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Broder,

Tack for Ditt brev den 30 decémber;fSraﬁé;‘R:fhilipp.
Vi h&lia pd med en utredning av falléﬁ_id:;éﬁfﬁkomma'
o~ %111 en uprfettning, huruvida Philipps krav,éfifiafyéfégge

- myndigheter bora helt eller delvis bekosta hans: &t staende

sjukhuskosinader, ar befogat odeh bdr undc:gﬁédjag;“d

Som torde vara for Eder bekant ha}éné:ebpf—'deiv

av .politiska ékél - nyligen riktats mot P

Prisident der Gesuadheitsbehbrdc, va:viﬂ;q

. anvénts son. tillhygge. E

For det fall att Ni icke redan sett arti

- ‘/1-4. slutas ndgra. m
v Jeg forestiller mig, att utsiktefﬁafétfif”
att vetala 8ro stérre i den mén preSskbm“n
vikes ddrhemma. mdjligen har dock hr Phili P en anms
fatﬁning. |
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LE = /OO-Z P 2 Eu L

Broder,

Under &beropande av tidigare skriftvéxling

i fallet Racul Wallenberg vore jag tacksam £5r ett medde-

lande om ndgot nytt finnes att formila i saken,

u., S, Dghlman

T.f. Generalkonsuln af Petersens,

Berlin.
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ﬁ/"‘t Med anledning &v Din forfrigen den 22 innevarande.
mars angiende fallet Raoul Wallenberg bher jag f4 meddelsa,
att amerikanska vederbbrande hir siga sig ha uttdmt: moj-
ligheterna att framskaffa upplysningar sedan alla av oss
presenterade ledtridar undersskts med negabivit resultat.
Man ville féresld oss att understélla State ‘Dep_ar'tment o
af Sendebergs redogdrelse d4 m3hiénda Washingbon vore en
battre utgingspunkt for efierforskningsdteirderns Hn

Berlin. Z . -74;9 s
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Nérslutna P.M, har nyligen Sverlimnats’a

bosatt ungerska till fru Nina Lagergren Raoul Walil
alvsyster. {Rapporten innehfller en redogirelse for\;éd

da ungerska som av hénsyn till sina kvarvarande slﬁk\i

berg.
Rapporten inneh&ller forst en uppgift om att w :
skulle, efter det Budapest fallit i ryssarnas hander, oL

tiden i Ungern. For detts &ndamil hade man skickat: en

Budapest for att himbta W. Denna bil medforande W, sku

dermers ha observerats 1 G8ABLLO ungefér 42 km 6sterf
T » -

observerats vid G536118 Hr ocksd en nyhet

' Rapporten innehdller hérefter&?pp :
redan #r kint betrédffande ungraren Leﬁaﬁsms 2f“
he mrdate av ungerska nazister etc. o
Av intresse synes de uppglfter vara

ett ryskt koncentratlonslager i Slovakien 00 _,'
W. Slutligen ugager nimnda ungerska i sin rapportr~;
lan augustl teewm, oktober 1947 opzéfverats i Ki
ungersk jude, som var pd &tervig Frén Ungern fr
fangenskap. Demma ungrare skulle ha igenkdnt W. bla
féngar, som just anlant i1l staden pa’ vag osterut.




[:?en harefter flytt fréan Ungern. R

ngd tillsammans med fru L. denna dag besdkt. nimnds ﬁ d
har for enkelhetens skull kallad fru X, som muntlzgénk e
kréftat uppgifterna angdende W, Fru X uppgav att hon 1""
nirmare kinde till den person, som varseb11v1t W, % Kié .
Denne hade efter hemkomsten till Ungern av en slump ber_tta“
saken for fru X:s syster, fortfarande bosatt i Ungern,'soﬁ"
sin tur berdttat den for fru X. Nigra spir av sagesmannen
hade man emellertid icke sedermera kunnat f4.
Pru X, gjorde ett trovardlgt 1ntryck Hon 06

ke utrikesministeriet. Dir hade hon arbetat pé polit
delnlngen och hﬁrvid haft tillfdlle att bland annatf

mbjligen skulle kunna sitta inne med upplysnl d
W., néimligen herr Sandor Ugvyiza adr.: postfa k 57
burg samt grevinnan Marianne Esté<hazy ave des: b

och varit denne behjélplig vid forfatta_ et;

Rom den 2[maj 1950.




The Communlst Party on order from the Russien Mllltary Com-
mand wanted to make a partyr of nazi cruelty of Raoul Wallenberg.
At the beglnnlng of 1945 when actually Wallenberg dlsappeared from
Hungary the Swedish governmeut couid not make ser10us*§nowgp,in~
quiries about his whereabouts; as news, competent;news;;coqid¥not
be gotten from a Hungary where, means of commuhiCQtiQn-werafnalf
destroyed, and Russians were the masters. T A

Ag far as it could be detected Wallenperg waséaskgﬁbpy the
Government of Hungary at that time stationed at ng;sggézto visit
them, where they would like to confer to him a decoration for the
wonderful work he had done in Hungary during nazi_qccupaﬁiop,'A
car came and fetched him and people could deteet him to. have:ar-
rived as far as Ggﬁg}lo, about 42 kms from Budapegt, The car - acc
cording to gossip at the Ministry of Foreign Affairs - was found .
later on between Godollo and Aszod, but either the bodypofuwalleﬁbeﬂ
nor those of his "bodyguards“ were found anywhere. News .in:Hungary
. spread that he wailziiisgmggwgussians'ahd‘the;quq;pmgntAgnq the

-

Russians are ashamed {0 tell anyone that such an excellent man;ré— g

‘ceived so little attention from both parts that. he could beskilled
by Russian soldiers. But suddenly news 1eaked“oqtrqu¢,th§;gqncen—
_tration camp of Godpllo, that the car,did notﬁstopLat+Qodollc,Pbut

wad met by an other car and Wallenberg had te change over to the

et *' ;

'other car.
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,4%§hﬁlSwedish GQQernment ihsistad;on‘investigatihg the affair and
.gg}ageing those people who have seen the last cf'Wallenberg.yNatur-
élly‘this could: not be allowed,‘therefbre the Ccmmunist Party has asked
a;ﬁé&éy;aiJewuwhoyhgs~written_abéutﬂthe‘nazi.regime of Hungary and
about the Jewishishfferings and wWallenberg’s help during nazi -regime,
to ggﬁgut to Sweden and.hold ‘lectures about Wallenberg, and speak to

the Swedish Government, that he for certain knows that Wallenberg was

hated by the nagis and 'was killed.by ‘them.

./ Tevdy wént out, but the Swedishi journalist questioned him in

_ sgchjmann%r, tﬁatfﬁnder'the intelligent cross-~questioning he lost

selﬁ%ﬁﬁ@tﬁpl and'.could not. answer any question properly. He was re-

calledito Hungary. -

"®he Sweddish Government continued his attack on‘thehfbreign\31=
faigg:ésking ekplaﬁation about Wgllenberg’s whereabouts. The answer
rémaihéd“fhe Same.

* HpYtai, communist party member and leader of the pqliticai sec-

-
T

tibn]oﬁ the -Foreign Affairs, proposed the Party that arrested nazi Hun-
garigps.shouldabe_brought to trial, and thgy should confess that they
anWfWallénberg and hated him for helping the Jews, and wanted'ﬁo find
a goed-epportinity to kill him., About a month later /July 1947/ three
Hungarian nazis were arrested and tried for sabotage actions, during

their trial they"mentxoned" their hate for the Jews and finally they

f _owned up that they had somethlng against Wallenberg. Newspapers na-—

i' Hungary reported that a Baron /Austrian, Czechoslovaklan?/ escaped

'JRussian Gendentration Cdmp in Slovakla, has actuslly seen Wal-
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lenberg, who was in sufficiently good health, and was "taking'his
daily walk" with other prisoners. The Ministry of Foreign AffairTs
tried to hush up the whole affair but no mention was made again in !

the Hungarian neéwspapers about the trial of thosé nazis Qﬁﬁ"ﬁ%ﬁfésé

[P ’
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sed having killed Wallenberg.
"“In '1947 between Atigust and Oétober'a“Huhgériﬁﬁ*S%w feﬁgiﬁéa-

from the Soviet Upion where he was taken as "war priscnerty At -

giev, or near Kiev in a transfer camp beforé“entéiiﬁg”fhéff&ﬁih;ﬁe

recognzsed Wallenberg among the prisoners aust arrlved.

He pretends to have no doubt "dbout recegnising him as he himurf

self was helped by Wallenberg during the nazi reglme -in Hungary and{§

received papers from him which protected him from’ﬁéziidéébf%a%iﬁng;>
He could not talk to him, as Wallenberg was'm6Viﬁé$ih'ﬁhe?6%-;

posite direction and he was to get on the train to’ be“brought: bsack

to Hungary.
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Broder,

I enlighet med Ditt forslag har vir chauffér Otto

o/ Prade nedtecknat en berétfelse over sina upplévelsef i
P R .

h&ll angdende Raoul Wallenberg.

Hery Utrikesrddet S. D a h 1 m a n,

S 4% ockholnm

& Budapest under den kritiska tidenefti;/;yésarnas iﬁfég;“?-'”u
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- . Han Aterger déri nog s& intressanta utfizlanden frﬁn ryskt
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Fraade Kln, den 15. August 1950

Bericht

Nach der Einnazhme der Stadt Budapest durch die Russen 4m
Februar 1945 verblieb ich weiterhin im Gebdude der Koéniglich
Schwedischen Gesandschaft,welche sich in Budapest XI-Gyopar ut.S8
befand. Meine deutsche Soldatenuniform hatte ich gegen Zivil-
kleidung vertauscht und erklirte den mich fragenden Russen,dass
ich Tscheche sei und gegen meinen Willen in die deutsche Armee
genoumen wurde., Als Sudetendeutscher ~ meine Heimat ist Reichen~
berg in Bshmen, berherrsche ich die tschechische Sprache wnd
somit komnte ich den Russen meine Angaben verstiéndlich und glaub-
haft machen.

Die letzten Wochen und Monate vor der Binnahme der Stadt
brachten fiir das Gesandschaftspersonal und die dort verborgenen
Fliichtlinge schwerste Bedringais durch die ungarischen Pfeil-
kreuzler und nur mit grésster Milhe gelang es, das Leben der In-
Sassen der Gesanddchaft zu retten.

Die Befilirchtung,dass auch die Russen die Neutralitdt nicht
respektieren wlirden, sollte sich leider bald erfiillen. Wie sich
die Russen auf der Gesandschaft dann verhielten,diirfte bereits
durch die zustindigen schwedischen Diplomaten bekamnt geworden
Sein. Mit Hilfe der tschechischen Sprache konnte ich dann auch
wiederholt verhindemn,dass die Russen Waffengewalt anwandten. ;
Die restlose Ausplinderung der Gesandschaft durch die Russen L
konnte ich gwar nicht unterbinden,aber das Leben der dortbefindlicl
en Personen durch Vermittlung und Aufklirung schiitzen. Besonders
die hiufig erschienenen Beutekommandos bedrohten das Leben der
Gesandschaftsinsassen noch schlimmer, als die schon mehr als ge-
fiirchteten und riicksichtslosen Pfeilkreuzler.

Herr Attache Berg welcher sich zum russischen Kommando be- -
geben hatte, kehrte von dort nicht mehr auf die Gesandschaft gu-
riick und es musste angenommen werden, dass er von den Russen fest-:
gehalten wird. Kanzler D.von Mezey konnte eébenfalls nichts gegen
die vollige Auspliinderung und Verwilstung der Gesandschaft unter-
nehmen. Die Tatsache, dass 3 Russen seine Schwester vergewaltigt
hatten,brachte seine villige Brschépfung mit sich.

Nach einigen Tagen machte sich auf der Gesandschaft ein:
Russe bemerkbar,welcher sagte, dass er seinen Truppenteil verloren:
hegbe und er hier abwarten will. Dieser Russe trug eine stark ver-
schmutzte Soldatenuniform ohne Rangzeichen. BEr sagte noch,dass er .
nun auch die Gesandschaft mit beschiitzen wiirde, gegen die immer
wiederholenden Pliinderungen schritt er aber nur zigernd und ohne
Erfolg ein. Bald wurde erkeannt,dass sich dieser Russge fiir alle
fritheren Dinge der Gesandschaft besonders intemssiere. Sein ‘
Wissendrang stand in keinem Verhdltnis zu seiner Husserlichen Vepw
fassung. Imnmer wieder frug er mich, wo sich die Schllissel zu den |
noch verschonten,grossen Bisenkassen befénden. Bald kam auch dann
wieder ein Trupp Russen, dieselben warfen die schweren Eisenkassen
um und in Brmanglung von Sauerstoffbrennern rissen sie nach langerg
Mithe die Bsden sus den Eisenkassen hersus und gelangten so gun
Inhalt derselben. Die in den Kassen befindlichen Schmucksachen und;
Geldmiinzen wurden sofort von den Plinderern in Empfang genommen.
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Nicht hingegen nghmen die Russen die in den Kassen be-
findlichen fremden Valuten und ich nahm an,dass ihnen der Wert
derselben nicht bekannt war. Nur der eine Russe welcher sich
mit auf der Gesandschaft aufhielt beachtete die fremden Geld-
scheine. Als ich in die RHume zuriickehrite in welchen sich die
erbrochenen Kagssen befanden, Uberraschte ich den Russen dabed,
wie er sich die Serien,bzw.die Nummern der Schweizer Franken
und Zollars aufnotlerte. Auf meine Frage, warum er diese Nummern
aufschreibe sagte er mir, es seien Lose und er hoffe damit zu
gewinnen, Diese Verlegenheitsliige des Russen liess erkennen, dass
derselbe in bestimmter Absicht auf die Gesandschaft gekommen ist.
Ich ging sofort zum Kanzler D.von Mezey und berichtete ihm, dass
sich der Russe die Nummern der Ffremden Geldsorten aufgeschrieben
hat. Leider war der Xanzler aber durch diese furchtbaren Rin-
wirkungen der letzten Zeit in eine solche seelische Verfagsung ge-
kommen,dass er auf meine Mitteilung nicht mehr reagierte. Die
Geldschelne wurden aber von dem Russen wieder hingeworfen und
er glindete sich mit den Dollarscheinen seine Zigaretten an.
Spéter konnte ich mit der Griechin Vlachos noch einige Geldscheine
bergen, doch weiss ich nicht mehr, was aus dem Versteck derselben
dann geworden ist.

Nachdem die Zustdnde auf der Gesandschaft immer kritischer
wurden,erfolgte nach einer kurgen Beratung der noch suf der '
Gesandschaft befindlichen Personen der Entschluss, das Gebiude
zu verlassen, Am gleichen Tage Xam ein russiches Kommando und
verhaftete den Russen,welcher schon léngere Zeit mit auf dexr
Gesandschaft war und welcher die Barknoten notiert hatte. Diese
gerhaftung war aber wenig liberzeugend und trug den Stempel einer

omddie.

Die noch auf der Gesandschaft befindliche Schwedin, Frau

. Profesor Imnre sagte mir, dass ich mit in ihr Haus zu ihrer Tochtex

und Schwiegersoln, in einem Budapester Vorowt ziehen Kann. Bereits
am n&chsten Tage sind wir auch dorthin gegangen und dort vorerst
verblieben, In diesem Hause wohnte ich dann bei einem ungarischen
Strassenbahnschaffner wnd diese Gegend war bereits etwas ruhiger.
Eines Tages wurde der Strassenbalmer und ich von russichen Sol-
daten aus der Wohnung geholt {geholt) und wir mussten den Russen

die Pferde putzen. Nachdem wir flr diese Arbeit von den Russen
Brot bekamen,gingen wir dann alle Tage dorthin. Bs war dies ein
russ.Artillerie~-Regiment,welches in der N&he der Passareti-utca
lag. Hier konnte ich mit Hilfe der tschechischen Sprache bald
Vorteile bei den Russen erlangen und meine Kenntnisse als ehemal.
Kavallerist wurden bei der Pferdepflege gut verwertet. Ich hoffte
auf diese Weise mit den Russen weiter westlich ziehen zu kbnnen
und dam meine Heimat zu errei chen. Leider erfuhr ich, dass

dieses Regiment in den Kaukasus verlegt wiirde und deshald ging
ich dann nicht mehr hin.

Die tschechoslowakische Jiidin, Frau Dr.dulie Szantos,
welche sich auch auf der Gesandschaft durch viele Wochen vor den
Pfeilkreuzlern versteckt hatte, riet mir dann, mich auf dem.
neuen tschechoslowakischen Konsulat in Budapest zu melden und
dort als fritherer Tschechoslowake meinen Bintritt in die neue
tschechische Armee snzumelden. DBs habe ich auch dann Mitte Mirz
1945 getan. Wiahrend ich mich mit den dort befindlichen Tschechen
unterhielt und meine Annahme bestdtigt wurde,erschienen pldtzlich:
GPU~-Minner in Uniform und verhafteten das ganze tschechisclie
Konsulat und alle dort befindlichen Besucher. Somit kem ich: din
ruszgggggﬂﬂaft und wurde nun eingehend iiber meine Person. und
meine T&tigkeit in Budapest und fréher vernommen. :
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Aus der Vernehmungsart der GPU erkamnte ich sehr bald,dass
ich mich hier nicht mehr als Tscheche ausgeben konnte und man
mich sofort als Deutschen erkennen wirde. In meiner Zwangslage
sagte ich deshald, dass mein Vater Deutscher, jedoch meine Mutter
eine Tschechin sei und ich dsher Mischling bin. Gegen meinen
Willen sei ich deutscher Soldat geworden und nach einigen Fragen
merkte ich, dass man mir glambte. Besonders musste ich iiber

politische und geschichtlinge Pinge der Slawen eine Priifung ab-

legen und kounte aber alle Fragen zgur Zufriedenheit der Russen
beantworten.

Nachdem ich erkidrt hatte, wie ich in Budapest anf die
schwedische Gesandschaft gekommen sei, wurden mir dann sehr
viele Fragen vorgelegt. Deider musste ich bald erkennen, dass
die Russen von der Tdtigkeit der schwedischen Gesandschaft in

Budapest eine Vorstellung hatten, welche in das Fabelreich gehdrte.:

Ich musste aus der Art derVernchmung auch bald erkennen, dass die
GPU auch schon anderweitig vernommen hatte, derm .alle Namen der -
Personen welche auf der Gesandschaft waren, nannte man mir. Man
wollte von mir wissen, in welchem Ausmass die Schweden mit den
Ungarn, besonders aber mit den Deutschen,zusammengearbeitet haben
und wase vorallem der Bngliénder alT der Gesandschaft—Zetan hitte.
Ngchdem ich anfinglich gut behandelt wurde #nderte sich dies, als
ich immer wieder sagte,dass die Schweden in keiner Weise die
Deutschen oder Ungarn unterstiizt hitten, sondern im Gegenteil
dauvernd durch die Bfeilkreuzler schwer bedroht wurden und auch
von keiner Stelle Hilfe dagegen erhielten. BEs wurde mir gesagt,
dass Unterlagen vorhanden widren aus welchen bewiesen wird,dass
sich auf der schwedischen Gesandschaft auch fremde Agenten be-
funden hitten. Immer wieder wurde ich vernommen uné meine stéandige
Behauptung,dass ich nicht das allergeringste auf der Gesandschaft
bemerkt habe, was die Deutschen oder Ungamm unterstiitzt hétte,
fand keine tiberzeugende Aufnalme.

Ich verblieb weiterhin in Haft und man wollte angeblich
meine Angsben nochmals iiberpriifen und feststellen, ob ich auf der
Gesandschaft tatsdchlich gegen die Pfeilkreuzler eingeschritten
sel.

Eines Tages, es war gg%%gmﬁnﬂgm&éxaulﬁiﬁ wurde ich wieder
zur Vernehmung geholt und auss einigen Russen in Uniform,waren
auch noch einige Zivilisten dabei,welche mich vernahmen. Sehr
erstaunt war ich, als ich plétzlich den Russen wieder erkannte,

‘weldher auf der Gesandschaft die Banknoterd Hotiert hatie, Derselbe

trug jetst eine Uniform mit hohen Rangabzeichen. EY Schien die
Vernehmung zu filhren, doch tat er, als hétte er mich noch nie
gesehen, Bin Zivilist begann mit der Vernehmung und sagte mir,
dass ich sofort erschossen werde, wenn ich nicht gestehe, was auf
der Gesandschaft alles vorgegangen ist. Immer wieder nur kounte
ich sagen, dass mir nichts bekannt ist, dass die Schweden etwas
fir die Deutschen und Ungarn und etwas gegen die Russen getan
hitten. Blostzlich sagte mir der Zivilist, was ich nun zur
Titigkeit des Herym Wallenberg zu sageén hatte. Meine Enigegnung,

‘dass”ich Herrn Wallénberg nicht gesehen hsbe und mir nur bekannt
ist,dass er verfolgten Personen und vorallem Juden behilflich war,

dass diese nicht von der Gestapo oder Pfeilkreuzlern verhaftet
wurden, loste ein heftiges Gelichter aller Anwesenden aus.
Ein -Russe zog seine Pistole, seétzte mir diese auf die Stirm und

‘sagte, dass ich noch einige Minuten Zeit habe die Wahrheit wegen-

Wallénberg zu sagen.
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Ich konnte immer nur wieder sagen, dass ich von Herrn
Wallenberg nur gehort habe, dass er Verfolgten der Nagis und
Pfeilkreuzler geholfen habe, Dde Vernehmung,welche in tschech-
ischer Sprache mit teilweiser russischer Uebersetzung gefilhrt
wurde, erstreckte sich dann immer wieder auf den Namen Wallen-
berg. Ich wurde damm in ein Nebengimmer gefithrt und konnte
bren, wie sich die Vernehmenden in russischer Sprache unter-
hielten, doch konnte ich nur einige Worte ohne Zusammenhalt
verstehen., Jann wurde ich wieder vorgefilhrt und der ver-
nehmende Zivilist frug mich, ob" ich wenigstens die Summe
angeben knnte, welche Wallenberg von Himmler fir seine Tatig-
keit erhalten hitte. Es sei erwiesen, dass Wallenberg in
Yirklichkeit die Teute der Gestapo zugeleitet habe. Als
Beweis wurde mir gesagt, dass durch viele Monate das Gebiude
der Gesandschaft beobachtet wurde und ausserdem die Telefon-
leitung der Schweden angezapft war.

Die Vernehmung wurde dann abgebrochen und mir wurde
nochmals erklért die Wahrheit zu sagen, oder ich wlirde erschos-
Sell.

Am folgenden Tage wurde ich wieder geholt und nur
wenige Russen waren amwesend. Ich glanbe es war ein Major,
welcher mir in freundlicher Art sagte, dass meine Angaben wegen
der Verteidigung gegen die Pfeilkreugzler richtig wiren und
ich nichtsm mehr zu firchten hitte. Auch wegen Wallenmberg habe
man sich {iberzeugt, dass ich davon nichts wissen konnte, Er
sagte aber, dass man diesen "Vogel" - er meinte Wallenberg

1. damit - so gut versorgt hitte, dass er keinen Pass mehr aus-

stellen wird und dass er nie mehr Ungarn oder Schweden sehen
wird. .

Dann wurde ich den ungarischen Zivilbehorden iibergeben.
Von dort aus komnte ich Verbindung mit den Familien aufnehmen,
welche in der Gesandschaft oder in der n#chsten Ndhe Schutz
vor den Pfeilkreuzlern gefunden hatten und welche ich auch
gegen diese verteidigt hatte. Besonders die Familie Arpad Molnar
und Frau Dr.Szentos u.a. kamen in das ungarische Gefingnis und
erwirkten dort meine sofortige Freilassung.

Wieder meldete ich mich dann auf dem tschechisch-
slowakischen Konsulat in Budapest und wurde dort fiir die neue
tschechische Armee angenommen und kam mit einem Sammeltransport
nach Poprad-Slowakei. Spéter wurde ich aber dort als Deutscher
erkannt und als Hiftling in meine Heimatstadt Reichenberg
iiberfilnrt. Dort wurde ich bis August 1946 interniert und wurde
dann wie alle meine landsleute aus der Heimat susgewiesen.

Nach langer Arbeitslosigkeit fand ich dann in einem
chemischen Betriebe in Kassel Arbeit, welche ich aber aufgeben
musste, weil ich diesen chemischen Arbeitsprozess aus gesund~
heitlichen Grinden nidet gushalten konnte.

Am 1. August 1950 fand ich dann Beschadftigung bei der
Ksniglich Schwedischen Mission jn X5ln.




P2 b T

CAVHLINGEN FHR
TUN vewn HDARDIEL ..
Boden

IEABLAYVAGEN 52 sUOCRHOLIE PEN 27 augusti 1950
TN 47 34 58
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I enlighet med tidigare telefonssmtal Sversinder jag till. D“ﬁ ett
M. betréffande det bes&k gsom frdken Karin Pdlme pd vart uppdrag' T
gJorde hos Sandor Ujvary i Salzburg B8r ytterligare detaljer: a
samtal med Ujvary <§Eﬁg§%r hennes subjektiva intryck av denne ﬁr det-
vil bist att Du sitter Pig i direkt kontakt med Karin Palme.
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<f§ﬁ§§3§33“§§éﬁk hos “ungraren Sandor Ujvary.
{ i o

O detta bestk beréttar min sagesman, fréken Kerin Palme, Uster-

malmsgatan 36, Stockholm, tel, 11 06 94 eller Karolinska Sjukhusét i
stort sett f¥ljande:

Under sin vistelse i Salzburg tillskrev: froken Palme U., vars ad-
ress hon fire avresan erhdllit av undertecknad. Nigra daéar gsenare
rique U. upp och ett: sammantriéffande ordnades. vid detta och- ett: senare
m8te fungerade en annan ungrare, f.d. ungerske UD- transtemannen Tassilo

- vi Dardezy som tolk, eftersom U. endast dAligt behiirekade tyska.

U. ber#ttade att han efter kriget samarbetat med radaktar Lé?ai
1 fréga om utgivandet av poken om R.W. och de tidigare_béckerna o B~
rige humanitéira aktioner i Budapest. U. limnade Ungern f&r cia a'ar
sedan och hade sedan dess besBkt ett flertal lindér innan han slutli-

"gen slog sig ned i Salzburg. Enligt vad U. hirt ségas skulle Levai aven
ha limnat Ungernfﬁﬁmera befinna sig négonstans 1 Schwels.

gation och innehaft skyddspass, och han uppvisade en hel del dokument
frén denna tid. Bl. a. hade han vid nigot tillfélle deltagit 1 fér-
handlingar med den pidvlige nuntien. Vid ryssarnas eravrfgg.av,Pest hade
hen « enligt vad han berdttade - tagits tillfénga av ryssarna samiidigt
med R.W. och hade hillits i fédngenskap tillsammans med R W. i sex veeckor
till den 26 april 1945, 42 U.frigavs pi grund av en namnfﬁrvaxling.
Féngarna 1 gruppen, inalles 6 stycken, av:vilka U. dock endast kénde
R.W. till namnet, f¥rvarades 1 en by utanfir Budapest._U. berittade

att ryssarna vid ett tillfH#lle velat skjuta R.W. och en annan fidnge,

m8)ligen vid namn Julius KiBs, sedan de tvingats gréva sina egna graver,

men att R.W. av nigon orsak skonades. NHr U. skildes frdn R.W. hade
denne en skottskada 1 ena benet.

U. utgav sig ha meddelat allt vad han visste i saken som inte
kunde publiceras till R8dakorsdelegaten Carlo Imfyidt i Geneve, och
pdstod sig dven ha varit i kontakt med R.W:s familj. Nir Imfeldt var
p4 bestk i Stockholm 1946 meddelade han dock ingenting om U¥ Inte
heller har U. s8& vitt jag kénner till varit i direkt kontakt med.

famlljen.
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U. beréttada att han ehuru icke agalv Jude t11188rt R.W:e organis = {
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U. hade icke meddelat nidgonting om sin fangenskap tillsam-

mans med R.W. till redaktsr Leval och ingenting forekommer heller

dirom 1 dennes bok.

U. angav en f.4d. ungersk polisofficer Ferdinand Batii%élvy, gom
numera Hr bosatt Gautrischstrasse 17, Bern, och som *—3553553'1945
mottagit en del virdesaker av R.W. och mﬁjligen gven hade andra uppe-
lysningar &tt komma.med.

U. kinde mycket vil den grevinna Ezterhazy, gom Hven bodde 1

. Balzburg och msjligen skulle ha upplysningar om R.W. U. trodde dock
“fricke«attdgrevinnan E. hade nagra ytterligare 1nformationer utdver de
Yégp han sjilv l¥mmat.

Stockhoﬂm aen 19 augugti 1950

L L e Guy {von Dardel
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KuncL. UTRIKES STOCKHOLM 19
DEPARTEMENTET Stdokholm—den- 2 -september-1956+—
StoENet, Poxrtroligt. % BiL.
upplysnirngar ang. ‘ ” x_____jffmmwm_ff_“mn”amn__m___w_
Raoul Wallenberg | INK. D. Neo
. —
U.n. AVD.? GR. 2 * MAL, v
proder ,‘/;“f

Bedaktor af bandeberg inlémnade 5; sin tid till de-
partementet en redogtrelse £6r vad han undex sin féngen~
skap 1 Ryssland séger sig ha erfarit rérande Raoul Wallen-
bexrg.

Som Du behsgade finna av nirslutna utdreg ur redogi-~
relsen skulle Sandeberg i ett genungdngsliger 1 Moskva ha
tridffat sn rumén, som omtalat, att han arbetat tillsammans

A

med Wallenberg vid’ “en ;ndustrianléggning i n#rheten av sta- .
den. Rumiénen, varémﬁgﬁﬁ Sandeberg gldmt, men som gick un-
der benimningen "Carl", skulle sedermera ha repatrierats :
111 sitt land ndgon tid efter det Sandeberg limnade Moskva
i v8xrjen p& epril 1946. Den, som eventuellt skulle kunna
kénng t11) ruméinens nuvarande adress, vore en god vin till
denne, en smerikan vid namn Sam@ﬁblt, gom Bven suttit i X

e : Moskva-~-l¥gret samtidigt med "Carl® och som fSrts med samma

AR transport som Sandeberg till Frankfurt/Oder. (kn ytterlige-

K re upplysning, som Sandeberg limnat muntligen i datta sam-

" maphang, #r att Bven en annan ameriken vid neaon John Gibren :
befunnit gig 1 transporten $111 Prarkfurt och att den per—
son vid amerikenska ambassaden i Moskva, som varit de tva
amerikanarna belijélpliga vid avfirden dsrifrin vore en vicew
konsul vid nemn Wgllace.) Sandeberg hede sedan fortsatt hem-
resan, under det att Samebolt kvarhdllits i Frankfurt. Sen-
debsrg har vidare upplyst, att han vid ett ugppehdll i resan
~ nérmare bestdmt i maj 1946 i ett UNNRA-lHger i Zehlen-~

5.5 dorff - for amerikenska milit¥rpolisen rapporterat vad han
P vieste oz Samebolt i syfte att man frin ameriksnsk sida skul

Ambassagdtren Bo he m a n,
Yaeh ing‘boi’l .




le s&ka 28 denne frigiven.
Vi gnmodade pd& sin tid generalkonsulatet i Berlin att

f&rfréga—sig—hos amerikanska vederborande dérstiddes 1 saken,
men. deasa undersdkningar ha t;vﬁrr ioke lett ti 1 négot re-~
sultat Amerikensgrng he i stidllet fdreslagit t ‘understidlla
btate Department Sandebergs redogorelse, 98 mexi ansige, att
"Waahington mihéinda vore en battre utgéngspunkt fir efter-
forSkﬁmggbétgﬁxderna Hn Berlin, Vi vore ddrfor tacksamma,
om heskickningen ville hos amerikanska vederbﬁrande hemst#lla
: om . efterforskning efter bem#lde SamEbolt, som ju av Sande-
i "bergs beruttelse att ddma eventuellt skulle kunna ge vissa
; _upp"'sningar i fallet i fﬁrsta ‘hand rérende rumtnens vistelse-
“.l7g6raﬁoss ju givetvis ings illusioner ‘angdende o8 jlig-
. hetgr ':'nnan, men Hro som Du vet angeldgne om.att icke
i lﬁmna négotnofbrsdkt i véra anstrﬁngningar att fé négon klaxr-
E;» het :1 Wallenbergs 5de. |

u/Dahlman :

<
e
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Utdrag ur redonorelse avlamnaﬁ av redaktdr E, af
Sandeber& tlll utrlkesdepartementet i ma}j 1949

-Nar jag 2 april 1946 ‘kom i1l Moskva efter att

-~ “ha frigivits ur krigsfangelagret i Krasnogorsk, maste

Jag-stanna ‘en vecka i-en kasern, som utgjorde nagot

Wi,

slags genomganoslager T skilda kategorler folk vil-

. ka vintade p3 transport Det Var dels friglvna civil-

interner som jag: sjélv, dels ryska soldater, vilka inte

: haft sina papper i ordninr, delq pelacker och andra,

som slaglts £ET rgssarna i ryska: farband, dels balka-
neser, som 14tit frlvilligt arbetsmobilisera sig, och
vilkas tid i Ryssland nu utlupit, Jag blev genast be-
kant med eén Tumén tillhorande sistnamnda kategori -
hans efternamn, nagonting pé <seu; har Jag glomt, men
han kallades allmant "Carxl®, :

S& snart "Carl" fick Teda pé att jag var svensk
frigade han miv, or Jjaz kidnde Raoul ¥ ~llenherg. Han be-
rittade, att han varit arbetskamrat med svensken vid en'
industrianlicening i nirheten av Moskva. Wallenberg ha-~.
de vid ett tillfHlle forsokt Tly for att ta sig $i11
svenska beskickningen men blivit upptdckt och aterfsrd.
Darefter hade han tran3porteratsﬁ£ill nagon annan sr-

betsplats, som 13z lingre bort frin den ryska huﬁudsté~_

den, och samtidigt hade "Carl" forts till kasernen 1
Moskva f6r vidarebefordran till Ruminien. Nir jag traf-
fade "Carl", hade han varit dir tva manader, varav £8l-

Jer, att Wallenbergs flyktfrssk och borttransport mds-

te ha skett nfzon géng omkring minadsskiftet Jenuari-
februari 1946,

Nér jag lémnade Moskva 9 april i riktning mot Frani
furt/Oder, var "Carl" fortfarande kvar i kasernen. Hen
fick emellertid ungefir halvannan minad senare komma me¢
en transport Hver Odessa, varvid han var reskamrat med
bl.a, danske krigsféngesekreteraren Christisn Christi-
ansgen - en av mina tidigare medinterner i Krasnogorsk.
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| Wor den, som inte kinner fSrh&llandena i Sovjet kan
det synas egendorligt, att en frivilligt arbetsmobiliserad
réste arbeta under samma fﬁrhéllandenfsom en finge av Walw-
lenbergs kategori, Det Hr emellertid en regel som saknar
undantag att utlinningar i Sovjet alltid stir under minu-
tids bevakning, de méd sedan vara fingar eller "fria",

- "Carl" var nagon slags teknisk specialist, och efter
vad “Jag forstar, wméste dven Wallenberg ha t111hort speci-
alisterna. Dessa hade endast bertring med arbetarna pid ar-
betsplatsen - pa nPritid® ‘bodde de. fdr sig sjalva. De hade
avseVart battre villkor vad angir. mat, rokverk, kl#der och
inkvarterlng - endast bevakningen var denmsamma. . . . .

Nar jaw skildes fran “Carl", skrev Jag visserligen upp
hans gdress i Pumanien, men dé Jag. pé& hemresan: av Porsiktig- .

oo hetsskal fbrstorde alla. adresser genom att Tulla clgaretter

Coav, dem, gick dven "Carls“ tillsPillo. A
"Carls“ baste vin i Moskvaakasernen var en ung amerikan
vid, namn Rudolph Samebolt,vilken tagits av ryssarna i Us-
terrike. Han fordes med- sanma transport som jag till Frank-
' furt/Oder, dar han emellertid sattes i arrest. Nér jag si
) smanlngom flck komma tlll Berlin, satt Sameholt fortfarande
' kvar. Jag rapporterade omedelbart saken P51 amerikanska po-
lisen i Berlin, men om man lyckades 4 Samebolt fri, vet
~ Jag inte.. '
Vad jag ddremot vet - Hr att Samebolt sakerllgen kénner
till "Carls" adress i Bumdnien, Da bidda var sem sagt mycket
, goda-vénner,'efter att dagligt ha varit tillséﬁmans.i tva
- wénader, Befinnex sig amerikanen numera i frihet, #Hr det
kanske -inte om§jligt att genom honom hic:! 'reda'pélruménené
adress, - |
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Anger/UP ; .
KUNGL. UTRIKES STOCKHOLM den 12 okt.19 90
DEPARTEMENTET -

— . _" - F" t 1. to p
eftérforskningen. av N/ /s N:o O# oS ! Bl
Reoul Wallenberg. V) A '

P INk. D. N:o
‘/ A ,,‘-'/.-.'_' /-" y/ ‘ -\Jq:’z .
/f‘ ~ Y / 1 AVD. GR. MAL.
P : 2 EuI

Broder,

Som framglr av hirjimite nirsiutna klipp ur Svehaka Dag-
bladet av den 8 innevarande médnad har nio f£.d. italignskahdip
lomater numers Atervidnt till Italien efter sex ars rysk finge

.--'Q,‘\

W skap. D& man ju onekligen kan drags vissa parallelle;ugellaﬁ
dessa italienares och Roul Wallenbergs gde vore vi tagksamma

or beslickningen genom hinvindelse %ill italienska uirikesmi-
nisteriet eller pf.dnnat s#tt kunde infirskaffa ytterligare
upplysninger i saken. MA&hinda skulle man, omvmén fingé taga
del av ifrdgavarande italienares erfarenheter och upplevelser
i'Ryssland, £& nlgrs uppslag for de fortsatta anstringningarn
att bringa klarhet i vad som kan ha vederfarits Wallenberg.

Apbassadsren Friherrs
.Rom.

Lo

~» (u) 8. Dghlman

Beck~Friis,




KuncL. UTRIKES
DEPARTEMENTET ’

P,

ang. Raoul Wallenbverg.

Raoul Wallenberg ifirsvann som bekant den 17 janusri
1945 frin Pest-sidan av Budapest kort efter det att denns
del av staden ertvrats ov ryssarna. Bnligt .de vittnesmal, ;
som xorellgga, avreste nhan demna dag med rysk eskort i bil
frén Budapest. DessfOrinnan hade han till olika personer ut-
talat a2t han hade f6r avsikt att bestka den ﬁya ungerska
regerlngeq/ﬁebrecen i ¥stra Ungern.

‘Samma dag, alltsd den 17 januari, erhsll besklcknlngea

i Hoskva av ryska utrikesministeriet meddelande om att W.
lyckets ta sig Over till den av ryssarna erdvrade delen av
Budapest. De sovjetiska myndigheterna, heter det vidare,
“hade -vidtagit atgirder for att skydda W. och hans egendom.
-Harefter har emellertid inga nya upplysningar stétt att £8
fran officiellt ryskt hdll, som kumnat bringa klarhet i ved
dren 1945-47
glng démarcher i saken men utan resultet. Ryssarna
At rEf-

fats, trots att "de mest energiska efterforskningar bedrivits

sonm ndnt W, Genom beskickningen fﬁwetogs under
gang pa

forklarade bl.a. under hand, att 1ntet spar efter V.

av gener algtaben, militidrpolisen, sikerhetspolisen och andra
myndigheter”, Forst den 18 augusti 1847 erhdll beskickningen
ett ndgot utforligare besked frién rysks vederbbdrande. I en

note meddelade man ndmligen, att W. icke funnes »i Sovjetunio-
nen oe¢h vore okind for sdvjetmyndigheterna. loggrannsa under—

1

sokningar och’ efterforskninsgar efter W. hade verkst#llts,

vilks emellertid icke lett +ill positiva resultat och den
sovjetigke oflicer, som lidmnade meddelandet om V. hade icke

aterfunnits., I liEgren £0r krigsfinzar och internerade hade V.
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, D

icke heller pdiriffats. Han uttalade en formodan, att W,
uader striderna i Budapest omkommit eller tillfingatagits
av ungerska pillkorsare. Hirefter ha_ndgra yiterligare dé—
marcner lcke gjorts i denna friga via beskickningen i
toskva,
Parallellt med erHSuallnlnbarna i HMoskve fullfscljde

trikesdepartementet alla de sodr och uppsleg, som pa olika
vigar bragtes till dess Xkiunedom. Desss undersdkninzar, som
alltjsmt fortsidtta, ha skett genom direkt kontakt med olika
personer, genom beskickningarna utomlands, i samarbete med
ndrvarande amerikanska ambassad, ROda Korset m.m. Det har .
emellertid nittilles icke visat sig mojligt att komma till
klarhet i denna friga, Utforliga redogdrelser Tor de &t-

gérder, som vidtagits av Utrikesdepartementef,‘lﬁmnades av

statsministern i ett interpellationssvar i Riksdagen den
27/11-46 och av utrikesministern den 1/7-47 med anledning
av riksdagsman Histads .interpellationer. ' ,

P& privat initiativ he som bekant Hven undersokningar
foretagits av en £or detbta dndamdl bildad Wallenberg-kommitfé.
Kommittén har forklarat att den hirvid kommit &Gver bevismate—
rial, varav framgdtt att V. 8tminstone +ill en tEmligen nira
tidpunkt - enligt uppgift intill Srsskiftet 1947/48 - varit
i livet i ryskt forvar. Detta material vigrade man emeller—
tid av olike skl abt stilla $ill Utrlkesdeparuementets for-
10ﬂande.‘ yra personer, diribland f.d. generaldirektoren
Orne, som uisetts att grangka sgvil WaTlenoeerHKOWmlftens
som,Utrlkesdepartementeus akter i ZHrendel,. avgav i okbtober
1947 ett ytirande, varav framgick att de anslsto sig 4ill
uppfattningen, att W. befann eller befunnit sig i livet i
rysk fénﬁenskap. Foljande spér och upplysninger i Wallenberg-
aff8ren ha den senaste tlden kommlt Till Utrlkesdenartemeauetn

“l. En i Rom -bosatt unoerska/ har vid semtal med Raoul Wal-

lenoergs anVSJster, fru Legergren, och undertecknad (P.H.
2.5.50) meddelat, att ¥. mellan auguSul och oktober 1847 ob-
serverats 1 Xiev av en ungrare, som van pd &fervig till Ungern
frin rysk fangenskap. Denne ungrare skulle h --»1genk§nt W. bland
de f8ngar, som just anlint +ill staden pA vig Osterut. Fru X

~r
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-$3i11E811e hnedt fOr svsilkt a3

hade wppsivit, att hon icke nirmere kinde +ill den ungrsre,
som varseblivit W. 1 Kiev. Ungraren nzde efter hemkomsten
till Ungern berdttat seken £or fru Xis syster, fortfarande
vosatt i Ungern, som i sin tur beritta Ur fru X. Hagre

b i
spér av gsagesnmannen hade man emellertid sedermers icke kunnat

T

2 Ovennimnda fru X sev vid samtalet Hven un giff D& en
ytterligare person, nEmligen herr Sandor Ujvary, £.n. dosatt
i Salsburg, som skulle kunna limns upplysninger betriZifande
¥W. Bnligt Sverenskommelse med Wellenberg-kommittén (ingenitr

von Dardel) besldts sttt man pad '0"1V?b vig skxulle sCke komme
o
exn

l_

)
=3
-
[..1.

i kontslkt med U, och en nire bekzni Hill.f Dardel, -ep-

-3
[ C..J.

froken Kerin Palme, gjorde pa femiljens uppdraz 1 augusti
d.a. ett besSk hos U, Bnligt den redogbrelse, som froken
g von D”“del— ekrete-
rere Anger 27.8. 50) nade U, vid hennes besdk hos honom i
S v 11 fénge ev éyssarna sam-
tidigt med W. och h211lits i fingenskep med denne i sex veckor
Til . frigavs pa grund av en namn-
les sgex siycken, av vilks
U. dock endast kinde W. 411l namnet, nede nr&llits bevakade
ML

1 en by uvanior 3udspest. gn_ig‘ U. hade ryssorne vid ett

ot

by}
fs
ﬂ)

~

fange, ue““n de tvingats grive sinz egna
o P Tl )

v

tusera W, och en annan
Vo

av nagon snledaning slonsts. IEr U, siildes frén W, hzde denne

en sxottskada i ens bhenet.

3 En tyesk medborgere vid nemn Otto Praode, som nu fr an-
std4118 sowm chauffdr vid svenske representetionen 1 Bonn, och
under siste fosen av sitriderns i 3udepest unhehlilliy sig »é
svensie pesitickningen dirgiides, har pd F8rslog ov ubtrikesri-
det Dehnlman, som talast wued T, vid ettt Hesti 1 3oann, anumersa

&
avezivit en skriftlis verdttelse Over
o

oAivit 1ig X ginz woplevelser i Buda-
vest. (handbrev Xumlin-Dahlman 12,8,50,) . Hon sterger diEr
bl.2., vissa uttalenden fréin ryskt AL anglende H.[P. hade
Tlerz D;nr » verit i forhidr hos rysserns, son fragkt om P.

Zimmler f0r sin verizsaxhet, "Det vore beviset avt ¥, 1 veri-
P a5 o S -
ligheten nade £ort minniskor %ill Gestapo®, Vid evy blll,wlL{
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LEGATION DE SUEDE

S [] Rom den 31 oktober 1950,
Fortroligt.
Y R - . mk. < opw. 1959
(}) G~ ‘%@v Avd. }Gr Mal
Broder,
A .
b* kveropande Ditt handbrev den 12 oktober 1950 angiende

Sy, ‘
Ve

o

Hérr Utrikesridet S. Dahlman,

Raoul Wallenbergs 6de och de italienska diplomaternas ryska
fangenskap ber jag f3 meddela,<§ff'ﬁennings under hand tagit upp
frigan med hirvarande utrikesministerium. Man lovade dir att i
saken taga kontakt med de hemvindande diplomaterna och utlovade
ocksd limna en muntlig redogtrelse for deras erfarenheter och
upplevelser under fangenskapen, B4 ifrdgavarande diplomater va-
rit fullkomligt avspirrade frin all kontakt med yttervirlden un-
der fingenskapen — de erforo exempelvis forst vid hemkomsten,

Latt Italien blivit republik - ansdg vederbdrande tjsn steman pé
utrikesministeriet, att de med storsta samolikhet icke sutie in

ne med upplysningar, som kunde vara av intresse i detta samman-
hang.

' Por ordningens skull ber jag f& forutskicka, att det
nog torde drdja en viss tid, innan vi erhilla ifrigavarande upp-
lysningar fran utrikesministeriet. -+

R Pillp: gn—

T A SNorn

Kungl.Utrikesdepartementet.

A




KUNGL. UTRIKES knger/

DEPARTEMENTET

ong. R, Wellenberg,

Civ.ing., von Dard-1l H
(Kerlavdgen 52, Sthlm)

S5

STOCKHOLM ¢en 3 nov. 1%0

N:o 2215‘

BIL.

Ing. D. N:o

Hor Beck-Friis, Re
- Dahlmen, 31,10.BC

AVD. GR.

k3

Overlimnes fér
E.u: fAnger

1

tinnedom Hill ...




Anger/ES _

/ES
KunNncL. UTRIKES : STOCKHOLM
DEPARTEMENTET ’ Stockhplnm den 6 november 1850,
Fartml » I 1 1( b
- 2wl )y T
Raoul Wallenberg ' - -
Ink. D. N:o
_ AVD. GR MAL.
Broder,
of Son framgér av nax-slutna klipp ur Dagens Nyheter

av demna. dag har ett 100=-tal hollandare gom deltego
pé tysk sida unde:c kriget och tillfanga'bogos av ryssarna,‘
‘nyligen transxsorterats £111 Berlin fdr vidarebefor&ran '
$111 Holland,

Vi vore nu 'tacksamma om beskickningen hos hollindska
vederbbrarde under hond ¥ille hemstdlle att, didrest mE j~-
ligh, ifrdgeverande repotriander vid svkomsten $ill Hollan
bentiget mitte uhfidgas, huruvida de i Rysslend erfarit nd-
got rorande Reoul Wallenberg, Vi #ro givetvis fullt pd det
klara med att utsikterna att pd denna vig erhlla nigra
upplysningar om denne Hro synnerligen smd, men vi vilja
som bekant icke lémna ndgot oforstkt i demua friga.

‘u/Dahlman

Envoyen logerbers,

L i
.. P
] .—E‘ "v‘)
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LEGATION DE SURDE Rom den 21 november 1950,
v Poriroligt, i bil.L/

A <é§; ) \ b Zf[fmf o 45!
Broder,
}A . I anslutning till mitt ggfdhKEI_ﬁ
angéende Raoul Wallenbergs 0de och“de italienska diplomater-

nas ryska fingenskap ber jag hérmed i a?erséttninéﬂ;;il
svenska f4 dversinda avskrift av en underhandsskrivelse 1
drendet, som Hennings mottagit fréan vederbtrande tjénsteman
i italienska utrikesministeriet. De d&ri lL&mmnade upplysninga
na siga tyvirr icke mycket, men de kunns mdhinda utgdra en
ledtrédd for fortsatta undersdkningar.

Rt O lps st

QWMC‘,\M _QA-.

*

Utrikesrddet Dah 1 m a n,
Utrikesdepartementet.
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Oversitining. 61/13477/1019

Herr Lennart Hennings,
Andre Sekreterare vid
Svenska Beskickningen 1

Rom den 14 november 1950.

v

Kare Kollega,

-jag har forsdkt att inhdimta upplysningar av intresse fdr
Bder, men varken dr Armando Odenigo eller hans kolleger ha kun-
nat siga mig ndgot om herr Raoul Wallenberg.

De ha_dock givit mig ndgra meddelanden som jag, for det falll
de skulle kunna vara till nytta £6r Eder, hdr vidarebefordrar: |
Odenigo var fénge hos sovjet 1 Lefortovskajafingelset, som lig-
ger i Moskvas dstra utkant. I Eétta féngelse i cell n. 125 hade }
han som medfinge sterrikiske ministern Franz Mafk fram till mlt—?f
ten av sommaren 1947. Tillsammarsmed dem var friherre von Ri&Ht- &
hofen, f.d. tysk minister i Sofia, tillfingatagen 1 Breslau., I i
samma cell n. 125 befann sig #dven den amerikanske ingenjoren Crif;v
ford, som blivit tillfingatagen i Ploesti 1945. . 4

For mig &terstir siledes endast férhoppningen att hava gi- g
vit Eder nigon ledning for spaningarna efter Eder fdrsvunne kol- z

lega. . :
Med glijde har jag stdtt Eder $ill fjdnst och sénder ménga
vandiiga hilsningar o

- Eder
/undert./ Giovanni Soro

Rom
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KUNGL. UTRIKES | STOCKHOLM den 27 nov.1950)
DEPARTEMENTET ‘
ang. Raoul Wallenbergs Pﬁo‘iﬁfﬂ 1 BiL
gde.

A

hbr. Beck-Friis, Hom
INK. D. N:ot. Dshiman 21.11.50.

AVD. GR. MAL  r
P .2 Eu u

Sverlimnas jirte bilaga for kinnedom

\[’;’ YRR

till Civiling. Guy von Dardel.
E.u. Anger
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EMBASSY<M=SWEDEN Wash ton den 25 november 1950.

WASHINGTON_B,D.C. )
P 2. Nbhix?

: S, wit Stringt fcrtrollgt.
¢ A\ W A

3
?e,}‘i Ink. Z/ 0Ly, 45 52
1 @% Avd. | Gr Mz
Broder s % W 2/
é&yk . Aberopande Ditt brev till Boheman den 2 sistlidne

m september angéende Raqpl"ygy}gnpgyg ber jag f& meddela, att

o/ vi frin State Department erhfllit i avskrift nirslutna memo- f;

randum som svar nid ett P.M. med af Sandehergs unngifter, vil-

ket vi 6verlﬁmnade‘den 19 september/ Besklcknlngen har nu
% e T

skr1V1t till de uppglvna adresssrna fér att séka komma i kon-

‘ takt med- Rudolph Sambolt, respektive John Gibran.

S o kil e
S& snart nagot nytt erfares i srendet skall beskick-

%ﬁ:u__ ngm

ningen &terkomma.

Herr Utrikesridet S. D ah lm a n,

Stockhola. | T




‘Eiﬁh’féférengefﬁéftheVEEmnrgn&ﬁmfﬁf $§§ s?éaigh

p e ﬁ‘a aifremnce m sp'e}.ling u sesus mmly thmt

'5la‘tha mgn about whom 8hn Embaagy inqulred gf{“:ﬁ!l?f?-?fl

o hudolph Sambold,




any

Bovaimber 20,
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KUNGL. UTRIKES
DEPARTEMENTET

ang. Raoul Wallenbergs

gde.

i V1
i, :1
T

2y

STOCKHOLM gden 5 dec. 19 5

N:o Y940

1 BIL

Ink. D. Neo

- Dahlman 25.11.1

hbr Bagge, Washingt. 2

b0 .

AVD. GR.

q

\*(

Overlimnas fir kdnnedom (heml.stpl)
. N 2
till Guy @ilen“serg ) Sthlm.

E,u. Anger
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Redaktor von Platen i "A1ltY" (tel.: kombtoret 34 Q0O SO,
bostaden 16 11 20) har idag meddelat, 2%t han erh8llit en
artikel i Wallenbergsfrigan, dir vissa kritiska uttalanden
gjorts om UD. I anledning hirav riktade han till mig £51jan-
de fréga: "Vilka demarcher har UD gjort i fallet Wallenberg
frén 1945-50 i Moskva och annorstides?" Han nimnde under sam- |
talet, att péstéendeﬁ skulle ha gjorts, att envoyén Sgderblom
visat likgiltighet inflr saken.

I enlighet med instruktioner av Frychius har jag till

svay hidnvisat t111l statsministerns uttalande i andrz kammaren

den 27 november 1946 och utrikesministerns uttalande i andra
kammaren den 1 juli 1947 samt UD:s kommuniké den 21 augusti
1947. Hirtill har lagts foljande uttalande: "UD har i fort-
séttningen med alla de medel, som stdtt till buds, sdkt full-
folja alla uppslag och spdr, som framkgmmit". Sedan Platen
£4t%5 detta besked, stillde han £61jande friga: "Anser man i
UD, att Wallenberg kommit bort i Ryssland?" Han sade vidare,
att artikeln &tergav familjens syn pd saken, vilken icke med
nddvindighet behdvde vara densamma som UD:s. Platen sade sig
ha fatt intrycket, att envoyén Stderblom férhalat Hrendet,
ett intryck, som naturligtvié vore svart att verifiera, d4i&
det rorde sig om konfidentiella uppgifter. Han frigade, om
han kunde f& ha ett sambtal med nfgon p& UD i saken, varfor
jag hinvisade honom till Anger. |

Stockholm den 7 december 1950.




‘ vistats som rysk spion -.och jag ficl'c ett allmﬁnt intryek av_.:
att mannen vissta négenting om Wallenberg, ansé.g jag, aﬂ}, ron |}
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DEPARTEMENTET

A e '. R . &

mellan augusti och oktober 1947 sett Wallenberg i Kiev 1 en
féngtransport. Yidare omnﬁmner en annan ungrare, som uppgivit A
szg ha suttlt i féngelse med Wallenberg, att danne, nér deé .
Hf skiljdes &t i april 1945, hade en sknttskada i benet 'Vﬁﬁl.-
<. BL omtalade, att Wallenberg ér 1947 flytt frén en féng—
transport i samband med en 3arnvagsolycka i Ukraina, varefter
-de. ryska mynﬁigheterna tappat spéret efter hqnom. Sésom. jag
tidlgare rapporterat ‘hade Wallenberg, enligf Bes dhrefter anslurﬂ.;
yﬁigiéf.itlll de, ukrainska~partlsanerna,och medfﬁljt dessa péd f_ B
degas;geﬁombrottsforﬁdk ét vaster genem'Polen och Tjeck9§}ova—_  o
kien. Wallenberg hade, forbfaragz_c_i -enligt’ B.,. .

- kien, Wsllenberg hade, :fortfaramde-enligt'B _histen. 1947
.nﬁgggﬁjgigif:amJtill;éad;arPc;g Det var. i detta sammanhang,_-,

Ll A

som maaor.Ehrenstréhle tillsamman meth. bedrev eftérforsk—

f&ren-Ehrenstréhle -_B ,,attrden sistnamnde varlt ratt och slatt ﬁ-f: |
en, bedragare. Att manne' r_méngé synpunkter ar. ytterst suspekt, T
har jag fnllt,klart fo;;@}g; Som. Fegel omgav han sig med en. harva_i"{”
av lﬁgner och dlffust: tal. | I, samba{;d med_:: de strapatser, _s?m_sar- ‘
skilt B. sj 1v flck genomgé ;kunde ha: emellertid i get uA#Iotta_Y‘ _ )
de. tillsténd, vari. han, d& vefann; sigy. *ormﬁs lgmna trovardiga - T
ochAsedermera besannade —gupplysnlngar. Den till det otroliga B |
gransande m;ssténksamhet, som han géng. pé géng &3V -prov pd,. grun--'3 'h_»f.
: dade sig, om jag forsté‘at ra’ct, i radslan att "b;ﬁ:et“ skulle - S
honom fdrbi._qk o ) o L L . |
Dgt sammanfattande ntrygketqforblir, att det ingalunda sy;

L‘gggagﬁﬁigsannolgkt, atf Whllenberg i april 1948 verkliggn befann 1
2 sig i ettt fhngelse i Tjeckoslovakien, utan att vara kﬁnduav_de '
tjeckoslovakiska myndigheterna under ratt namn och natioﬁalitet
7;:, gvslutningsvis mé.namnas, att B berattade, att han flera o
énger efterbforpassnlngen 1945 illegalt vistats i Sverlge pé de

: msst 0lika identitetshandlingar.»

. ’d./}’m”- lfw j J.M%gxﬁfv’

H/ﬁg,{; g 2T
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Jag &r givetv1s beredd att dsrest 88 onskas ytterliga-
re i alla avseenden komplettera tidigare 1§mnade uppgifter.
Stoekholm den- 15 december 1950.'_-5__«_

£ "

(u.) s. Engfeldt
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Washington den 11 december 1950,

1 ¥idle

/l 2 _
!{1 ﬁ . Qﬂﬂﬂa A"f?
i (v 2)
rk " Broder,
0 /a) - T enslutning till mitt brev den 25 nistlidne november

na Sambdid med anledning av ett brev frén beskickningen bestkt§
/e vicekonsulatet i Pittsburgh. Shsom fremgdr av i avskrift nir- L

siutna skrivelse kinde han till adressen pd ruminen "Karl®.

Denne hade diremot aldrig £or Sambold ndmnt ndgonting om Wal-~

s

lenberg. Vi ha icke meddelat Sambold, att vi erhdllit vara uppg

gifter rdrande ruminen frin af Sendeberg.

Herr Utrikesrddet D 2 h 1 m-2 n,

StOCkhOImo
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'BO@L‘;WCE— R Plttsburgh

‘ ,_ga’can_ 31 "‘Stockholm, Sweden. Sandeberg and__ambold‘were frénsferred t<
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i

Rberopande Ditt brev den 6 denmes angiende Raoul

Haag den 18 november 1950,

Fortroligt.

s 66
Ink. 9L 1960 |
Avd. Gr., b TR

? 12 R

R{Wallenberg ber jgé f2 meddela, att hérvarande utrikes-
ministerium lovat se till, att de frén Ryssland hem-
s - vindande nederlidndska krigsfingarna utfrégag huruvida
L de i Ryssland HO0% talas om Wallenberg. Repatrianderna
‘ voro fortfarande samlade i ett liger, dir de farﬁﬁrdes

angfende deras tidigare verksamhet i tysk tjénst och om

forhdllandena i Ryssland.

Med undantag f6r nigra speciellt

svirartade fall var ma ben#gen att slippa dem fria och
draga ett streck Over det fOrflutna.
' S& snart jag hor nigot om resultatet av enguéten,

ber jag f&4 Sterkomma.

Herr Utrikesriadet Sven Dahlman,
+ Kungl. Utrikesdepartementet.




KunNGL. UTRIKES
DEPARTEMENTET ‘
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sekreteraren Petri, hemstsllt att f& slippa taga befattning

Stringt fortrolig.

Jag hzr denna dag hos Chefen £6r politiska avdelningen,
utrikesradet Dahlman, i nirvaro av byrdchefen Bratt anhdllit
om befrielse fran vidare handliggning av Wallenberg-drendet.
Som skil for min anhdllan-har jag-uppgivil f&ljande.-

_ P2 grund av mina personliga relationer t1ill Raoul
Wallenbergs anhoriga, som jag kint sedan ménga ar tillbaka,
hade jag redan pa viren 1948, d& jag av envbyén Grafstrim

erhtll i uppdrag att overitaga Wallenberg-srendet efter

med detta Zrende. Ibnna hemstdllan ansdg man sig emellsrtid
icke kunna tillmstesgd.. - . - |

Som jzg vid olika tillféllen,ﬁramhéllit,_hade jeg fran
forsta borjan,i likhet med bl. 5. den s.k. Wallenberg-
kommittén, v-rit av den uppfattningen, att Wallenberg efter
den 17 jenuari 1945 kommit i rysk féﬁgenskap. Vid studerande
av handlingsrna i #rendet hade jag sedermera styrkts i denna
teori; de nya spér,-som”framkommit pa sistone, syntes mig
gven tala for att Wyllenberg adtminstone den nirmaste tiden
efter krigsslutet varit vid liv i rysk fangenskap.

Jag har under dessa ar haft kontakt med kommittén, som

L e,




i forhoppning att UD skuile komma til1l ett positivi resultst
i Wallenbergnaffaren, under denpa tid avhallit Slg fran varje
publicitet, som skulle kunna skada saken, I december foregiende
ar hade man emelle rtid frén kommittén firklarat, att "t3lamodet
nu vore slut", Utrikesministern hade tydligen icke #ndrat sin
tidigare negativa instéilning i denna affér~och_nu hade man
intet annat val 3n att &lva pressen del av kommitténs synpunkter,
'Ahledningeh $i11 att jag nu Snskade avséga mig Wallenberg-
drendet vore séiunda att jag i mycket delade kommitténs.uphfattn
‘ning i % allenberg~?ragan. Det skulle f5r mig vara en samvet s—
kollision att i fortsattnlngen bliva nodsakad medve rka vid - for--
fattandet av-kommunlkéer och svar jor:) eventuellt‘kommarﬁe, av
kommi.tt &n forfattade eller inspirerade- artlklar, 1n1agg och
angrepp pa- UD i denna fraga. -
Dahlman tog min forklarlng ad notam och sade 51g forsta “
mina synpunkter Han 1ovade att v1darebefordra dem t111 Kabinetts—
sekreteraven.

Stockholm den 18 ganuarl 1951,

. ., QV%




KUNGL.
SYENSKA AMBASSADEN Paris den 16 januwari 1951.

B
Inkézézﬂ/?gzﬁ?ﬂéd#

Avd. Mg .Z
hbr.H.Rame1-Petpri 20/1-51 /57 éz' /Ziz/ .

T

Broder,

Enligt en tidningsuppgift skulle sista numret
ov publikationen "Allt" innehdlla en artikel, dir men
gick skarpt tillritta med bl.a. UD:s sitt att skbta
efter;orﬂkqgﬁgarnaugfter Raog}_?gllenberg D4 jag hade

pgiintutbs
detta Zrende om hand i ett par &r, skulle det intressera
mig ta del av artikeln 1 frdga och vore tacksam genom

Dig bli férhjalpt ddrtill. )éL .
é%WM¢UL>iaZi

. ”)S ,YQQ%N I rw~ 'w~»ma)x» 4N¢v5?gua Vﬂ *bét &é uwm
n—\j AM%WW&& f”u(&bt du,{, ?/&’ .&/vv\,\f.v[,\,g_u\_aI ‘,\/WW. [,/l

'Q/\m\ W\A.h, T‘/\/L L Baaan, by, ;:\L,’, ,\,{/_': mw -A W‘Z ,"UL -,L‘ —LLWA j‘l—&(

Forste Sekreteraren Friherre Henrik RAMEL,

4'134#44 o

trikesdepartementet.
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DEPARTEMENTET ‘ Stookh

pIm den 20 Januari 1951,

: N:o /3/ BIL.
artikel ur "Allt" om Raoul 1 Bil.
lenberg.

T , INK. D. N:o bbr. 158. 16.1.51}
SR
.A.VD- GR MA.L.

Brodey,

- Averopande Ditt handbrev den 16 jarmari ber jag
-/1 hiirmed £4 Oversinda artikeln i "A11lt"® anglende efter-
. Torskmingarna efter Fooul Tallenberg. |

/u/." Tenrik Ramel.

steAmbagsedsekreteraren P e t r i,
r I g
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N:o BiL.

ang. Raoul Wallenberg.

Ink. D. Noo

AVD. GR.

| | MAL.

Svar till g
; 20| | 4 ”

Redaktor Kollenberg, Dagens Nyheber et

Redaktsr Stromblad, Morgon-Tidningen Z£73. o if
Redaktor Svensson, GOteborgs Handels- och Sjéfartstidningfﬁéfﬁﬁgi_ 3m?} jﬁ

or ¥ f/ - s :
Fedagtqﬁ Jeman , Sydsvenska Dagbladet f;gi;?%L%M; o N

7 i

Som svar pd Eder forfrégen med anledningav o fentlig- |
gorandet av fru Ingrid Glinthers brev till fru Maj von Dardel den §
29 oktober 1948 angfende sambal mellan fru Giintlrer ‘och Mme “ 
Kollontay pd véren 1945 framhdller utrikesdepartementet fﬁljande:i;

De uttalanden, som e Kollontay vid tilifdllet i fraga f
gjorde t11l fru Glinther om att Raocul Wallenberg famns i Ryssland,gf

B | T, LA

b 9 - d A
g .. . b
Bl & A - ; :
T - » :

s e SRk

har sjéivfallet av dep@rtementet beaktats, n&r svenska beskick-

FER

CIETU U R T

ningen successivt fick instruktioner om att hos ryska regeringen
'efterlysa och begér a Wallenbergs hemséndande. Det & emellertid
att mirka, att vad Mre Kollontay beritisde for fru Giinther icke
visentligt synes ha skilt sig frén vad hon redan ett mr mémder

LI EAR T

tidigare hade meddelat Wazllenbergs mor, fru von Dardel. ¥
Av avgdrande vikt £0r alla svenska framstillningar i Moskva%?
var givetvis vice utrikesminictern Dekanosovs meddelande till j
'envoyén Soderblom den 17 januvari 1945 om att Wallenberg av sovjet
trupper hade pdtriffats vid Benczurgatan i Budapest och att Stgir4
der av de sovjetiska militsrmyndigheterna vidtagits i1l Wallen—
bérgs skydd. Inte mindre #n elva démarcher gjordes av envoyén
Soderblom, den sista $ill mrskalk Stalin personligen. Som bekant §
svarade till sigt, efter fornyade démarcher, sovjetregeringen 1
en note den 18 avgusti, undertecknad av dédvarande vice utrikes—
minis tern Vysjinski, att Wallenberg icke furmes i Sovjetunionen
N och vore ok&nd for sovjetryska myndigheter.'
Utrikesdepartementet har allt jamd skt fullfslja alla upp-
slag och spér, som kunnat leda till ndgc resultat. Amnu rer
emelkrtid icke s&lant material framkommit, som befumits kuma
lidggas till grund for négon fornyad framstillning. Hans sak bétrak-
-tas icke som slutford och alla anstringningar komma allb fra@gent5
att gdras for att skapa kb rhet om Wallenbergs Hde. 4
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KUuNGL. UTRIKES StockHOLM den 10.2. g

DEPABTEMEN"]%ET_ . _
S ookholW februari 1351 .0 ‘ I
>. N

ang.efterforsk Nr. 179, 7

ningar av . .
Raoul Wallen- Overlimes av Utrikesdeparteng¢ntets

Pressbyrd till Beskickningen i Fogk N
berg. £8r kinnedom under f&rmilan aw'tt_*m'aa%- N:o

stéende svar - efter foérfrésningar av
nigra tidningar - lfmnats i afi®¥Bing | GR MAL.
o aemenosne 8V artikler 1 Aftonbladet ooh |Afton- :
o i Yldningen den 9 februari 1951, P 2 Bul

BIL.

(T. Brangel) 7

Avakyift, : .
9 februsri 1551.
- Som svar pd BEder f3rfrisen med anledning av offentliggdrandet i.
<Y av fyu Ingrid Gvnthers brev till fm ¥a) von Dexdel den 23 oktober §
1948 arglende sant:l mellan fru Ginther ooh Mms Kollontay pd varen
1945 fremhiller utrikesdepartosentet f8ljande: o
Pe uttslanden, som Yme Xollontay vid tillfillet i frige glor- §
 de till fyxu Clinther om &bt Rmoul Wallemberg fanng 1 Ryseland, her  f
ajilvellet av deverbementot beektats, niir svensks beskickningen.
sucoessivt fick instruktioner om att hos rysks regeringen efteriysn §
och beglire ¥sllenbergs hemsiindende. Dot Hdr smellsrxrtid ati mivita, 2t
ved ime Kollontay berittade £ir fru Ginther icke visentligt oynes ha
skilt sig f£rén vad hon redan att por minader tidigsre hade meddelat [
. Wiallenbergs wmor, fru von Derdel. - .

- Av avgbremde vikt £3r elle svencka Frumstdllningar i Moskve
ver givetvis vice utrikesministern Dekenosovs meddelands till en~ |
voyén Stderblom den 17 jmueri 1945 om att Wallenberg av sovjettxup~ |-
‘per hede pAtriffats vid Benosurgaten i Budapest och att dtghrder av
do sovjetiska militdrmyndigheterna vidtagite till uallenbergs shkydd. |
Inte mindre 4n elva démaxcher sjordes sv envoyén Siderblom, den sistel
t411 narskelk itoelin perao-ﬁligan. Som b ekant svardde till sist, cfto
fopayede démarcher, sovjetreseringen i en note den 18 sugusti, under-d
teckned av ddvavende vico utrikesministern Vysjinski, ettt ¥allenberg §
icke funnes i Sovjetunionen och vore okind fir sovjetryska myndig-
heltey.

Utrikesdeparteuentet nr alltjdnt skt Lullfdljis alle uppeleg

#

VQSQVO
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och apdr, som kunnat lede till négot resultat. Annu har emelleptid

- loke sidant meterinl Lromkommity won befunnits kume ldgoas $i11
. grund £y ndgon ornyed fromotitlining. Jens oek betrokies ioke som

slutfird och clla snaltringningay Lomaa allt Lromgent att ghims e

att skepe klarhet om Vallenberge Bde.

ki pa—
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STOCKHOLM den 12 febr. 19 51

encari
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xxxxxxxxxxx Statsbrevielegram

‘Press
Svensk
Moskve,

ENE

»

gﬁ/& 5 Veckojournalen 7/1951 publicerar i ledare om Raoul

Wallenberg brev frean fru Ingrid Guenther 29 oktober 1948
till Wallenbéfgs ﬁalvéyster fru Nina lagergren vari saeges
fru Guenther naagra méanader efter Wallenbergs foersvinnande

i livet och baettre foer honom om svenska regeringen 1nte
braskaie om denna sak slutcit stop Med anledning
pressfoerfraagningar foeljande besked léemmats 9 februari
pare De uttalsnden Kollontay tillfaellet ifrasga gjorde %1l
fru Guenther att Raoul Wallenberg fanns i Byééland‘har

V .gl vc

_I

Vl

gjt

c—Q».[

PRIV S

vid samtal Kollontay"érfarit cit Wallenberg farms i-Ryssland

3,
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sjaelv:fallet av departementet beaktats naer svenska
beskiekninrren successivt fick 1nstruktianer att hos rysks
regemngen efter}.ysa ocH. begaera F:allenbergs hemaaendande |
stop Att. finerks. att va& Kollontay beraetta&e fcer fm
Guenther icke vaesentligt synes skilt sig fraan vad ‘hon ™
redan par maanader tidzgare meﬁdelat ?fallenbexgs mor

fra von’ ’.Darde}. atop Avgoeranﬁe vikt 9119. évenska
framstaellningar ﬁoskva glvetvis vi"ce utrikesministem _
Dekanosovs meddelande till envoyen Soe&erblom 17 3anu&ri ' o
194-5 9.’::1; “?allenbérg aY- sevjet‘&mpper paatraeffata '
Benczurga‘tan Bu&apest -oeh a'th aatgaenﬂer aovjetiska
mlitaemyndigheterna viatagits ‘Fallenbergs s&y&d stop Inte
mindre aen elva demarcher gjordes av’ envcyen Soe&erblom
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18 augusti: underteckna”*
’Vysglnskl.att Wallenberg

=3~

sista $ill marskalk Stalln personllgen stop Sowbekant svaradeﬁr

t1i11 sigt efter: foernyade demarcher sovgetregerlngen 1 “note

sovjetryska myndlgheter stop Utr1kesdepartementet har LEL
alltgaemt soekt fullfbelaa alls uppslag och’ spaar som kunnat

- leda naagot: resultat"stﬂpfAennu,emellertld 1eke saadant
maierlal framkommit Bom; :efunnxts Joiinna; laeggas grund‘foernyadx.

framstaellnlng stop Han ,sakkbetraktas 1cke slutfoerd och

alla anstraengnlngar komma allt framgent goeras skapa

klarheb Wallenbergs oede
E S, Cablnet

¢
'

aavarande v1ce utrlkesmlnlstern R
‘dke funnes Sovaetunxonen ‘och mkaend:'
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STATENS UTLANNINGSKOMMISSION

Stockholm den 13 februari 1951

B.d.
Kanslisekreteraren Gumar Olofsson,
Inrikesdepartementet,
- - . | .ﬁ?w&/
Rt (- ovos. ) s ) . INK. UTRIKES DERT
Ry T ek o /9F| 7
RS J4TIFER 1951
AVD, GR, MAL, —
. L 1d |EL
:H.-i/ ' Aberopande_samtai med amanuensen R. Sterner far
S . jag till departementet éterstéllaAett pé& ungerska spri~
ket skrivet brev jimte en genom utlénningskqmmissionens
of forsorg verkstalld Sversédttning ddrav.
I tjgnstens
~ Sven Laidrell -
T Porste byrédsekreterare
) , _ _

—




KUNGL.

ang. Raoul Wallen- -

berg.

e

(6.2.57

UTRIKES
DEPARTEMENTET

Bratt/GH STOCKHOLM den 15 febr.1951

N:o /I£
INK. D. N:o

Portrolist. BIiL. .

AVD. GR. MAL ]
P 2 Bu~ |

TR

Broder,

PEYTR-KOHNS-EIRKTRO-RADIO, 1 Haslach in Kinzigthal Brev-
skrivaren uppger, som Du finner, att han senast 1 oktober
1948 jimbte Raoul Wallenberg befunnlt sig 1 etd fingliger 1
Rumdnien, Jaz fir be Dig »& limpligt s&tt togs kontakt med
brevskyivaren.

Efter den sensste tldens hidftiga orosyttringar i Wal-

lenbergssaken, varom Du sikert har khnneuom £rin tidningan»%?

na hir, dr en vigs forsxxtighet av no&en. Jag skulle vilja

framkasta, att Rydbeck
Kinzigthal och personligen talade med brevekrivaren. Att

denne s& eftertryckligt framhiver sitt utblottade tillﬂt&n@;c

kan vara en miss stinkt oms tan&xvhet men behdver ingalunda

vara det. Ndr vi genom Er fAtt veth vad ungraren ifrdga hari

att furtilje uppkommer si frigan om han eventuellt ska tas
nit f5r att horas av den eller dem, som speclaliserat sig
pd Erigan.

u/ Dahlman

gfwoyén Kunlin,

Inrikesdenartemeﬁtct har mottagit i Oversittning bifo-;:
gode pd ungerska avfattade brev frin en ingﬂnjor Vas -Gheorg}

eller Damgren reste till Haslach im ¥




0BS. Mycket viktigt! Haslach i XK. 5.2.1951. — %
Var god 1adt den ungersks tolken Oversitta detta.
Herr Inrikesminiéteri

Ver meddsla de anhdriga till svensks konsuln i Budspest 1944 é

att konsul Raoul Wallenberg lever #n i deg! Prén 25 jenuari 1945

till 17 oktober 1948 var jag deporterad tillsarmans wmed honom i
ett politiskt léger i RumZnien! - Jag lyckedes rymma dirifrdn den
17 oktober 1948.

Jag har ett liwsviktigl meddelande frdn konsuln, som jag en~ I
Qﬁést ksn overlimna pergonlisen! - Var goa och gir det mbjligt*hms&fé

delbart att jaeg ken fara till Stockholm pé ndgra dugar och berdtta

allt, forfiarligs cagar och méngs lidanden! Hjalp mig att fa kléder,l

Jag &r helt utan oéh ar som flykiing fullsténdigt obemedlad. -

Var god svers omedseibart pr telegram eller i rekommenderat breve - -
Hed stirsta higskining

Georg Vas m.p.

Var god SVaré till fﬁljande adress:

Radioingenieur

Georg Vas,

Peter Xohnns Elekiroradio

Haslzch im Kinzigthel
TYSKLAXD.
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Politiska avdelningen
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‘ . '\.'5 P’E‘
ang. Raoul Wallenberg.

Sista gingen Wallenberg enligt tillfirlitliga uwppgifter
. varit sedd Br dem 16 Japuari 1945. En vid Budapest-beskicke-
ningens B-evdelning anstilld wngrare hade &4 (entigt tele-
grem $ill ©D frin svenske beskickningen i Bukarest den 23
februari 1945) sett Wallenberg i Pest, d.v.s. den del av Bu-
dapest, som befimmer sig Sster om Donsu och. som vid denna
tid hade erBvrats av ryske trupper. Andra medlemmar av be-
skiciningen, som 43 Znmu bePunno sig 1 Buda, d.v.s. den del
av staden, som &r beligen vister om floden och &rmu var'i
tyskarnag och den ungerska nazistregeringens ("pilkorsarna®)
hénder, hade sett honmom nigra dagar tidigare i Buda. Wellen-
herg bodde 1 allminhet i Pest och hade vid tiden £0r det rys-
ka framiréngendet tagit sig Gver t1ll det ryskbesatta omrddet.
e .. FBér mem vid drsskiftet 1944-45 anség sig kunna rikna med,
' " att Budapest skulle komma att erdvras av ryssarna, hade be-
skickningen i Moskva instruerats (genom telegrem den 30 decem-
ber 1944) att meddela ryska utrikeskommissariatet, att Buda-
pest-begkicimingen "gitt under jorden" (pd grund av den fara
den ubtsatis £5r frin pilkorsminpen). Vidare hade Mogkva-be-
skickningen ammodats att hos kommissaristet hemstdlla "att
ryska vederbirsnde mitte limma beskickningen all hjilp vid
N stadens befriande”. Kommigsariatet svarade samma dag, att de
ryska militira myndigheterna i Budapest mderrittats om be-
gkickningens hamgtillan, och den 17 janueri knnde vice utri-




'keaninister Dekanosov meaaela, att wallenberg pétréi’fats i
~Budapest (vid Bencztn-gatan) och att militézmndigheterna -
Budapest "vid‘bagit é.tgarder for att skydda Wallenberg Forst
den 2 nars: ingifck meddelande (frén beskickn:{ngen 3 Bukarest)». '
att m&apest-beskiekningms bvriga medlemmar antraf:tats.; )
_ Bbt-rykte att ‘Yallemberg fcsrsvmnit och bragts om 1li-
vet ay ”Gea'tapoagenter“ ‘nidde U ’l}/den 19 mare 1945, Ett med-
. elelanda av. aé.dant 1nneh§11 haéa némligen den 8 mars txtsants
'frén den ungerska Koasukh-radion (d;vm. oxgan :f'or den nya, ,
\ meﬁ ryasarna samaxbetanae nngersha reger:htgen). Wallenherg :
'éknlle i e:alighek hamed :zcke ha se‘kts sedan den 17 jamari,
1945, Beskickningen' 1 Moskve 'ingtruerades: (den 27 mars) att_'
mﬁrskafﬁ upplyenihpar m«henom. Eaﬁae& mlea&es en- léng ‘ .
| ghrie: av-Pramstallnings hos de’ ryska.myhdigheterni att bic | iﬁ
5 at& wed- Wallenhergs ﬁt’ai*fersme Sam v *éifogﬁﬁ‘o riksdage-
protokol) Pramste, - Tommele stétes oon ubrikeshinigtraime T 12’ 0. 2)
svar pﬁ in%erpellatione@ :i riksﬁagen denv 23 novanber 1946
respektive den- L ;]a:ti “IG4T- freéogerelser ‘.Eer dessa ei‘kerforsk- :
n:ingar. Den 18 atzgusti 191'2’ meeiaelaﬁe Sovje'kregaarmge "i-en
av vice ubrikesmivister: lﬁ,rs}*inskf:} wndertesknad. Hote,: vamv
avskiift Bifoges,” 't pean efter Nogerahn’ prw.ning Kimpat 0
:{'aststa-lla, a:&t‘ Wallen‘berg 1oke~ befunna sig 1 %ovje‘b—ﬂnionen
och att hohg oda vore ﬁ'hemn’&. B : \
‘Parallellt med hifivindelsdima 1 Boskva ha efi:erforsk- .
ningar bedrivits-pd ‘andre’ B3IT med uﬁgéngspm:kt,frau tid ef- @“”
. %er annan Pramkomna nppa&ag”- Denr, verksamhet son BAYunda be- '
drivits och 1 ¥ilken de- dlira tlest& svenska heskie’knin@r > 3
Buaropsa ;iambe nigra xxkomempeislm 1inder varit engzgeraie, ha
'hittills doke givit n8got positivt resultat. Sem’ framg&z' av
. bifogadé tvenna. PiM. HYo Bnny ioke alla uppslag ‘elutgiltigt
'prbvade. Degsa Fullfolias givetvisr F4%- rykte som bide tidi-
gare och i dagzarna yuanit spridoing ‘och som velds gbra tro-
1ig: att Wellenberyg, efier niti-uppehlll 1 :det ryssockupera—
> de Ungern skulle tagit sig Over $111 Buda ooh Vist-Ungern
torde, som framgir av jEmvil bifogede presemeddelande dem 25 A
‘movember 1948, feke fértjins tilltro. Vad slwtligen betraf. (Pile 6)
far den £5r nirvarande i pressen diskuterade frigan huru-

(b:‘.l:/%)
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vida uttryckliga instruktioner borde ha givits till 'beskick—»
ningen i Moskva at’e bega:ca walienbergs hemsanaandeg 58 & 1
get filjande. De ‘forsta instrnktioner, gom liémnades och-gom
avsigo att uﬁvarka kisténa frén ds ryaka militarm;yndig‘aet erna

&t Budapest-beskiekningen, nir denna antra:ffadea, forui:satte

givetvis, att néy kontak'b appnétts med . heakiokﬂingen, denna

 skalle Eega mb;}lighe‘k at’c begiva aig 1:111 s‘verige. Eégon direkt

anleéning att 1 detta’ Iage has de r;rska myndighe‘bema ;yrka pé.
Wallenhergs hemsanaandé fanna éﬁrfbr .take. Eé.gra svér:’ngheter
b beskicﬁmingens 6vriga madlemmar att atervﬁnda ‘bi'.l.l Sverige
fﬁrspo@daa Lokas, Amwkaa mé hér en&ast a-kt md;}lighaten 6ver-
vﬁgdea, att beskiekningen ekulle kvarstanna i ’Qngem .f;or a-k'k
ackreai'heras hes &en i Bebeczen bilaada nya ungeraka regering-
en, att uppslag sor &oék Bvergavs, Sedemem nﬁr &at visade. ‘
sig a‘bt Wallenberg iaka kunde an*brﬁ:’fas ’. blev l&oakva-beakiakw
nmgens uppgifﬁ i :Ebrs‘ka hana at’s ’begara ‘hang’ eﬁerforskan&e.
och am-b £4 - farhin&else med honem. }}et liggex- i aakens na'km:,
a‘ht samtliga de av beskiekningeﬁ gjorda framsta}.lningam
hérom hade *&in s,yfte at't: mo;jliggora fiir Wallenberg a'{:t &’Ger- '
vinds:, 3131 Sverigeq e DR
, Vaa hetréffar Wa}.}.enhergskomit’sén, e innehé.ller en av
de" vidfogaée Dol (bile ) nirmare npplysningar hamm o
Stockholm den 16 februari 1953.. -

. (Byving Bratt)

-
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v Raoul Wallenberg forsvann som bekant den 17 januari
1945 frén Pest-sidan av Budapest kort efter det att denna
del av staden erdvrats av ryssarna. Enligt de vittnesmal,
som foreligga, avreste han demna dag med rysk eskort i bil o
fran Budapest. Dessforinnan hade han till olikas personer uﬁ—;?f:

JYalat, att han hade for avsikt att bescka deén nya ungerska -
regeringen Debrecen 1 Ustra Ungern. . - o

Samma dag, alltsa den 17 januari, erhsil besklcknlngen
i Moskva av ryska utrlkesmlnlsterlet meddelande om- att W.
lyckats ta sig dver $111 den av ryssarna erdvrade delen av
Budapest. De sovjetiska myndigheterna, heter det vidare,

- hade vidtagit &tgdrder for att skydda W. och hans egendom,
Harefter har emellertid inga nya upplysningar stitt att £3
frén officiellt ryskt h3ll, som kunnat bringa klarhet i vad
som, hdnt.W. Genom beskickningen foretogs under Aren 1945-47
gang pd ging démarcher i saken men uthn resultat. Ryssarna
forklarade bl.a. under hand, att intet spar efter W. patzaf- | -
fats, trots att "de mest, energiska efteiforskningar bedrivits}.
av generalstaben, m111tarpol1sen, sikerhetspolisen och andra
myadigheter". Fsrst den 18 augastl 1947 erndll besklcknlngen
‘ett nédgot utfsrligare besked frin ryska vederborande. I en
note meddelade man namligen, att W. icke funnes i Sovgetunlo—
nen och vore okind for sovgetmyndlgheterna. Noggranna under-

soknlngar och efterforskningar’ efter W.

hade verkstallts,

2

v1lka emellertid icke lett till positiva resultat och den
sovjetiska officer, som limnade meddelandet om W. hade icke
dterfunnits. I liégren for krigsfangar ooh 1nternerade hade VW,
icke heller pidtraffats. Man uttalade en formodan, att W. un=
der strlderna i Budapest omkommit eller tillféngatagits av
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ungerska pilkorsare. Hirefter ha nigra ytterligare démarcher
icke gjortsi denna fraga via beskickningen i Moskva.
Parallellt med framstdllningarna i Moskva fullfdljde Ut~
rikesdepartementet alla de spir och uppslag, som pad olika Vi~
zar bragtes till dess kinnedom. Dessa undersdkningar, som
élltjémt fortsdtta, ha skett genom direkt kontakt med olika
personexr, genom beskickningarna.utomlands,‘i samarbete med
hdrvarande amerikanska_ambasséd, Rgda Korset m.m. Det har e-
- mellertid hittills icke visat sig m8jligt att komma till klar-
het 1 deunna fraga. Utforliga redogbrelser for de atgérder, som
vidtagits av Utrikesdepartementet, limnades av statsministern
i ett interpellationssvar i Riksdagen den 27/11-46 och av ut-
rikesministern.den 1/7-47 med anledning av riksdagsman Histads
interpellationer. - . .
- - P4 privat initiativ ha som bekant #ven undersdkningar fo-

“si‘retagits av en for detta dndamdl bildad Wallenberg~kommitté.

Kommittén har forklarat, -att den birvid kommit Sver bevismate—
‘rial,‘varav framgatt att W. atminstone +ill en timligen nira
tidpunkt - enlight uppgift intill arsskiftet 1947/48 - varit i
livet i ryskt forvar. Detta material vigrade man emellertid av
olika sk&l att stdlla $ill Utrikesdepartementets férfogande.

Fyra personer, diriblend f.d. generaldirektsren Ornme, som ut-

. setts att granska savidl Wallenberg—kommitténs som Utrikesdepar-—
tementets akter i Hrendet, avgav i.oktober 1947 ett yttrande, var-
av framgick att de ansloto sig till uppfattningen, att W. befann
eller befunnit sig i livet i rysk féngenskap.rﬁﬁljande spdr och

... upplysningar i Wallenberg-affiren ha den senaste tiden kommit
"7 411l Utrikesdepartementets kinnedom.

1. En I Rom_pg§q§t ungerska, fru X, har vid samtal med Raoul
, Wallenbergs halvsyster, fru Lagergren, och undertecknad (P.M.

© 2.5.50) meddelat, att W. mellen augusti och oktober 1947 obser-
: verats i Kiev av en ungraié; som var pd Atervig till Ungern
frén rysk féngenskap. Deune ungrare skulle ha igenk#nt W. bland

de fangar, som just anléat till staden pd vdg Gsterut. Fru X

" . hade uppgivit, att hon icke ndrmare kiédnde tlll den ungrare, som

7 varsebllv1t 'W. 1 Kiev. Ungraren mde efter hemkomsten +ill Ung-
‘ern berdttat saken fér fru X:s syster, fortfarande vosatt i Ung-
ern, 'som i sin tur verdttat den for fru X. Nagra spér av sages-

- . . mannen hade man emellexrtid sedermera icke kunnat-f&.




2. Ovamzmnda, fru X gav vid samtalet Hven uppgift pé en
ytterligare person, nimligen herr Sandor Ujvary, f.n. bosatt

i Salzburg, som skulle kunna limns upplysningar betriffande

W. Enligt Sverenskommelse med Wallenberg~kommittén (ingenisr
von Dardel) beslots, att man pé& privat vag skulle sdka Komma
i kontakt med U ooh en n8rd bekant med familjen Dardel, en

- froken Karin Palme, ggorde pd familjens uppdrag i angustléb

d.a. ett besok hos U. Enligt den redogdrelse, som froken

Palme hirefter avg1v1t (handbrev ingenidr wvon Dardel-sekrete

JCT%. ~En tysk medborgaxe v1d hamn Otto Prade, som nu. Hr an—- A
std41ld som chauffor vid svenska representationen i Bonn, och ;

{

L

rare Anger 27.8. 50) hadé U. vid hennes bessk hos honom i
Salzburg uppg1v1t att han taglts $111 fanga av ryssarna sam-
tldlgt med W. och hallits 1 fangenskap med denne i sex veckar

e s

$ill den g§_§gzll,1945, da U. frigavs pa grund av en namn-—

forvaxllng. Fangarna i gruppen, 1nalles gex stycken, av vil- N
ka U. dock endast kiénde W. till namnet, hade hallits bevaka- §."

de i en by utenfor Budapest Enligt U. hade ryssarna vid &tt §

tlllfalle haft f6r avsikt att arkebusera W. och én annan

fénge, sedan de tvingats griva sina eguna gravar, men W. hade ;
av nagon anlednlng skonats. Ngr U, skildes fran V. hade denneg

en s&ottskada i ena benet

under sista fasen av striderna i Budapest uppehalllt 81g Pa

- svenska besklcknlnﬂen darstades, har pd fSrslag av. utrikesra-

det Dahlman, som talat med P, vid et; besdk 1 Bonn, numera
avgivit en skrlftllg berdttelse Sver sina upplevelser i Buda-

pest. (handbrev Knmlln—Dahlman 16.8. 50) Han Aterger ddr bl, a.fff

vissa uttalanden fran ryskt hadll angdende W. P. hade flera
ganger varit i forhdr hos ryssarna, som fragat om P. kunde
omtala storleken av det belbpp, som W. erhallit av Himmler
for sin verksamhet. *Det vore bevisat, att W. i verkllgheten
hade fort minniskor +ill Gestapo." Vid ett tlllfalle yttra-
des det bl a.. fran rysk sida i detta sammanhang, att man
"dlesen‘Vogel (W.) damit so zut versorgt hatte, dass er kei-
nen Pass mehr ausstellen wird und dass er nie mehr Ungarn '
oder Schweden sehen wird."

- (A%t ryssarna misstédnkte W. £&r att ha arbetat foz tysk

rékning har #ven framkommit tldlgare. Salunda kallades B-
avdelnlngstganstemannen bars Berg och ett stort antal av W:s

|
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medarbetare efter Budapests intagande flera ganger till for— (

hor $ill ryssarna, varvid man stindigt stkte fa fram bevis
£or att W. bedrivit spionage for tysk rikning.) .

4. Med anledning av att nio f, d. italienska diplomater hy-
ligen &tervint till Itallen efter sex ars rysk fangenskap
1nstruerades besklcknlngen i Rom att efterhdra, huruv1da i-
fragavarande personer hade sig nagot bekant angaende Raoul

Wallenberg.

Som svar erhslls, att man ej kande $ill ndgot om denine.
Man meddelade, att en av de italienska dlplomaterna suttit
fangen i Lefortova~fingélset utanfor Moskva. I samma cell

“hade &Hven befunnlt gig en Usterrikisk (mlnlster F. Mark)

och en tysk f£.d. diplomat (Rlchthofen f.d. tysk minister 1
Sofla) samt en amerikansk 1ngenlor.

5. Redaktor af Sandeoerg 1nlamnade péd sin tid tlll depar-
tementet en redogorelse for vad han under sin fangenskap er-
farlt rorande Raoul ?allenberg. Bl.a. skulle Sandeberg hir-
vid ha traffat en tgsk soldat, Som enllgt uppgift 1 Lgub—
laanka— eller Lefortova-fangelset utanfor Moskva suttit 1
samma cell som W. och dennes chauffor sant vidare en Qﬂﬁiﬂj

e L R At b s« 12N £ A g b T

som arbetat tllISammans med W, vid en 1ndustr1anlaggn1ng i

. ndrheten av Moskva. Ifragavarande tysk har icke kunnat upp-

spadras; daremot har i dagarna uppgift angdende rumdnens nu- -
varande vistelseort i Ruminien (Cluj) kunnat erhallas genom
eu amerikan - en bekant till rudénen - som hefann sig i sam—

‘ma transport som Sandeberg vid denues repatriering frén
*"Moskva varen 1946. (Ifrdgdvarande uppgift har av amerikanen

ldmnats beskickringen 1 Washington, som lyckats f& kontakt
med honom med ledning av Sandebergs berdttelse.)

— e e —— S ma—

- Av sarskllt 1ntresse 1 detta sammanhang Synes vara

pro primo de uppglfter, som lamnats. av Sekreteraren Bng—
feldt (se nirslutna promemorla) Enﬂfeldt har genom de nya
spar i- ?allenberg—affaren, som kommit till departementets
kdnnedom, styrkis i sin uppfattning,'att W. 1 april 1948 kan
ha befunnit sig i fingelse i Tjeckdslovakien,'

joxye) secundo;fatt ungrafen Ujvaris utsago (under 2 ovan)
att han suttit i féngeﬂskap tillsammans med W. undex vixen
1945 i Ungern, i tiden Overensstdmmer med de uppgifter, som
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p& sin tid lémnades av ungraren Hodosi. Denne har ndmligen
ocksd som bekant uppgivit, att hen ungefir vid sawma tid-
runkt hallits i fingenskap med W. i Ungern. (Lven Prades
berdttelse (se ovan under 3) ger anlednlng till antagandet
att W. tagits i forvar av ryssarna efter Budanests erovring.),
Dbro_tertio, att i Lefortova-finzelset utanfdr Moskva

ganska minga utlindska diplomater hallits fangslade (itali-

enska diplomaternas rapport), vilket talar fir riktigheten

#

av Sandebergs uppglfter om att dven W. befunnit sig dir.

VAh&nda vore det &Hven av intresse att fekapitulera vad
som hénde den schweiziske chargé d’affaires i Budapest Fel-
ler samt. dansken Dahl. PFeller bortfirdes av Tryssarna omedel-
bart efter Budapests erdvring och nolls i rysk féngenskap
ungefér ett ar. Han utvixlades darefter mot en rysk forhand- o
11ngsdelegat10n, som befunnit sig pad genomresa i Schweiz, y
men av schweizarna kvarhtlls, tills Feller dterlsdmnades.
Dahl bvefann sig i rysk féngenskap i sex ar. Detta fSrneka-

des $ill en Dborjan av ryssarna, men sedan danska vederbéran—E
de erfarit i vilket fingelse Dehl befann sig, lyckades man |
f& honom utvixlad mot en sdvjetrysk kommunist, som suttit i
fidngelse i Danmark.

Stockholm den 22 december 1950,

el

b )34, '
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redog;;ort T uppleveiser och mtrycg i samhand med mina efter-

hade B. farlt omkrlng i syc‘tostra Polen i trakter som behar'_
) des av part:f.saner och sokt Wallenberg.® = T

" ende Wallenberg, fore:t‘ollo nig sy‘nnerllgen osamolika, Menz
slumpen ggorde, att jag redan frén ’ooraan Xunde £8 en-del- &
"hans otrohga uppg:r.fter bekraftade < bland smnat- rékade mﬁ;?I

vistats som rysk spn.on ~ och J&g fick ettt allmant mtryck &%‘%

att mannen v1ss‘te né.gontmg om Wallenberg, ansdg gag, att g’&eﬁ"
"borde understkas. S - S

B annat rora.nde Vallenbergs person - v:Lsat s‘ig 'stamma ﬁed ve

et veZMe L .
’}s»ﬁ,,_, P 2 ¢ e B

) P M, - L
) angé.ezide 'R'aoizl' Wa’]_lenberg. SO w

A . R

Anmodad kommen%era en av ‘sekreterare Anger- upprat'tadc pro—
memozola rorande vrssanya @plysnmgar i falle’c Raoul Wallen‘berg
fér Jag vordsamt’ anfora fol,jande. e R
¢ I en promemorla denr’ 19 apr:l 1928, upprattad i Prag, och
én den 29 aprll 1949, upprattad 1 Stocgholm, ‘har gag *ortfattat

forsknmgar av Wallenbe:?g G T;;eckoslovaklerr v&ren’ 1948 tillsam- £

Tmans med en NEVD-man av an‘l:agllgen polsk eller- ukramsk eaﬁﬁba
tlon, _kallad B. SRR - 1

- "B. hade redan histen 1947 konta&’sat besklcknmgen i Waz
zawa och- ‘pastatt, att Na.llehberg uppeholle 51g i Polen. Tlﬁq%
mans med en i Svenska Roda Korset anstzlld major \Ehrenstr v»-’

3

De’ uppglfter, som B." kom med angé.ende sig sj&lv och kA

svenska barnfroken kanna B. frén 'I'ranés, -dsr- hant sade smg ]Er%b '

iep

G

J ag har sedermera efter min avresa fran Prag" i ma;; 3;?,‘0

kunnat konstatera, ‘att sven andra tmg, ‘som B. beéritiade —i

e
¥ £re

heten. T UM o SN VAT T S Tk

L




: aﬂé&%@n& tid utkommenderaﬁg for att bekampa partlsanerna (bende~

‘ *amsw

1 —sﬂa*‘
. fHren Ehrenstréhle - B., att den 81stnamnde varit. ratt och slatt

l

L. 'I’IS

it

mellan augusti och oktober 1947 sett Wallerberg i Kiev i en
féngtransport. Vidare omnimner en annan ungrare, som uppgivit
sig ha suttit i fingelse med Wallenberg, att denne, nir de
skiljdes &t i april 1945, hade en skottskada 1 benet.

B. omtalade, att Wallenberg &r 1947 flytt frén en féng-
transport 1 samband med en jérﬁv@gsqucka i Ukraina, varefter
de ryska myndigheterna tappat spiret.efter honom. Sdsom jag
tidigare rapporterat, hade Wallenﬁéfg, enligt B., darefter anslu-
tit sig till de ukrainska partisanerna och medfsljt dessa pé
. -.deras genombrottsforsok &4t vEster genom Polen ooh.Tgeckoslova-

kien. Wallenberg hade, fortfarande enllgt B., pd hosten 194?
;taglt 8ig fram till soara Polen. Det var i detta. sammanhang,
som major Ehrenstréhle tillsammans med B. bedrev eftdrforsk—
nlngar.:Pé gransen mellan Polen och Tgeckoslovaklen hade slut—
-ligen. Wellenberg 1nféngats av, de tgecklska trupper, som v1d

[

rlsterna), : , - -
Uppglften om skottskadan &r. ocksd 1ntressant ty B 'Bém
é@ﬁtade for mlg Vld ett tlllfalle, éé Polenwefterforsknlngarna'
Yﬁﬁo D& tal, att wallenbera hade en skottskada.n

Det havdades av dem, som hade att ta. stgllining tlll af—

éﬁbbedragare. Att mannen ur ménga synpunkter ar. ytterst suspekt,
gﬁu*gav fullt klart for mlg.ASom .regel omgav han sig med en hirva

oy Logner och diffust tal I semband med de" strapatser, som- S&r-

. skilt B..sjslv fick genomgé, kunde han emellertld i - det uttrottau
:iQQitlllsténd, vari. han d4 befann 31g, formés 1amna trovardmga -
iggnsande mlsstaﬁksamhet, som han géng pé ging gav prov pé, grun-

dade sig, om jag forstétt ratt, i radslan att "bytet" skulle g3 .

@9§om forbl.

. Det. samﬁanfattande :Lntrvoket forbllr, a‘tt det mgalunda Sy-

Eﬁfckoslovaklska myndigheterna under ritt namn och- natlonalltet.
Avslutn1ngsv1s mé nfmnas, att B. berattade, att han flera

:ixi ¢
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dag ar givetvis beredd att direst si snskas ytterliga
re i alla avseenden komplettera tidigare lEmnade upogifter,
Stockholm den 15 decembe 950.

;J:1 f.%a |
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Avskrift,

g/, wf/' 4B 17-2-51

¥allenberssaffiren.

Den kommitté med advokat Ingve Schartau i ledningen, som tagit +ill
sin uppgift att befria Raeul Wallenberg, 1it i gir hora av sig med en till-
rattaliggande insindare. Mot bakgrunden av kommittbns med "tilifsrlitliga
vittnesmdl" styrkta uppgift att ¥allenberg vid en angiven tidpunkt befamn
sig i ett NKVD-féngelse kam man stdllg statsminister BErlanders uttalande i
torsdags: "Jag kan inte inse ath det i demma beklagliga affir finns nigot
som inte #r klariw, Verkligen? Finns det i denna beklagliga affdr egentligen
ndgoet som &r klart?

PN

T e et o i
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KUNGL. UTRIKES . ./ax STOCKHOLM den 17 febr. 19 51
DEPARTEMENTET ‘ 15 ‘
— Nio  Stréngt firtrolist. BIL
sng. Rooul Wallen-
berg -
€ U.n. INK. D. N:o
AVD. GR. MAL. -+
P 2 Bu |4
&
Broder,
e Sorm Du finner av i avskrift bifogade skrlft dxllng‘

Envoyén A1l 1l ar d,

Budapest.

132.5)
'._Ei%l.L

1950, ha vi med ledning av vissa, tyvirr vage uppgifter

mellan departementet och beskickningen i Vasuington, namli—-
gen hendbrev $111 Boheman frin mig av den 2 september och
svarsbrev. frin Bagze av den 25 november och 11 december

stkt furbindelse med en rum#nck. jude vid nam "Carl® (med }
Stefen i fornemn?), vilken skulle sitts inne med uppgifter |
om Wallenbers., Redan uppgifternas kna?phﬁndigheﬁ gdr det jui
mycket svirt att lokolisera personen ifréga, och hirtil kdmfj
mer, att 43 denne Hr bosatt i Cluj, beskickningens mﬁjlig—':
neter att snstilla efterforskningar ju #ro starkd kringskwr{
na.. Jdag vore tacksam hira, om Du anser det mdjligt firbe- :
skickningen att stka konbekt med ruminen ifriga. Om Du an— :
ser detts mogllbt, kanske Du kan redan poe) vidtaga erforder—g
liga &tgirder. Eftersom ruminen #r jude, Hr det ténkbert, ;
gtt han emigrerat till Israel. Kunde detta konstateras, ble |
ve ju efterforskningen littare.

1w/ Dshlman










Maj von Dardel e
Sveavdgen 88
Stockholm
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Stockholm den 18 februari 1951.
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Hans Excellens Statsministern. wmila
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f
Jag ber att f4 tacks Eders Excellens fip Edert brev av den 16 ds B
f8r Edra Torstikringar, att svenskas regeringen kommer att gira sit%

yttersta fSr att bereda Raoul Wallenbérg tillfdlle att Atervim &g PF1.

" -
h
=

2
A A

vért land, om det kan visas att han befinner sig 1 livet. Vi nsdgd@§" '

dock med sorg konstatera att Svenska regeringen lcke hittills ay 239
Sovjetunionen begirt hans dtersindande, trots att full klarhet omfe7 -
vad som hént hononm skapades redan genom vice utrikesminister DekdRES
gofs not av den 17 Januarl 1945 att han patraffats av ryska trﬁﬁpé@ﬁ}-
och tagits under deras beskydd; av ambassadsr Kollontays meddel&ﬂﬁ%??;
t1l11l mig 1 mitten av februari 1945 att han befann sig i sikerhet 290l

under ryskt beskydd; och av ambassaddr Kollontays meddelande t119 35X

Glinther nigra minader senare - ga krigshandlingarna i Budapest f%?‘ggf

lédnge sedan upphért - att Raoul Wallenberg finns i Ryssland och et

handlas vil. FOr vér del ha vi ingen anledning att beiwivia riktdAgw: [
heten av dessa meddelanden. Vi midste emellertid vinda ossmot denssgyd

& St gherbe

instdlining som framskymtar i Edert brev, att dessa ryska-meddelgngeqla

inte &r tillfyllest utan att svensgka regeringen ~ och inte de ryskasa

myndigheterna - dessutom skulle ha skyldighet att redogBra for R&@nizf
Wallenbergs nuvarande vistelseort och 5de. : éﬁ&&&fﬁ{

ared,
V1 konstatera ocksd att svenska regeringen och utrikesdepartementet®”

inte vid ndgot t11lfxlle S8kt &4stadkomma Raoul Wallenbergs hemsén&ﬁﬁﬁe;

genom utvixling av tagna sploner eller mot andra favdrer, trots att
flera t111fillen dirtill torde ha erbjudit sig under e gdngna &ren,
Ooch att ett antal andra 1§nder; t.ex. Danmark, med framging begagnat
s8lg av:denna metod I8r att dterrd av ryssarne omhdndertagna personer.

I stdllet har departementet nsjt sig/med en visserligen liviig skrift-

vaxling 1 drendet, ett antal framstallningar om efterforskningar och
ett lamt fullfsljande av de Spadr och uppslag som framkommit.




Som forklaring meddelade mig Utrikesdepartementét %11l min stora fér-
vidning att inga anslag stod till férfogande for fullfoljande av eftep-
Torskningar 1 saken, och departementet har vid flera t1llf&llen sett
glg nddsakat att 6ver1épé utredningen av spir och uppslag &t familjen
f8r att undvika att Asamka 8ig Yven ganska mittliga kostnader.

Det md f8rldtas oss att vi inte kunna betrakta dessa dtgirder som
tillréckliga. D& upprepade framstédllningar t111 siv&l UD som Eders
y‘Excﬁglens personligen inte lett t1i11l nigon forbattring, ha vi vid ett
a#ta; t111fdllen sett oss n&dsakade att genom pressen vidja till den

ihﬁallmﬁnna opinionen. Vi ha d4rvid bitritis och fitt rid av personer \\\\

.ijggg:ﬁrivits hirtill helt och h&llet av ideella skil ooch av ingslan

. P8psRaoul ‘Wallenbergs Sde och utan partipolitiska eller andra ovid-
éygégmgnde h#insyn, vilket bist kanske framgdr av,iatf. Rudolph Philipp,

;‘AQQS?S Orne och Ture Nerman t;ilhara regeringspartiet. Det -har glatt
. 088 att Edert uttalande att “det finns andra som utnyttjar situatio-
e 'Tﬁéhgggenoh Edert brev fortydligats till att'intefavse dessa vdra med-
"v_éiﬁﬁgare. Vi insté&mma helt i Eder uppfattning om_"Raoul‘Wallenbergs
- 5q§q§om en angelégenhet omkring vilken det inte borde behdva: bli av
\. Pagbdlpolitik férgade strider", Savitt vi vet har emellertid saken
1n£e;he11er blivit Foremil for partipolitik, utan tagits upp i 7ika

. hég grad av.alla de’ demokratiska partiernas tidningar, inklusive re-

&
..
3

i

i *

“-geﬁ&%gspartiets.- _

%lLiksﬁm Eders Excellens ha vi ingen &stuﬁdan “atf';a upp ndgon offent-
f‘l&@é@iskussioh kring dessa ting", under férutsittning att vi bli Sverw
;'tygaée om att saken kommer att skataS'me@ den energl och beslut samhet
;.m@&nérfordras men som hittills i bétanklig gr@é_gaknats. Vi tacka Eder
f‘qctﬁi for Edert 1sfte att de sakliga uppgifter ' som kan meddelas. of-
o &gﬂiigt;komma att meddelas som hittillg, men-Hobpas att hirvid gak-

" gﬁét och: riktighet skall Sverviga prestigehinsyn och andra ovid-
;_k@?@énde faktorer, vilka hittills medfsrt gvidra och f8r saken skad-
fegaggifelaktigheter 1 utsinda kommunikéer och meddelanden.

g : viérdsamt

| &7‘%%%,

'A‘L‘r."“ ‘JJJ

~
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Till , Konungen. -

- Den 1% januari 1945 omh&ndertogs a
anwiatweuralr mmAichat den avenske divlomaten Ra
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- Den 13 januari 1945 omhéndertogs av

' govjetrysk myndighet den svenske diplonmaten Raoul

Wallenbérg. D& den svenska utrikesledningen under

’

<



G)s%

.oy

de sex &7, som forflutit, aldrig har fordrat

hens &terlimnande till Sverige utan endast
anh&11it om efterforskning, hemstdlla vi, att
avenska regeringemn av Sovjetunionen,begér le~
gationssekreteraren Raoul Walienbergg ater-
sindande t1ill Sverige.

Att Raoul Wallenberg omhandertaglts

av Sovjet bevisas av
Loy, vige ubrikesminister Dekanbsovs

officiella not av den 17 januari 1945, innehdl-
lande att Raoul Wallenberg och hans egendom.
stdllts under ryskt beskydd,

2. ottt sovjetryskd ambassaddren,
Mme Kollomtay, viren 1945 meddelade Raoul
Wallenbergs mor, fru von Bardel, att hennes ¢
son vilbehdllen befann sig under ryskt beskydd,

%, meddelandet frin sovjetryska

ambassaddren $ill Sveriges davarvande utrikes-

minister, att "Rgoul Wellenberg finns i Ryssland -
och behendlag vEl'.

Reoul Wallenberg-aktionen begérde i
en skrivelse till marskalk Stalin den 16 juli
1947 Raoul Wallenbergs &tersindande. U$rikesmi- -
nister Vysjinski meddelade i en not denﬁzgraugusti
1947, att Raoul Wallenberg ej kunde &terfinnas pé
ryskt omrdde, och att man ej heller hade kunnat
fimms den officer (kommenderande generalen 1

Pest, Tjernysjev), vars rapport legat till grund,

57 den officiella sovjetnoten av den 17 janueri
1945, Vidare uttalades i noten en formodan, att
Raoul Wallenberg hade omkommit vid striderna i
Budapest eller omhindertagits av Szalasis anhing-
are.

_ Utrikesminister Vysjinskis not har
icke f6ranlétt négon gensaga eller annan &tgérd
frén svenska utrikesledningens sida, Icke heller
hsr utrikesdepartementet tillmitt ryska ambassa-
ddrens, Mme Xollontay, meddelande till Raoul Wal-
lenbergs mor négot virde utan tolkat detsemma

endast som "en trdst till en mor". Detta medde-

lande lémnedes dock mer #n en mined efter Beka-
nosovs not.

Vi hoppas dock, att svenaka utrlkesf
ledningen bregt till gvenska regeringens kémme-

. dém detta meddelande $i1l U i november 1948, att
" det #ven finns ett tredje erkinnande frén pyskb

h&1l, sem icke har dementerats genom Vysjinskis

‘-"""7‘:\

7




not och som icke kan bortftrklaras sésom "tm@st -
+1i11l en mor". Detta vart meddelande verifierades )
genom UD s gskrivelse av den 12 januarl 1949, sig-: e

nergt av byradchefen i politiska avielningen Bratt., ' g%%
Sigtnsmnda erkinnande, som bestér i meddelandet ]
frén dadverande ryske ambassaddren till Sveriges o B i
whrikesminister, att "Raoul Wallenberg fimns i gr?F;;
Ryssland och behendlas vil", lémnades vid en tid- ‘ =¢£:§@

punkt, 43 krigshendlingarna i Ungern f6r flera mé.-
nader sedan hade upphort. Det famns siledes icke : A
den mingta risk fér att Raoul Wallenberg kunde : o E’;;:
falla offer for ungerske eller tyska nazister. o R
Det antagandet, att Raoul Wallenberg skulle ha
omkommit uvnder striderna i Budapest, saknar alltsé
21lt resllt underlag.

Detta s& viktiga bevis for Sovjets re-
dovisningsskyldaighet var $ill november 1948 enligt
uppgift helt okint for excellensen Undén, pol. avi~ b t@
chef utrikesrddet Dahlman samt for tj. f£. byrdche- ‘
fen Per Anger, gom handhaft Raoul Wallenbergs sk
i UD, :

Por Raoul Wallenberg-aktionens organi-
sationer liksom for svenska folket Hr arbetet fHr
Raoul Wallenbergs réddning av humanitér art och
st&r helt Sver partipolitiken. Véra anstréngningar_
25y denme framstiende medborgares réddning komma ej
att upphbra, forridn vi nitt et resultat. '

St ockholm den 24 februari 1951.

/4)4&g Cjé;c // /;anoaﬂqgf

Anders brne {EE' Johansson | '.\ih
Lo Muhnes ez ofwb. . | .
Lise Meitner Mla Leche Ly gr ‘

(BLipoly Lo Vo b Pl ee s,

Blrgltta de Vylder—Bel}ander Hanna Ry

i
MWA%;{‘ o adaclif!
Rudolpit Philipp Yngve Schartau.

18 av
2 Raoul
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Vedr. norsk statsborger Harry Tomsen
- fangenskap i Sovjet-Samveldet.

Den norske legasjon i Remz har den 14. februar 1951
innrapportert til det norske ubtenriksdepartement at en del
italienske statsborgere nylig'er kommet hjem’fraﬁkrigsfangen—
skap i Sovjet-Samveldet. En ov dem, Franco Trandafilo, har
opplyét at han i et fengsel i Méskva hadde truffet en norsk
statshorger ved navn Harry Tomsen. Itolieneren oppgir 4 ha
delt selle med Tomsen i Butirskesia-fengslet frarl. epril $il
ubgangen av mai 1950, Tomsen ble sittende i dette fengsel da
Trandafilo ble 1dslatt.

Tomgen hadde fortalt at han var norsk statsborger og at
han var ansatt i den svenske legasjon i Berlin 194%3/44. I ok~
tober 1944 ble Tomsen arrestert av sovjetrusserne i Budapest,
beskyldt for & ha drevet spionasje. Hén tle overfort forst
+il Imbianka-~ og derstter +il Leforiowskaia-fengslet.

Tomsen ba Trandafilo, da sistnevnte ble ldvslatt, om &

| gi disse opplysninger til det svenske og norske utenriksdepar

|

tement.
For dvrig hadde Tomsen oppgitt at han var forretnings-

menn og hadde vaert bosatt i flere 4r i Paris, hvor han var
ansatt ved spedisjonsfirmaet Schenker. hans‘mor er russisk,
og'han har en svoger i London som er direktor for et eksport-
firme.. Han har en datter, Anna Stella Giuseppina, som bor hos
svogern i London. :

Bitter hva Trandafilo har opplyst er Tomsen en mann pa
ca. 40 4r. ;

P4 norsk side vil man nu gjerne skaffe naermere rede p




-0 -

hans identitet og eventuelt T4 tilstillet de opplysninger,

som m&tte finnes om Tomsen i det svenske utenriksdepartements
arkiv eller i arkivene fra de svenske legasjoner i Berlin.og
Budapest. _ o
Stocknolm, den 27. februar 1951,
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SYENSKA KONSULATET Hamburg den 1 mars 1951,

Z.3.5 ¢ 7
L‘M t&.fw‘\‘u&/( PV 1-7-6.._17\,.“#1 ar R. Lf /7 Z(
s 2 o [Pyt

Dr

p i- B&ste Herr Baron,

: BY Pastor Henssom i Iiibeck har i dag underrititat mig,
@ ' att en person, som uppgiver sig heta Georg Watf, fodd den 13
- . november 1911 i Simeria i Ruminien f£&r honom berdttat, attihan
L i en ruminsk stad Sibiu, 150 km frén ungerska grénsen, i fingel-} -
; v set suttit tillsammans med Raoul Wallenberg senaste gingen 1 |

: december 1949, Wallenberg skulle 34 haft det bra, men vore

o stringt bevakad.

X - . Waff innehar ett slags intyg om sin person frin
IRO i Neuenbiirg (n#ra Wiesbaden), men vid telefonfsrfrigan

: dér kunde man icke finna antecknlng dsrom. Denna fréga bedri-~
ves fortsdttningsvis,

Pastor Hansson, som talat med manmen genom en
P, tolk for rumanska, har uppmanats att 8jdlv iskttaga diskretion
_ och.se till, att andra gira detsamma, Hansson sHger, att

.:}t' ; ruménen, som #dven l&r ha skrivit till Utrikesdepartementet,
T i | gor ett ganska vederhsftigt intryck. Vi -f3 i morgon bittida
- en uppteckning av samtalet och f3 34 se, om det kan 1dna sig
med ett sammantriffande hir i morgon med rum#nen, Demme for-

blir i kontakt med pastor Hansson.

s S ZZ et

T, P S

(T. Bergendahl).

*

r Byréchefen, friherre K. G. Lagerfelt,
cckholm,

i
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Samtal under lunchén den 6 mars med G, Wass,

———— ———— T o —

Wass beskrev sitt fidrsta sammantriffande med Wallenberg,
vilket skulle ha skett i féngelseligrets sjukrum, bestlende endast
av négré fa s#ngar. Wass hade kpmmit in d&r, medfdrande ett av de
livsmedelspaket, sbm hans sviger lZmnade honom , och vilket skulle
delas med en annan person, som var inlagd i sjukrummet. Wallenberg,
vars namn och nationalitet Wass icke kinde , tillfrigades, om han
Onskade litet mat. Wallewberg:svarade avbdjande och sade sig icke
kunna #ta. Direfter vinde han sig mot viggen och grit,. Overhuvud-
taget hade Wallenberg de dagarna varit mycket nedstamd,

Efter nfgon tid blev Wallenberg bittre och tillbragte
en stor del av sin $id med skrivarbete, utgdrande delvis Bversdtt-
ningar, som nollsmyndlgheterna ldmnade honom. Han arbetade ofta
ti1ll sent pé natten.

En anledning t1i1l Wallenbergs nedstimdhet kunde vara,
att han icke kunde vara sdkdr pd att den fr honom utndtte straff-
tiden skulle upphora vid den tidpunkt, som domen P& tio &r foresis.
Enligt Wass fummos i finglingret sidana personer, som voro ddmda
till kortare sttaff men &ndd icke utslippts.

Vid ett par tillfdllen hade nigon kommission, mera
internationell eller delvis bestlende av utlinningar, bestkt fingel- -
set. D& hade Wallenberg, Wass m.fl., skickats ut P8 arbete. Avsikten
formodades vara, att dessa fangar icke skulle behiva redovisas,

Annn icke gjord-anteckning frin ett fBresgfende samtal:
Wass anser, att Wallenberg kan riddas pd inofficiell
vég. Han framhtll sdrskilt fingelsedirekitsrens dryckeévanor, och
att denne kunde tillfredsstdllas med sprit. Andra personer, som man
skulle behdva komma fiérbi, voro svaga for guldsaker, srmbandsur 0.0, ,

dvensom visterlindska klsder,

Wass onskade icke for sin del négon ersdttning, men om
hen lyckades ridda Wallenberg, skulle han samtidigt forsdka f3 ut
sina sléktingar. Dessutom hade hen i tankarna att pd ett visst sitt

_utnyttga Wallenoerg, sedan denne uppndit friheten. Jag tror?ﬁa hért
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en antydan om att det skulle skrivas en bok, formodligen inme-

hillande propagande mot ryssarna eller satellitstaterna,

Hambufg den 7 mars 1951,

(T. Bergendahl).
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Telegram
KunNncL. UTRIKES g

DEPARTEMENTET Bratt/GH

e, N @\/M‘ - BIL:-

ang. Rsoul Wallenberg.
-

Y INK. D. N:o
va
18 P

AVD. E(ui

STOCKHOIAM den 3 mars 1951

Homburg

For Eder information, Vi avse nidrmaste dagarna sinda kriminalex-
pert jamte tolk fOr utfrigning Wass., Av storsta betydelse Wass icke

lémnar uppgifter till andra Zn Bder.

Cabinet,
p{:;
.uéﬂ
-
9(9 )96; - a) - QJ - ﬁk/‘.
¥ - n#'-mr S ..\,:
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SVENSKA KONSULATET Hamburg den 2 mars 1951, 7 //
: J [Ts
: .2 bil.,
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' & /(( 21l frnen ,(/ 4.4—[- A P A, e i‘."’/fl{; o V‘z-:.:-—a..'?/ nH,/
( o éif &M%ﬁ"/ M&f‘—-’ lvcc.-;-{'. yﬁ—/ iz-(rl-v((_’ [:/{‘uu
. -1
"w G &Wm Az W@MM r!“"l/\’b\{. 4"‘*1«.-,
Herr Utrikesrid
g.{’ . ’ /M (4/;/ M-f’uo(wt‘ .
By : Kveropande mitt brev av girdagen till baron Iegerfelt
/1 ber jag f£4 Sverlimna en uppteckning av Bvangeliska Fosterlands—

stiftelsens pastor i Lilbeck, Hansson., Samtalet med Wass hade
tolkats fré&n franska av en Litbeckerpolis, vilken utfist sig till
e diskretion. ‘ .
J2 Vidare nédrslutas anteckningar frin ett samtal Rydbeck, !
‘ som Hr hir P& genomreéa till Bonn, och jag i dag haft med Wass
héir pa konsulatet.

- Den beskriwning,Wass givit pd Wallenbergs utseende ,och !
négra av de viktigare uppgifter han l&mmat i Svrigt,stsimma ju
genska bra Uverens med vad vi erfarit Txrén Stockholm i dag. ,

| Huruvida detta spdr verkllgen kan vintas giva nigot, kan
R nog blott avgbras av dem, som #ro vil insatts i drendet och som
ha mdjlighet att rddfridge slékt och bekanta till Wallenberg,

""'"A\a"‘—"-.\ ) “'-:\‘7,
'mk‘z&%ﬁ“”i*“*~Huruv1da Wallenbergs .Gden 1 Ungern gestaltat sig, som nu upp-

| givits, kan vdl ocks& endast beddmas, om nigra parallella upp-
“gifter finmes frin andra hall,
Wess Hr synbarligen intresserad av att resa r4 ndgra
\'dagar till Sverige. Han s#ger vidare, szttt han mijligen skulle
kunna hgalpa till med en kontakt med Wallenberg, mén han w 1lle dé
icke resa léngre &n +ill Ungern. Han forklarar sig vara ekonomlskt
desintresserad, men ville g8rna hjdlpa +til1l att fa Wallenberg ut. .
Om detta lyckades, réknade Wass dock med ndgot glag av kompensa-
tion. .
Vi ha icke p& detta stadium kumst komma i1l négon

Herr Utrikesriddet S. Dahlman,
St oekhol m,
Bhl/Wi
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bestamd mening om Wass’ avsikter eller i vad mAn han bir skinkas
fértroende. Sjidlvfallet kan han vara utsind, eventuellt for att
avleda uppmirksanheten frdn andra trakter.

Dock anse vi icke, att Wass for nirvarande kan avvisas.
Det intyg han £8t%t av IRO i Sydfyskland synes varsa i ordning.
Han har tillsvidare anvisats rum pd ett enkelt pensionat nira kon-
sulatet och har erh3llit medel till mat.

Om det skulle visa sig tnskvirt, att ndgon person, in-
satt i forhdllandena kring Wallenberg, komme hit f6r mers ingden—

. Ge forhér med Wass, &r det nog bist,att samtal foras pad ungerska
- eller rumdnsks. Edsvuren tolk, Atminstone i ruminska, finnes hir.

T— W

(T, Bergendahl).

/ /fx M,O’JQM
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Protokoll, fort vid samtal mellan
Pastor Albin Hansson, Lilbeck, och herr Gheorghe Wass, i Svenska
Eyrken i Liibeck den 1 mars 1951.

Herr Gheorghe Wass, 1 fingelset kallad Roggﬁski, fedaa

“den 13/11 1911 i Simeria,’ Siebenbiirgen, intraffade i dag, den 1

mars, hiér i Svenska Kyrkan i Iiibeck. Som legitimation férelade han
et intyg frén IRO i Neverbiirg/Wirtt. om att han ddr den 12/2 1951
inst811t sig i o. f. sin registrering.

D& han talade en mycket begrinsad tyska, avlade han
foljande berattelse o3 franska, som av fransk tolk oversattes
t1ill tyska:

' Ich.war 4 Jahre mit Raoul Wallenberg, i fingelset

kalilad WlSSlﬂ%@Skl, in demselben politischen Gefingnis in 5i%iu
(Rarpathen), (Strasse Strii nr. 16 I Stock Zim. 8) ein Kleiner
Ort etwa 150 km von der ungarlschen Grenze entfernt belegen. Ichg
war schon vor dieser Zeit mit Wallenberg zusemmen im Camp Foscanl
gewegen, etwa 2 Monate, ohne es zu wissen und ohne ihn zu kennen.
Dies haben wir erst spiter festgestellt. Ich traf Herrn Wallenberg
zuerst im Krankenrevier., Er ist ein Mamn, der 1,75 gross ist,
a nkelhautlg und mit braunschwerzem Haar wnd starken vollen Lippen,
Herr W, wurde im Geféngnis allgemein nur MDer Jude" genammt, von
den Direktoren, dem Personal und den Mitgefangenen. 1946 gab es in
Rumdnien sehr wenig zu essen und als ich W. in der Krankenstube
traf, machte er einen stark abgemagerten, hinf#lligen und herunter-
gekommenen Eindruck. Um diese Zeit hatte ich Arbeit in der Ront-
genabteilung des Kramkenreviers und es wurde mir bekannt, dass
faglich 5/6 Leute an den Folgen von Hunger starben, Ich war der

sprach, wodurch wir miteinander bekannt wurden. W, Sprach auch

russisch gut, welche Sprache ich doch nicht gelernt hatte, W,
e errr—

sprach gern franzdsisch und so gelidufig wie ein Fran= se, scdass
wir uns oft unterhielten und emch gern mal eine Partie Schach
spielten., Es war also um die Osterzeit 19486, als wir wns, wie ge--
sagh, zuerst im Krankenrevier des Gefingnisses trafen., Wir haben
dann bald eine Art Freundschaft geschlossen, weil wir uns gut
verstanden haben und gemeinsame geistige Interessen hatten., Tch

R Ao N R
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erhielt dann und wamn Pakete von meiﬁen.Angehbrigen und teilte
Gen Iphalt gern mit Wallenberg. %u Herrn W. kamen sfter zwei
Herren der NXWD, die bei ihm énglisehe Stunden nahmen. Ebenso
auch die Kinder des Gefingnisdirektors.

Als sich mir 1949 ganz zufdllig eine Felegerheit zur
Plucht bot, war es mir schmerzlich W. zuriicklassen zu miissen. Ich
hatte “fter Arbeit ausser dem Hause, die aber immer unter schar-
fer Bewachung stand, sodass ich nie an eine Fluchtmogllchkelt gem
dacht hatte und auch nicht mit W. dariiber gesprochen habe. Fiir
mich kan dawnn, wie gesagt, ganz zufdllig Gelegenheit zur Flueht.

Herr W. war in‘einem recht‘komfoftaﬁien Zimmer unterge-
bracht und hatte es also wohnlich ganz gut. Aber die Verpflegung
war damaels knapp, die doch jetZt vielleicht besser geworden ist. -
W. konnte tdglich eine Stunde allein spazieren gehen, immerhalb
eines eingefriedigten Platzes natiirlich nur,

Herr Wallenberg ist zu 10 Jahren Zwangsarbeit verurteilt
worden, well ihm zur Lest gelegt wurde, mit der GESTAPO zusammen—
gearveitet zu haben,

Ich hatte Gelegenheit, oft mit W. zusammen zu treffen im
Gefdnegnis, konnte mich iberall frei bewegen, weil ich gut ange-
schrieben war beim Personal. Mein Schwager, der Gerichtsarzt war,
und meine Schwester Wohnten in dem Ort Sibiu, wodurch ich gewlsse
Vorteile hatte. W. freute sich 1mmer, wemn er franzdsisch.sprechen
konnte, er erzihlte mir einmal, dass er einige Trlmester in Sorbonne W;}Tf
studiert hatte. ‘

Als dich zuerst die Geschlchte von Wallenbergs Verhaftung
horte, komnte ich ihm keum glauben, was er erzdhlte, Ende Januar
1945, als der Russe Budapest besetzt hatte, befanden sich im schwe-
dischen Konsulat grosse Mengen Wértsachen - etwa 80 Kg. ~ an Schmuck,
Gold und Edelstelnen, die dort von schwedisch stimmigen /?/ Juden
hinterlegt waren. Da in der Zeit der deutschen Besetzwng Wallenberg
ein Auto abhanden gekommen war - wahrschelnllch gestohlen oder bew
schlagnahmé - hatte er einen grossen Teil Sacken nach Weisslowitsch /2/
gebracht, Wallenberg hatte damals schon verschiedene Sschen in seinem
Bliro vermisst.

Ich, Wass, bin der Meinung, dass Wallenberg ein Opfer
russischen Raubes geworden ist, doch hat man ihm unterstellt, dags
er mit der GESTAPO konspiriert haben sollte und auf Grund digser .
falschen Belastung brachte man ihn ins Gefangnls. Dles ging folgen-

e’
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dermassen vor sich: Herr Wallenberg wollte mit General Malimowitseh
sPréchen, in schwedischen Angelegenheiten. Br fuhr zusammen mit drei
¢ GPU-Offizieren im Auto nach Debritzen/Debritschin?/. Dort angelangt
ﬁbfwﬁ‘ fuhr man auf einen Xasernenhof und die > Offiziere stiegen aus. Sie
baten Wallenberg, einen Augenblick m1 warten, sie wiirden ”na}@ oben"
gehen /in die Kaserne wahrscheinlich/ und@ bald zurﬁckkommeng Nach
einiger Zeit trat ein Posten an das Auto heran und fragte, was und
- wohin er wolle. W. antwortete, dass er auf drei Offiziere wartete.
Darauf der Posten: "Hier sind keine Offiziere, dies ist eine Xaser-
ne o sﬁchen Sie irgendwelche Zivilisten hier?"W. war ausgestiegen
und der Posten forderte ihn auf, mitzukommen. “Nehmen Sie Ihr Ge-
psick und kommen Sie mit","Ich habe kein Gepick", erwiderte Tellen-
berg. "Gewiss, da steht ja Thr Koffer ', nehmen Sie ihn nur mit" -
: der Posten. Es war ein kleiner Koffer, der, von W. unbemerkt, im
L{ Auto stand, und von dem man nun dbehauptete, es sel sein, W:s Gepick.
Man offnete spédter den Koffer und es befand sich darin Munition,
‘Handgranaten u.s.w.
Wi wurde arrestiert wnd nad Oradia gebracht, wo er,teil-
weise unter Tortur, verhtrt wurde und wo men ihm unterstellte, einen
‘Koffer mit Hemdgranaten, Munition uw.s.w, bei sich gehabt zu haben,
In Oradia wurde W. ungefdhr einen Monat festgehalten und
wiederholt verhsrt - von der GPU., W. hatte die GPU gebeten, ihn in
Ungarn su lassen, weil er dort seine Aufgabe und viele Bekannte hatte
7 Nach den Verhiren in Oradia wurde W. nach Focsani in
W Ruménien gebracht, wo er 2/3 Monete im Camp war. Man hat ium dann
unterstellt, dass er die Absicht gehabt habe, die Kaserne in De-
britechin in die Luft zu spfengen, weshalb er zu 10 Jahren Zwangs-
arbeit verurteilt wurde.
) Als Beispiel filr die gute Haltung und Purchtlosigkeit
' Wallenbergs kenm ich nur sagen, dass W. schon einmal en einer Mauer
gestellt worden ist, mit der Drohung, dass er erschossen werden soll-
%e, was jedoch nur mit einem Lécheln von Wallenberg anfgenommen wur-

. de.

4

1948 kan eine internationale Kommission ins Gefingnis nach

 8ibiu. Da warden doch vorher die meisten Gefangenen abtransportiert,

~unter @em Vorwand, dass sié'bei'Holzladungen mitarbeiten sollten.

"Es bliében nur etwa 11 Ieute im Geféngnis suriick. wihrend der Zeit
als die intern. Kommission zum Besuch kam. Spdter kamen damm die
frﬁher‘abtran8portierten Gefangenen mriick.

*
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Ich kann meinen Bericht nur wie folgt zusammenftassén:
1. Ich weiss genau den Aufenthaltsort von W.
2. Bs gibt-bestimmt Mittel und Wege, W. nach dem Westen zu bringen.
3. Dabel ist Goch zu bedenken, dass W. keine zivile Kleidung trigt,
sondern alte Militdrsachen.
4. und ferner zu bedenken, dass er Xeine Geldmittel hat wnd des—
halb nicht weit kommen kamn.
Der sehr versteckt kleine Ort Sibiu liegt, wie gesagt,
etwa 150 km von der ungarischen Grenze entfernt - ist W. in Ungarn,
ist er auch gerettet.
Ich méchte glauben, dass noch etwa 50,000 Juden in Un-
garn sind und vielen von ihmen hat W. in der Zelt der deutschen
Besetzung geholfen und manchen das Teben gerettet. Alle diese‘MEny
schen wiirden gern etwas fiir W. tun. : o )

Ich bin 1949 aus dem Gefingnis geflohen und bin iiber
die Grenze nach Ungarn gegangen. ’
" Wemn bezligl. meines Berichtes irgendwelche Zweifel bestehen,

kann ich nur darum bitten, bei Herrn J9y§§§9n in Stoékhoim nachw 7
zufragen, dem W, 1944 einen Brieffé;;chrieben hat. '

Meine Flucht wurde unvorbereitet ausgefihrt, da ich
durch einen Zufall die M5glichkeit dazu fand. Es wire mir nicht
moglich gewesen, W. mit heraus zu bringen. <

Ich bih Ingenieur von Beruf. War wihrend des Krieges —
Kapitin béi der Luftwaffe /bei der rumdnischen/. Mein Vater ist
Bahnhofsvorsteher in Dewa, Ruminien. '

Meiner Ansicht nach wire es unklug, seitens offiziel-
ler Behdrden oder Regierungsstellen ipgéndwelche Scehritte zu un-
terﬁehmen fur die Befreiung Wallenbergs. Solchenfalls kann es pas-
sieren - wie ich die RusSen kemné - dass W. plotzlich verschwindet
~ schon Sibiu ist ein ganz unbedeutender, versteckher kleiner Platsz,
aber es gibt noch bessere Verstecke wahrscheinlich. Oder such wiirde
man auf Anfrage mitteilen: W. ist an dem oder dem Tage gestofben.
Dies ist die {ibliche russische Methode.

Ich fiige noch hinzu, dass ich selber wegen Sabotage ing

Geféngnis gekommen bin. Als die Kommunistin Anna Pauker zur Macht
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kam, war ich beim nationalen ruminischen Sender angestellt und habe

' zusammen mit anderen Leuten den kommunistischen Sender zerstors,

Litbeck, den 1 Mirz 1951,
/u/ Albin Hansson.

Wi

Goll,: fQ/ﬁ?.
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SYENSKA XONSULATET

Personalbeskrivning
p& R. Wallenberg, ldimnad av Wass.
%)

50-35 &r gammal, mork, 1,75 m. léng, smal med stora, tjocka ldppar
utan mustasch (férst hade han skigg). Hinder normals. Hade tidigare
en guldring (utseende - ). Tanderna goda uten guld. Ing=
sérskilde kémnemidrken i ansiktet eljest. Wallenberg sade sig ha
en farbror, som #r i en bank; bosatt vid en gata med Svea eller
Sudde uti (Vid Sveavigen tydligen ingen familjemedlem nu). Raoul
hade sagt, att fadern vore. asa.

Wallenberg skulle ha dowmts i Ruminien.
Wass och Wallenberg spelade schack i Téngelset, i vilket

spel Wallenberg varit skicklig. Wallenberg hade sagt sig vara ut-
bildad arkitekt Vidare hade han studerat vid Sorbonne, vistats i
Munchen, i Grekland, Japen, U.8.A. (ddr en konsul Johnsson fanns,
vilken varit den, som formedlat Wallenbergs enstdllning i Budapest)

Wallenberg talade bra ryska och andra sprik. :

Referenser, uppgivna av Wass:

Exkonung Michael, nu bosatt i Leusanne. Wass var hos
honom som pilot 7 ménader (formellt i armén).

Brodern Geza Wass, bosatt i Metz, arbetar i Usines meé—
talliques i Contaigne (nira Metz) sedm 1948.

En sviger Surdu I. Cuza 3r lidkare (rdattsmedicin), han
&r bosatt i forstaden Dobra vid Sibin (Hermannstadt). Denne hade
ibland att gora med fiéngelset.

Wass egna dden efter flykien ur Ruminien,
Wass flydde 1949 i december $ill Ungern, dirifrin till
Wlen (franska zonen), kom senare till frémlingslegionen, men refu-—
serades d&r 1950 i maj, erbetade seden i Frankrike. Ruminske rege-

ringen begirde hans extradition. Wass arresterades och satt i
féngelse i Metz, blev dock 28.8.50 utslippt; sedan bodde han hos

Bhi/Wi
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en 1 Metz bosatt broder. Direfter blev Wass utvisad, kom till
Neuenbﬁrg i Tyskland. '

Darifrén skrev han ett brev till Utrikesdepartementet
(2 eller 6 februari).

Reste vidare till Stuttgart. Dir sade men, att det
stdrsta svenska konsulatet funnes i Iitbeck, varfdr Wass "liftade®
dit. . . . .

Wass synes angeligen, att intet om hans resor skall:kom-
ma t1ll franska myndigheters kinnedom.

Hamburg den 2 mars 1951,
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Telefonmeddelande fran konsul Bergendahl, Frankfurt
den 2.3.,51,., k1, 10.,%0.

For Dahlman:

Mitt flygbrev Lagerfelt 1 mars, som formodas nu
anlint kuriravdelningen., W. anlind hit. Onskvirt om moj-
ligt erhdlla utforligt signalement den saknade.

Bergendahl
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Telefonmeddelande.

Br&dskande till konsul Bergendahl, Hamburg .

Edert telefommeddelande den 2/3 k1, 10.3%0. Idngd 175 cm,
. Mt Weme ¢ o '
- hdr brunt, @nS e ovalt,(agon Prtna. Fotogralier express—

M&& WA\ Mm
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Telegram iblankett chiffer fran
Hamburg

Avsant den 5 ;2 1951 k1. 1104
Ankom den 5 /3 1951 kl. 1240
Utskrivet i  exemplar.

Detta &r originalet.

¢ § MRS 1951

09 JAVD MAL

Br’ 1. Edert 2, _Ankomna foton sakna:
uppgift om n#Er de dro tagna. De féretes tills vi--
dare icke fér W, Med hidnsyn +ill PS i mitt hande
brev den 2 mars &r det troligen onquart att ex-

perten medfor pressfoton av andra unga perboner.
Geza Wass adress uppgives nu som

£ Cantine Pr1n01pale, Knutanze.
aar
Bergendahl ,
C
Coll:
Pv.tr. Sth, 1947
._--iv\-;‘,c;;;u».. e R . ';.:— .. U u....._
¥
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5105 1951

Avayo Gﬁz %izu?;

Uppsala Liberala Studentklubb har hiérmed dran inbjuda
Eder till ett opidnionsmdte i Raoul Wallenberg - frégan,
Fru Birgitta de Vylder-Bellander talar Sver Hmnet

Vad her gjorts och vad kan gbras for
HAQUL WALLEWBERG 7
Professor Hugo Valentin belyser Wallenbergs insats i hisdlp-—
arbete£ bland jndarna och ev, kommer red. af Sandeberg att
berétta om sina erfarenheter som finge 1 Sovjet. Diskussion.

_Tisdégeh den & mars k1 19.30 p& Stockholms nation i Uppsala.

For Uppsala, Liberala Studentklubb
maéf .

Nkl At g,

.
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RUNGL.
SVENSKA KONSULATET Hamburg den 3 mrs 1951.

Ave. .. i T l
7
/ﬂ l & | feoo |
Herr Utrikesrid,
‘;?74 I anslutning %11l mitt brev av glrdagen

ber jag & dverlimna en uppteckning av samtsal med hr Wass

denna dag. : e .

(T.'Bergendahl).

Hexrr Utxikesrédet 5. Dahlman,
$tockholm,

Bhl AL -
_ N .
. .
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KUNGX.
SVENSKA KONSULATET
R —
Upptec ing.

vid fortsétt samtal med Herr Wass den 3 mays 1951,

Foreghende dags upplysningar om en konsul Johnson, vilken
skulle ha formedlat Wallenbergs enst#llning i Budapest, har nu kon-
Xretiserats till att g#lla Herschel Johnson (vilken formodas vara
férre amerikanske ministern i Stockholm), Demme skulle vara anled-
ningen %111l Wallenbergs utsindande t111 Budapest. Por raddning av
judér ddr skulle Herschel Johnson he éstadkommit 80,000 &, vilka
Wallehberg medfdrt dit. Wallenberg skulle ha kommit till Budapest
den 14 juli 1944. Ifrégavarande -detaljer skulle Wallenberg ha an-
fortrott Wass efter tre &rs samvaro i féngelset. ALt Wass kommer i-
hig det relativt séllsynta fornamnet Herschel, férklarar han pd =i
satt, att han her ett enastiende mimme. (Ranske #r forklaringen mycket
enklare, namllgen att han 1#st ndgon av bdckerna om Wallenberg eller

£&%% uppgifterhs ur tidningar).
Walleﬂberg skulle vidare ha beridttat, att han arbetat i

en bank i Heifa,

A e e e e Mk by

Direktren for fangelseldgret i Sibiu vore en Papa I501a,
son tidigare varit repslagare. Denne vore starkt beglven pd sprit-

-drycker.

— e by e g

Den 1 bilaga 2 ti1ll mitt handbrev den 2 mars omnimnda ad-
.ressen till brodern Gezg Waés har nu verifierats, vilket icke e d-
- hanns fore férra brevets insindande. Det torde rbra sig om:
Usine & Khutagne (Moselle),
vars huvadkontors i Paris adress #r: .
Metallurgique de EKnutagne (St4),
16, Bd.Malesherdes,
Paris 83,
_ En annen uppgift for verifiering av Wass’ person har
lamnats. Hen hade 1939-40 arbetat i Budapest hos Societd anonyme de

Bhl /Wi
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Radio Defusion, vars direktsr hette Sokarias,
Wass upprepade, att ex-konung Michael ka.nner personln.-—
gen hans namn och sikert torde erinrsa sig honon. _
' Wass sdger sig nu vara sysselsatt med en détaijerad re—
dogdrelse for samvaron med Wallenberg i ligret (féngelset) i Sibin.

13

Wasgs talade idag om mogllgheterna f6r rdddning av Wallen~
berg, varvid Wass’ sviger, den tidigare ommzmmde Strdu Guﬁa, skul—
le kumna vara behgalpllg. Genom denne hade Wess sjdlv 1 1agréf'
fatt livsmedelspaket, vilka. han ofta delat med Wallenberg.

Den ovannidmnde lagerchefen kunde uten s¥ATi
Det har - f£6r andra ‘gingen - frem¥onimit, att: th“”f

-serad av att rsddsen slaktlng e Rumanlen. '
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'LEG"'E‘:TION DE SUEDE Bukarest den 2 mars 1951,
- : Stréngt fortroliet.

P 2.
/1
(“_“_’\f G@_\ k. X ppiiss 19 5/
. Avd. Gr. Mal
w\'«/&n Pl & e

-';ﬁ?fbder,

‘ “{Med_anlednlng av Dltt handbrev den 17 nistlidne februari
‘fangéend  e£terforskn1ngarna efter. Raoul Wallenberg ber jag

fﬂ,tlll en borjan f&: bekrafta, attTdET glvetv1s under nuvarande
"“fuforhéllanden dr omdjligt For négon av beskickningens medlem-
“?mar att i Cluj anstalla efterforsknlngar efter den i Ditt brev
‘omnamnde rumanske juden "Stefan‘c 1, Jag skall emellertid,
'ﬁag fér mojllghet dartlll 're min avresa, sdka komma i
blndelse.med Israels hirvargnde minister och fréga denne,

: Qn har mojllghet att it stalla, huruvida sistnimnde per-
‘”son fortfarande befinner s g Rumanlen eller emlgrerat ﬁlll

Hé%f Utrikesrddet S. Da h lm an ,
Kungl. Utrike sdepartementet,
: “Stockholm.

B R Lt N Y i T ' : P




~y

Ao Fis Vi
i
’?b // 7

DEPARTEMENTET 7 5 gyl _ Stringt £rirvolizgt.

anz. Raoul Wallenberg.

a.som bil.t.hbr Dahlman -~
Hedengren 12,%,51.

Q/BJY(

F.M,

p-t

Direktsr Ot%to Herrflanns, P&lsundsvigen 12, har telefon-

LY ledes meddelat, att han pd Dbatresa mellan Harseille och Hai-
fa i mitten av mars 1950 sammentrifiat med ungraren Dr.

Andre Wergs (mdjligen Werez), som flytt frin Ungern och som

(:J\: a4 vorgagg.vég till Israel, Weres hade wppgivit, att hen

degligen varit tillsammans med Wallenberg, tills dess att
den ryska ockupationen bérjade, och att han vore i besith-
niﬁg;av mycket viktige upvlysningar rdrande Wallenbergs vi-
dare Oden, Weres hade ndmnt ndgot om ett semmentriffande,
som ¥Wallenberg haft med en rysk generzl., Weres hade vid tid-
punkten for sammantriffendet med direktsr Herrmonns uppgi-
vit, att hon,innan hon ville lHmnz ut dessa um sgilfter, mdste
ha sin familj, som (& Znnu vistades i Ungern, i dikerhet,
Enligt vad direktdr Herrmenns erfarit hade Werez  familj nu
dterfirenats i Palestina,

Direktdr Herrmanns neddelade vidire sttt det e skulle
vars négrs svirigheter att finna Yeres i Paolestinaz, 33 den-—
ne vore en xi#nd person. Weres hade bl.o., omedelbart efter
kriget varit medlem i en officiell delegation, som besstkt

Sverige.

Som referens upvgav direktor Herrmanns bl.a, kapten
Enegren, Exportfsreningen.

Kapten Enegren her pd fBrfrigan upolyst, att han per-
sonligen k#&nde Herrmanns och 2%t denne vore bildad (2kade~
misk examen) och hade ett gott omdsme. len ansiags som vAl-
bErgad. Fore zndra virldskriget hade Herrmanng varit nfson

ST AT ey s ety e LY. S o P RN
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Stoclzholm den 7 mars 1051,
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KuncL. UTRIKES _ '
Aminoff/GH o k4 )7
DEPARTEMENTET P 2 mul c e -

— | LR

ang. Raoul Wallen-

berg.
a
\U,w ' P.M, .
Den 6 innevarande ménad errangersdes ett opinionsmote
)& i Rooul Wallenberg-frigan av Uppsala liberzla studentklubdb
" £\ pé& Stockholms nation. Utbver vad som framgdtt av pressrefe-
W \53\ raten, kan mdhZnda nedenstdende fremhillas.

1. I sin berititelse om vistelsen i det ryske fingligret
omtalade redaktor af Sandéberg vl.a. att det i lidgret befun.
nit’sig ytterligere en skandinav. Denne hade vid Sandebergs
ankomst till ligret wvarit sjukskriven, varfor Sendeberg
forst efter flera veckor fatt veiskap om hans existens, Ef-
ter sin hemkomst fré&n Ryssland hade Sandeberg ej kunnat er-
inra sig nemnet p& skandinaven ifrdga., D& firfrigningar
gjordes av anhdriga till en fdrsvunnen dansk, om den gperson
Sandeberg triffat i lédgret kunde vars identisk med derss
‘ slakting, syntes det angivnza signalementet e] stamma med
- den minnesbild Saendeberg gjort sig ov vederbirande, -
Tva 4r senare, &4 Sandeberg simlie for en Ffjillresa

begagna den rygzsick, han medfirt frin Ryssland, hade en
papperslapy falliit ur ryggsécxen, P3 denna lap: hade tl.a.
ett nann Daéhl varit skrivet. Denna lapyp nade overlimnats

’ Dazahl, som hade skrivit sitt namn vd laroven, dock rdste va-
ra identisk med den verson, vars signalement +ill synes ¢j
varit riktigt.
Denne Daahl hade enligt Sandeberg arbhetst i den dans-
ka motsténdsrirelsen men erfarit, att tyskarna kormit honom

o o de e

pd splren. Han hade Qdrfodr flytt till Sveri~e £8r sty dver
Murmansk kxomma till England. P2 sovjetryskt omrdde hade e-
mellertid ryssarna witan vidare omhindertagit Dzahl. Detta

ERRCEL - . A . . [STRRA VY VX RN
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hade #gt rum troligen 1942. Under c:a sex Ars tid hade
Daehl ej haft mjlighet att sittz sig i forbindelse ned

sina anfdrventer i Danmark eller med denska myndigheter.

SelCermere hede Dashl utvixlats mot ndgon sovjetrysk
medborgare till Danmark. Sandeberg vore for sin del Over-
tygad om att si&vdl den papperslapp, som han medfdrt, som
den berdittelse han hade kunnat liémna om Daahl hade varit
avgirende for det ryska stdllningstagendet att utlimna
Daahl,
2. Fru Birgitta Vyléer-Bellander ansig bl.a, i sitt an-
forande, att foljande omstindighet vore av synnerligen stor
betydelse. :

Dévarande utrikesministern Ginthers fru hade i maj
1945 s&rskilt vppkallats till Rysslends ambassador e
Kollontay och d#rvid ernfllit. det beskedet, att Wallenberg I
befunne sig i Sovjietunionen och satt allt vore vil med ho-
nom, . -

Fru Bellander wvore zv den uppfatiningen, att sivil
tidpunkten for samtalet som det fakitum att fru Glnther
. uppkellets till 1°° Kollontay, tydde pd att den sistnimn-—
dz £31t instruktioner att $ill Wallenbergs sliktingar un-
der hand freamftra, att Wallenberg levde. .

Stockholm den 8 mars 1951, .

b




KUNGL. UTRIKES Aminoft/eH
DEPARTEMENTET Y6~
N:o  Strénet fortrgligt. BIL.
ang. Raoul ¥allen-
berg.. U INK. D. N:o
o .
AVD. GR. MAL
P 2 ul
Broder,
ﬁ.beropande vart ‘semtal vid Ditt bessk i Stockholm ber
.{;, jag £or Din stréngt fortrolige kinnedom £4 Sversinda av-
o skrift av UP.M, angdende Raoul Wallenberg den 16 nistlidne
S s februsri jémte ‘tre bilagor hirtill, vilka kunna vara av in-
tresse £0r Dig. Riksdagsprotokollen den 23 november och den
AR 21 juli 1947 med svar pi tvehne interpsilationer n¥rslutas
jEmvEL, ' '
' w/ Bratt
P
&TW- 7817 4
57{XP §z i
Forste Beskickningssekreteraren 0. Rydbeck,

Bonn, peb. Kolu

BT & T TELER

STOCKHOLM den & mars 1951
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Telegram i planketthiffer fran
Hamburg

Avsdnt den 10/3 19 51 k1.1519

Ankom den 10 /3 19 51 k1.1800
Utskrivet i 3 exemplar.

o Petta &r originalet.

Frén D och E. Bbr e] registreras. Langvariga
férhor ha kommit oss att tro att det till minst
50 % ligger nigonting i mannens uppgifier. Han
befimmer sig illegalt i brittiska zonen och
viagrar stahna kvar lédngre. Vi ha d3rfér enligt
Ederttelefonbemyndigandé- idag tillmbtesgitt hans
begéran om reskassa till den ungerska grénsen
med cirksa 350 mark for inférskaffande av oveder-
sdgliga bevis.

Bergendahl.

Pr.tr, Sth. 1947

L
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Promemorla

~
_over -gamtal med ruminske medborgaren, kapbenen och radioteknikern

Gheorghe Vas, . £6dd den 1%/11 1911 i Simeria, Siebenbiirgen.
Sondagen den 4 mars 1951 kallades undertecknad till kabinetts-

gekreferaren Arne Lundberg i Kungl. Utrikesdepartementet for

 “F;qatt bitrédda med fOrhér av en ruminsk flykting, som infor svenske

- pastorn Albin Hansson 1 Sveasks Kyrkan i Liibeck pasté&tt, att ;

shan vnder. cirka 4 &r suttit fiéngslad i ett rumingkt fingelse i
ibiu- tillsammans med Raoul Wallenberg. Kabinetﬁssekreteraren overq
amnade en skrivelse frédn konsuln T. Bergendahl i Hamburg vigd :

\v11ken skrivelse var fogat ett protokoll, upprattat av pastor

'Hénsson. Dessutom var till skrivelsen fogad ‘en maskinskriven

sida, betecknad Personalbeskrlvnlng vd R, Wallenberg, limmed av

Vas.
I samband med dverlémnandet av utrikesdepartementets akter
6vef'fallet @allenberg gav kabinettssekreteraren unaertecknad‘;_

%
A
d

]”-uppdrag att resa ned t1ill Hamburg, d8r Vas vistades, snarast;
'm0311gt och h3lla ett noggrant forasr med Vas. DA Vas icke bQ
hirskade négra andra sprdk &n ruminska och ungerska stalldes
taanstemannen Xnut Anjou vid utrlkesdepartementet till forfog
gom tolk p& ruminska spriket. (Vas kunde négot franska och n%
ord tyska, och det sambtal, som pastor Hansson haft med Vas 1
Libeck hade férts pd franska och dversatts $ill tyska av en ’
polisman fran Lilbeck.) .

.De av konsul Bergendahl 6versénda anteckningarna baseraa '
pé saﬁtal som konsul Bergendahl fort med Vas p2 fTranska spré-'

Senare pd gbndagen Sverlimnade byréchefen Byvind Bratt g
nom attaché Aminoff ett +ill Monsieur le Ministre du Interienxr
i Stockholm adressera’t brev, daterat Haslach i.K. {inm ﬁinzig .
den 5/2:1951 och undertecknat Gheorg Vas. Brevat var skrive
ungerska. En genom Statens Utlénningskommission verkstilld §
s8ttning till svenska bifogades brevet. ' '

Mindagen den 5 mars 1951 Sversindes ett nytt brev Lrén
konsul Bergendahl med biflogad promemoria ang. ytuerllgarzsa
som konsuln haft med Vas.

Vid genomlisning av utrikeddepartementets akt fann und
nad, att olikz personer tidigare framfdrt bestdmds péstlendg
semmantréffanden med Raouwl Wallenberg. Sdrskilt hade en polé
Plykting, Stachowiak, vid tvd tillfillen under 1947 och 19487

WAy - ol
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kommit med mydet bestiuda péstéendeﬁ om att aan tréaffat Wallenbexy
Da det var ként £8r mig, att denne Stachowiak av 2llt att ddma

dr en mytoman av stora m3tt - nidgot som dven med all evidens
framgdr av utrikesdepariementets akter ang., fallet Wallenberg,
bérjade jag missténka, att Vas ev. kunde vara identisk med
Stachowiak, vilken dr timligen god sprékman och som tidigare
upptréatt under ett otal namn. Eftersom sekreterare Stig BEngfeldt
1 utrikesdepartementet under 1948 varit i forbindelse med Stacho-
wiak 1 Tjeckoslovakien i och for efterforskningar efter Wallenberg
i Slovakien, hemstidllde jag hos byrichefen Bratt om att sekrete-

rare Engfeldt mdste f& deltaga i utredningen, vilket beviljades.

Onsdagen den 7 mars 1951 avreste Engfeldt, Anjou och under-
tecknad t1ll Hamburg med flyz. Vid sammantriffande med general-
konsul Bergendahl den 8 mars 1951 Sverlimnade han en ny promemo-—
ria, daterad den 7 mars 1951, och baserad pdbamtal, som konsuln
haft med Vas ftregdende dag pd fransks spriket., Vidare sverlim-
nade konsuln eat anteckningsbok i svarta pidrmar, i vilken Vas
pé ungerska spriket skrivit en redogdrelse for tiden 1945-1949.
Konsul Bergendahl berdttade, att Vas icke hade nédgot uppehills-
tillsténd i den brittiska zonen och att han var mycket nervés,

44 han fruktade for att de franskas myndigheterna skulle ha larmat
deramerikanska och brittiska myndigheterna om att Vas avvikit
fran den franska zonen 1 Tyskland och att han riskerade att bliva
anh#llen. Genom konsulatets férsorg hade Vas inkvarterats pa

ett litet pensionat i nérheten av konsulatet, :

D& utrymmet p& konsulatet #r mycket begrinsat och vara
hotellrum voro s3 smi, att forhdr ddr icke kunde skep upplit
konsul Bergendahl vidlvilligt sin bostad, ddr ett forsta samman-
trédffande med Vas &dgde rum. Det kunde genast konstateras, att

- Vas icke var identisk med Stachowiak. Av forgiktighetsskil av-

sldjade vi icke var identitet, eller vilken myndighet vi repre-
senterade. Vi presenterade oss som Pettersson (Engfeldt),
Iundstrém (Anjou) och Fondell (Danielsson). Vid slutet av utred—
ningen bad Vas f& framfbra, till vilket resultat han kommit 1 -
friga om vilka myndigheter ellerx intressen, vi representerade.
Han.sade 8ig ha gissat, att Iundstrém (Anjou) var diplomat,
Pettersson (Engfeldt) representant f0r familjen Wallenberg och
Fondell (Danielsson) inrikesdepartementets representant,

Vas gav ett £8r undertecknad ovintat positivt intryeck.fsr
att vara en representant fér ett balkanfolk. Han var ling (c:a
1,85m, )ljus och'bléﬁgd med en klar bld skirpa i Sgonen. Nésan -

g
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var ldng med rak nésrygg men med en ganska sirartad krok P8 nésg-
spetsen. Kan mdjligen vara en deformation. Hans h&llning var
rak och spénstig, och hans upptPidande artigt och belevat utan
‘kryperi eller fjésk. Intet motsiiger hans uppgift om att han &r
officer och att han erhdllit en témligen god bildning.

Under den foljande redogtrelsen kommer hiénvisning att gtras
t1ll f8rut ndmnt material, som 48 kommer att redovisas som bila-
gor till denna redogbdrelse.

Vid bdrjan av samtalet den 8 mars 1951 frigade Vas, om vi
icke medfdrde ndgra fotografier, s& att han kunde reka ut Wallen-
berg. En fotosamling om 15 fotografier, dels av Wallenberg i
olika st8llningar, och dels av andra bersoner, firelades Vas,
Denna fotosamling bifogas i ett kuvert, midrkt bilaga 1.

Néstan omedelbart tog Vas ut det med siffran 1 {(se baksidan)
mérkta fotot och férklarade, att detta liknade Wallenberg mycket,
_ 44 man ség honom i profil. Sedan tog han ut foto nummer tv& och
k“_ forklarade, att detta var mycket likt. Det med nummer 3 mErkts

ansig han alltfsr d&ligt, £6r att kuana yttra 8ig om det eventbuellt
férestéllde Wéllenberg. Huruvida det fanns nigot mers fotografi
i samlingen, som kunde tinkas vara Wallenbergs, kunde han inte
yitra sig om, Bist voré, ansig han, om ett bra ateljéfoto kunde
visas upp. (De tvi fsrsta av Vas utvalda fotografierna #ro mycket
riktigt Wallenbergs. Nl osmmdremteaiaiot e, )
Hir féljer nu en sammanstdllning av Vas beskrivning ps Wallsn-
berg.
Alder: Omkring 33 &r, bedsmt vid tiden £8r Vas firsta samman trif-
] fande med Wallenberg.
2 . Léngd: Omkring 1,75m.
' Kroppsbyggnad: smal (man miste dock utgd ifrdn att Wallenberg var
,;J:' mycket avmagrad, di Vas sdg honom férsta géngen.)
. | - Hér: MSrkbrunt. Nésan: témligen stor.
L#ppar: Ganskﬁtgxyliga. '_
Ténder: Felfria/synbara lagningar med gld eller annat materisl.
gHakan foretedde en vertikal svag fordjupning.,
Oronen voro timligen sm& och dtliggande,
Inga s&rskilde ki#nnetecken och ings mérken efter skador.
Under hela tiden som Vas var tillsammans med Wallenberg i
‘ fédngelset, var Wallenberg kortsnaggad P& vanligt féngelsemaner,
och héret Klipptes si fort det visade tendens att bli fér lingt.
Vas ville framh&lla, att Wallenberg hade tunnare hdr framtill och
p& hjdssan &n baktill, Vid forsta sammentréffandet hade Wallenberg
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omkring fem centimeter lingt skigg men sedermera erhdll han till-
stdnd att raks gig och gick sldtrskad.

Tt jdmforelse intages hir den i utrikesdepartementets akter
férekommande beskrivningen: "1,77m. léng, bruna dgon, morkt hir,
begynnande skallighet, tdmligen stor nisa, stark skiggvixt, friska
ténder, inga sirskilda kinnemdrken."

H&r nedan f8ljer nu en redogfrelse i kronologisk ordning
Over samtalen med Vas.

Vas, som dr £0dd i Pranssylvanien, har ruminskan som skol-
sprik, men i familjen talade man nistan a211ltid ungerska, och han
behdrskar de bdda spréken lika bra. Efter studentexamen hade han
blivit uwtnimnd till officer och han L£6rklarade, att nistan all
studerad ungdom kan bli officerare utan nfgon langre militdrut-
bildning. Inom militértjénsten hade han blivit utbildad till £iy-
gare, men hans egentligs yrke var radioingenjdrens. N&r ryssarna
1940 &tertogo Bessarabien, blev Vas inkallad $ill militdrtjanst
under 3 minader, men han fick behdlla sin anstillning vid radiosta
tionen i Brasov, endr han ansdgs oumbdrlig. Ar 1942 p& vAren blev

.han pé nytt inkallad till militdrtjinst och d& blev han forlagd

t111 en ort vid namn Turds AT R L] Aven denns
géng tjinstgjorde han endast nigra ménader. 1944 i augusti ine
kallades han péd nytt till militZrtjsnst och blev #dven denna géng
f8rlagd till Turdas, men hans tjinstgdring bestod 44 huvudsakligast
i inmontering av radioapparater i flygmaskiner. Denna géng tjénst—-

gjorde han endast fyra veckor, endr demobilisering skedde. Sol-

daterna blevo hemfdrlovade, men officderarna och sBrskilt si&dana

- gom voro fBdda i Siebenbiirgen hdllos under en viss uppsikt. Vas

lyckedes emellertid med hj#lp av Peter Grozas’ son bli fri fran

- wilitdrtjinsten och han fick omedelbart bsrja arbeta vid madio-

stationen i1 Brasov, endr denna blivit bombéd och skadad. Att Peter
_n‘rGrozas’ gon lagt sig ut f&r Vas berodde dérbé, att de voro goda
'-3h;v§nner. Genom att Vas fick arbetet vid radiostationen i Brasov

undgick han att deporteras t111 Ryssland, vilket blev minga ru-
méngka officerares dde. ,

 Under hela 1944 och troligtvis intill februari 1945 fick
den ursprunglige chefen fér radiogstationen i Brasocv inneha gin -
tjdnst och di fick Vas ocksi kvarstd i sin ursprungliga tjénst,
men sedan den nye chefen Iohan Taraci Vescul, en pAlitlig kommu-
nist, erhdllit chefsskapet, fick Vas en mer underordnad anstill-
ning, enuru alltjimt sysselsatt med arbete.vid radiostationen.
Den 5/3
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1945 skulle Peter Grozad hdlla eit uppreklamerat ta1 i radio och
detta ta2l skulle utsindas bl.a. Bver Brasov-stationen,: , som var
en av de kraftigaste stationerna i Rumiinien, Vas tillsamrans med
en tekniker Demek,en ungrare, besl&to sig for att sabotera ut-

s&ndningen och gjorde ett ingrepp, s ait kondensatorn bringades
ur funktion. P& grund av sabctaget kunde storz delar av befolk—

' ningen i Transsylvanien och andra delar av landet icke hira talet

Sav&al Vas som Demek blevo omedelbart arresterade, och Vas f&rdés
till féngelset 1 Brasov tilliks med Demek. Dir férvarades de en
natt och férdes f6ljande dag tillsammans med arrestdrade "Schwa—
ber" i jérnvigsvagnar till Focsani, dir det fanns ett uppsamlings
léger, som stod under rybk bevakning. Hir h&ll Vas kvar under
tre veckor. Ungrarenr Demek avled p& grund av lungigflammation.

- Efter tre veckor Firdes Vas tillbaka till Brasov, dir han kolls

i férvar under ett par dagar. P8 grmnd av att entdivision’ avizys-
ka armén var foriagd t111 Brasov och p& grund av att det fanns &

. ménga anh8llna ddr, fordes Vas till Sibiu. Efter 6 dagars f8rhdr
.domées han 1till 15 Ars straffarbete. Som en kuricgsitet omnimnde

'Vas. att adm ‘avkunnades Hven Sver bemek, trots att han var dsd.
_Séfitt Vas kunde forstd, hade nog den ursprungliga meningen varit

att_han‘skulle ha forts till Ryssland, men det kom ett beslut ory
att det endast var de s& kallade folktyskarna, som skulle skickas.

-$111l Ryssland for att bygga upp Landet.

Vas fick omedelbart borja avtjsna sitt straff i en till f&n-

. gelse omdndrad byggnad i Sibiu, Ursprungligen hade byggnaden till
“hért ett kloster, vilket i sin tur oméndrgts till skole f8r unga

flickor. Byggnaden ligger vid& Strada S&rd nr 16. Sjdlva kloster-
byggnaden ligger stder om den $ill fingelse oméndrade bygguaden
och norr om fingelsebyggnaden ligger en judisk synagoga. Bygge

- ‘naden Hr omgirdsd av eti.taggtrédsstaket och en kulsprutebevipnad

post &r placerad i sydweetra hdrnet. Oster om byggnaden gér en
liten gata, ddr ingz fordon far framforas, wen fotgingarna f3

passera dir. Vidster om byggnaden léper en gats, dar spdrvagnen
gér fram. Det finns en spdrvigshdllplats mitt f5r byggnaden och

" R
det &r bara ett h&llplatsavsiind ned ti1l den é;&é% om byggnaden

. belégna jErnvigsstationen.

Vas anlénde till fangelset i Sibiu ndgon av de forsts dagar-
ne i april 1945. I fingelset sysselsaites hanm med arbete sv radie
teknisk art fér ryssarnas rékning. P4 fingelset fanns en tjeck
vid namn Kroﬁgc, vilken var apotekare och ddmts till 8 &rs fingel.
se. Denne man var chef f&r fangelsets sjukstuga. Med denne man
blev Vas god vin och p& grund av att Vas utforde arbete
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R LT T s




!

B’

-6 - : —

f8r ryssarnas riékning hade han tamligen stor rdrelsefrihet inom
fédngelset, varfor han bl.a. kunde besbka Cromec p& sjukstugan.

En gyster till Vas, Margareta, dr gift med en lékare, som &ar
anstdlld i statens tjinst och som bl.a. tjénstgdr som fingelse-
lZkare i Sibiu., Dessutom Hr han f¥restindare for det civila
sjukhuset 1 Sibiu., Aven systern 4r lékare och har privatpraktik,
Svégerns namn &r Surdu, I. Euza. Han dr en mycket vilkind likare
och har arbetat i Sibiu sedan 1929, Savdl svégern som systern
bdrjade skicka matpaket t1ll Vas nistan omedelbart. Dessa paket
lémnades till férenimnde Cromec,

Piskdagen 1945 kom Vas upp till sjukstugan och ssmmantriffa-
de med Cromec, varvid Cromee sade: "Hir har vi en typ, som Jag
inte ken. tala med, han #r ryasarnas man och han sitter p& &ttan."
D3 Cromec inte talade annat &n rumdnska och ungersks (férst hade
Vas sagt, att han var tjeckisk medborgare men &4rmed hade han
meneat, att han var av tjeckiskt ursprung, men trots detta talade
han icke tjeckiska,) hade han inte kunnat f&rhsra sig om den
hykomnes tillstidnd. Pingen, som hade fangnurmer 87, kallades
Wissinowski och utgavs f5r att vars ukrainare. D& Vas talade
och forstod franska nigotsdnir, forsdkte han komma till tals med
Wissinowski pd detta sprédk. Det verkade som om Wissinowski
var néra pd gratfirdig och han mumlade endast ndgot undvikande
svar. Eftersom Vas just den dagen f3tt ett paket fran systern
och svégern, skar han med ett rakblad (ndgra knivar fick icke
begagna® i fingelset) ett stycke brd och erbjod detts till
Wissinowski, som dock vigrade att taga emot det. For Cromec
forklarade Vas, att han trodde sig veta, vad som fattades
Wissinewski, vilken sdkerligen var sjuk pa grund av underndring.

Kleckan var 48 omkring 11 p&4 dagen. Xlockan omkring 16.30
kom Vas tillbaka +ill sjukstugan, dir Wissinowski alltjémt 1ig
kvar, Han iakttog, att Fimsinowski var kortklippt och hade ndrkt
hir, samt c:a 5 em lingt skigg. Han observerade #ven att det
fanns liksom en grop i hakan (en delning av skiigget?). Han hade
vidare observerat, att Wissinowski hade en gréd Sverrock och grova
skor eller pjixor. P& fréga om han kunde erinra s8ig fédrgen pi
dessa svarade han nekande, de vore i varje fall ej svarta.
Wissonoewski fick stanns kvar P& sjukstugan och ligga till sidngs,
till den ddrps ngstfil jande onsdagen, varefter han fick g4 upp
men stanna kvar i sjukstugan c:a 14 dagar. Wissinowski var mycket
tystlﬁtgn men Vas forstkte pd alls shtd muntra upp honom och
h8ja hans livslust. Det var allmént ként i fangelset, att Wissi—
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nowskl var d¥md till 10 4r utan att ndgon rannsakning nigonsin
ﬁz dgt rum. Helz fallet var ganska uppseendevéckande och Cromec
seEnceYe
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Vas sjdlv fick vetz detta forst efter tvd &r, 44 Wissinowski
yppade att han i sjdlva verket var svensk. Efter omkring en
nénads vistelse i féngelset efter sammentridffandet med Wissinoww
skl lyckades Vas f& ndgot bittre kontakt med denne., Han hade
upptéckt att Cromec d& och 34 spelade schack med Wissinowski och
d&4 fragade han Wissinowski, om han inte kunde T3 apela nidgot parti
ned honom. Vas var mycket glad over att traffa en biléfi och
kultiverad ménnisks, vilket inte Hr s& sirskilt 1att i Runinien,
Vid nigot av de forsta sammantriffendena hade Wissinowski upp-
givit, att han var ukrainare, men Vas féretod, att detta inte
kunde vars sant, endr det wvar otroligt att en ukrainare kunde

Da Vas kom till féngelset, fanns a&ar en fingelsedirektsr,
som hette Imbarcs Valeriu och denne var témligen human. P&
histen 1946 blev han emellertid avldst av den man, som var chéf,
d& Vas i december 1949 flydde frén fingelset. Den nye direktdrens
namn #r Poepa Iggia, (Vas ville pdpeka att "Popa® forutom. att
betyda pridst &ven Hr ett i Rumiinien anvint férnamn,) Ursprung-
ligen var Isaia skomakare till yrket,

Sisom tidigare sagts Zgde det forsta samtalet med Vas rum
i konsul Bergendahls privatbostaed. Efter ndgon timmas samtal
gjordes avbrott for intagande av lunch och Vas gick ut 1 staden
f0r att sjélv ordna sin matfriga. Efter lunchuppehdllet &dterkom
Vas synbarligen mycket nervds, och anledningen hirtill forklarade
han vara den, att han under lunchrasten varit uppe p& pensionatet,
d&r en av de anstillda flickorna férklarat £or honom, att en
tysk civilperson varit uppe och frigat efter Vas, Eftersom Vas
inte k#nde en ends tysk i Hamburg var han Svertygad om, att det
mdste ha varit en civilklida tysk polis, som gjort efterforskning-
ar. Personen ifrdga hade velat veta, nir Vas kunde dterfsrvintas
till pensionatet och flickan hade sagt, att han vdl kom frampl
-k#¥ kv#llen, som han brukade gbra. Vas var nu rsdd for att det
var de franska myndigheterna, som larmat myndigheterna i den
brittiska zonen och att han nu riskerade att bli anh&llen och
transporterad tillbaka till franska zenen. Vas sade sig helst
vilja &tervénda till svenska kyrkan i Lilbeck, d&r han kunde
kénns sig mera trygg och utan behdva polisera sig. Genom konsul
Bergendahls medverkean ordnades si, att Vas transporterades $ill
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Lilbeeck, dér pastor Hansson vElvilligt uppldt rum &4t Vas., De
féljande samtalen h&lls direfter i svenska kyrkans hus i Liibeck.
Vissa tecken tydde pd att de tyska eller brittiska myndigheterna
ordnat med ndgot slags bevakning av svenska konsulatet ech
pensionatet, dir Vas bodde, vilket 1lig végg 1 viEgg med det hus,
dér svenska konsulatet &r inrymt. Kensul Bergendahl och vice
konsul Reinius hade iakttagit négra personer, som till synes

utan anledning uppehdllo sig utanfdr konsulatet och inne i port-
géngen t1ill huset. D3 Vas i Anjous sZlliskap med tig anlénde +ill
Liibeck, blevo de foremdl fir nérgingen granskning av nidgon uni-
formerad person. Det var antagligen s& att den tyska frimlings-
polisen dragit négon slutsats om att Vas hade ndgon kontakt med
svenska konsulatet, detta si mycket mer som konsulatet hyrt rummet
i konsulatets namn. Om det skulle komma nigon forfrégan frin

de tyska myndigheterna kommer konsulatet stt svara, att de mycket
riktigt hyrt ett rum 8%t en flykting, endir denne uppgivit sig

vare svensk, men att han av allt att dsms avvikit, d& han inte
a4t nédgot positivt svar pd sin begiran om inreseligenhet till
Sverige. Sedan Vas v&1 ankommit till svenska kyrkan i ZIiibeck
blev han betydligt lugnare, men han led tydligen av att behdva
B&lla sig inomhus.

Mot slutet av 1946 fick Wissinowski négot dréigligare for-
h&llanden 1 fingelset. Den nye féngelsechefen kunde tyska spriket
vilket sprik dven behirskades av hans bida pojkar i &ldern 9 och
11l 4r. Sedan féngelsechefen erfarit, att Wissinowski Runde ryska,
mR®% och tyska, hade han itriffat avtal med Wissinowski om, att
denne skulle undervisa Isaias bida barn 1 ryska sprdket. Vidare
fick Wissinowski ungef&r via samia tidpunkt i uppdrag att gore
négra Yversdtitningar ngjligtvis frén ryska +ill engelska eller
tvirtom och detta bidrog 11l att han fick litet mer frihet #n
8vriga fdngar. S8som tidigare nidmnts hade Vas visss friheter
Just pd grund av sitt arbete med radistekniska problem for ryssar-
-na; 88 att han kunde rdra sig ganska fritt inem avdelningen i
andra véningen. S&lunda var hans cellddrr icke l&st och samma
rétt kom Zven Wissinowski $ill del, Detta mdjliggjorde f&r
Vas och Wissinowski att spela schack med varandra. Wissinowski
spelade tdmligen bra, dock utan att kunna kallas £4p champion.
Nigon speciell Oppning hade han inte utan variatibner férekom,
S&som tidigare sagts dgde de frsta gschackpartierna rum 1 fhngel-
gets sjukstuga, men sedan vissa léttnader infdrts £8r Wissinowski

spelade Vas och han ofts i rum nr 8. Under de fSrsta tre ménader-

SRR Vhario b




-

/ na, som Vas wistades i fingelse
£

/

e e it

¢t, tlev Wissinowski fbrhérd vid
ett_par tillféllen., P& histen 1946 forbittrades metforhdllandena
ndgot fér Wissinowskis del.

Vid nigot tillfiElle itrolizen sent pé histen 1948 hade
Wissinowski forklsrat £8r Vas, att hen icke var uvkrainare. Detta
avsltjande kom first sedsn Vas fUrklarat, att han komme att for-
stka fly om mdjlighet d#rtill yrrade sig. Wissinowski hade
vid upvrepade till1fdllen frfget, om Vas inte var rvidd fér att
han skulle ©li tagen om han gjcrde ettt flykitforstk. Porst sedsan
Vas fdrklarat, sttt han trodde sig ha stora utsikter 2ttt klera
sig, hade Vissinowski berzttat hela sin historis for Vas. Han
sade sig icke vara ukrzinzre utan att han var "av svenskt ar-
sprung". Han berdtitade, att han varit i Halka, och att han
bedrivit studier i Amerika. S5lunda skulle han &1 1935 ha er-
h&11it diplom scm arkitekt i imerika. Vidare hade han talat on,
att han varit i Frankrike under tv& &r och studerat vid et uni-
versitet. Desse studier hade foreghtt hars Amerikavistelse.

Han hade uppgivit ramnet o4 den stad i Amerika, ddr han studerat,
men detta namn hade Vas gldmt bvori. (Ett tiotal amerikanska
stadsnamn skrevs upp pé& en lapp och hland dessa Kichigan, dir
Wissinowski avlagt arkitektexamen., Vas sade sig inte kunna komma
ih&g, om namnet, som Wissir owski uppgivit, befann sig bland de
uppriknade.)} Wissinowski hade aldrig sett sin fade ;s hade han
segt. Han hade en farbror i Stockholm, som hade négon bank.

Till Budapest hade han kommit i juli 1944 pd s#rskilt uppdrag,
men dessidrinnan hade han v1d uppreoaae tlllfallen rest i Ungern.
Vidare hade han forklarat, atu han, 43 han anlande i1l Puaapest
i juldi 1944, medfdrde 80.000 dollars, vilka pengar skulle anvin-
das £6r att hjdlpa judarna. Dessa pengar skulle Wissjpowski ha
?étt av en amerikan vid namn Hershel Johnson, wvilken skulle
kistas i Stockholm. Med en schweizares hjilp hade Wissgpowski
vppréttat nhgon skyddsplats (abri) for uangerska judar i avsikt
att fOorhindrs att dessa deporterades. I samband med att Wissin-
owskl avslSjat sin identitet hade han Zven uppgivit, att hans
namn var Wallenberg med fBrnamnet Raoul. (Hidanefter kommer
namnet Wallenberg att anvindas i redogdrelsen.). En glng hade
]%yskarna stulit Wallenbergs bil. En del av dessa detal jer hade
Wallenberg avglojat forst tva mdnader fore Vas” flvkt.

Vid ett $illfédlle hade Wallenberg sagt: "Om.ni kommer ut
och kommer till ett land, som t.ex. Frankrike, s& g8 till ett
svenskt eller amerikanst konsulat och fréga dem, varfor de infe

hjgdlper mig ut". Under ndgot samial hade Wellenberg sagt, att
han inte
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kommit ned till Budapest som konsul, vtan hans uppdrag hade varit
att hjidlpe ménniskor. (Tolken dnjoun fdrklarade, att det pi Balkan
&r ganska vanligt, att man anvinder beteckningen "konsul" for
varje beskickningschef eller anstidlld vid legationerns.)} Vas
sade sig hir vilja framh&lla, att han icke vigade tro p& att allt
vad Wallenberg berittat verkligen kunde varaz sant. Han hade tyekt
att det 13t allifor fantastiskt. Det fanns némligen si mdnga
olika personer i fangélset och ménga skréto med sina fina befatt-
ningar, som de/§adé sig ha innehaft. Vas tyckte inte, att Wallen-
bergs yttre riktigt korresponderade med hans utsaga, Vid ettt
1$111f811le hade Wallenberg sagt, att Hans Majestét XKonungen hade
utst811lt papper sd att Wallenberg skulle kunna resa som konsul $111
Budapest. Hir upprepade Vas, att Wallenberg bestimt gsagt sig ha
fatt 80.000 dollars fran amerikanske konsuln Johnson. Vid négot
t111fdlle hade Wallenberg uppgivit, att han hjdlpt makan till en
ungergk minister. A%t ministerns maka behsvt hj&lp berodde dirps,
att hon var jﬁdinna. Bn framstiende ungersk préstman, katolilk,
sedermera av Vas kallad biskep, hade hjdlpt Wallenberg i arbetet

'far judarnaslréddnihg. Vas hade ansett det vara otroligt, att en
ungersk-katolsk biskop skulle vilja hjdlpa judarna. Flera ginger
-#kulle Wallenberg ha utsatis for Sverfall fran ungerska pojkars
sida, vilka kastat flaskor och sten m.m. P& honom. En ging hade
Wallenberg funnit sitt tjdnsterum i oordning. Vidare hade han
sagt, att han mist byta tjsnstelokal och flytta frin svenska kon-
sulatet i1l en plats i nirheten av Teleketd (?) i nirheten av
en stor station, didr det fanns en institution, som nirmast torde
'betyda_socialfﬁrsékringsanstalt. Wallenberg skulle ha befunnit
8ig i Pest, 434 han blev tagen av Tyssarna., Nér Wallenberg sett,
att den stadsdel, dir han befann sig, var erdvrad av ryssarna,
satte sig Wallenberg i firbindelse med det ryska kommandot, Detta
gjorde han £8r att ridda de virdeforemdl, som deponerats hos
allenﬁerg. Tyskarna hade hotat med att springa det hus, dir Jju-
darna haft sin t111fiykt, i luften. Den ryske kommendanten, med
vilken Wallenberg samtalat, hade forklarat, att detta d.v.s. rad-
dandet av de deponerade vardefSremdlen, inte lig inom hans kompe~
tensonride, utan kommendanten h&nvisade Wallenberg +ill en general,
som befann sig med sin stab 300 km Ssterut. En bil med en chauffor
och tre ryssar hade av kommendanten st41lts $i11 WaliE£E€§E§-§5§l'
fogande.. Chauffiren p& bilen var ryss. Innan Wallenberg begav
Isig 1 vég, hade han k&rt t1ll sitt kontor, £51jd av ryssarna. P&
{kontoret hade han sagt adjs +ill sine medarbetare, Klockan hade
Y44 varit nigot mellan 11 och 11.30 p& formiddagen. EKlockan omkring
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22 hade de anlént $ill Debreczen, d&r de Svernattat. P51 jande
dag hade de begivit sig till ett sjukhus, som var omindrat +ill
kasern. Dir hade de fatt veta, att generalen, som de sdkte, be-
fann sig 1 Oradia och d& hade de begivit sig dit. I Oradia
-hade &e kort till en kasern, d3r en gendarmeriskola varit in-
réttad. Klockan var 13.30, d& de kommo in pd kasernggrden.
Officerarna hade bett Wallenberg vénta ndgra minuter, medan de
gingo in i kasernen. Efter cirka 15 minuter Lade en militéar
vaktpost kommit och frigat: "Vad #r det hir for en civilperson?t
Wallenberg hade svarat, att han vintade péd ett par officerare,
som g&tt in i kasernen. Ytterligare en vaktpost hade kommit till
och sagt:s "Vad gdr Ni hdr? Civila personer har inte ridtt att
komma in hér." En av soldaterna yttrade: "Ta med Er Ert bagage
och f51j med mig." Wallenberg hade svarat: "Jag har inget bagagel
- "Vems &r den dir kofferten Ao, frégade soldaten. - "Den
t1i1lhdr vil officera%na", genmslde Wallenberg. - "Tag den med
EBr och £x% f51j med oss," yttrade den ene av soldaterna. D&
Wallenberg trodde sig géra officerarna en tjénst, hade han tagit
viskan med pig upp 1 byggnaden och han hade férts in till en
officer, som bar &lasbgon. Denne officer fréntog Wallenberg
‘alla virdesaker och allt vad han hade i fieckorna. Direfter hade
officeren tillsammans med de b&da soldaterna g4ttt ned till bilen,
i vilken sillskapet fardades till en annan kasern, Sapma chauf-
for, som kSrt frin Budapest, forde bilen. I den nya Kasernsm
hade ett mycket skarpt férhsr héiif?ﬁ?"ﬁl.a. hade en fréga fram-
8t811lts: "Var har Ni stulit guldet?" Wallenberg hade stdllts
emot en vdgg och en liten korpulent major hade skjutit med en
pistoel eller revolver mot véggen. Samtidigt hade frigor riktats
till Wallenberg. "Skulle Ni sprénga kasernen med dynamiten Ni
hade i vEskan?" var en av fragorna. Det hade sedermera framgitt
att frigan om guldet hade 8811t guld, som hittats i Budapest,
Har hade Wallenberg fitt stanna i $io dagar. Vid tiden ifréga
dgde stora transporter av tyskar och YSchwaber" rum Ssterut.
Han hade f6rts tillsammans med dessa till ligret i Focsani,
G8r man h&llit f8rhdr med honom. Iva veckor fore pdsken 1945
hade han férts tiil Sibiu, d&r man sagt alt konfrontation skulle
dga rum. I transporten frin Focsani till s¢5157hé&€"§¥§5'ingatt
6 tyska soldater. Négon konfroritation kom aldrig till sténd i
Sibiu utan han blev helt enkelt insatt i det féngelse, dir Vas
sedermera trdffade honom.

P4 sommaren 1946 hade det kommit ett slags kommission till
fangelset, som det sades f5r att s0ka efter utlénningar och kon-
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trollera utlénningarna i fingelset. Xommissionen vestod av
¢ivila personer, +ill synes under ledning av en hégre rysk offi-
cer, som bar flera dekorationer. Kommissionen gskulle anlinda
t1ll fidngelset Xlockan 11 p& formiddagen, men just den dagen
skickades Wallenberg tillsammans med 12 andra utlinningar ut i
! skogen fér att samla ved. De Atervinde forst klockan 17 & 17.30
‘men 34 hade kommissionen begivit sig bort. D& kommissionen
anidnde till fingelset hade de kvarvarande fingarna kallts
ut pd girden och tilifrégats, om de hade nigot att anféra, men
ingen hade végat sdga négonting., Ingen §Y§yommissionsmedlemmarna
utom den ryske officeren talade rumédnska. /Yiterligare ett till-
félle forekem en dylik s.k. inspektion. Detta var antingen 1047
eller 1948,

Wallenberg hade icke vid ndgot tillfdlle diskuterat sina
familjeangeldgenheter med Vas och Vas hade icke gjort ndgra fri-
ger. Vid nigot +tillfille hade Wallenberg sagt, att han hade en
bekant flieka i Amerika. Betréffande farbrodern hade Wallenberg
sagt, att han bodde vigd ndgon gata i vilken stavelsen -gved -
eller liknande ingdtt.

Sdsom tidigare sagts forekom icke nigon rakning i Fféingelset
under den férsta tiden, som Vas befann sig ddr. Diremot fick
man klippa skigget nigon ging d4 ooch da med maskin. Psrst nir
Wallenbergs behandling mildrades ndgot, fick han efter cirks
1% ar bdrja raka sig, i det att en barberare kom +iil féngelset
och utférde rakningen. Alla wtom forendmnde Cronec hade kort-
kiippt hir, Wallenberg hade brunt h&r, Han var bar vid tinning-
arna, han hade mera har baktill och vid Jjémforelse med under-
tecknad (Danielsson) sade Vas, att Wallenberg hade mera hir.

En del fotos av Wallenberg, dir wman ser, att han har mycket tunt
bar Pramtill forelades Vas och han tillfrigades, om han kunde
siga, om Wallenberg hade lika litet eller mer hir &Hn den person,
som fotografierna forestsillde. Han sade sig inte kunna yttra sig
i demna friga. Han ville inte sfga mer #n vad han var bestimt
siker pi.

Vas tillfrigades, om Wallenberg eldrig framstsllt en begiran,
att pd ndgot sHtt F& ut négot meddelande +il1l yttervirlden genom
Vas’ sviger, med vilken Vas ju stod i férbindelse P& s& sHtt att
8vigern limnade matpaket till Vas., Vas forklarade att;Wallenberg
aldrig framstillt en si3dan begiran och ett sidant steg skulle ha
inneburit alltfsr stors risker. Blott vid ett til1f3lle hade
Wallenberg, sisom tidigare némnts, framstillt en begiran om medde-
lande ti1l yttervérlden, némligen om Vas kunde fly och lyckades
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ta sig ver %ill ett neutralt land, si skulle Vas férstka komma
1 £orbindelse med svenska eller amerikanska konsulatet, varvid
Vas kunde rdkna pd att erhdlla en belbning.

Den 9 december 1949 meddelade fingelsedirektdren, att Vas
skulle foras Sver till ett ruminskt sjukhus fér att reparera
nigon apparat £8r ultrakoria vigor. Redan tidigare hade Vas vid
ett par ti11f#llen varit pd sjukhuset i liknande Hrenden. Han
brukade himtas av en rysk soldat, och anledningen hirtill var den,
att det fanns en tandklinik f3r ryska soldater pa gjukhuset., Denna
klinik var sérskilt inréttad for de ryska soldaterna. Sjukhuset
lig owkring 1 - 2 km frén féngelset och Vas och soldaten Toflyttade
sig till fots. Soldatens bevépning var blett en vanlig pistol.
Det var samme soldat, som tidigare avhimtat Vas vid hans firegi-
ende bestk pd sjukhuset och Vds kiénde honom Hven frén den tid, d4a
han varit chauffdr &t ryska militirer. Vid ankomsten tild sjuk-
huset lidmnade soldaten Vas i en sal, ddr apparaten fanns uppstiélld
och(ggﬁgggﬁblott fanns en kvinnlig assistent. Troligt var, atit
soldaten hade full tillire till Vas lojalitet mot honom. Vas
undersfkte den ifrdgavarande apparaten och fann, att det inte fanns
négot fel pi& den utan att det bara var sd, att assistenten inte
begrep sig'pé den, Efter c:a 5 minuter var Vas fdrdig och giek
uwt 1 korridoren, men soldaten Syntes inte till, Plotsligt fiek
Vas tanken, att han skulle forsika rympa. Vag sade gsig ha 170 lei
P& sig och han var civilkladd. Anledningen hir+till var der , att
han efta fick utfdra reparationer &t ryssarna. Eftersom han var
kortsnaggad fick han bira en basker och vidare hade han en choklad-~
Tdrgad regnkappa. Han sprang ut i tréddgirden och vidare in i den
nérbeligna skogen i rikining nerrut, samt fortsatte +ill en stg-
tion beligen c:a 6 km norr onm staden. Staddanen heter $elinberg.
Porbi $elinberg gir en smalspirig Jarnvdg och kleckan 13.30 kom
ett "blandat tag", som gick norrut. Han medf&ljde detta och Akte
hela natten och kom kloeckan T foljande morgon till en plats, som
heter Sighiseara. Biljetten dit kostade 110 lei. Sighisoara
ligger nordsst fran Jelinberg, d.v.s. indt landet. I Sighisears
hade han en mycket god vén vid namn Emil Tupas, som har en radiog-
affér d&r. Av denne fick han 1,000 lei. Fridn Sighisoara med-
f81j8e han et} lokemotiv, sedan han erh8llit +illstédnd av loko-
motiviSraren och for &Hver Cluj och vidare i riktning mot Oradia,
- till vilken plats han tog sig fram wbtan att bli utsatt for nigon
kontroll. Oradia ligger omkring 12 km frin norra grinsen mot
Ungern. Dér hade han en god vin, en doktor Militaro, vilken se-
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dermera blev arresterad. (Oklart om det skedde pd grund av

att han hjdlpte Vas.) Till Oradias hade han kommit i samma klé-

der sem G4 han flydde frin sjukhuset, men hidr bytte han kostym.

Han anl@nde i1l Oradia klockan 9 pd andra dagen efter flykten.
Taget, med vilket han rest frédn Sighisoara, hade avgdtt kloeekan

7 p& kvillen och han hade rest hela natten. P4 friga om han

s& utan vidare kunde f4 lokomotivftrarens tillstind att &ka

pd loket, férklarade Vas att detta dr mycket vanligt i RumBnien,
vilket ocksd intygades av Anjou.

Doktor Militare reste p@eZas uppdrag till Dobra, en plats
i n&rheten av Deva, for att R¥xsdka Vas ‘f6rdldrar. Fadern,
som tidigare varit stationsinspektor, &r pensionerad, men har
inkallats och tjinstgdr sem nigoet slags kassakontrollant, Efter
tre dagar telefonerade doktor Militaro till Vad f£x&wm Oradia och
bestdimde ett sammantridffande pd en vise plats., Vid telefon-
gamtalet fick Vas klart fOr sig, att milisen gjort unders®kning
.1 hans f6r&8ldrahem. Den av doktor Militarc bestimda mbtes-
platsen heter Iogia och gr en liten station ej léngt frin
Oradia. T Iogia gick Vas till en av Militaros vinner och lig
dédr over natten efter sammantridffandet med Militaro. Xleckan
14 begav sig Vas 1$ill en plats 4 km frén Iesia, vilken plats
heter Episcopia fOr att d&drifran fdlja med ett tidg till en
plats vié namn Satuel-Mare. Han hade inte kunnat 8ka tdg ifrén
Oradia, endr dir utdvades mycket stréng kontroll. Han lyckades
komma oantastad med tiaget till FxkmedxMare tredje stationen
frén Satuel-Mare, men han vigade inte f6lja med &nda fram +till
Satuel-Mare utan steg av vid en station, som heter Diosig in
Bihar, beligen ungefdr 2 km fré&n grinsen. Han begav sig omedel-
bart i vidg till fots mot grénsen och klockan var 48 omkring 17.
Utan ndgon svirighet lyckades han ta gig Over grinsen vid
Bagy-Lita i riktning syddst fr&n Debreczen och omkring 24 km
frén denna stad. Efter att ha passerat grénsen lyckades han
4 £8lja med en histskjuts, sem skulle %ill Debreczen och dit
anlénde de kléckan 20.30.

Vas tillfrigades om han icke hade négra svirigheter med
spriket i Ungern, 44 man ju kunde rékna med en viss dislektolik-
het bland ungersktalande i Rum#inien och verkliga ungrere., Han
forklarade, att han varit i Ungern vig ndgot tillfzlle innan
hen nu som flyktinghnlinde dit. Han hade silunds besdkt en
breder i Budapest och dels varit 8ver grinsen i sdrskil t uppdrag.
Vidare talas perfekt ungerska i omradet krimgxBxmyxk, dédr Vas
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~onrfdet
tillbragt sin mesta tid. Endast i Brasov/Talas en sdrskild

dialekt, |
Genom doktor Militaro hade Vas f&t+ 270 gram guld, som
doktor Militaro h#mtat hos Vas for&ldrar., I Debreczen férsdkte
han sélja detita guld £5r att erhilla ungerska pengar. Han
lyckades ockséd hirmed och fick 2.700 forint och hans avsikt
hade varit att avresa frén Debreczen till Budapest klockan 12.,20.
Tydligtvis hade han emellertigd angivits av ndgon, en#r han blev
arresterad av civilklidds poliser. Psrst sade han, 2%t han
omedelbart blivit £ord till politiska polisen, som pd ungerska
heter Allon se’olelmi Rend8res€g. Sedermera #ndrade han gig och
sade, att det inte var politiska polisen som arresterat honomn,
M&jligheter for feltolkning kan hir anses féreligga. 4Av den
polisman, soem mrresterade honom férdes han till en station
och ddr fick han stanna kver hels kvédllen och natten. ZEndast
ett mycket kort £&rhdr hade hillits och han hade 44 uppgivit sig
heta Eisermann., Né&gon kroppsrannsakan pésted han -sig icke ha
blivit underkastad och han hade omedelbart gatt i forfattning om
att fSrstéda vissa identitetspapper, som han genom doktor Mili-
tares forsorg erhdllit fran férédldrahemmet. Vidare férsisrde
han stérsta delen av pengarna, endr det skulle varit alltfir
- migstédnkt att inneha ett s stort belopp som 2,700 forint,
F5ljande dag hade han forts till politiska polisen, d&r msn
frigat efter hans identitetshandiingar, varvid han uppgivit, att
han inte hade ndgra. P3 friga om det inte anségs ofdrsiktigt
att medfsra identitetshandlingar frén Ruminien f&rklarade han,
att han verkligen hoppats undgd arrestering i Ungern och att han
ghirna velat £8ra med 81g sina ldentitetshandlingar 5 att kumna
bevisa vem han var, Vid férhdren infor bolitiska pelisen uppgav
han, att han egentligen ver folktysk ifran Bessarabien och att
han nu var pd vig frén Usterrike £&r att dtervinda till Bessgarsa-
bien eller Bukovina, d.v.s. att han var P& viEg i1l ryssarna.
Detta gjorde han med avsikt, ty han visste, att sidans transpor-
ter, som férde tillbaka folk till ryskt omrédde, icke voro si
stringt befakade och han hoppades kunna rymma frin en sidan
transport. Efter ett kort forhdr fordes han till politiska
polisens hégkvarter i Budapest, nZrmare bestimt t1ill Andrassij
Ut 60, Dit férdes han under stark bevakning och han var férsedd
med handklovar, D& han faﬁﬁﬁpd, 2%t han skulle till huvudar—

blev han ri ,
teret £or politisks polisen, 'ty han k#nde vil til1l platsens ryktey
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Till hans stora forvéning blev det inget inglende forhor utan han
blev endast tillfrdgad om han H1i1lhért eller haft att gbra med
Pilkorsarna i Ungern samt i ovrigt en del om hans personalia.
Under de fyra dagar, som han fick kvarstanna, blev han endast
htrd tvd génger och inget av forhdren var lingre 4n den tid, som
dtgdr for att roka en cigarrett. Vas forklaring till att for-
horen blev s& limd riga, var den, att han uppgivit sig vilja f&lja
med de ryska transporterna till Bessarabien eller Bukovina. Frén
pelitiska polisens huvudkvarter fiurdes han till en byggnad kallad
Tolona héz, ddr man hade ettt uppsemlingsstédlle for sddana per-
soner,'som inte hade sina papper i ordning. I Telena hdéz kvar-
h5lls han négra dagar., Bland de internerade i Tolona hdéz fanns
ménga "Schwaber" frén Jugoeslavien. Efter nigra dagar kallades
han wpp till en kvinna, som h3ll ett nytt kortare f&rhdr, varun-
der hon bl.a. gjorde sig underkunnig om, var han kom ifrén.
Han vidhSll =iy tidigare berdttelse infdr polisen, att han kommit

fran Usterrike. Kvinnan férklsrade, att myndigheterna troligen
komme att skicka honom tillbaka till Osterrike, dir Roda Korset

skulle skaffd honom identitetshandlingar. Tillsammans med 25
andra internerade, mest kvinnor, fordes han till en ort, som
heter Hegges~holom. I jérnvdgens véntsal fingo de uppehilla sig
frén k1. 11 pd degen till kvdllen. De stodo inte under nigon
direkt Overvakning utan hade tilldtelse att réra sig tdmligen
fritt. Hegges-holem ligger pd gridnsen till den ryska zonen i
Osterrike. K1. 20 pé& kvillen kommo tvd soldater frén grinsvak-
ten och hela s#llskapet begav sig i riktning mot den c:a 2 km
bort beldgna ginsen. Orten p& andra sidan grénsen heter Nickel-
dorf ech det var meningen, att de skulle begiva sig dit. Vas
lémnade emellertid de ﬁvriga och begav sig t111 en liten by, som
heter Bruck an Leither. Tidpunkten 44 Vas gverskred den Gster-
rikiska grinsen var ung. mitten p& december 1949, |

I Osterrike vixlade han de 250 forint, som han behdll efter
guldférséljningen, och erhdll nigot mer #n 6 schilling. Han
kSpte biljett i riktning mot Wien och kom +ill Simmering Bahrhof.
Efter ankomsten till Wien forfrigade han sig om franska zonen
och sedermera tog han reda pid Radetzki-kasernen, som hen fick
hra vara rekryteringsbyrd for franska framlingslegionen. Han
anmélde sig d&r och blev omhindertagen samt $ick mat och logi
£6r en dag, Tillsammans med 18 personer fick han ett s.k.
kollektivpass, i vilket det sades att det rérde sig om gk
Wi franska arbetare, som voro pi vag t1ll den franska zonen.
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I n#rheten av St. Valentin befann sig en rysk kontroll och den,
gom skickade ividg transporten uppmanade deltagarna att £6rhidlla
8ig tysta. Om ryssarna skulle fréga, sd skulle de uppgiva sig
vara arbetare i den franska zonen i Usterrike. De lyckades
passera den ryska kontrollen utan nigon anmirkning. Frin S5t. Va-
lentin komme de till Ens i den amerikenska zonen i {sterrike och
sedan fortsatte de med jédrnvédg OSver Linz, Salzburg, Innsbruck

och till Bregenz pid grinsen mot franska zonen i Tyskland. Pa-
f6ljande dag underkastades de en flyktig lékarundersdkning och
f8rdes direfter till Re¥ll 1 nirheten av Strassburg. Dirifran
transporterades de vidare till en kasern Saint Jean i Marseille,
dit de anlénde ett par dagar fire julen 1949. Vid en neggrannare
lékarkontrell dir godkéindes icke Vas dels pd grund av. sin Zlder
och dels pd grund av att han lidtsades ha fel p& Sgonen, vilket
han gjorde, endr han alls icke ville till frémlingslegionen,
Sedan han s3lunde kasserats erhtll han en biljett $ill Lyon;

didr det fanns en Immigrationscentral, och hir stannade han $ill
‘nidgon dag mellan julen och nydret 1950. Nigon av mellandagarna
reste han IiZTxFyewyxdizxkzrxfizwXxdEsxEiixiEgucarkete frin

Lyon. Han hade ndmligen fdrelagts att taga arbete antingen i
kolgruvorna eller hos nigoen bonde, men d% han inte ville utfora
s&dant arbete bad han att £ fara till Metz, d3r han hade sin
broder Geza Vas boende i EKnutange nira Metz. Han utrustades med
ett provisoriskt identitetskort gillande for en md8nad och reste
ti1l Metz, HEr lyckades kan utverka arbetstillstidnd och fick
arbete i en metallurgisk fabrik i Knutange. Hans bror Geza Vas.
hade vistats i Knutange sedan ndgon glng under 1947, Brodern &r
magkiningenjor och han hade lyckats erh&lla arbete som kranskdtar:
i Enutange. DBrodern dr gift, men hans maka #r bosatt i Ungern.
Under arbetet 1 fabriken i Enutange hade Vas en ingenjér Perrot
som pirmaste forman och Vas var liksom brodern kranskdtare
(pontonier)., Trots att fabriken hade ordnat med arbetstillsting
blev Vas anhdllen vid ndgen tidpunkt i mitten pd februari.

Han fOrdes till Palais de Justice i Metz och en jurist hade for-
klarat, att ruménska regeringen begirt honom utvisad till Rumd-
rnien. Aklagaren beklagade, att han miste forklara Vas arresterad
men han miste st& $ill myndigheternas forfogande i avvaktan pd
beslut fran Paris. Aklagaren nimnde inte, hur rumZnske regering-
en £4%% reda p4 att Vas var i Frankrike, men han forstidr, att
han r8jt sig genom sin egen dumhet. Han hade nimligen skrivit

ett brev till féraldrarna och i detta brev hade han uttzyckt sin
ey
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oforstallda gladdje Over att han lyckats fly och till rdga p&

allt talade han ocksid om sin adress. P& friga om han kinde till
huruvida fordldrarna f4tt nigot obehag p& grund av brevet, svara-
de han, att inga 3tgédrder vidtagits mot fdrildrsrna. Han fick
stanna kvar 1 féngelset till i januari 1951, d& féngelsedirektSrer
léste upp ett telegram frédn inrikesministeriet i Paris med inne-
h&ll, att franska regeringen icke tillmbtesgdtt ruménska rege-
ringens begiran om wtladmning av Vas under den motiveringen, att
Frankrike ej hade nermala diplomatisks forbindelser med Ruminien.
Nigon officiell skrivelse om att han varit hillen i féngsligt for-
var hade han icke, men diremot hade direktdren f6r "maison
d’arrét de Metz" utfardat ett privat intyg om att Vas under
kvarh&lliningstiden p& ett tillfredsstdllande sitt reparerat
direktOrens radio. Detta intyz var icke daterat. Frén "maison
d’arrt" fordes Vas till polisprefekturen, dér han fick nigot
papper, som tydligtvis skall kunna jémfdras med svensk nddfalls-
visering och géllande fir 28 dagar. &£n tjdnsteman pd prefekturen
forklarade, att Vas miste lédmna Prenkrike inom 30 dagar. Det

var troligeh den 4 januari 1951, som han blev f&rsatt p4 fri fot,.
Han begav sig d& till brodern och fick bo hos honom till troligen
den 1 februari 1951, 4& han for frén Metz och begav sig +ill
Offenburg i nérheten av Strassburg. Innan han 1limnade Metz hade
han pd kallelse instdllt sig pa polisprefekturen och fick 43 en
handling, som han kallade "ordre de refoulement®, tydligen

ndgot utvisningsbesliut., I Offenburg visade han upp denna "adre
de refoulement" pad polisprefekturen och man gav honom d&8r en
biljett $1ill ett IRO-ldger i Weuenburg, en plats beligen 4 km
fréan den smerikanskas gzongrénsen. Chefen f3r IRO-18gret var
samtidigt chef fér "la surdtdm, I -IRO-l8gret forklarade man, att
man inte kunde hjdlpa honom att erhdlls inresetilistind till ndgot
land och.chefen férsdkte uppmana honom att Atervinda till Rums--
nien, i det han talade om nigon allmén. amnesti. Av chefen, som
hette Prans,ernkll han ett intyg, nr 10413/15. Detta intyg &dr

av foljande lydelse: "Neuenburg 13. Pebruar 1951. Service de
1égibilité.
Bescheinigung. Herrn Vas Gheorghe, geb., 13.11.1921 in Simeria
Siebenbiirgen, heute Ruméinien, wird hiermit bescheinigt, dass er
sich am 12, Februar 4.J. in der Direktion der IRC in FNeuenburg
aufgehalten hat um seine Registrierung vorzunehmen.™ Intyget

var undertecknat: J.J.A. Prans,
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P& kriminalpolisen i Offenburg hade Vas samnantriffat med
en ungrare, som bodde i Haslach och som gav Vas sin adress. Vas
besldt sig for att bege sig till Haslach, dir han sékte upp
ungraren och trots att han inte hade ndgot arbetstillstdnd hjilpte
han denne ungrare, vilken var i besittning av en kinematograf-
apparat, med att tillverka en amplifikator om 60 watt.

Medan han bodde hos brodern under januari minad, hade han
en kvdll lyssnat p& en radioutsdndning frin Budapest. Antingen
var det nagra dagsnyheter eller ndgot som kan liknas vid den .
svenska radions "dagens eko" och man -talade om, att det Just den

dagen var femdrsminnet av Raoul Wallenbergs ddd. Det var endast
ett ESE%*ﬁggﬁgiande, som gick ut pa é%?“N§Ilenberg gjort en insats
f8r den ungerska folkrepubliken. D& han h®érde denna utsidndning,
kom han p& tanken att han skulle skriva ett brev $t11l1l de svenska
myndigheterna och tzla om att Wallenberg zlls ej var d5d. Det
var deock fdrst sedan han anlint till Haslach, som han satte sin
plan i1 verket och det som kom tanken att mogna till beslut var
ndrmast den hotande utvisningen. I Haslach skrev han det fore-
némnda brevet till"Monsieur le Ministre du Interieur", hir be-
tecknat som bilaga 8 A. Att han skrev brevet p&#ngerska

sprdket var endast en ti11fHllighet och det kunde lika gérna ha
blivit avfattat p4 rumiinska, Han var tvungen att tillgripa ettt

av Gessa sprik, enir han inte behdrskar franska., Han véntade
liange utan att erhalla ndgot svar och 48 han inte ville stanna
kvar i den franska zonen begav han sig till Rosstadt néra Xarls- -
ruhe. NAgon hade sagt, att det skulle finnas ett svenskt Xonsulat
i Stuttgart och han begav sig dven dit men Fann att det inte

fanns n&got svenskt konsulat dir. Han erhsll en uppgift om, att
det skullk finnas ett honordrkonsulat i Frankfurt em Main, men ‘
wnder sambtal med en tysk, som han triffade utanfsr en bilograf
berdttade tysken, att han under kriget vistats i norra Tysklangd
och 48 hade det funnits ett stort svenskt konsulat i Liibeck.
Dirifrén gingo for xi gvrigt fartyg till Sverige. Vas beslst sig
44 for att sbka taga sig fram +ill Litbeck och han 1yckades till-
ryggaligga stréckan genom att"lifta" och kom via Kassel och
Hamburg til1 Iiibeck. Strickan frén Hamburg till Lilbeck tillryggza-
lade han dock per jiranvig, sedan han i Hamburg k6pt en biljett

£6r c:a 3 Mark. Han kom fram till TLiibeck treligen den 4 mars.

Vid framkomsten till Iiibeck hade han 4 tyska mark kvar och tog
d&8rfér en taxi och bad chauffbren kbra honom till svenska konsu-
latet. Chaufféren kbrde honom 34 till svenska kyrkan, d&r han
sammantréffade med pastor Hansson. (Denna upp£ift att chauffsren

i

S - EEF - [T

IR et




- 20 -

kbrde honom till svenska kyrkan #r faktiskt icke sd orinlig,
ensir pastor Hansson av ljbeckarna faktiskt anses som nigot slags
konsul.)

Med anledning av uppgiften i en promemoria, upprittad 1
Hemburg den 2 mars 1951, hir betecknad bilaga 4, vilken uppglft
gdr ut pd att Vas "refuserades i maj 1950 frén frémlingslegionen
samt att han frigivits ur franskt féngelse den 28/8 1950, till-
frigades han p& nytt, om han verkligen hallits arresterad i
"maison d arrdt" i Metz under 11 ménader, P& denna friga svarade
han ett bestémt "ja". Han tillfrédgades vidare om han under den
tid han suttit arresterad icke gjort négot fuirstk att bli firsatt
p& fri fot. Vas foérklarade d&, att hans broder fOrt hans talan
infdr den ruminska kommittén i Psris, d3r brodern talat med en
fru Braisce. Brodern hade framstidllt en begiran om, att juridisk
bitrdde skulle stdllas till Vas forfogande, men man hade upplyst
honem om, att kommittén inte kunde lémna négon hjdlp, endr Vas
iecke var anmild tidl féreningen som fiykting. De ruméinska flyk-
;tingarns hade for ovrigt réket i en prekir situatioms vid +till-
fallet, enéir en del rumdnska flyktingar gjort sig skyldiga
+ill négot’upptréde, dirigerat av rumdnska kommunister, vilket
haft till f¥1ljd att frgnsménnen bl.a. sténgt katolska kyrkan for
dem. Den enda hj&lp han FAtt £rén kommittén ver en penningsumma
p& 2.000 fres, Brodern nade sedermers lyckats utverka, att en
advokat Jean Bernard engagerats pd det allménnas bekostnad.

. Vid denna tidpunkt under férhdret forklarade sig Vas vilja
framligga vissa planer for att skaffa ovedérléggliga bevis pd
att Wallenberg verkligen befinner sig som fénge i Ruminien.

Han trodde sig utan stérre svdrigheter kunns taga sig ned +ill
Miinchen och ddrifrén Sverskrida den Usterrikiska grénsen samt
vidare taga sig fram till Salzburg, dér han utan stdrre risk
kunde stanna kvar ndgra dagar, endr det finns en rumdnsk flyk-
tingskommitté i staden. Sedan #mnade han fortsdtta vidare over
Linz och Steier samt vidare genom skogarna och Sver bergen till
Amstetten, en ort i den ryska zonmen i Osterrike. Frén Amstetten
tédnkte han sig vidare till St. P8lten och fram till Wien. Over
Bruck an Leither och Pandorf tdnkte han ta sig tillbaka till
Ungern. Trots att han var anhillen dBr £0r c:a 1 &r sedan anség
han sig kunna klara sig i Ungern utan stdérre risk, %ty han har
goda och pélitliga vinner d&r, Bland andra har han sin svigersk:
brodern Geza Vas hustru, som bor i Bekescaba. Hans plan giek
nérmast ut pd att skicka svigerskan, som Hr inskriven i kommu-
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nigtpartiet och som brukar erhilla tillstidnd att besbka sina

svirfsrildrar i1 Dobra ett par tre génger i minaden, ned till
fordidrarna i Dobra. Resan ned till Deva, 1 vars n&rhet Dobra

ir beliget, tar bara 4% timma £8r svigerskan. Frén Dobra skulle
svigerskan kunna telefonera till svigern Cuza i Sibiu och anmoda
denne sdka ett inresetillstind till Ungern under gﬁlgﬁéan fore~
vindning t.ex. bestka nigon kongress i Budapest eller ocksd uppgive
att han skulle besdka svigerskan och undersdka hennes dbarn. Om
Cuza lyckades komma till Ungern skulle Vas sammantridffa med honon
dir och giva honem instruktioner, hur man skulle gd till viga for
att inforskaffs absolut sikra bevis for att den under namnet
Wigsinowski inspdrrade #r ildentisk med Wallenberg., P4 sirskild
fréiga f£d8rklarade Vas, att svigern talar perfekt franska och Hven
ungerska, For att genomfdra denna sin plan skulle Vas behdva
omkring 300 vistmark. Av denna swmma vore dock limpligt att
avdela ett belopp £6r inkop av en klocka, ty med en klocka kan
man latt péverks nigon ryss, vilkens hjdlp man skulle kunns behdva.
_ Han var dvertygad om, att svigern Cuza, som ju Bven Er -
fangelseldkare, skulle kunna inférskaffa skriftprov frén Wallen-
berg, fingeraviryck och adress och personuppgifter péd Wallenbergs
famidtj i Steckholm. Sedan han vdl erh8llit dessa bevis skulle
han genom limpligt arrangemang Sverlidmna dem till svenska be-
skickningen i Budapest. Vas tillfrigades, om det inte vore fére-
nat med t&mligen stor risk for svigern att resa +till Ungern,

d3 man ju kunde rikna med att eventuell misstanke kunde ha fal 1lit
pé svlgern vid Vas flykt. Vas for sin del ansdg icke, att det
kunde vara fdrenat med négon risk om svigern vdl erhtll tillstdnd
att resa till Ungern. Det vore 1latt £or svigern att komma i
kontakt med Wallenberg, t.ex. genom att pédbjuda en allmin likar-
undersfkning av fdngarna. Vid sammantréffandet med Wallenberg
skulle han sdkerligen kunna komma &t att tala tdmligen ostdrt med
honom och om han hilsade fran Vas skulle Wallenberg litt fatta
sammanhanget. Genom fdregivande av att Wallenberg lede av ndgon
sviarare sjukdom skulle det sikerligen finnas mdjligheter att fa&
Wallenberg overfdrd till det civila sjukhuset, dir Cuza #r likare.

Vid ytterligare samtal tillfrégades Vas, huruvida han list
nigon bok eller ndgra tidningar, som innehdl1lit uppgifter om
Wallenberg. Detta férnekade Vas. Vidare tillfragades han, om
han under den forutnimnda radioutsdndningen fridn Budapest fitt
h8ra nigra nirmare detaljer om Wallenbergs liv och hans girning.
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Sésom han tidigere uppgivit, hade det éndast varit ett kort med-
delande och man hade endast némnt, att det var femdrsminnet av
Wallenbergs ddd och att han arbetat £3r den ungerska folkdemo-
kratin. '

Nya fragor riktades vidare till Vas angéende Wallenbergs
utseende. Han upprepade den i bilaga 4 intagna beskrivningen
samt lémnade en del nya detaljer. Wallenbergs ndsa var témligen
ldng och ansiktsformen var lingsmal, dock utan att ansiktet
verkade dverdrivet léngt. Lipparna kunde icke betecknas som
direkt tjocka utan snarare som fylliga. S&vil ldpparna som
ansiktet sade Vas nigot piminna om Pettersons 4.v.s. sekreterare
Engfeldts. Pannan var vil markerad, négot vdlvd, Oronen smd

) och &tliggande. Fingrarna voro "fina". Den i bilaga 4 omndmnda
o ringen var gul men Vas kunde inte yttra sig om, huruvida den var
av guld, Sisom av teckningen i bilaga 4 framgir var den fdrsedd
y ned tre taggar., Den var mojligen forsedd med nigon sten med
{ ndgot mérkt i. I bﬁrjaqgav Vas. féngelsevistelse skulle XtHEHH
‘ha varit deponerad (troligen i fangelsets f6rvaringsrun), men
‘sedermerg hade Vas sett Wallenberg.bira den. Vas hade inte talat
med Wallenberg om denna ringbch kinde inte +ill om négon historia
var forknippad med densamms. . '

I det av pastor Hansson i Liibeck uppréttade protokollet,
h&r betecknat bilaga 3, har uppgivits att "2 Herren der NEKVD"
tagit lektioner i engelska for Wallenberg., D& Vas tillfrégades
nirmare angiende denna uppgift férklarade han, att ett missfir-
stédnd miste ha uppstdtt. Det var riktigt att officerare fran
NEVD bestkte Wallenberg men de tog inte ndgra lektioner for

Y heonom utan Wallenberg gjorde Oversédttningar antingen frin ryska
till engelska eller fran engelska $t1ll ryska. Vas kinde inte +il]
ndgot namn p& dessa officerare.,

Under vistelsen i fingelset bar Wallenberg militérklsder.,
Rocken var av svart tyg och tdmligen kort "s&som fransminnen
brukar ha," sade Vas. P& ryggen var m&lat ett ¥ i vit firg,

Den fOren&mnda lingas grd rocken hade Wallenberg tillstand att
bdra och denna tjinade ocksd som fiit, enir det var ont om filtan

I det forenimnda protokollet, - bilaga 3 - stir antecknat
att dét var vid pisktiden 1946, som Vas forsta glngen tréffade
Wallenberg. D& Vas tillfrégades om denns uppgift férklarsde han,
att dven hir miste ett missfbrstand ha uppstdtt pd grund av
spriksvirigheter. Vas kunde i varje fall inte piminna sig att
han ndgon ging sagt 1946 och om han gjort det si berodde det
uteslutande pd en felségning,
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I konsul Bergendahls skrivelse av den 2 mars - hi&r betecknad
som bilaga 2 - finnes ett postscriptum, varav framgdr att Wallen-
berg skulle ha haft hi&r pd hjZssan och att héret skulle vara £3i1
bakagtruket. Dettg pédvisades for Vas, So6m forklarade att konsuln
miste ha missuppfattat vad Vas verkligen ville ha sagt. Detta var
att Wallenberg hade wmindre hé&rvixt uppe i huvudet #n baktill.

Det hade aldrig varit tal om n&got tillbakastruket hdr, vilket

_var en omdjlighet, enir alla féngarna voro koritsnaggade.

Med anledning av att man i protokollet av den 1 mars 1951 -
bilage 3 - férklarat, att Sibiu skulle vara en liten undangtmd
plats, tillfrigades Vas angfende stadens gtorlek i befolkaningshh-<
seeunde och han uppgav att det fanns omkring 20 - 30.000 m&nniskor
boende dir,

T samma bilaga talas om attWdllenberg 1944 skickat ett brev
$i11l en herr Jonsson i Stockholm. Wirmare tillfrégad hiErom upp- :
gav Vas att Wallenberg fUrklarat, att hen i slutet av 1944 skickd

-ett brev +ill amerikanarea Johnsson, av vilken han erhd11it de

forendmnde 80.C0C dollars. Brevet hade skickats, d2 Szalaci
innu hade makten i Ungern,

I den forut &beropade bilaga 4 har angivits att Wallenberg
skulle ha studerat vid Sorbonne. D& Vas tillfrigades angiende
denna uppgift, férklarade han att Wallenberg faktiskt aldrig
nZmnt Sorbonne utan han hade endast ndmat a2ttt han studerat vid
universitet i Paris och 4& Vas berdttade hirom £or konsul Bergen-
dahl utgick han ifrén aitt det var vid Sorbonne, som Wallenberg ’
bedrivit studier, enir Vas kinde till att Sorbonne var beliget i;
Parig. :

Vidare har 1 bilaga 4 uppgivits, sttt Vas refererat +ill
exkonung Mikael, heos vilken Vas skulle ha varit pilot under 7
ménader (formellt i armén). Vas forklarade, att det var riktigt

. att han uppgivit exkomdng liikael som referens, men det var en

feltolkning, 44 man angivit att hasan tjinstgjorde som pilot hos
konungen under 7 minader. Diremot hade Vas vid 5 tillfillen
tignstgjort som fOrare av de militiérplan, som kung Mikael vid
olika tillf&llen begagnat sig av. Vas var kepten och flygare i
Fiotila de Aviatie Pipers. Sskerligen skulle exkonungs FMikael
erinrea sig Vas namn, ty konungen hzade skimtsamt brukat kalla Vas
fér Neanful, vilket Hr en skimtsam bendmning pd tyskarna., Anled-

» ningen var den, ati tyskarna, d& de kommp till Rum&Enien, i viss

mén mottogos gynnsamt. sirskilt av befolkningen i Transsylvanien

och detts emedan de betraktades som sympatiska. Darfér brukade
man kalla en person med sympatisk® utseende f6r Neanful.
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Vas sade sig inte kunna forstd hur misstaget ifrfga om hans
tjdnstgdring som flygare &t konung Mikael kunnat uppstd, men
tydligtvis var det ocksd hi8r friga om en misstolkning av hans
utsaga.

I f6rut &bverepade bilaga 4 uppgives vidare, att Vas skulle
refuserats vid Franska Frdmlingslegionen i maj 1950. Nagotkidant
yttrande har Vas Cverhuvudtaget aldrig fallt. Mojligen hade han
talat om, att hans broder Geza Vas slutet vid frimlingslegionen
i maj 1948.

Lingre ned i samms billaga 4 férekommer en uppgift, ztt
Vas blev utsléppt fré&n fangelset i Metz 28/8 1950. Ej heller
hir kunde Vas limns ndgon f¥rklaring till att ett sddant datum
kunnat sntecknas. Sasom han tidigare framh3llit, hade han
suttit 1 fingelset i Metz énda till i bdrjan av januari 1951.

I den versdttning, som gjiorts av Vas brev till inrikesmi-
nistern - se bilaga 8 B - ville Gversittaren gbra giédllande,

‘att Wallenberg lyckats fly den 17 oktober 1948, och Vas har

i sitt brev skrivit, att han var tillsammans med Wallenberg in-
till den 17 oktober 1948,

Brevet uppvisades for Vas, som f8rklarade, att en feltolk-
ning méste ha skett. Han har aldrig skrivit, att det var Wallen-
berg, som lyckades fly och han anh8ll att en ny Sversédtitning
métte gbras av kompetent person. Det dr déremot riktigt, att
Vas skrivit fel datum, dé han talar om den 17 coktober 1948.
Orsaken till att han skrev 1948 Ar den, att han infér franska
myndigheter uppgivit sig ha flytt frén Ruminien 1948 och detta
gjorde han, enér det skulle vara lidttare att fi understsd fran
IRO om man var flykting fore 1949. Han hade fA4t%t en uppgift
om att alle de som voro flyktingar efter 1949 placerades i
IRO~léger i Tyskland. D& han skrev brevet +ill inrikesministern,
kom han att tédnka pd att han f8r kriminalpolisen i Offenburg.
uppgivit 1948 och d4 han befarade censur av posten i franska
zenen av Tyskland vigade han inte skriva ndgot annat datum #n
det till kriminaslpolisen uppgivna. I 8vrigt hénvisade Vas till
en av honom sjdlv skriven redbgarelse, som &terfinnes i den
tidigare omniimnda anteckningsboken., Se bilaga 9.

Nigon ny Oversdttning av brevet har icke medhunnits och
lika litet har Vas egna antebkningar hunnit Sversdttas. Bans

egna anteckningar omfattsr 28 handskrivna sider i antecknings-
boken.
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Det var uppenbart att Vas blev otdlig Over de lénga fdrhéren
och pd kvidllen fredagen den 9/3 1951, d& f6rhdren kommit s
léngt som redogbrelsen hérovan visat, bdrjade han bliva synner-
ligen irriterad och sade sig hellre vilja begiva sig ned +ill
Ungern och dérifrin infdrskaffa oemotsigliga bevis for att
Wallenberg verkligen befann sig i Rum#nien &n att sitta och
diskutera exakta data for den ena eller andra hindelsen. D3
det stod klart for ose att mannen icke lidte sig hiallas kvar
léngre stodo vi infdr uppgiften att fatta ett beslut. MNed hinsyn
till att man m&ste ridkna med telefonkontroll i Eyskland och
dé ledningarna frin Iiibeck g& &ver ryska szonen vore vi icke i
8t4nd att li¥mna en utfdrlig forklaring till Steckholm. Efter
moget Overvidgande Xommo vi till det resultatet, att de av Vas
lémnade uppgifterna om fidngen i Sibiu-fingelset miste +tillmétas
visst varde, Vi insdgo viséerligen, att Vgs genom tidningslisnin
eller genom lédssndet av annan litteratur kan ha kommit Sver en
del uppgifter om Wallenberg. Dock Hr det anmérkningsvirt, att
‘hansg beskrivning av Wallenberg stéimmer sd bra Sverens och hans
snabba framtégande av de tvd fotografierna av Wallenberg, sér-
skilt 48 fotegrafiet nummer 1, som &r ett profilfotografi, styr-
ker ju &dven den uppfatiningen, att Vas verkligen sammentriffat
med Wallénberg. Nagot som talar mot Vas &#r det forhdllandet,
att han icke omedelbart efter ankomsten till Frankrike satte
sig 1 forbindelse med svenskt eller amerikanskt konsulat i en-
1ighét med vad Wallenberg skulle ha uppmenst honom att gbra utan
véntade med att sbka nd kontakt med svenska myndigheter forst
vid' en tidpunkt, d4 han hotades med wtvisning. Vad betriffar =
ufaktlédtandet att omedelbart sitta sig i forbindelse med svenska
eller amerikanska myndigheter s& ligger det dook-néget i hans
uppgift, att han hade svidrt att tro pd de av Wallenberg limnade
uppgifterna., Under alla omsté#ndigheter ansdgo vi, att man icke
kunde lidta en eventuell mdjlighet att vinns klarhet g8 firlorad
genom att vigra utbetala den relativt 1illa summa, som mannen
begérde fir att stka inférskaffa ytterligare bevig. Vi beslste
oss d8rfdr att forsdka nd kontakt med kabinetitssekreteraren
Lundberg eller alternativt byrdchefen Bratt och trots svirighe-
terna att lamna ndgra detaljerade uppgifter dock sdka erhills
ett bemyndigande att utbetala det av mannen dnskade beloppet.
Vid samtal meé@ byrdchefen Bratt 1ordagen den 10/3 1951 sade han
sig icke ha nigot att erinra mot utbetalningen av beloppet.

Omedelbart efter samtalet med byrdchefen Bratt togo vi ett
ingéende samtal med Vas, varunder vi framh$llo med skirpa néd-
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‘undertecknas med namnet "Margit". Vas ritade sjilv en skiss
“ver motesplatsen och som ett bevis f6r hans goda minne kan
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véndigheten av att han iakttoge den allra stdrsts férsiktighet,
dé det g#llde att infbrskaffa bevis om att Tallenberg verkligen
befinner sig i Rum#nien.

D& vi fOrstodo att Vas eventuellt hyste vissa planer pd
att genom nigon kupp befria Wallenberg tillsade vi honom, att
han under inga omsténdigheter skulle sitta i géng en sidan plan
med mindre han dnyo diskuterat denna plan med nigon representant
for svenska myndigheter.

Om det skulle lyckas fér Vas att infdrskaffa ovedersidgliga
bevis f8r att Wallenberg befinner sig i fangelset i Sibiuw, si
skulle han stka kontakt med representant f0r beskickningen i
Budapest oeh till denne Sverlémna bevismaterialet. Vas fick
8jdlv bestémma en plats i Budapest, dir ett sammsntriffande
skulle Hga rum mellan honom och den svenske representanten.

D& Vas erh3llit bevismaterialet skulle han 14ta ndgon ungersk
flicka skriva ett brev till kenslisten Waldenstrsm och utbedja
sig ett sammantriffande en viss bestimd dag. Brevet skulle

anfdras, att han kunde angiva tre olika sparvagnsnummer, som
passerade platsen i friga.

Sedan detta uppdrag genomforts skulle Vas s#Htta sig i
forbindelse med vir beskickning i Wien och inbhdmta nya instruk-
tioner.,

Lordagen den 10/3 1951 fick Vas medfslja svensks konsulatets
bil fré&n Libeck till Hamburg, enir han sade sig icke girna vllga
dka tig frén Lilbeck +till Hamburg, detta emedan han trodde sig
vara S6vervakad, sésom framgitt av tidigare redogbrelse. Innan
han avreste fick han en privatadress i Stockholm, till vilken
nan skulle salcka ett vykort ﬂrén de olika platser, som han
komme att resa igenom under sin fard ned +till Ungexrn.

En analys vore givetgis hir P& sin plats, men 48 $3i11f6riit-
lig dversdttning av Vas brev tiil inrikesministern lika litet sox
6versétiningen av hans egna anteckningar i den omnimnda anteck-
ningsboken Hnnu icke foreligger, be vi £& vinta med analysen
tills Sversdttningsrna erhdllits.

Stockholm den 12 mars 1951,
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Eamburg den 2 mars 1951.

2 pil,

-5 Hapr Utrikesrid,

ﬁberapande nitt brev av girdagen till baron Tagerfelt
J1 bor jag & Bverlimma en upptecming HY Emgeliska Fostorlands~
“° gtiftelsens pastor i ILibeck, Hensson. Samtalet med Wass hade
*° tolkats fran franskm av en Lifbeckerpolis, vilken utfist sig t1i1l
dilskretion. .

Y Vidare nirslutas snteckningar frin ettt samtal Rydbeclk,
som Br hir pd genomresa till Bonn, och jag i dng haft med Yaso
hir pd konsulatet,

qu*peskrivnihg,Wass glvit p2 Wallenbergs utseende,och
. nfigra av de viktigare uppgifter han lémmat 1 Svrigh,ctinma ju
ganska bra Uverens med vad vi erfarit frén Stockholm i dag.
Haruvida detta spfr verkligen kan vintas giva ndgot, kan'
nog blott avgbras av denm, son #ro vil insutta i drendet och sum
ha m6jlighet att rédfriga slikt och bekanta 111l Wallenberg.
Huruvida Wallenbevgs Gden i Ungern gestaltat sig, som nu upp-

L givits, kan vil ocked endast beddmas, om nfgra parallella upp-

S gifter finnas frén andra hall.

Wass #dr synbarligen intresserad av ott resa pd nigrs
dagar till Sverige. Han sliger vidare, att han m&jligen skulle
kurmna hjdlpa i1l med en kontakt med Wallenberg, men han 4 1le 48
icke resa léngre #n till Ungern. Han férklarar sig vara ekononiskd
desintresserad, men ville girma hjdlpa till att £3 Wallenberg ut.
Cm detta lyclmdes, riknade Waae dock med ndgot slag av kompensa-

tion.
Vi ha icke ph detta stadium kummat komma till ndgon

. Hery, Utrikesrddet S. Dahlman,
Stoekho i m.
Bhl/Wi
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bestind mening 6m I&ase avaikcer eller 5. vad m&n hen b&r skﬁnkas
fortroende. S;lalvfallet kan han vars utsind, eventuellt for ath
avleda uppmiirksamheten frén amdra trakter.

Dock anse vi icke, att Wass for nirvarende kan avvisas.
Det intyg han £3tt av IRO 1 Sydtysklund aynes vara i ordning.
Han har tillsvidare anvisats rum pd ett enkelt; pemienp‘h n!ira kotiee
sulatet och har erhAl1it medel +i11 mat. :
gy Om det slwlle visa eig, ﬁnskvm, att, néggn person, ine
s aa@t 1iemhﬁllandena kring Wnllenh;axgs Js:omma .h:Lt fcsr mem ingﬂ:en- o

. 4 Y : b S I = o x
e ‘e.uer rumanslm. Edpvuren tolk, &tud.qs _‘me i, ru.;nﬁng By
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- Pro t okoll, fért vid samtal mellan
Pastor Albin Hansson, Libeck, och herr Gheorghe Wass, 1 Svenska
Xyrkan i Luback den 1 mars 1951.
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) Herr Gheorghe Wass, i fiEngelset kallad Rogowski, fuad
l’den 13?11 1911 i Simeria, Siebenburgen, intriffade i dag, den 1
" mars, h#r i Svenska Kyrkan 1 Lﬁbeck Som legitimation fdrelade han
ott intyg frén RO 1 Neuenburg/Wﬁrtt. om att han déir den 12/2 1951

*'1nstallt sig 1 o, f sin’ registrering. _
B F AU ‘D& han talade en mycket begransad tyska, avlade han

"fﬁljande berattelse p& franska, som av fransk tolk oversattes
'till tyska. TR

“I¢h war 4 Jahre mit Raoul Wallenberg, 1 féngelset
kallad Wissinowskt, in demselben politischen Gefangnis in Sibiu
tis(Rarpathen) ¢(Strasse Strit nr. 16°I Stock Zim. 8) ein kleiner
~o O gtwear 150 km von der ungariséhen Grenze entfernt belegen. Ich
war schon Vor dieser Zeit mit Wallenberg Zusammen im camp Foheani
Vﬁwr\geweﬁen, ‘efwa 2 Mbnate,ibhne ‘eg zu wissen und ohne ihn zZu kennen.
‘j'ﬂmieeéﬁﬁban wir' ersﬁ’spﬁ' f:fbs%gestellt Iéh traf He:rn Wallenberg'
*%%uerst Yi° Krankenrevier, EE- ist eih Mann, der 1 75 gross ist,
““«ﬁuﬂkéihhutig Wnd mit braunschwarzem Haar und starken vollen‘Lippen.
-“”"ﬂbrr W Wi Ee" im Gefanéﬁis allgemein nur “Der Jude“ gana t; von
5*denﬁhirektoren, dem’ Peraonal und’ dén’ Mitgefangenen. 194' X
Rumiinien sehr wenig zu essen und als 1ch W. in &er Krankenstube

'““traf““ﬁaohte er einen atark abgemagerten, hinfﬁlliaen und herunterm

t"""f"“'ta:im’:ige Manech 'fm Gefﬁngnis auaser Wallenberga dor franzda o

_"'fspraoh, wodurch wir miteinander bekannt wurden, W, BPTECh auch
_ff'russisoh gut, welohe Sprache ich doch nicht gelernt hatte.;‘,
“”*gprach gern franzosisoh und ‘8o geldufig wie ein Franm se;. sodass

Y g e 0f4 wnterhielten und amch gorn mal eine Partie Schach

spielten. Es war also um die Osterzeit 1946, als wir uns, wie ge-

' aagt, guerst im Krankenrevier des Gefangnisses trafen.:Wir haben
“ ganin bald eine Ary Freundachaft gBQOthSSGn’ well wir uns. gut
"veratanden haben und gemeinsame geistige Interessen hatten, Ich
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-erhielt dann und wann Pakete von meinen Angehidrig en und teilta
' ‘den Inhalt ‘gérn mit' X’-‘allenberg. Zu’ Herrn v, kamen tif‘tep"zwei
. Herren der VXWD, die bei ihm engliache Stunden nahmen. Ebenso
such die Kinder des Geftngnisdirektors, _
Als sich mir 1949 ganz zufHllig eine Gelegenhoit zur
} Flucht bot, war es mir. schmerzlich W, guriicklassen zu missen, Ioh
) hatte Bfter Axrbeit, ausser dem Rause, die aber immer mrﬁér" schar-
fer Bewachung stana, aodass ich nie an eine Flueh‘tmliglich}:eit fo (28
. daoht hatte und auch nicht mit W, darxi,ber gesprccheq ha’oe.; BY;
" mich kan dann, wie e,esagt, ganz zufallig Gelegem:eit zuy Rlncht,

. Hery W, war in einem recht kqm.fort,ab}.en Zizmner unterge-
:‘bz'gacht und hatte es alao wohnlich ganz gut Aber die Verpﬁegung
war damals knapp, die do&h ;)etzt vielleioht basser gewox:den iiat.
Wq kannte taglich eine S:t;unda A.allein,_quzieren ge}aen, 1nnerhalb

ej.nea eingefriedigten Pla:taes nawrli@h BT ool Bifics
ins Herr Vallenberg dst zu 10 Jahven . Zwangearbait varurt;eilt
o Morden, woil imm mir Iast wmlegh ..wgﬁg“ja_,&mitir;ler CESTARO. gnsammon.
.y ;s;g}a;'beitgt m,habe;zg Sig 4 : '
) ZIch hatt Gelegenheit, yﬁ:-

4,,,,.-.‘.;‘ ote g 02T pranr mqn?;:a-

Mein ﬁ'pywager,ﬂ der, q_e}:iqh’tﬂarm;;‘@?i

X ') moine Scimester waﬁn't;en;{ihi\(ien% 9et.S1bin, woduroh don. gewisse
'j‘pat:t, O W fxag‘;e aiqhaimer. werm, ex franzﬁg,iaoh ‘sprechen

| erzé.gllte mir einmal; dasg er. einige Trinester. in, $9rbonne
_ studierf; hatte. ._E_,f. \ o

ey ‘,‘
Pl

i . 4 £ a8, .er ei':zéhlgev-r@ u i
) 1945. ale der 'Russe Rudapest besetz hg@:te, befandan,‘a}qh im{aemveu :
diachén Konsulat 3:-0389 Mangen Wertsaehen =, etwa 80 Kg. AN Sohanuc}c,
Gold und Edelsteinen, die dort von schwediec:h st‘,‘ gen /?/ Juderni
hinterlegt waren, I)a in der Zeit der deutsohen Bese‘z(xmg Wallenberg
ein Kuto abhonden gekommen War - wahrscheinlich é;estohlen oder be-
schlagnahmt - hatte er einen grossen Te:l.l Sachen nach Weisslowitseh /?/
gebradht, Wallenberg hatte damals schon versohiedenq Sachen in seinen
Bﬁro vermisst. ) .

" Ich, Wass,, bin der Meimmg, daas 'a"eallenberg eih ,Opfer
russischen Raubes geworden ist, doch h'a*b man ihm unteretellt, dasg
er mit der GES"‘APO konspiriert haben sollte und a.uf Grund diéaer

falschen Belastung brachte man ihn ins Gefangnis. Dies ging folgen-




_ B
-devmasfien vor sich: Herr Wallenberg wollte mit General Malimowitsch
“gprechen, in schwedischen Angelegenheiten. Er fuhr zusammen pmit drei

o GFU=0ffigieren im Auto nach Debritzen/Debritschin?/. Dort angelangt

_-;;ut.g&;;ﬁgzgg,,auf‘einen Ragernenhof und die 3 Offiziers stiegen aus. Sie
ba'Eep__ Wel lenberg, einen Augenblick .z warten, sie wilrden:'nach oben"

_gehen./in die Kaserne wahvscheinlich/ und bald. zurtickkemmen, .Nach

einige:.: :4911: trat ein Posten an .Gos Auto- fieran und. fragtey was und
Mwohin or wal]keq W, antwor'bete,, dags ér.anf dyel Offiziere wartets.
i)arauf der Postenq "Hie;' 8ind -keine. Ofiiziere,.; dies ist gine. Kaser-
ng - suohen o:i.e irgendwelohs Zivilisten hien?"W. war: ausgestiegen
und; de;: Posten :forderte ihn a.uf, miteukommen,;. "Nehmen Sie Ihr Gee
pﬁck und kommen Sie nit!."Ich: habe Ikec’s.n GepHck™y, erwider'te ‘Wal len-

‘ berg.“’.f'Gfgmiss, dp, steht ,ja Ahp. Kofferin, nehmen  Sie: ihnnur.mit" -

der Posten. Es war ein kleine;v Xoffem Gery: von W, unbemerikt;. im
Auto stand, und von dem man nun. behauptete, es sel sein, Wi GepHek,
Man dffnete spater den Koffer__ und es bei’and sich darin Manition,

. ' W. wurde arreatier‘t und nach Oradia gebracht, wo er,teil—
we:l:se unter Tortur, verhdrl: waz 'e und wo_man ibm unterstellfe, einen
R her % Handg'ana"ben, Péfuni ‘u y :be1 sigh gehabt .21 haben,

In Oradia wurde W. ungefﬁhr _‘_inen Monat fes'l:gehalten und
wiederhoit verhbrt - von der o, wf:hatte die GPU gebeten,.iun in
Ungarn zu lassen, well ex dort seine Aufgabe und viele Bekannte hatte,

‘ Nach den Verharen in Oradia wurde W, nach Focsani in

Wnsitan gsbracht, wo er 2/3 Monate ~im Gamp war. l*gan hat ihm dann
unters‘bellt, dase er die Absicht gehabt habe, die Kaserne in De-
britschin’in die Lu:f"t; 0 sprengen, weshalb er zu 10 Jahren IZwangs-

Als Beirapiel fﬁr die gute Haltung und Furchtloaigkeit
Wallenbergs kann ich nur aagen, dass W, schon einmal en einer Mauver
gestelit worden iat, mit der Drohung, dass er erschosgen werden soll-
'be, Waa ;]edoch nyr mit einem Lacheln von Wallenbexg aufgenommen wur-
ae. ’

) ' 1948 keam eine internationale Komission ins Gefdngnis nach
Sibiu. I}a wurden doch 'VOI'heI‘ die meis‘ben Gefangenen abtransportiert,

' u.nter dem Vorwand, dasa sie bei. Holzladun**en mitarbeliten sollten,

‘B8 blie“Ben nur etwa 11 I.eute im Gefingnis gurtick. wihrend der Zeit
als die intern., Kommission. zum Besuch kam. . Spiter kamen dann die
friiher abtransportierten Gefangenen miriick.,

1 5 RIS S




‘s Toh weiss genou den’ Aufénithaitoprt’ von W,

-Gefanﬁnis ‘gekommen bin, Als die Kbmmunistin Anna Pauker zur Macht

: 'l. et
{

e mes

HE

AR

wdin.
- Ioh kann meinen Bericht nur wie folgt znﬂamméﬂ%bssen:

TR .‘J

24 Es glbt. bostimmt Wittel und” %eze; W, nach dem Vesten zu bringen.

.3+ Dabei ist doch zu bedenken, dass W. keine zivile Kleidung ﬁragt,

sondern alte MilitHrsachen, -
4. .und ferner gu hedenken, Aaes ér keine Geldmittel hat‘und daau
hald nicht weit kommen leamyi, & 7 : - '
Der sehr versteckt kleine Ort Bibiu Yiegt, wie geSagt,
etwa 150 km von der ungarischen Grenze entfernt - 1st W in Uhgarn,

-ist exr auch gerettet,

Ich mUohte glavben, dass noch etwa 50,000 Juden in Un-
£9rn 8ind und vielen von ihmen hat W, in der Zeit der deutsdhen
Besetaung geholfen und manchen das Leben gerettet’, Alle diese Man~
schen wirden gern etwas fiir W. tun,

“fen bin 1949 smus den Gefingnis geflohen und bin ﬁber

die Grenze nach Ungsrn gegangen,
' " Wemm bezﬁgl. meines Beriohtes irgendwelche Zwaifel bestehen,

" kenn ich rur darum bitten, bei Herrn Jotneson in Stockholm naoh~
‘zufragen, dem ‘¥We 1944 éinen Brief gescinieben hat, -

" Meine Flucht wurde unvbrbereitet auagefﬁhft, da ich,

| durds einen Zufall 'di€ M8glichkedt dazu fand. Es wére ‘mir nieht
mdgiioh gewesen, W midt heraus 7 vringen,

- Ich bin Ingenieur von Beruf. War wihrend des Krieges.
Kapittn b8l der Luftwaffe /bel der ruménischen/. Mein Vater ist]
Bahnhofsvorsteher in newa, Rumﬁnien.

‘ © Meiner Ansiokt nach wire es’ unklug, aeitens offizielu
ler Behdrden ocdex Regierungsatellen irgendwelche Schritte =u un-
ternahmen fir dle Befreiung Wallenbergs. Solchenfalls kann 8. pas~
sieren - wie ich die Russsn Kerme' - dass W, platzlich verschwindet

- - gchon Sibiu ist ein gang anbedeutender, verateckter kleiner Platz,
aber es gibt noch essers Verstocke wahv's cheinlich. "dder avch wﬁrﬁe

man auf Anfrage mitteilen: We 1st an dem oder dem Tage geetqrban.
Dies ist ‘die fibliche ruasisohe Methode. ' -
e 1en fﬁge noch hiBZu. dass ich aelber wegen Sabotage ins
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kéiﬂ, war ich beim nationalen ruminischen Sender angegtellt und habe
gusamen mit emderen Leuten den kommunistischen Sender zersturt,

T S e o

Liibeck, den 1 Mirz 1951,
s /u/ Albin Hansson.

Wi

Coll,: [&7/1%
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Personalbeskrivning
P& R. Wallenberg, limnad av Wass.

30-33 &r gammal, myrk, 1,75 m. 1l8ng, smal med stora, tijocka l#npar
.utan mustasch (f£6rst hade han skdgg). Hander normala. Hade tidigare
‘en guldring {utseende t:, ). Tinderna goda utan guld. Inga
sdrskilda k#nnmemirken i ansiktet eljest. Wallenberg sade sig ha
en farbror, som #r i en bank, bosatt vid en gata med Svea eller
Sudde uti (vid Sveavﬁgen'tydligen ingen famil jemedlem ma). Raoul

hade sagh, att fadern vore 4s4.

Wallenberg skulle ha démits i Ruminien.
Wass och Wallenberg spelade schack i fingelset, i vilket

spel Wallenberg varit skicklig. Wallenberg hade sagt sig vara ut-
bildad arkitekt, Vidare hade han studerat vid Sorborme, vistats i
Yinchen, i Grekland, Japan, U.S.A. (d4r en konsul Johnsson fanns,
/Vilken varit den, som férmedlat Vallenbergs anstilining i Budapest ),
YWallenberg talade bra rysks och andra sprik,

Referenser, uppgivna av Wass:
Exkommg Michael, nu bosatt i Lausanne., Wass var hos

ﬁoncm som pilot 7 ménader (formellt i armén).

jfl 7. Brodern Geza Wass, bosatt i Metz, arbetar i Usines mé-
:f /Zialliques i Contaigne (n#ira Metz) sedm 1948,

En sviger Surdu I. Cuza Zr likare (rattomedicin), han
#r bosatt i férstaden Dobra vid Sibin (Hermsnnstadt). Denne hade

ibland att gora med fangelset.

Hass egna Yden efter flykten ur Ruminien.
Wass flydde 1949 i december till Ungern, dirifrin till
: Wien (franska zonen), kom senare till fré@mlingslegionen, men refu-
. Berades dér 1950 1 maj, arbetade sedan i Prankrike. Ruminska rege-
ringen begirde hans extradition. Wass arresterades och satt i
PEngelsge i Metz, blev dock 28.8.50 utslappt, sedan bodde han hos

¥ . N0 AAL 9;.\&&}:1#}3& \i& Mw VMURW\ L\mw\t
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en i Metz bosatt broder. Direfter blev Wass utvisad, kom +ill
Neuenbiirg i Tyskland.

Dérifrin skrev han ett brev till Utrikesdepartementat
(2 eller 6 februari), ' _

Reste vidare till Stuttgart. Dir sade man, att ded _
strsta svenska konsulatet fu.nnes i Inibeck, var:for Wass "liftade"
dit.‘ ' S o ' ‘ ’

Wass synes angeligen, att: inte't om’ hans resor skall kom-
ma 111 franska myndighe‘bers kannedcm. ' ?

foeo . Y

Hamburg den 2 mars 1951. : g
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Hamburg den 3 myrs 1951,

1 bil.

Herr Utrikesrad,

I anslutning til1l mitt brev av girdagen
T /2 ber jag f4 Sverlimna en uppteckning av sambal med hr Wass

denna dag.

(T. Bergendahl).

Herr Utrikesridet S, Dahlman,
Stockholn.,
Bhl/Wi
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vid fortsatt Bamtal med Herr Wass den 3 mars 1951,

:'-~ £ ‘e
PRV

"‘*”Fﬁiéé&ehde dags uﬁﬁlysningar om en konsul Johnson, vilken
skulls ha fdrmedlat Wallenbergs anstﬁllning i Budapest, har mz Lone
kretiaeruts i1l att gilla Herachel Johnson (vilken férmodas vera
5 Phrre amarikanske ministern il Stockholm) Demne skulle vara anled-
ningen till Wallenbergs utstindande 111 Budapest, For rﬁddning av
judar dsr skulle Herschel Johnson ha éstadkcmmit 80,000 8§, vilka
ﬁallenberg medfOrt dit. Wallenberg skulle ha kommit i1l Budapest
den 14 juli 1944. Ifr&gavarande Getal jer skulle Wallenberg ha ane
fdxtrott Wass efter tre &rs aamvaro i fangelset. Att Vass kommer i-
hig det relativt silisynta fdrnammet Hbrschel, f8rklarar han pd a8
s&tt, att han har ett epastlende minne. (Kanske #r férklaringen mycke
enkiare, nimligen att han list ndgon av bBekerna om Wallenberg eller
£3%¢t uppgifterna ur tidningar).

Wallenberg skulle vidare ha berittat, att han arbetat 1
en benk i Hodfa.,

DirektBren for fingelseligret i Sibiu vore en Papa Isois,
som tidigare varit repslagare. Demme vore starkt begiven p& sprit-
drycker.

— O A s T

Den 1 bilaga 2 +ill mitt handbrev don 2 mars omndmnda ad-
ressen till brodern Geza Wass hsr nn verifierats, villret icke med-
hanns fére forra brevets inséindande. Det torde réra 8ig om:

Usine & Knutagne (Moselle),
vars huvudkontors i Paris adress Hr:
Hetallurgique de Knubtagne (Sté),
16, Bd.M¥alesherdes,
Paris s,

En annan uppgift for verifiering av Wass”’ person har

limnats. Han hade 1939~40 axrbetat i Budapest hos Societd anonype de

Bhl/ Wi

s

WhishsBaknt ge,
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Radlio Defusion, vars direktsr hette Sokarias, . :
Wass upprepade, att ex-k:onnng Hichael Kinner personlsl.-
gen hans nesm och sikert torde em'im'a sig honom. 7
' Wass séger sig nu vara sys.selsat‘t med en detaljerad re-
dogdrelse fr samvaron med YWallenberg i ligret (fﬁngelset) i Sidium,

Wass talade idag om mdjligheterna for rﬁddning av ﬁallen—
berg; vorvid Wass® svéger, den tidigare ozmmmnde Surdu Cuza, akul-
le kuma vara behjalplig. Genom derme hade Inass sjﬁlv 1 1&@ :t
&5t livsmeaelspaket, vi}.ka han ofta delat med ‘?allenberg. .

Den ovumimnde lagerchefen lande nt'm avérigheter mutas.

© Det har - fér andra gén.gen - frm}.ommit, att S'Jasa ocks& vore intresu
Borad av att rddda en slékting ur Rumanien., o B

N

Homburg den 3 mATs 1951. -_

(T. Bergendahl). . .
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Samtal under lunchen den 6 mars med G, Wags,

ey

Wass beskrev sitt fdreta sammantriffande med Wallenberg,
vilket skulle ha skett i féngelselﬁgrets sjukrum, bestiende endast
av négra 4 shngar. Wass nade kommit in déir, medfsrande ett av de
livsmedelspaket, som hans sviger limmade honor ; och vilket skulle
delas med en annan person, som var inlagd i sjukrummet. Wallenberg,
vars namn och nationalitet Wass icke “Kinde,, tillfragades, om han
Onskade litet mat, Vallenberg svarade avhdjande och sade glg icke
kunnga Bta, Direfter vinde han sig mot viggen och grit. Overhuvud-

taget hade Wallenberg de dagarns varit mycket nedstimd,
Efter nigon tid blev Wal lenberg bittre och tillbragte

en stor del av sin tid meq Bkrivarbete, utgdrande delvis “versitte
ningar, som poiismyndigheterna lémnade honom, Han arbetade ofta

t111 sent p& natten,

En anledning ti11 Wallenbergs nedstimahet kunde vara,
att han icke kunde vara s&ker ph att den £3r honom utmétta straff-
tiden skulle upphéra vid den tidpunkt, som domen pd $io &r foresiy,
?nligt Wass fummos i finglingret shidans, bersoner, som voro dsmda

11l kortare stiraff men 8ndd icke utelidppts,
Vid ett par t1i11f811en hade nigon kommission, mera

. internationell olley delvis bestlende av utlinningar, besskt fingel-

Bet. D4 hade Wallenberg, Wass m,f1, skickats ut pg arbete, Avsikten
férmodades varay att dessa fangar iocke skulle behiva redovisas,

> S P b St oy e 2

Ennu_icke giord anteckning frén ett foresfende samtal:
Wass anser, aty Wallenberg kan riddas pé inofficiell

VEg. Han framhill BErsikilt fingelsedirektsrens dryckesvanor, och
att demme kunde tillfredsstillas meg sprit, Andra personer, som man
skulle behdva komms fdrvi, voreo svaga for guldsaker, armbandsur o.4d.,
dvensom visterliéndska kldder,

Woss Ynskade icke £6r gin gel nggon ersittning, men om
han lyckades ridds Wallenberg, skulle han samtidigt Térsska £& ut

‘8ina sléktingay, Desputom hade han 1 tankarna att pa et viset siitt

utnyttja nglenbérg, sedan denne uppnétt friheten, Jag trgg ia hiirt

- (SRR
e RPN
REY- AV
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en antydsan om att det skulle skrivas en bok, formodligen inne-
hillande propagande mot ryssarna eller satellitstaterna,

Hamburg den 7 mears 1951,

(T. Bergendanl).
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Haslach i.K. 1951 -I1I.5.

Avskrift.

Achtung !!! Sehr wichtig 1!} |

Bitte wvon ungarischen Dolmetscher libersetzen lassen.

AvSkrift av dver-

s&ttning.

Herr inrikesminister !
Var god genast underrétta Roul Wallenbergs( 144 svensk
. . adoel W :
konsul i Budapest )} sliktingar att denga 8mu i dag be-
, =
finner sig i livet. Frén .den 26 januari 1945 +ill 17 okto-
ber 1948 var jag tillsammans med honom deporterad i ett
politiskt ruminskt liger, varifraén lyckades fly den 17
oktober 1948. Jag har viktiga nyheter att meddela frén Kon-
suln men kan endast gbra detta personiigen. Jag kan komms
T R
t111l Stockholm pd ndgra dagar f6r att berdtts allt, forfar-
liga dagar och mycket lidande. Jag behbver hjé%p fir att
'3 ; .
kunna klidda mig ty jag dr fullstindigt utan kléheé?ggéo ?5‘ k j
var d& jag flydde och har inga kontanta medels ller om }

ﬁ—.__M_______-____ .
snart svar telegram eller rekommenderat brev.

Hogaktningsfullt

Oléaslig underskrift

Avskrift.

Adress!
Ing. Vas-Gheorg
Radio Inginer

PETER-KOHNS - ELEKTRO-RADIO HASLACH im.Kinzigthal.
wth, - DEUTSCHLAND.

%
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0BS. Mycket viktigt! Haslach 1 K. 5.2.1951.
Var god 13t den ungerska tolken G&versitta detta.

Herr Inrikesminister!

Var meddsla de anhirigsa till svenska konsuln i Budapest-;9§4

att konsul Raoul Wellenberg lever #%n i dag! Frén_26 januari»l945

t111 17 oktober 1948 var jag deporterad.tillsgmmanﬁ med honom i
ett politisxt léger i RumZnien! - Jeg lyckades rymma dirifrén den
17 oktober 1948,

Jag har ett liwsvikiigt meddelande frén konsuln, som. jag en-

dast ksn Overlimma personligen! - Var god och gor det mojligt onmes

delbart att jag kaen faras till Stockholm pd nigrs dagar och berdtta
sLlt, forfarliga dsgar och méngs lidenden! Hjilp mig att f& klider,

Jag &r helt utan och sr som flykting fullstindggt obemedlad. -

- Var god svere omedelbart pr telegram eller i rekxommenderat brev, -

HMed stirsta nigaxining
Georg Vas m.p.
Var god svars till féljande adress:

Radiocingenieur

Georg Vas,

Peter Xohns BElektroradio
Haslach im Kinzigthsal

TYSKLAND.,
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AT \-
2
'“..‘ 5 Jag ber oversdttsren att i 2llminhet noga hédlla sig till tex-
ten. ﬁ:/f % Dt < ““""'%‘{,
¢ - Fo.3. 5/
LevwnadsteslrivAing 1945-49.

Janusri 1945, En virrig period, ¢4 motparterna Maniu och
eftersom '
Groze dnnu inte helt utbildats, &X kommunistpartiet d& snnu siod
pé sveg fot hos oss i Transylvenien.
Nar Rodescuregeringen stortade i mars 194 % fick Peter Grozas

(vénsterradiksla) politik overtaget (nsturligtvis, eftersom hels re-

geringen berodde och beror pi Krewl).
N Den forsta uppgiften var naturligtvis att lanisamt utrotz vod
""‘h‘\ . + e . < . . .
g de kallade resktionire fescister och kupitszlister. Hos oss i Tren-

sylvanien fanns inte wénges Hitlervinner och innu mindre Kepitelis-
ter, eftersom vart folk &vervisaende ir hantverkere och arbeteare, men
deﬁ hear alltid verit osvhingigt och #lskar sin frihet.

| Allt de{ta hor dock inte till cen egentligs beskrivningen, riat-

tare sagt till fcljande beritielse:

5 mars 1945. Det var btlisigt och snbigt vicer, klocksa 11 f.m.
:jéé tjéggzégorde som jourhevende ingenjér vid racdioststionen Bmassd-
;de, G8 jag Ylev uppringd i telefon och ex—prefekten‘av Brassd, som
bed mig aft under s&rm srpausen xl. i 3 absolut uppsocka honom i Fras-
86 (Brassé-Bod 8 km). Jag forstod gensst stt nigot inte stamde!l
D.ves. i de rériga tiderna kunde och fick man rikns med allt.
: K1 }3 8kte jag elltsi in till Brassé, GAr jag hade en mycket
‘intreésant Cverlédggning med ex-prefekten, eng. en sllvarlig drift-
ikéiafﬁing i radion som jeg skulle ordna med den & k1. 8.20 pé kvillen,
- Peter Groza holl ett radicanfbrande till folket.

Jagoieredde mig v&1l pd min uppglit men riknade inte med att
méﬁ kollege Demek hade ett liknande uppGrag i forstirkarsalen.
" Ki. 8.15 bad speakern i Budepest ett bli inkopplsd och det

' o . - . 3 11 .
skedde ocksa. Men den i zlla fall lindrigt intresserade publiken

* . xunde endast lyssna till Grozas entusiastiska ord ndgre minuter, ty

'}Ydriftstérningpn vlev mycket lyckad (Tyvérr s& lyckad att den kostade
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min kollega Demek 20 Zrs tukthus och mig sjalv 15 &rs tvlngsarbete.

Vi domdes som folkets fiender £or sntirysk h&dllning. )
Feturligtvis var vi 10 minuter efter Griftsidrningen redan

erresterade och fordes bddz dEnnu sieme natt $ill internsringslégret

Focsen frin Bressd {Demek ov led dir i lunginflemmetion, pid grund av
——

lekarbrist).

Livet var forfirligt dar, det kunde inte vars tal_om négon
hygien, miljoner loss, 150 g brdd och 3 1 sopps om dagen. Efter 3
forfirilige veckor férdes jeg méd en transport tillbeks £i1l Sz-evern,
d8r jag sv militdrdomsiolen démdes-till 15 ér. Demek (som redan
var déd) fick 20 Sr. |

Livet i huset S5ir. Sarii nr 15, som egentligen 8r militart

2

och politiskt E=gilse, det s.Xk. Gédshusct, en lmrhogdrd fEr o3yl-
diga manniskor.l

Hina féréldrar bor 150 lm dérifrdn i Déve, komitetet Hunyad,
min fer &r bensionerad stationsf{drestindare, de 3r gemla och hade
svdrt att resa dd & grund av ryssarnas réverier, men genom min
sVager som Ar likare (fangelsslékare) dir, lyckades jog 1 alla fall
meddela dem min beligenhet, 7

I Ruiimer Rudinien hirjade P8 den tiden hungersnod, ofta fikk
vi i fangelset bara mst varannan xmmkx cag, litet rovor. Wolk bvara
foll ifrédn (i Szeben nade nigot broa aldrig funnits). Jazg kan ndmna
som ett extmpel att man i férgelset kunde 8 ett psr swor for en po~
tatis. ®ller exempelvis att man for tre skivor Lwrtd kunde i en
splitterny kostym., For sondeagens portion biénsoppa (om man fick na-
gon sé&dan), kunde man f£& en vinterrock eller ett armbandsur. Jag
hade lyckligtvis 1itet kénning av detts sviltande, eftersonm Jeg
regelbundet varje onsdag och lércag fick mina 3 k. brdd och 3 kg
spack eller fett, som t.o.m. vazkterna zvundades mig (det hinde flera
génger att vekxichefen sjilv stal nidlfiten av mig).

Dessutom hacde jag tur, jzg reparerads radiosppirater

4t rysser-’

R
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‘na och var mycket uppskattad.

men var bsre: instingd dir over natten, helsas

Jzg todde 1 cell nr 10 en trapps upp,

sxen Tick Jeg g% om-

kring ¢verzilt, t.o.m. 1 kvinnlige avdelningen, dir jag hade en

studentskz som vininns.

Det ver paskdegen, en sorgens dag, G4 en goc Lekent till mig
( Gog semms morgon. Hen fourhirdes si brutslt av .K.V.D. att dtta
st

revben briéts och 4
besliot 2 tt g& over

fred ndigre minuter.

t&rder slogs ur, Jaz ver mycket forbitirad och

U1l sjukrummet Gir jsag xunde Zits och vers i

Sjukrummet vir en lokszl 08 5 x 4 mn, gansks trivsem, kanske-

endz platsen dir jsge inte kinde mig mellsan Xkalc

re ver epotekare Rezss Kr&%ek, dend tili 8 &r,

Sjukvards-

Tew brukade spela

schack med honow i min fritid. Jagz ‘esikie min vin Tromek som toz

: . Y - 2 .
emot mig vinligare #n niponsin.

iian sade"Gyurks,

det Tinns en figur

ner, jeg ken inte tele med honow, du ken ndgot franska, frézz honom

vad som egentligen fattas honom osch varfor han griter nhela nztten".

Och fektiskt lig det pd sinsen i hornet en skigccis ung wer.
I o glg “

Vad kunde jeg gira annst, j

"Vous &tes Frengais, ionsieur®"
tvivliat. IHen svarade ordagmant"Nej, min herre".

Du Kromek, jag vet.vad som fattes mennen.

Hen Ar hungrig!

satte mig bredvid honom och szde

var watt ocn lserheort for-

Jeg vet inte sjilv.

Jeg skar

av. en brodbit och ett ordentligt stycke spick och rickte honom det

s& han skulle f5 #Hta, men jeg blev férfarligt forvinad, ty i stillét

for att ta det, tackade hean bara, vinde sig mot vaguen och snyftate

bitterligen. Dettaz hinde Xlockan 11.

. pen, sd jag knappt kunde tals,

.forts dit sewms morgon frén &ttan.

©slg.

Jag wvar s& nedslzgen och hi-
Min v8n Kromek tzlade om z4t han

Han Er ryssarnas politisks fénge‘
och haf f&tt tio &r. 1ifin vin Kromek gick nﬁ ut, ty det var slags- '
- mdl pé'gérden och jag blev ensam med frimlingen som nu hade lugnsat

Jag forsbkte trosta honom med att det var p%skdagen och att

det infe gjorde si mycket om mnhgon har f&it tio &r, det kunde sll-

0 T i - st e
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tid komma négon gmnesti eller dndring osv. Tag nu ewoi den hir
1lilla péskgéven. REftersom j:z inte hade ndgon kniv, hide jag ett
rakpled, med dess njilp &t vi tillszmmems vadr 1ills snspréksidsa
phskmidézg. Frimlingen sade ingenting till mig, bvers séy pé mig.
Jeg sdg av hans stemblad att nan hetts Visjinovski. Ar ni polack?
fréagoede Jjag honom. ej, ji. #r vkrajrire., Ju o {rstou att det

v ivar en nédlogn, jag hette ocksd Rogovocki officizllt, men det var

. ; . . . .
imycket farlist szttt sige ndgonting om det.
T TR Aszonling o
Som kemrster i olycken hede vi det inte svdrt att bli vinner,
o s& smdningom tyckite jag om den osympatisks ungse wennsn »é grand av

hens perfekta intelligens., Det fanns inget Amme som vi inte kunde
samtala om, frén Pagenini till Byrds polarexpedition eller fran
Stevenson till ¥areani,

&
£

Han vickie min langtan mot Vistern. Tiden gick, vir vinskap
blev fastare méned fér mined. Jag var siker pd att den mystiska
mannen inté var ukrajnare, ty den ryska kulturen sto¢ nonom inte
néra. Det hinde némligen julen 1946 att internationella REds Kor-

set ville ge paket &t utlédnningarrna, men det blev inte av, ty den

rysks ledningen forvjod det, déremot fick vi linspure av ryssarna

till middag, med Xonservkstt, och 2 cigarretter pr man.

\j - Vid den tiden léstes fingelsedirektionen av.av en f.d. skoma-

“ karmégtare vid namn Popa Isd&u, kommunist. Hen var en fyllerist
ach ytirade bara rdheter och de oﬁéckaste oxd. Hos honom var allt
 m6j1igt for pehgar eller guld. Han drog sig inte for att branc-
:skatta.féﬁgarnas peket, d et hEnde t.o.m. att han ldnade pengur av

.dem (pengar #r inte forbjudna i fangelset), naturligtvis utsn att

ndgonsin betala igen dem {och vem hade vigat péminna honom om det). -

Pécen tiden hade jag ett stort srbete for militiarsjukhuset obh

Ame———

satte i stind Rintgenapparater och fran Tyskland bortsléﬁade lakar-

instrument &t ryssarne. Bl.a. 3tog jeg mig att helt utrusta eti

s&dent sjukhus och wvar f5rdig ned arbetet i mars 1947. Ligen
‘ D - i TGS dagll
Under tvd & hade jeg nu spelat schock 1-2 timmar giE
"
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med min hemlighetsfulls vin och var dagligs forplignad var sEkrad.

- P& den tiden bruksde tva ryske officerzre bestks Visjinovski, han

/ gav dem engelsks. lcktioner och utfsrde dversidtininger, ofta till
midnatt. Han undervisade fangelsedirektsrens bids scner i ryska.

' forhdllendens ‘ o

Vid det leget hade fkswmxmy redan dndrats mycket i fingelset, det

7 ver kommissioner och kontroller, men vid sddana tillfillen togs Vi-
. — [ &V rysssrnsa '

sjinovsii, Kromek och 8-10 ardrs fingar allstid ut i skogen for att

o 1 plocka ved (i Dowbrava) och kom inte 4illbeka forrin pé kvidllen.
~ —-‘M_ﬁ‘_ = k-3
Denna vedplockningen anirdnades 2lltid ndr det var nagon kontroll.
,\' - S&val 1946 som 1948, Jjeg kommer inte nogs ihdg ménaden,_men det-.
_ mdste ha varit sommer eller var, kom det en internationell kommis-
?: sion till oss, de sdkte ndgonting i sambané med frémmende deporte-
Y eme—

raé'ie, men Lven dé £1 0k 2desez plOCk?« ".?'Ed, 9;5 det var alltid bars vi

‘§O;50 men sot’ vaxr- nirvarsnde pé gérden, £6r klagomdl, ev. kxlagomdl,

‘men ing?n vizade siga ndgot, trots att alla ver helvt venmiktiga av
'Sﬁ?lt%;-Lakéren besdkie oss regelbﬁndet onsdagar och lordagar, men
han hade ingenrannan medicinlén aspirin och laxativ, si det var full-
komligt omSjligt att behandla nigon. Cr
Det hinde den 23 mars 1947, jag glommer det aldrig, pd tisda-

.gen fore padsk, tre civila och en ryss av hogre rang besikte Wallen-

s SO i e —r

‘iﬁe;g och ‘gick sin vag igen efter 2 dagars forhér. Wallenberg var

§¢§§két nedslagen. Redan Pé den tiden funderade jag pa attnﬁan fran
dé;;;$;;;;;;;;252 atmosfir borde pege sig vis terut, men hur? Jag
var mycket irriterad pd min schakpartner (W¥allenberg), da tva Aar
hade gatt utan att han bversttat négot om sitt 1liv £or mig. Jag var
litet pd smiskan en eftermiddag, nir jag sléngde fram att Jag om
mGjligt skulle rymma dirifrdn. Jag visste stt hen inte p& ndgra
villkor skulle férridda miz. Frin den dzgen blev Wallenberg mycket
nervos och otdlig. Han férsjonk i tenkar medan vi spelade schack
och jesg fick avbryta spelet. S5 sace han en gzdng"i‘onsieur Georges,
vill ni verkligen bege er av? Ar ni inte radd att bli fast? Jag

PR 8 t blir sé
vill tala ett férstandigt or@ med er, naf de dags, men
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- barz om ni verkligen riknar wed att smita."

Jag forsitod gensst att tiden skulle korme den hemlighetsfulla
; herr Visjinovski #ntligen skulle uppge sitt rédtts namn eller sin

nationalitet.

Nagra dager senare gjorde ham mig en overrasksnge bekannélse,
som jag inte ville sitta tro till, d8 ménga olika minniskor féfe—
kommer pa sideina stdllen och de berittar allt mojligt.

Han beridttade att hens farfar &r minister i Sverige och att

'.hans farbroaer her flers krealtbanker dar och

att om de visste att

o L han var gomd dir, skulle de sakert ta hem honom till Sverlue.

S& ni &r i alla fall 1nte ukrajnere, uten svensk! Och ni- -

r}he’cer inte heller s&, utan ndgonting annat.

ﬁ'berg, men for Guds skull, skeda.mig inte, ja

Jag neter Raoul Wallen-'

¢ vill bara be er att

om:ni skulle rymma,

stk upp en konsul och tala om for honom varfor

Efter detta blev vi mycket 1nt1ma vinner,

"':5man 1nte gor ndgonting fér att befrla mig h8rifrén.

Han gav mig en

som jeg hEr noga upp-

:”93 forbluff«nde intressant levnadsbeskriwing,

repar.

(Fag forsoker att mang fram ur minnet i ett notskal vad jag
vet i stora drag).

Stbrsta delené

{ Jag ver mycket litsn nir jag f8rlorade min far.
av mina studier bekistades av min?%;f, som var generalkonsul i Tokio
2 och &ten, Som ung lirde Jag mig bida desss snfék med lédtthet, sedan
e — —

tillbragte jag stérsta delen av minungdom borts frén mitt slskade
veckra ffsteriland frin vilket sdet sdlunda roévat mig £or att jag
rédddat ett storre antsl manniskoliv. Jag besdkte ett universitet i
Amerika och erhill dir 1935 mitt divlom som arkitekt. Sedan kom jag
till Haifa i Palestina dir Jag var umkxm kassdr i en stor bank. Jag
tillbragte ndgra &r air oeh for sedan 1940 hem till mina anhériga i
Stockholm, d&r jag ledde en stor exportfirma med méngs ungerska in-

tressen. Jag var oft ff?%ﬁéa%ést, Szeged, Debrecen, Balatontrakten,

;‘é.
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. lg;f57°'fi_§p;garien, Serbien.

nare, 1944, uppsoktes jag en gang i. Stockholm personligen . av -
) 1 Stockholm
ameriksnska ministern Herschél Jounson, som frégade mig om jag vore
med 80,000 dollar ' . N

.  hi&gad ot hjalpa) &5 olyckliga juder i Ungern. Eftersom jag

:'1€ frén Palestina reden kinde till judsrn:s soggliga ©de, tog jw utan
-beténkande emot Herschel Johnsons anbud och forberedde mig gensst
-$ 9§igﬁn'stora uppel fi, som inte var l&att, d& Ungern pd den tiden var
() - ockuperad av tyskarna.
C : med godkinnande o T ) '
P& sErskilt uppé?gé)ar H.1. Gustav, kungen av Sverige stillde
Jag med officiella pass de juda; som déy;rande regeringen ville ,
- deportera till avréttningsplatéer i Pglen, i1 koncentrationsliger,
under (svenskt)-beskyddﬂ
T slutet pd juni 1944 war alla officiella &tzirder avslutade,
saﬁtidigt sdm’Sé,ooo dollar anvisets mig for sndsmdlet i en bank i
Stockholm. P2 den tiden hsde jag redan férbindelse med flera enti-
—— .
fascistiska ungerske individer som var i Stockholm d&. Officiells
kretsar forség még med ett stort antszl adresser i Ungern, fran vilka
5 Jjag kunde pidrsknz hislp.
’; ' I borjan p& juli (1944) anlénde jag med diplomatviskan fy1lid
med frémmande valutor och adresser pd antinazistiska soclalister i
Ungern over Prag utan vidare %ill Budspest. Jeg intog nmin sekrete-
rarplets pé& konsulatet och bor jede nidgra degar sensre min rEcdnings
och sensre pllkorserspioners
aktion, vilket pd grund av uestacosratwrdfég/bvervakning ver for-
knippst med stora svirigheter. Det hinde ging pa gang att jag
plockade ned judar som redan var pd viég mot déden, frin tiget. Jag
forstod att mitt liv blev mer och mer kritiskt, det hinde ju uppre-
pade ginger att Jjeg fenn mitt konsuletskontor genomstikat. Jeg

2 L] 4 Iy -'_ .
slog d8rfér upp mitt kvarter i Nép521nhazutca, naru.TeleklplaEEent

men levde dverallt under string kontroll. Anonyms brev forbsredde

wmig pd att jag skulle skjutes £ill s&1l. En kvall vormbarderades

=t x £y o 1 o, . J.—-
zv mycxet unge individer med trabitar och konserviurkar &g
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.A'hade mycket att gore ¢& jag pd Gen tiden uppendll ettt stort ghetto
- '..ech forsdrjningen av den mk ver ett forfarligt svirt problem. Sensre

% histen, nir Sz2lasi overtagit mekten frén Horthy, bérjade men

- verkligen obarphértigt utrota judarna. Tusentels juder som stod
under mitit teskydd 6verlﬁmnade sina till stor del varaefulle suyckan
{som pilkorsarns rdvade bort dagligen), stérre och mindre guldpjéser,
fﬁr ett ha dem i sZkerhet, i hopp om ett kunns sterfd dem nir vil-
e lervallan var over.
Ryssarna hzde redan hunnit mycket nérz Zudepest, det ver en
\ Torfarlig villervalls. Ru- borjade det oven L1l farligt for mig ett
- komms omkring, jsg hade mycket‘brék med Gestepo. Julen 1944 frégade
tva Gestepoofficerare mig, verfor jag inte hellre Bgnade mig &t de
svenska medborgerna. Jeg skulle lima~ judeorwe 8% <iit Ade. Fn
: ] - av oses
sgensk konsul Hr ju inte utskickad/sﬁﬁjﬁessias, Vi her sterka miss-
tanker att ni Zr jude sjzlv. Det kom tsoem. till aznatomiska bévis.
Belééringen bérjade. Dudipest héljdes i ett moln av damm och
rék. Asberusade tringde ryssarna fram gata efter gata och férstbrde

2llt. De utrotade grymt ungs flickor, kvinnor sch barn, alltsom kom

i deras vag./ Jag ver 1 en vil skyddad killarloksl tillssmmens med

en radiosdngcre vid namn Laszld Radei, med hans hustru och tredriga
- son och portvakten med sin fru och sin Temtoniriza dotter Zséfi
(som ryssarne slipsde asrifrin serme dag ).

Klocken 7 »& movgonen, nir gaten var alideles stille, tinkte

Jag titta ut ett tag och sag d& =ttt ryska tanks stod utanfor huset
;loch h&r och var ryska soldater.
7 . 4 soldster kom genast ned i kiallaren, letzl e igenom oss fran
Atopp till t4 och tog 1lilla flickan Zsofi genast med sig. Efter
. négre &agar i k&llaren besldt jeg att eftersom ryssarna plundrade
allt mk%x det kenske var fara virt att guldsazkerna och mmyckena
(Xlockor, guldmynt, t.o.m. ¥apoleonmynt) som utgjorde ett peket pa

. . - I 1 ; -
 i80—9O kg, rovades. Jag beslot att vinda mig till ryska OVer LOmman
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‘dot for att sikra skyddet av de svenska viardesskerns.

Jag begirde av en rysk officer (pad ryske) att bii feérd infor
kommendar ten, vilket ockséd skedde med det semma.

Jag berdttade f6r kommendanien det skedda och heén gav mig ge-
nast tre officerare, tillsammens red vilke ¥ ssgkerna skullg_séttas
i sékerhet provisoriskt, detta berodde nimligen »4 generslen som
vér i Debrecen Just d&., J=zg skynd« e upp till mitt kXontor och talse-
~ de om for mina kollegor att Jag skulle fare till Debrecen pid négra

I Gegar och ce ver mycket f&rvinade, & de trodde att de tre office~

o
g

v jﬁ rerna srresterat mig, men jesg sade dem aztt det bars ver en formali-~
4itet och en officiell aﬂgelégenhét.
‘Serma, eftermiddz &kte vi mot Debrecen i enwmilitérbil,'med-
1 5hauff6r och de 3 officerarné, I8r gt £& firetride hos generelen.,
Sent pa eftefﬂidﬁagen enlédnde vi i Debrecen. De 3 officerarna'anség
det bittre om Jeg ncll mig till dem till nistz morgon, di staden
ver full av‘militér, rumEner cch ryssar och de ville inte att nagot
skulle hinda mig. Vi superade tillssmmans och sov sedan i ett pri-

vathus, som tillhtrde en f.4. Jérnvigsman. Vié Sttetiden pé mrgo-

nen gick vi till den nirbelignz kasernen n&ra sjukhuset, dir men van-
tade generalen, men det visadé éig att har var i ruminska gendarmeri-
(O skolan i Negyvarad, 70 Xm dErifrdn, det var inte langt och vi beslot
att,uppsaka honom dir. (Wagyvirad &r redan transylvaniskt omride
/numers Ruméniéq/).
. Vi hade flera stopp under vaégen men kom fram till gendarmeri-
;@kggernen vid 2 tiden efter lunch och &kte med bilen in péd kasern-
 ghrden. Hir steg officerafna ut och bad mig vinta fem minuter tills
de kommer tillbaka.
Efter omkring 15 minuter kom en vakt fram till bilen och fra-
gade militdrchauffdren vem den civils var. Chauffdren svarade att
. mem inke kinde den civila. Dh sade jeg till vékten pd ryske atl

fjag,véﬁtadeipé de 3 officerare som hade gitt in i byggnaden. Da

Nt .'.'
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-V‘FOCSan. Jag trodde att sven jag skulle deporteras och hade recan

kom det fram 2 soldszter till som begirde papper &v mig och brutalt

o

rét &t mig vad jog he de P& kaserngidrden att cova. 6l med! Ta

paketet! Jag her inget paket! Ta viskan dir! Den tillkér oifice-

rarna: Ta den och f61j med! Jeg férdes in i kznsliet p& necre bot-
ten ddr men tog ifrén rig elliscomens och sedan fordes Jes 1 samna
bil som jag kom i videre till en ennen kssern CEr jag vrutelt for-
hérdes av en major, som ville vtz P& venms VRLCras je: ville sprange
gendarmerikasernen i 1luften.

Hitt DPlod stelnsde vig desssa ord, men efter brutal wisshandel
aberopad e Jog forgives vem jeg var. Spionl Spion!

‘ ' s N . . ’ '
Jeg var i samms cell med en ungrare,vi¢ namm Sela Szijeyarto,

fallskirmare, i &4tta dagar, si en eftermiddag Sverfsll man mig bru-

talt med frigan.var jag hade f£5:t alla juvelernz ifrdn. Var hade
. " » . o
Jag stulit dem?

Inget forsvar hjdlpte. P3 den tiden deporterzde man frén Ru-

ménien schwaber och folk &y tyskt ursprung over Focsan till tvéngs-

arbete i Ryssland, wed ett sident transporttdg %om Zven Jag till

.

';Vfunnlt mlg 1 mitt ¢de G& jag i borjen av april slipedes till Buks-
‘rest och sedan till Negyszeben med forevindningen att Jeg skulle

.‘konfronteras mea nagon, detts bled dock alérig sv, det var bars

brutala foraor ochn tortyr om vilkza som var mine Xumpsner och vart
de tagit vigen.
Kina krafter vaer slut. Jag forlorazde allt nopp gsenom svilt,
kyla och serier av nattliga férhdr. ‘
I Szeben hade det Endd varit uthird igt, om jag inte standigt
plédgats ev den forfirliga fcrplsgnaden och tanken pé formntelsen.
Jég vel bestdmt att jag &r ett offer fiér juvelerns, det ver
vildigt mycket som de 3 officerarns rovat ifrin mig, verefter de

av skizl som jagzg inte férstér gjort om mig till sgpion. Varf{dr ken-

ge nagot fér ait fa vara

jeg inte f& komma hen, jag ville ju girna

Py - Sl
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iﬁihgen, i linje med kvinnligs sektionen. Systemet hade andrats né-
i got, s& att jag kunde triffa Wallenberg mindre ofta, men vi kunde

:jgallpid-véxla nigra ord varannan ver tredje dag.,

l pé att Wallenberg blivit nlunarad. Jag vet hans exakts adressL Deti

| sitt_offer & en liten nlats i Rumanlen f6r att eventuellt kunmns

1 fred. Jag har sldrig hift nfgon ro. Jeg Blskade en ung flicka

och ténker fortfarande pd henne. MHon vir inbe svensksa. Tyvarr

e

ar det kriget och tjérnsten. Julen 1944 skrev jag mitt sista lange

brev hem, d&r jag Zven namnde att jag kenske aldrig vinder hem ige.
Om vi tvd kunde rymms hirifrén, skullé jag te er med till

Sverige, dir ni kan leva battre som radioingenjor, Hn har i Auménien
Rywning var sirskilt komplicerat f&r utlénningsr, pé_grund_av

harkliponing varannan vecak och klidseln semt ekonomiska svérigheter.

Om ni i allas fall skulle lgckas rymme nagon géng, sik di upp

en konsul och tala Sypet om &y honom att ni ki¥nner mig o¢h be att

de gbr ndgonting, s& jag f3r komms hem. _
Jog skulle referera till hans farbror éom har nagon Eskids -
Esida Bank i Stockholm.
Jag vill fraphdlla att till hésten 1948 var vi pA samme sek-

tion som utlinningarna, sedsn fick de en egen sektion i andra va--

S

[ T

Jeg vill framhidlls att den nédmnda Bela 821ngurto Ar vittne -

3

L

inns @tt vittne till, Porciu Sofron, .én herreman Iran Bukarest, sonr
T plahinindady
R SRUSERENLS L

‘ocksd var graﬁne till Wallenberg. “om det kommer si lédngt att det 5

behdvs bevis, pldstér jag bestimt att Wellenberg fallit offer for

sk&ndligt rov, inte spioneri. Enligt min uppfattning dsljer XXVD

b Bt pney etk o et e P T vn

skjuta over ansveret »3 ruminerna. g

Vi som har familj ken inte riskers virs barn och vhrs gamla
fordldrer fr en sidsn stor sek. Var g ¢ inse detta., Och i Frank--:
rike kunde jag ingenting gbrs, di Jjég anser det lancet som ettt zndra’

Ryssland, pd grund av en serie orittvisor och skenhelig, falsk nen-

talitet. Iios dem &r =lle friammsnde intellekiuella spioner eller

LT NTY P T . v R PREICNE, S A L




- skojare. Dessutom ett av de far

lgaste néstens fér foérsluvande xom-

1
muni sm. Jag har neft minge t11IfEllen sttt évertyga mig narom. los

iryssarna fEpekommar det kanske liknande fall som hos fraﬁsménne;f_
Vi som har levst inspirrade under ryssarne vet vae som hénéer,
vet att det finns fall som likner Wallentergs, som inte kan‘hjalpas,
mep_jag‘tror Xneppest att men pid officiell végrkan_skapa'ﬁﬁrbindglse
{jll"i:ﬁ-mgd honom. Det finns betydligt sikrare och enklare metoder for si-

.'3663 Korset och diplomatin rikner NEKVD for intet, sikert skadar

‘men i stillet m-d sddont.

N R . Whdsh Ay
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AV ft av fartrollgt handbrev fran
he rs Giaén Berg till sekreterare
Osteriind, UD, dagiecknat Lima den 12

mars 1951,

o)o

L

Aberopande Ditt handbrev den 1 mars ang. norske. med-
borgaren Harry Tomsen fir jeghir bifoga en av mig uppstilld
promenoria i Hrendet.

~ Sasom framgir av densemma torde det inte vara omSjligt
att den Tomsen, som pdtréffats i Sovjetunionen, verkligen
tjadnstgjort vid beskickningens i Budapest B-avdelning.,

Diremot tror jag icke att "vAr" Tomsen var norrmans
Detta hade han aunnars stkert framhdllit £or mig, ¢4 han sok-
te anstillning vid beskickningen. Just med hinsyn till hans
dunkle f&fluina, var det nimligen med. stérsta $veksamhet som
han anst&lldes hos oss. Att & &er huvud taget skedde, be-
rodde endast pd att beskickningen redan under den tyska ockupa-
tiomen ver i trangande behov av en rysk tolk, och att Tomsen

‘var den ende som anm#lde sig %l denna svéra post. Hans verk—

samhetsf8lt var emellertid ganska begPsnsat, och utdver de
ryska Hrendenea tede han ingen inblick 1 beskickningsarbetet.
P2 mig gav Tomssn snarast intrycket av att vara eén in- -
ternationell, kanske ndgot fSr smart affirsmen, som av ndgon
anledning kommit péd kant med sovjetrjssarna, och som genom
gin enstdllning vid svenska legationen ville skyddsa sig mot
repressalier frin de senares sida. Han upptriddde emellertid

alltid mycket korrekt vid B-avdelningen och utforde dér - si-

som &ven framhdllits i min promemoria - ett mycket aktivt och
fortjinstfullt arbete.
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Avskrift,

KUNGTSVENSRA . sos 5.« v . i Fortrolig. e
BESKICKNINGEN . .. ... o mOLETOMAE et e

Tl e,

iang. en eventuellt norsk medborgzare
¢ vid nemn . Tomsens

f:Sedan Jag erhdllit del av norska ambassadens i Stoekholm Pro-~
-memoria den 27 februari i 4r rorande en norsk medborgare vid namn
‘Harry -‘Tomsen; ~och jég av svenska utrikesdepartementet blivit om-
beddsatt dnkomma med ett yitrande i Hrendet, fir jag vordsamt an—
£ra f6ljande, .
B-avdelningen vid svenskq beskickningen i Budapest inhystes
under &r 1944 i den finska legationens kanslilokaler vid Kelenhegyi
utcas - Dessa“iokaler farstirdes fullstindigt genom brand i januvari
*1945,»varvmd B-gvdelningens :samtliga arkiv och handlingar gingo:,
 forlorade, Tyvirr har jag icke heller nigra privata anteckningar
fP8n dennd tids Nedanstdende uppgifter dro diirfdr helt himtade ur
mimmet, och jeg ber aiti med hinsyn till den lfnga mellanliggande
tiden - Over Sex fr ~ f£& gbra en reservation fir eventuells miss-
tag . R N :

Sverige bevakade som belkant Sovjetunionens diplomatiska in-
tressen i Ungern under det sista virldskriget. Nigon ging pd hog-
ten 1944 p formodligen i oktober eller november mined - anstilldes
vid beskickningens i Budapest B-avdelning en man i fyrtiodrsildern,
vars hamn jag tror var Thomsen. 7 :

‘Thomsen fick till uppgift dels att bitrida h)élpstkende rysia
medborgare, dels ock att gira Oversdttningar till ryska spriket av
0 lika slags dokument fir beskiclningens yikning. Hen utforde hirvid
ett mycket fértjinstfullt arbete och £orsig bl.a. under beskickning-

. ens Uverinseende dess tjﬁneteméﬁ, den svenska kolonien och B-avdel-
ningéﬁs skyddslinggr med tryckta legitimationshandlingar pd ryska.

Jag km icke erinra mig Thomsens fOrnemn, ej heller nigra upp-
gifter om hans h#rstamiing, nationalitet eller foreglenie verksam-

hetbes
Det borde ha e gat nira.till hands f£Or Thomsen att fir mig sd-

{

.
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som svensk omtala att hHan vore norrman. Jag tror mig eme lle‘z}'tid Ve IR
med bestémdhet kunne sége, att han eldrig némnde ndgot hEron tilf“’ TAGER.
mige Bj heller anvénde han négonsin i min nirvarc det na ska spré—
kot, Négot rass eller annan 1eg1t1mat10nshand11ng for Thomsen tror
Jag mig aldrig hava sett, .

Vid jultiden:1944 .omringades: Budapest.avipyska. trupper, och
den ryska artillerielden oméjliggjorde al arlac‘ilﬁtulatlon inom 8taw
dene. Varken tjénstemin eller hjélpsdkande kurde infinna s:!.g vid
besklckn:.ngen,vars verksamhet ‘helt lamslogs. Sista ghhgen ;;ag ség
- Rhomgenborde Ehei vardt: dagen“Eore juldPbon;: feller den &iﬁdé’cemberr

E3 o 7 B o i) X R S o BT a::‘?':..: 05 o SR I TSI §, aah ﬁ,,gc:ff o
i uaUmTer»b‘e“lagringen LRk e Mk@amﬁge‘t ahivstecken: .ﬁﬁﬁh@koﬁ-— B
~ggny et hellar (Rppsskie zhan %nig Sfteridensanias siut: i indtteniav
fe‘bruar:t. 1944, - - ebus{ it st
ORISR Jan WA adie R0, fFag rvktesvis,,_a utomaméeﬁvs&aﬂle ha. = 1{}

- "-i“b]fi’?i’s‘f‘fhﬁl'ztad ‘e mfséa:rna selpraniilngdd sfox iMpienage b 19dmnd sages=
Hiari g o R Eren - gﬁﬁ:Ian‘da et ofis en Lekulley thxomtxm&tt&dwn
HEsrd mEFPLEHSter aw PA e an, hippgdf ter of filolell s I&e;b:ra:ﬁ*bg@g Q:ﬁd-
fféﬁ.‘ég ‘fﬁék’éT SPiTileY fdé,va;ﬁandt\ PO lnhden e Budepest T wm:ai*mt '
gLy Jag’ Ry sé%rme?a“icke hur‘t; "né.gdt oot redlet frén bemdlde, “Thom—~
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Undertecknade férbinda sig att ej $ill obehdriga,

d.v.s. andra dn tjinstemin inom departementets politiska
avdelning, som handligga Wallenberg-frigan, meddela nigra

som helst upplysningér angéende av departementet for nidr-

[

giw varande bedrivnz forskningar efter Raoul Wallenbersg.
y K :
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Astrom/NS.,

KUuNGL. UTRIKES Teleg ram S'mcymm 13.3.51s 19
<
DEPARTEMENTET v -
— N:o § chiffer. BUD, BiL.
ange resg till Bonn. INK. D. N:o
AVD. L GR MAT,

Ll L Lt

ﬁ}M lReprésen'tationen i Bonm

Rydbeck frén Rstrém. M L som Du kinner $ill kommer
att denna vecka uppstka Dig. Du bSr beniget ht.SraApé. vad han
’(:_, ] har att berstta samt telegrafiskt meddela oss om Du anser
befogat att han réser $ill Stockholm pd svensk bekostnad.
Hens resa till Bonn # beskicknimgen bemyndigad ersitta.

Visumbémyndigand_a: har beskickningen redan fitt frin SUK.

Cabinet
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HUNGL.
SVENSKA AMBASSADEN Oslo den 13 mars 1951.

ang. Wallenberg- Nr. 248 1 bilcy/ei.

affiren. Hp 1

3 24p

JM f/afz&/

111 Hans Excellens Herr Msnistern for Utrikes Erendena.

I ett intervjuuttalande i hdgertidningen "Morgenbladet"
den 10 dennes yttrade utrikesminister Undén bl.a., att
utrikesdepartementet i sina efterforskningar efter Raoul
Wallenberg vore hinvisat att anvinda de vanliga kanalerna
och att dérvidlag intet forblivit oprovat. Enligt tidningen
hade herr Undén vidare anfort, att det dreves mycken oansva-
rig propagands i denna sak.

Med anledning av intervjuuttalandet offentliggtres 1 da-
gens.nummer av "Morgenbladet" en insindare med rubriken
"Utrikesminister Undén och Wallenberg-affiren", forfattad
av Elsa Thulin, I insiénderen riktas hiftigz kritik mot herr
Undéns uttalande, och det géres géllande.éft utrikésdeparte—
_ mentet icke gjort vad som kunnat gtras 5T att Aterfinna
”Qe’ Raoul Wallenberg och f& honom &tersind till Sverige.

of o Inssindaren i "Morgenbladet" bifogas virdsamt i tre exemplar.
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Unden ach l. Waﬂgn- [

3

berg-affaten

Av Elsa. Thulln

Utru:esmim.ster Uhdéns utta!ande
for Morgenbladet l&rdag d. 10 mars
| angdende Wallenberga!rﬂrcn maste
bibringa norska - lﬂ.sare en  egen-
1 domlig uppfattning o’ _1nneb€5rden
av och syftet med den svenska opi-
1 ntonsytéringen 1 denna allvarnga

sak,
| som bvemant sandes. Wallenberg
mot slutet av kriget il Budapest
med shrskiit uppdrag att som le-
gatlontsekreterare” vid' didrvarande |

. syenske beskicknthg stka bispringa |
tusentals till vet hotade minni-
skor (av vilka, orﬁkne!lga riddades

. -genom svenska skyddspass), Wis
A . uppolfrande, motiga rhiddningsar-

i ) bete 4r kint och omvittnat av hela
den civillserade virlden, )

.Efter Budapests fall f6rdes W. av

en rysk general till:'Soviet, vars
ambassaddr § - Stockholm, Mwe
Kollonta.y,/ meddelade WS mor
samb davarande ut;rl.kessmL\:n.stemsl
maka. (fdr vigare pefordran 11! mi-!
nlstern "sjElvy att: Wauenberg be-
i i fann- sig { Ryssland, at Sovjet hade
'tagit ‘honom’ under °sitt, heskydd
s och ansvarade Jar: ‘ns_-I_!v och

:lemarcheQned krav
" Bovjet bortwrde svenske medbor-
garen och diplomaten skall ater-

. ‘si#fidas tﬂl ‘Sverige. Nagot sa:tmt.

. . Lrav’ har -veterligen . hittills icke

. !ramst!illts Cav- Sveriges rege:rlng
o ,Var!dr?

) Nar herr Und ta.lar om omoj-
ugheten 1or S' ‘rlge ‘att skiekd - po-

W

] torsknLngm- 1- Rys.sland Det it
|dat svenska-U.D. som, .har vailt den

‘<Morgenb1adet uttalade
krmk :irabbar dﬁr;ér i ke de sven-

] Wis, sak till stn, Det. &r tcke dessa
; som har bru.sblt. 1 omdtme och’: ‘ans
svarskiinsla, B} heller 't* mod. B
heller 't rakryggad vllja att vima
om’ de mﬁnskliga . rﬁttlgheterna'
sy Sverlges folk anser att varje otér-i
vitllg svensk medborgare har rﬁ.tt,
Hli hidlp och vim av sitt, lands;
‘regermg om han rakar 1 ett nid-
lge 1 frimmande jeund, . |
Hur -skulie. minne herr Undén
ha handtaé om dgt had€ varit hans
son som drabbats av- Wanenbergs
Sde?
Atested d, 11 mars 1651
" Eisa Thulin.

ERSPR




; WA . o

- . vvs
KUNG‘L. UTRIKES STOCKHOLM 19
DEPARTEMENTET Stockholm den 16 mars 1951, R

o Ayt Lortyeligt och personligti. ‘

R ‘ N M " &(s . BIL. )

Wallenberg-affiren. : : _
' INK. D. N:o
A G M /]
VD.ij %52 ;2%;4,
' Broder,

Som bekent fullffljer departementet alle nya spir och upp-
slag 1 fa.‘_sle*t Raoul wallenbergs
I samband med de understlmingay som fir nbrvarende bedrivas
skulle det vera av story intresse att kunna kontrollera en upp=
o gify som limnats anglonds’ éﬁ ‘penn:.ngmeael som Wallenberg medfﬂrde
9 respektive som stilldes $313 hans £Urfogands vid hans avresa
: fréy Sverige i bﬁr.jan av Juld 1944 elley i nHre anslutning £111
amaan. Det har s&hnda p&sté‘&ts, att han av divarande smerie.
kanske minigtern i Stookhom; Hershel JohnBon, skulle ha. erh&lli'b
804000 eonar. Dot Hr vHY.f£ogs | sennolikt, att beloppet skulle ha'
dverlumuets direks av Johy man, fAr vil snorare utgh ‘f‘r att
Qe u&hetal&ta gem_‘_:,m shnoke ':"amﬁaseadena fdraorg pﬁ et ‘enar N
. 'annat sty d:l.rekt elley ¥ via né.got konto 1 Schweiz. De-k a:-r
ténkbarb, att ﬂnanaa‘staohén,vid ameritanskn ambasaaden Iver 01-
860y sonm torde ‘ha represen'cex-a'b "yay Rofugee Board®, mndlagt
Grondets - ' e
. D8 gaken Hr synnerligen hr&dskande fAr jag be Dig omede 1- i
bart och undey ﬁa&&llands av att stiesta diskretion Br av ng-
'den frigs Hershel Johnson vad han ken erinra sig rérande oven ofie
talade 80.000 dollar och Bvar huvud om utenordningen- &v. de amar:i.-‘
kanska bidragen till ?Jallenhex'ga ‘verksamhet i Budapests Jag f&r
bo Dig svara enarast mdjllgt telegrafiskt uten hinvisning 1 tele-
grammet till Wallenberg-affirens Telegramm t bUr anges vera aveett
for mige

e

Euvoyén Thybave, Dahlmans

. Rio de Janaz:06 Péi; Sg&lﬁgrh;cﬁifiu?fgigite att Wallenberg i slutet av
Vit ett brev frin Budavest
Hershel Johnson. Av vissg skidl skulle detpv:ratiéideo

" fullt f5r oss att
brev Skrivite, f& bekriftat av Hershel att ett dylikt

SeDne
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Telegram i blankett chiffer fran

Bonn

Avsdnt den 16/3 19 51 k1,1900

Ankom den 16/3 19 51 k1.213%0

X )

1 17 MRS 1951
aR, AVD, MAL
=7 o

' < cﬁu

Utskrivet i 4 exemplar.
Detta &r originalet.

6.

Kkstrom frén Rydbeck,

Dagen fire mottagandet av Edert chiffer 8
15t en person, troligen identisk med ML, via
Bundesbahns kSlndirektion efterhdra om jag hade

négot besked f£or honom, som jag givetvis miste
forneka. Vederbﬁrande har sedan ej avhorts och jag
saknar mgjlighet att dterknyta kontakten.

Kumlin. |

Pv.tr. Sth, 1947
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T

Bukarest den T mars 1951.
PO'. P 2.
Stringt fortroligt.

F/4
Ink. /;’W "‘f/i

Pl

Denne erbjod beredv1111g‘t:; sin medve;'kan och trodde sig utan
sttrre svadrighet kunna genom sina landsmidn i Cluj faststilla,
“huruvida ndgon ruminsk jude med fdrnamnet Stefan (BTl finnes
'L‘.\S;- eller funnits i sistnamnde stad. Om denne fortfarande skul-
l le vara bosatt dir Jovade hr Ariel draga forsorg om, att han
kom ned %ilil Bukarest varefter en tjinsteman vid denna be-
skickning skulle erhdlla tillfialle till ett sammantraffande of:)

Israels legation, %; % /

- Herr Utmkesrédet S.Dahlnmnsan,
Kungl. Utrikesdepartemen tet,
kY 'tockholm.

B N N Y A L TP -~ St o Cm




Dahlman/MS% (254 Lo ) —

KUNGL. UTRIKES Teleg ram STOCKHOLM  173.51. 19
DEPARTEMENTET |
— Nio SO Chiffer BUD, BIL.
angs tjEnsteresas - e -
INK. D. N:o
> AVD, GR. MALL

M e

ad Beskickningen i Budapest

Loses av Allard personligen.

For Allard frin Dahlman. Stringt fortroligt
har jag bemyndigats bedja Dig och Din fru hemresa

(. Over phskhelgen for konsultation wal lenberg-affiren.
Resan betraktas som tjénsteresa f6r Er bida men Ni
bor utdt dven till beskickningspersonalen beteckna
- den som privat resa féranledd av vissa enskilda

angelégenheter. Instruktionen om Jonssons hemresa
kontramanderas men han skall tillsvidare kvarstanna
i Budapest%.Som sk#l angives vissa uppskovedisposie-
tioner i Teheran. Telegrafers omgiende. Du bor
tillsvidare inhibers allaFwskedsvisiter.

Cabinet
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Telegram i blankettchiffer fran
Budapest. ,/fi
Avsant den 183 19 51 k11210
Ankom den 18 3 19 51-kl1.15%5
Uiskrivet i exemplar.

Detta a4r originalet.

11,4,.

AA —#le Edert 30. Personligt f£¥r Dahlman.

Primo. F&r var del ja. D& fdrhandlingar-
na std infdr sin avslutning, bendget kon-
takte Belfrage eller Higglidf. Ddrest nigon
érinran ftrefinnes, telegrafera.

Secundo. Betrdffande Jonssons:resa,se
C - mitt enqléir 28,

Allard.

L2

o vt fo #
Wagwf ‘ ‘137 .
Wrobga =3

2

?é;4&4%5¥

—~

Coll: /)
Pv.tr. Sth, 2947
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Telegram i maskin- chiffer fran
Ric de Janeiro
Avsént den 19/ 3 1951 k1, 1515

Ankom den 19/ 3 1951 k1. 2040
Utskrivet i 3 exemplar.

Detta 4r originalet.

@,fi.

9,
For Dahlman. Mt 41/ -
Johnson bekridftaer, att mannen fiek.Eidrag

men erinrar sig inga detaljer, d& Zrendet hand-
lades av Olsenf Foreslir, att Boheman frigar

Matthews, som torde kunna skaffa sig tillglng $ill
Boards files. Kan ej minnas ndgot brev, lovat
forska i sina papper.

Pv.wr Sth, rgey

R
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DET HAR NU FORFLUTIT MER AN SEX AR SEDAN . .
LEGAT!ONSSEKRETERARE RACUL WALLENBERG STALLDES UNDER

BESKYDD AV SOVJETRYSK MYNDIGHET KRAV FRhN SVENSK SIDA
PA FORTSATTA UTREDNINGAR OCH EFTERFORSKNINGAR AROQ -

BETYDELSELOSA OCH KUNNA INTE FO RVANTAS GE ONShAT RESULTAT .
VI BEGARA DARFGR AV DEN SVENSKA REGERINGEN OCH
UTR!KESLEDN!NGEN ATT:

KLARA ocH OTVETYD!GA ORDALAG Avf

}‘SOVJET KRAVER RAOUL

"“@55....,W._._. .

‘LARS GRONDAL LIBERALA STUDENTKLUBBEN DAViD WIPMARK
:STUDENTFURENINGEN MELLANFOLKLiCT SAMARBETE THORE

s SANDSTROM UPPSALA STUDENTERS S L U LENNART PETERSSON
FORENINGEN VERDANDI HANS BOMAN + ]
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KuNGL. UTRIKES
- DEPARTEMENTET

* Kabinettssekreteraren

) PDM. . "
rorande samtal med Philipp den 18 mars 1951..

Wallenberg for till rysserna i en bil, som han sj&lv
gijgn’ innehade, ktrd av hans. chauffsr Langfelder och med en ungrare
~ och en ungersk jude som passagerare. Bilen eskorterades av en
{_s . motorcykel med sidovegn, pi vilken tre ryska militérer dkte.
~ Ett stycke p4 végen vinkede en jude till dem, att de sculle
gtanna, och meddelade juden i bilen, att den del av Buda, Gir
denne hade. sina foréldrer, nu var befriad. Juden steg d& ur
bilen, Ungraren, som numera #r kommuni stisk statssekreterare,
f6ljde med t1i11 "tullen®., Vart Lengfelder sedan tog vigen vet
ingen. Wallenberg hade litet toalettsaker med sig.
’ Wallenberg firdes till ett fingelse (kasern) i Buda-
ﬁpests utkent, dédr han holls forvarad tre veckor under ideliga
forhor, Fyra vittnen, som hirts av en ungersk advokat, har
intygat det., Ett femte vittne fims i Sglzburg, och Philipp
W , ar beredd att med nigon kriminalm ega ned och hﬁra detta
' vitine. Wallenberg fordes vid ett tillfalle till Buda for for—
hotr - ett vittne £ims.
Frén Budapest,fordes Wallenberg enligt karten i Phi.
_lipps bok till-Bratislava'- Pilsen, d&rifrin i mitten av ma
till Focsani. (Vas: Frin Focsani i borjan av april). Flera
vittnesmdl finns, véribland Hodosig &r viktigt. Vititnesmidlen
. - stimmer med generaistabens uppgifter om de ryska firbandens
- rorelse. '

wallenberg var i et} forband med en mangd ukrainsgka. sols

"

dater..
. Senare fimns v1ttnesmél fran olike l#ger i Ukraina och
. vid Ostersjon av personer, "mest finnar", som delvis gjort
utlagg £6r att kunna vittna. De har hédrmat hans ging. Ingen

€
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har begirt betalt. Wallenberg auviindes som arbetsledare och be-
handlades vil.

Wallerberg har ryska i studentexamen men kan inte tals rveka -
har g10mt allt., Hen hade’ inzd pemear i Budspest och behsvde dem inc
te - fick av 'riks judar; Diremot hads- Joint Distribiution Gomm;Ltte&,
-gdvokat Grinberger(?) satt in pengar i bank i Stockholm. Alla vet, ™
att han hade amerikanska pengar, men det har aldrig publioerats e
REERYTT gora ett kuppfdrsok ir vensinne - ‘man vet inte ens om Wal-,
lenberg orker det, Man kommer inte genom polisked;}orna. Note $111°
ryssamea Hr meningslist, men Wallenberg-kampanjen troy pé det. De
niste ha nigot md1 f6r sin aktion, Enda utvdgen &Er att ta gi sslan.
Démarchen i Moskva raserade grunden - dari’or att vi inte sade oss -
veta att han var hés ryssarna, Ryssarna hade skickat fram Stachowiak.
‘De kommer att gbra nya forssk att kompromettera gvenska myndigheter
6ch é,stadkomma eventuella flyktforsﬁk 'by d4 kan de bli- befriade f£ran
gitt ensvar, -

Wallenbergs mor &r den enda, som kime klédedrékten.

Wellenbergs familj sr villig ett 8r hemlighilla Wallenbergs be-
frielse och i tio Ar forbinda Wallenberg +113 tvstna& Intyg frin Now
tariue Publicus ken skaffas, .

Phllipp erbjtd sig spontant =e +$ill, att Widemar tar tillbaka
sin interpellation pd begiran av Wallenberg—skiionen vch fré.gade mig
hur detta tekniskt skulle ordnas. Jag’ svarade, att om Girde-Widemar
offentligt meddelade, att hon pé. begaran av Walle nberg—aktionen &V
stod fran sver P in‘texpellat:.onen, ‘88 vore det‘ba ti11lridckli gt

I bv:rigt firklarade jag i huvudssk, att jag efter 1 mars tar he-
la ansvaret £¥r vad utrikesdepartementet gér eller underldter i Wallen-
berg-affiren, Det kommer med hénsyn till mitt tyngande arbete att ta
tid for mig att sitta mig in i helamaterislet., Anmu: lingre tid ken gd,
innan jeg kan finne ndgon ténkbar handlingslinje. Jag kommer i varje
fall att redovisa mina stdxdpunkter och ta ansvaret £51 dem.

Betrdffande Philipps stérd punkt, att en note vore meningslds,
forklarade jag, att jag ldnge £orstdtt, att Phiiipp vore tillridckligh
intelligent att inse detta. "Ménniskohandel", £or att enviinda Philipps
uttryck, vore en tidnkbar linje, som ju fallet Dahl visade. I detta fall

O

)




! Mhade dock danskerna haft ett verkligt viardefullt bytes—
objekt,.
Huruvida utrikesdepartementet hendlat ritt eller icke
i det férghngna vore en friga, som inte intresserade mig,
dd ju denna "process" mot uirikesdepartementet vore helt

‘betydelselss for bhuvudproblemet: att gora ndgot fér Raoul
Wallenbergs befriande,

Stockholm den 1§ mars 1951.

QMMMANZ
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~ - INg. D. No

AVD. | Gr, MAL.

P |2 | &

Svensk ‘K 5 1 n. (Represantationen Bonn).

o }T‘_Per.sonllg't £6r Kumlin frén- Dahlman. Dé. hiar stérsta d:l.skre‘
‘fareskrivits i drendet berart i andralmeningen Ditt handb
“till Croneborg den 14 mars synes 1cke Snskvirt: Du 1nleder'
”:ytterllgare samtal A Hamburg om . saken. Inskarp det absolut
 d1skret1onskravet for Rydbeck och Bvriga eventuellt 1n1t1erade

‘ 'pékallat. '

Cabinet.-

AN

‘Ring mig fran Halslngborg om kort bessk i Stockholm kan ansés &
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— Eortroligbe / 72571 vil, oL

Ink. D. Nio
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I enslutning t1ill ett annat brev till Dig idag rérande
vissa omst#ndigheter i Wallenberg-affiren vill Jag ocksd frame
hdlla f6ljende.

- Du vet ju redan, och: har for Ovrigt i brev 'b:,ll mig be=
L' - rirt ded, ait de Wallenbergska sléktingarnas outtrottlige va~-
pendragere Rudolf Philipp pi sistons &nyo varit ivrigt 1 elden
mot departemente'b. Den sista fasen 1 hans kampan] representeras
. av en artikel i tidningen AlIt" nr 3 innevarande ir, som jag
ol e - nérsluter i s#rtryck. Den bestir av en relativt kort ingress
-och ebydirtill knutet utdrag ur tvd interna departementspro=-
me:i0rior av den 1 november 1945 och den 29 april 1946 (Phie
Hpp talar endast om en promemorie fré&n april 1946). Det hela
Hr ett mycket tendentibst gjort konecenirat av nimnds Proma=-
morior och innehlller referat eller rent av utdrag av departee
mentets och Din skriftlign och telegrafiska korrespondens
=  £r8n 8 mars 1945 %11l 10 mars 1946. I ingressen riktar Philipp
de sedvanliga angreppen pad departsmentet i allménhet och pd
Dig personligen.

Jag behbver vdl inte siga att det var med utomordentilg
hipnad som vi i fredags togo del av demna artikel som fir Sve
rigt dtergave i "Expressen® samma dag. Av vira dossierer frame
ghr att oivHl P,.M. av den 1 november 1945 som komplementprom
memorien av den 29 april 1946 i rekommenderst brev i originel
dversinis till Raoul wallenbergs moder fru von Dardel med an-
hillan om att den efter tegen del skulle Aterstéllas. Genom

Envoyén Sdderblom .
Berne , M A
2

Bmder’
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fdr.ﬁ'&gningar hos t:}ﬁnatemﬁn som vid tidpunlcien ifrfiga handlade
§aken har ubrbnts att pmmamoriorna éteratalldes redan p&fﬁljande
dag. Synbarligen har ém}}grtid fru von Dardel l&tm n&gon (Philipp?)
taga avakrif‘ber eller fetoa‘eatiska koPior ay dokumen'ben. net fram-
gér av-en uppteckning ‘av Hang Baak—kiis den 22 jull 1947 att prome-
moriorna firts pd tal irid ot baaﬁk soR' en av de mest verksamma, per-
sonerna 4 den Sak. Wallenberg--kommitﬁén, fru Brita Bellander, gjorde
hos Beck-Friis den 21 juli 1947. Hon hade, enligh Hans- Beck=Friis’
enteckning, vid detta tillfille framfirt en av Philipp framkastad
tonke aitt Wallenberg-lommittén skulle f£4. delge sitt konfidentiella mam
-ferial t1ll en cpertisk tremannanimnd fYr- gransiming och beddiande.
Philipp hade emellertid icke velat, sty flot i-Bock-¥riis® promemow
rim, utan utrikesdepartementets goda minne Lir en dylik n¥mnd frame ®)
lbgga den (elier 4e?) ﬁwlﬁ. £r8n utrikesdepartonentet som han £at4 av -
. fru von -Dardels publicering vore naturligtvia ej avsedde Beck-Friis
' -promamoria $11ifogar att han £f8ljande dsg meddelat fru Bellander att
han inte sdge ndgot hinder hiiremot varvid han, Beck-Friis, tagit fas-
ta p4 att publicering ej vore avsedd, "Jeag framhdll att en dylik icke -
vore lhmplig ‘och torde kunna skada saken®, 8tdy det +411 s:.e't.

Denne Beck-Frils’ P.Ms gﬁr dst alitsd fullt klart att Philippy
nér han nu, i utdrsg, offentliggjort promemoriorna, misite ha handlat
emot b#ttre vetandes. Bxcellensen har sedsn i torsdags morse varit i
Paris och &terkommer first i morgon och jag vet Hnmu inte vilken. even= .
tuell Atgird han kan ténkas vilia vidtegas Tillsvidare ba Hammerskjdla, ~
kabinettssekreteraren och jag dryftat saken och vi Ero nirmast benég= -
na att icke féresld Excellensen nfgon rittslig dtgérd. Indiskretioneny
Por att inte siga loftesbrottet, Hr ju ett fakitum och eventuell skada
dr refan skedd. Att Atala Philipp skulle kunne leda till en process med
allehanda sensationslla inslag som inte skulle gagna vare sig departemen=
tet och Bn mindre sakén, G.v.8. fortsatta Atghrder att komma $ill klar-
het 1 wallenberg-affiren och eventuellt riddae.honom om han alltjiémb exi-
3tarare

Men, som sagt, frégan #r HEnnu inte pd nigot sHtt slutdiskuterad.

Jag har emellertid redan nu velat informera Dig s& pass utforligte.
P111 detta vill jag bara knyte ett uppriktigt ként uitryck av sympatie.
Jag har sj#lv av ett ganske omsorgsfullt studium av akterna ‘kunnat -
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vertyga mig om hur energiskt och oftritrutet Du pd Din tid .
verkade i denna sak och fUrstir att det miste kénnas bit- -
tort att ideligen pd ett s& upprorande ordttvist sitt €8
schavotteras Jag kan inte tinka mig annat &n att nigon ging
réttvisa skall gbras Dig i denna sake

Din tillgivne

Sven Tahlman. 7

[ERRR T

e




R

A

RIBINIINISSIBUIEY  WOS apacl3isuely
I3pRUELY  EIFEU JIdpUN  UOS  UI[UeS
2ng T uphdaud  ag  <UIUEGE  SPUBW
~woyaxpy usjaoddexr 1 we JIIuss

-BAO UIOS STRUWER[9IN JEY USYES JI0F

Jsusstadiearad Yoo xapewordrp eysuey(l -

-omre exoBedus 3OS WO[QIIPOT I9jSIU

S ANy WO JTUSAE 3 ISPRISpTRAnNY

elpus powt Ful|xgawreids|as; ssia o138
-ed JAIPHUIES — BANSO JIQI9q WIOS
RIUSAE 2P (1 Seyugmjsul sgul (8
-seuIAmn  Ae  Xey wRBURISDIgNg
‘usprpwely 1 spuely sanpq

UISSINUL SIBHIL YOO 1} SEPRI URY Sp

e BS JUOAISIEASIO] exsTjewroldrp Jea .

i eurolaydeas ddn p) @BI I IA JeESIA
WopIgA}  “USSSXUISIR)s edul  SeXdysit
juawnyop je[dwgs3woy 901 18R
107 119 se SULROQnd PUULP WOURLD

‘arels wigp yoo
sgT "Bulusi{eq BRI UIS PIULIRY JEL.

PO HILES ISPHIUNWIGY  SIRBIPT) -BULS
I () Wos JOYDIRWIGP-UWIO[qIspos II
S "I1gp PHIISIUIW SWO[GISPES Ispun
eAqSOT[ I Sopao(@ es euusp 1 wos
pea 3f[B AB JulUjjejueliUres WISjul u9
wos ppesae Jg udjacddeyy jenpf 30ys

uvwe 40y a9f wobopas appls (qf] 1HeAa —

W U8 JUBmINNOp 339 BPIS SPUSLISION -

ed xoyEp teS8gpuesy Fep -usBumu
-ues )24 B} 1BL Jey weuomnndo eys
-uRAS  USY  rouggefeds - epep  ed
NS 1[G S)SPWE 19P USR] ‘LS ApueIa
-pun I JIsJAQuUewrusNs Ig jop ‘1ey ed
deAs 2qui Jg eacy jrexsxL Jeppon
Tt «puBSWIAY Basq
“USHEM, BF WE S14S I3 Feq SIAJRATR
IAYIIBWIDP SSOP BI[EX 318 SMTUNILUTEOY
AU us 1 Spele[iIQl USW ‘eyeq

dn 80} SPULUMURISSUSIIAG USFUNI

m%a:o:m

5— _.ﬂ L H@q.ﬁw_v_

~u¥s pauwl Jdea S} BPOP 1B 9pESiA
~ag usssaadsBep 1 Bel agN <apuspues
~WAY SBIsquSeM BIgSOq Yoo ESA[I
-jo¢ BUIESSAI SOU 1j8 JOPIO WISISTU
STWRANSOW JIAIE  uRwl 92 (N Spex
~axidaa BOp B4 ‘OpUBUUERN sFaagg
~uSf[ep), H1ESIg BGISA BIB[Y 1 Suple
dan we spueped siepia m?onw Bep
"edeys
-ddn yoo xeds eje ifjoy umﬁm?mg

wew e oymnuwrwonssaid uwo 1 op

-BIBAS (J[) ‘USNES JEpPENS 13oup USF

~ep T j3e] ULSI[epl UewW eJeyppel Yoo
. 1Pquesdeyaal usp 3B Yoo JeNAReye

SUSHS UD JMeA J9YIANNapIe - Siqfl e
1e epuel[es spiolf Fep -euressiy par
N JuSL erer PE Jor 9[RS 1 Iepiny,
STURIY  RPUBYD[IE POW JTWIWOY- wey
7' Yoo ‘espedAjreag uen yoo “13reud
uem  USIEHE  jjeypuey  ‘WO[GASPeS
Uefjels “ISSIUMUBANSO] J8A 138 PHIS
-ed- Ser -usyes .ﬁoMm an- wypa-ed
.Swm 1op J0y espaagSopex us Bel-epen
wel rewwmurtenue! STV 1 SIsque]
TIEM TnOTY AS]EE WO TONRUE WM |
..HononE% T
-oEWSISUBI[UISY T JeSuljpuel; eurs
Yoo apfs 815 edessul Yoo uepun’ edra
e wousd ‘¥IiyIpaq uem nm%ww,ﬂtm
$[%3598088S BUUSP WIOSHI] JSUAIA QD
‘usSlog epuIoIaq USP PIWT SSBIS oo
IPER] STUdD Je9g T SIS B[R ME WS
Ig Sejsstar 139 I0¥ u@wqoaﬂnmmo—umi
-IHn eYSuUsAs 99p  edepyue N,

uabfog My JuAD tead
AV uLHDE Ul LQS jep
fpwamtQh mp uvA

4Das WWRD 33T

ouys quoungop-(i) opuvlogssy

ﬁ Eﬂ m L’ ..S,d« e %Etw&

JJr1TIHd HaT1OaNy

o9 v

1561 WIS “T1y{og SPUBLIY 3¢ UPIyY

p
. TN
2611508 SPuBdIvgeD ,&3_. - S.Eguxﬁoﬁo .mwcagﬂ?& w «.quEuumxmz
~waYy ULPLs — nu wos SraquatipM jenns I0HS uvwe Loy FHUANIAIO YOO dpuDIUNS.
1950DyRa1 Y0 I6DR IPUNWAUONSSELA $SPD . WOS | HOMLIUY DULUWDS D7UT 405 UIHDE
P Wd wabo $:0 "uauomido vysUIRS Uup 3122SIA QA 40Y HYS nmhgzusaa .nnh dey
~WDSH LD ?muﬁag Y20 auxaffs’ uz av usHE 28 lapwpunwnwoy DS 1 v Eo:m»u :
C PRS2 RIQLS  DANSOW uu@aomu:aw 1241t ‘12fa0g . suunf nu’
UBY WO ‘suupf upy ba ife o$ d#seugs °q 10 pows 615 ou’, Aniy UBH apUDS.
-o30uw suny pd  ppLRfIN DUDSSAL WOS womay wQanp ep un upse.,mwa:a: pawt
V408 jpuuny 2pvy 10 uowL 19N — :w....u.;umhxmwmac:ummﬂ mxagb.ﬁ.
AP DUWRIIA FIIRYS DULPSSAL 11D 14D Baqg Lsa..swﬁ‘:auwﬁuhk.
BDEsap an wobpu 1 21U GN-LoY spSwvaf 16upA1. wos Siaqualivm zetnf t-
340{6 Dy Bis 4pispd IG6T 140NLQ3f 6 usp av UpNpUnALAwWoy 1 »mgzwﬁwﬁanm@mwxmbb.
WS LPYIIDWDIP DA 2P WO -UDGWINUDS D)oY ﬁuu:u $56 updo :ot.oaaa.« I- da.muos

DupLf 9sainr $WOIQLEVNS .:xwz:z.« m._.ﬂ 8snf - m«mw :.&u E?& QLY oﬁzwﬁaxoﬂ ’
, >

seppenjed jeuuny wﬁ&ﬁ%& m&mﬁ mﬁZm:Emd ap
we IeAs 3] [3 nuuy wowr jopusIg I pSEmQ 2IBUDS TRy cmmﬁnxoim
=3 — JEJIRISGUI UOSPIMILY DPea AR wﬁ:zﬁda paul jejeriesSIIIOY -
=sejLn soty spolE syorewrop »um..um_o.%uﬁ gxmoua..., nwmﬁﬁoimam mh.mﬁ o.m

Ehnonm us e refoppatn A:Omwm.ﬁ.ﬁ‘& “mmmmmﬁm nwwnEonmmm

:mme:S.wwno« mg wro .\nﬂao_. et
“I03 DI WOS J2IRLIRSSIUWONSIHIIN 1 AOUBLYY [BARs paut [ejures® . ' - O
|PUSEBUY 78y URY Jle WQXISFeXY) [[I} ASIqpUiey I IB)RIaq wojqeaps g F- 11w n w

‘Butuygstepun BFeIpIa SpeIpIoaq mESwamﬂwqhﬁ,uSiE eysAs .
e seEppow Yoo aydlewsp peduigy aof eadSOIy I USBurworissg - *0Bp T

, .. EUIESUTUNSIOLISNe.
A JPremsax wo Furusdjddn uro m:mamﬁoa J0U m>0mon.mxmﬂ 1 nw.w
~R[EPIO AB BpUeAISSlE paur jye m>xmoE :5 ‘uoryyNISUI Mﬂmﬁmﬂo_ﬁ Taou g

e K

: TURIFLIRY Co : BT e

MBS eAlIPaq 2IeRHIONL 1B p.w:n_hﬁ mnw> uey jsed S
<BUY 9P ‘UB[{EN eMSIZIDMUDS USp upx} auam:uezh BIQU . [N
¥ {3 1A 9BUB| ¢S 'MIE ‘URNIl JeBIn Jef. wnpisisAw 138 sp i o D

. 1083g(n quwes .mESMwEmem h,,
A® SPRSIEYSQ UDPPIWO WOUL STAMPAG TWOS JOqUIBSIISA IgHTew

Ew::?ﬂnu S3IOYUITBM u:aw:wcua IHGIQF  BIEephA  STELL . PR

PO |

~NY JOUI OXSSIUE SRULIBSSAI mﬁmﬁbah 3e @wE umnwuﬂ—mou EoSuuvom "Fne yr

IBIANIBY IIPURISIING - cm gmznm
U [RA IR HSUDSAS USUUNASIOY UI BNSIOLISNES YOS '19p
-9W E([E DIV A PV PIop SIS THRY 138 P Buusp iapun’
HOSIOP BIPNIUSAS SRIDQUSIEM onma BI5 18s jo8pu vd ’ .
OYIT BUIQUSIPUAW ENSuIAS wﬁ zm mmﬂmwn 1N® eUIBSSAY oo T
¥ W® 3G I0) BB vlea opro} 12 ‘UonEmE SnIeyeqo ’
U3 1 BRI euuny SmNs WousSHIED ng HE faNay Bef aon .
'SEBRINDG SINEY $$8P .-Op SUNAS . "BIYESO  39(119014 © oxy SRl
IISI0 NP WOS ‘SIAINIINIRU 39AH-[ SRUWIF - S(MYS SpuLRX Lot
~BJIIOF J[OMUSAS Uy e wWo HEYS uleg J9AQ. TA wios
‘I1Bddn op e ‘elsppow vy Fef rtag SIiaquaem spuer
"X DEUFW JPUBIBABUUL § USP AdIg p:ﬂ spuedotaqy

wreas suiyeg TINl ZU

]




1 BTIRSSTIIUION SO LI ov
«fuprsinunoy spuedigyse SISYIUND $8IFASE SIAISHOLL «

“UDYEBS 1 308fU Biui Ja5e12I07 35e[1e IS BUIDIEIZ0I10T
IEUWRIIaAQ [ 2IEDIA S[IN Sef 11e Japwfs 3rs xo3gs 19Qg
«<UIFULIDZ2230[A05
11 BIQFUIRF Ioq IB[ENIUIAS NUAD us [ 8Bf pea wo Arw
R UOnANNISUL UOBRU EBPIIIQINF IIMSIES IO USUOlEN}IS
i ur 3tg ejues Bi1q Sel Iaq Jepey essop PN ‘uassaad
103 12130151 BPUONESUIS 1B3RISG Y0 UWIRg 19[S NG
“uEisy 1 ddn 233 03 3@ ULy JIeNAp SNSUEM ‘PIOP SIS WY
193I9A BALR(S | JAPDHWES UBRY EBY[A JQIUI ‘BPIS SIS1OYSID
-UAUW BP URIF uLMSUDAS JUUNASIQY UIP Al JeFuugsiof
-131a vpudysed 13QS JI9IRURN BIBQAUE} B[R AR opuUB
~Ue pawr yoo [Jlous I8 PoW (18I jJUEpPES [ aey Bep uon
-emis Fndeysqo oodwr us y Fef JawwoN 381H easa
B}OP IS JeSlA 'PRUPRINIQE Jopun 1sodepag 1 218 BLIop BE
I8 'PPANS SUBY {[I} SIEIPPAR WOS “2IBIDDIC BHSAX op
URIF AT Bxaquatiem 3t pd epdl SBULS WIS ‘Iesianiel
=I9DUN  BNSPRASA1SY URIIIWOY Jvdaa0r 1 Sl Mouy “erEw
-ESSIWIWONSaNLIN | aYDIRWSD U B[[RISNISA Be ddsifSsq
1T POIS Sef WOS 3sng -BUIRBUIUNSIONISI® epulysed oo
ERELI3PUN  3[NHS SPUEBOLINY SEUILIaUdjpufuwiiafacs ym
1572180307 EBSSAp BIRIS e Wousd Bef ne ‘aea usSuu
=9 "1sadepngy 1 SI0QUAliEM USIRIdIRINISSUONERID] A®
BUde] JBI15RIF010) SPRICISINY UeIESaq S[ApILG UOA ed Se{
APIYIDBW *JS0d RIWE (13 IPURAINY UaBevpwoiey el IgN

L T JPWWoNUY ‘UIYES—WOqIapeS ADIqPUES]

(34 TOPUIUONIEN ISpUN 3pagy j0pUdIE 13w apuel

“TRYWIEL] 19pum BpPIS SHNBLIESSIUILIONSIBASIO) Uely sdpesiaae ‘qunf
¢ WOp yopauuayg UsIolet Ae SOPIIZISHIOA WOS ‘USYIIBWR(] — — —
yoIEwSp 1I0LE uyoreIENINE e Psiyeidare) Iejpuruw woqIapos

“19)RUBIPULULIBITIUL BNSAT pawr e}

~uoY oup e} UPYORNEIENIIW BIEY 1e WOGIAPeS {1} UOHYNISU]

M epuselue paysaq jreus
woe aosousya(] 1eq Sep spuseBeip uey e YerajeiSs(s) WOGILpOS

‘BJRE 1SQI0 UD BATIQIQY B BWWION UBY USNES 1B
12ifowr aagady 319p IR IpUwWeIy 15107 Sef wog ‘1ejnsaa
BI[fQUI elSRq WUID BNQS J3[euey BIpue Wousd Jeguiu
-Sugnsue ea[(eied ISPPAW 3@ JIQF BIOWISE URn 19p
-U3ig AE JpuBAlIpal NESII0] 18 URIT FUTUHMHSDO BULSD
BlI33Q 338 JQF 9NJ1 S[® ‘ABjuciioM NI {[I} IS[epuRAuRy
gnuosiad ud Yoo ‘usBulreder eNSIOBUN S0y JSYDIBWID
seprorQy Fef 1i® 'exdnstepun siejd uls pd jop Fel Jresue
apuaIR BIRP | IMIeUIs Fel wos ‘uonynnsur exsiyeadaiel
BIS|S UDP Ae UITFULIDIMWIIOY eRjjuBAac usp Bd aNUBRl PIN«

:AIGPUEY | TePBISqUI WO[IIPOS

3P SREIaquatieM Wo IS[EBLISPUN BT 1)e
pd 12USHRI0 PAW USIYUBWIIE BYSUDAS USP UDO uafliw
-B] eASBABGUIIIEM USP SPBRIUEA B|INIBU }9H 'SPURIIEL
-UB syey Woe [Ienugl 97 USD AR SPUBRDPIUW SAOGSOURY
~3d JIay J933e fo 0Bgleloy JopiSddn BINES Bafu uLwW

‘ulouoy jeqqeap exdf10 uofgu Pe wo suodsipy apeEY -

USPAd BPUIRISHAO "USIUOIT AR UBDIS BXSAI UDP (I3 I9AQ
81s 18ey vouugwisioqpd AP DIIRIIQE UG PWQRSPOp Spey

C "M 3R URIImINS Tjoy
uEﬁh.o._m>:m.¢uw=5w>m.w:=._mma‘w:noﬁumum>ﬁwbo.mo:wxwﬂﬁﬂ

IS[OPUBAURY 1{AI[p UDPI} I}SEUas uwwss..wu?_m. ‘weBmMyunur Yoo usl
IS apeq Jespautiwred 10f3 usiely opedarddn pra wusspeurw
eulued op Jopun uey ye IBLYWRI] WO[qIAPeg wioary tosadacy

Trade 9g

"Buruygstopun nrespusys 'ACHIN ‘G }® Y20 "M WO HEEWQ
I9)% AosouRYa(] SOY P g Nosaq pia uey pe ‘I8IdYerdIe) WOqIApOg

: ‘uIpo arep
.._>mnmnmﬂﬁumumﬁa%ﬁmvg=§.nmmoaa=ﬂmx.~o> msvoEcmwﬁmE

'SHI¥IS “Ay PPANS SexpIa Iopun ‘BPUBIQRISPSA RIBHTIW eYsA1 1e ‘e[S
“WISy (UeA0 as) wenuel 11 Usp spuzEppsuw sauusp se apuedordqe

I9pun Yoo Aosouryeq ejosddn 3B (layyumsn IISTunsaNIn A 13|

~UR YoLxyn apuedigys) <uormysuy AIUGOPS JS[[BYId WO[GIapQS

«15QuIeds 193S INSYIABE ‘opRIWO
~ddere aysewaga susRujugqerp-jsadepng e3piea U I
‘uepalc Spuepel uap | 2puURUUIASIQF suURYy “nis1sg 3sad
“EPNE  URYY USPIRI Jepun SIEpIQW  JIafie  RyoAToIqowt

. \”ovo%dm Bupep uUs lgy In leqpa FiaquUIIBM OS{apuyy uap

3 VB lIeqiUE ¥SR00 18P I% U NS ‘Bes enen av
DU3IR 115 17 jsywesaywddn srIgis vulg spungy euuny
UBBIIPAS DPUMIS SPUBIBANY | JI9Gels SpUBPALISPUR YOO
IDUEANSQU SUIUSNQIOL HEHSIBW 138 AR usysHiQur 3is
EXUE) JIRAAT URW 31SPW SIRPIA USIM TIN I91IBAY Yoo
Paes euls Upy jendy usfiaeNss nu ‘Lenuef | 3ssd
~EDPNE J 0pols wWos ‘pueqigpddnil sp eABY eapue °p JI0d
"UISRU[] | BPIIO 10IS BWIQP 1B [I¥ J9330 JopRJ €1SINT 15D
104 IBIYRIIUL WOS pRA WO jayaely ededs euuny- 0] wap
“HEA | BfTIA ®1SEG POW BUIESSAT 1B MR INNNII 9 peAC

islasgurumisae 1e88e(n worqIapes

paw duul
Bills eureysusasisadepng SpueRpuURAuISN D wos ‘IsSuiu
-sf1ddn op =(e epurafsq Yoo BjELS BUUIY WOYNIMS |
IN e gd uei¥easn® | WSABS T BUWIWONJIIR 138 3311dwgy
Wesue [ ppJIadWD Fey Ser CBISQUSHEM WO SEUNES
Tefulusiiddn e MR JENASILPUD DIEHIF 9ISEUSS Wosk

o eureysuaAsisadepny SpURIQT JOIBLIBSSTUIONSINLYN paw
suspuodsairoy Biyipra 1 Uey pe ‘asiqpuey | I9flgyures} wolqIspoeg

.,iw.mqmiﬁm SuUNASIO) SeIop opuseBue LejUOl[o] SUWIEPE [ Sopues

SIsquafles) SnoTRRY IS[[3 GONE[ UBI} ASXG 1S }1e “Ig[SRJ0) wojqIapeg

TyoesauulA SUplE joyrery e Jepinggy der '93% 2aeSIOY

T .A,.-\E A¥ TIFUNEQ 'PIOURI ‘(3fIouues 1aNdAw) eNOATONq

+ iSEUUI] IDM103) B[O URSRI IapUNt JUWWIONWO BY SBIBFI
Yoo UIXDIGAT 1IN 11 PaWl 1SSIAR BY ‘A SOUAS J99ysiBg

CASIRBIISPUN [I9TRIFe Sefl 13 sepeyypnue  uwey  1IBuUS
PS euasssAY {1 IoAQ ANBRIUI 19833 gd Sows ‘euasysL)
U0 BuaesION(Id AR PUIODSPOP JBA WOS 'SISQUITIRME

:TeI9yeldald) woqIapes
, : ; ; g -t mwmwpm..”mc..n...m ars wvam.‘.‘mﬂ._ mw.imrn.
~ef 1] U9p uepss UBUUNRASIQY ‘WIeA JSarexnyg UgIy- spuesppawt 13f
~U2 "M JIE I9IRITESSIUINONSININN JRJIBLIOPUN 9S[SALINS | WOGIZPOT

i

ISUUIISY M JBA SPURIOT «pAyseq ﬁmmma 1st8roust e Em_numgw
SeIonT)S BIS[NID umHAY opuedgsjolr }e [N SUMUSIAURY I9pU[f)

"EPUEAISE - BUUNY SBUNZIAG URY JRU E)eA JeNSuQ UBW 3B (00
spejBugrIget IB gy e ‘eaysopy ([ Terdjeids(e) jejuswelaedag

HeBrs-

tradegg

Trade 1g

Trxde 61

Trade 6T

BXTW LT

sBI°D Q



KUNGL. UTRIKES STOCKHOLM 19
DEPARTEMENTET Stockhalm den 19 mars 1951, '
| ~ Stréngtl gortrolisb. 3 bil} BIL
!2"—".'
INnk. D. N:o |

®
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/2%

Envoyén
| Berns -

Dahliman/ s e " ///é&{{ 2 ) L -

Broder,

Ien senave tiden har som Du sikert av tidningarns funnit

wallenberg-frigan &nyo tilldragit sig en stark offentlig upp-

nérksamhet, efter det att wallenberg-kommittén (sldktingarna
och deras medhjHlpare) rikiat ett par hiftiga angrepp mot de-
partementet for dess handlliggning av detta drende. Jag skall
i ott annat brev Aterkomma till den saken.

I detta brev vill jag blott fésta Din uppmiéirksanhet Pa
nirstiende klipp ur "Aftonbladet® fUr den 16 innevarande mars,
vari en ungersk flykting som uppehfller sig i Schweiz frame
ligger dels uppgifter om Semmantréffanden med Wallenberg fore

*  hans férsvinnande, dels ocks& uppzifter om.att,, enligt vad

vederbbrande £8re sin flykt frin Budapest erfarit, Wellenberg
skulle hdllas fangen i ottt léger utenfdr Moskva. Artikeln i
"Aftonbladet! A$arger ett brev som vederbirande ungrare, en

L viss Johann von Korbdy-xﬁﬁuna, bosatt Mozartstrasse 9 i Lu-

vern, den 7 mars har skrivit till veckotidningen 9Schwelzer

Illnstrierﬁe" med anlaaning av en korrespondansartikel i nBnné

veckotidning frén desg s'boekhelms-kormspondent om fllet
Raaul %’allenberg. Jag kem ocksd nérsluta avskrift av von Ko=-
r&dywxétonaa brev till "Schweizsr Illustrierte”. Vi ha jEme
s Korbdy-xatonaa uppgifter med Svrigt oss tillgingligt ma-
teriel och #ro icks benkgna att tillmta det nigon stirre be-

. tydelse. Dot hindrar naturligivis inte att detta spAr 1iksom

alla tidigare bOr noggrant understkas. och jag fir d_a,:z_'fcr, pa -
uppdrag, be Dig L£orstka etablora kontakt med von Korbdy-Katona



‘eah nﬁrmaxa utfréga honom om vad han har att fortdijae. . ...
' Vi dro vdl medvetna om hur mycket obehag och hur mycken

orattvj.sa ;Du her pbtt. :i. fallet wallanberg och vill. ﬁﬁrr&' g&ma

beapara Dig att persomligen agera 1 sakens. Midt f&rslag, eﬂ%er

samréd med kabinettssekrateraren, ar darfdr att Iu ber Bergatrﬁm

ta hand ot ‘afLhren, Bergstram vay 3u higx p& departementet under

Wallenherg-affﬁrens ti&igare akeden och hr vHl i store drag under-

: ,kunnig o’ wad vira dossierer 1nneh&11&. Men vare sig han har mera

-.fingéenﬁe kénnedom aller inte om affhrens’ ‘tidigare skeden bor det

- £80 Honomw inte vara négon svérara uppgift att Fira 1fr&gavarande

‘samtal oeh gbra aa uttammande an$eekningar som mleigt om vad dér- L

vid kan framkomma. S -

sig vara av verkligt avgbranda betydelae men amt m&nga viktiga mo=

; mént alltjﬁmm &terst& att klargﬁra-’nat behandlaa hﬁr “Lniom departa-
‘mantet med | "delea speciell sekietess, vi ‘o 411 ‘yiterlighet an- -
gelégna ‘om att,intet skall 1kcka ut uﬁanfﬁr den tréngaﬁa majliga
Krets, bland annat iﬁr aﬁt inte slﬁktingarnu och deraa madh}ﬁlpare,

i sitt ménskligt s§ fﬁre&Aeliga kﬁnslolﬁge, Bkola gﬁra eller slga nA-
got som kan fSrsvira eller ombiligagtra apérets fullfaljanﬁe.

Ved jag i Ditt apaoiella semmanhang har att framhdlla Hr £51-
jande. Bn rumfnsk medborgare vid namn Gheorgge Vag her 1Emnat vigaa
uppgifter om wallenbergs Yden efter det hen sista gingen slgs 1 Buda=~ rj}
pest 1 januari 1945, For att bed dea 'brovm'd:.gheten av dessa uppgifter e
“Hr ded for oss aynnerligen‘betydelsefullt att B kontrell p§.diverse
uppgifter ‘som deme Vas har ‘ldmnat om Siy ‘8Hiv, Inkallaa “under kri-
get i Gen rumanska armén, d#r han bliVit offloer. kepten “och flygare
i ndgonting som ‘han kallar Flotila de Avietie Pipera, péstér han sig
vid fem tillfillen ha tjénstgjort som fﬁ;‘are av mill'té.rplan som ko=
'nung Mikael begagnat sig ave. Han sHger sig tre att exkonungen 8kall
erinra sig hans namn och séger att han bestyrkes i demna sin tro diy-
av att konungen skimtsamt hade brukat kella Vas for "Neantul®, vilket,
slger Vas, Hr en skimisam bendmning pd tyskar i Trenssylvanien. SjHdlv
har denne Vas hort till den ungersksprikigsn minoriteten i Transsylva-
nien men han pAst&r att bendmningen "Neantul" hade en Hlskvird bi-




oy
IS 0 L VLTI .o e

- 3.

. - Klang och bland rumdner och sisbenbiirgare ofta anvindes . p&
) ménniskor ‘4 allménhet som man viil pé akﬁmt visa en vﬁnlighet.

Det B r f£br de uﬁderaﬁknin”‘ ‘son vi skola Piratke ins
léda av betydelse att en uppgif% somfden ovanst&ende kontrol—
1eras. Dérmied kan allt vad Vas i dvr:r.gt har berattat fcir 088, -
givatvis £4 tkat samningsvirde, Skulle Du kunna t#nkas arran<
gera 88, att Bergstrim finge fﬁretréde for exkonung Mikael _
£8r att utréna om demne erinrar sig Gheorghe Vas’ existens och
persens Fbr undvikamie av varje skymt av missforsténd vill jeg

'tillﬂgga att om Du sjalv vill tage p&.Dig datta besvﬁr och om

Du inte har nAgot emot att personligen &ter befatta Dig med .

" 14% vara dlott en liten detalj i walleahergwaffﬁren eé aro vi
,givetvas G mycket mera tackaammap Vi 1§mna helt 4% Dig att bew

ﬁuma hur Du durvldlag vill agera. e
v Saken Hr ganska brédskanﬂe th 3u iorr vi kunna f§

t'_négot haakad desto mara. akulle ) sh&ta vérde pa dets

Jag n&mnde nysa att vi bro angelagna att behandla hela

‘ ,detta Hrende med yttersta diskretion. Det ar'dﬁrfbr tacknémn ‘
 1igt ajt,om ott sammanﬁréffande med exkonung Mikael kan ordnas

detta diskretionsdnskemél, p& vars respekterande mycket kan
hﬂnga, klargtres ocksé £6r honoms
. Din tillgiyne

Sven Dahlman.

-?*S. Jag nérsluter tvd fotogrefier av-Gheorghe Vas, som fir .

. Gwrigt. dr £654d den 13 november 1911, taget. for. cirka tio
dagar sedan vid sammantriaffonde med ett par represertans
tor for departemenidte De bAda fotografierna bora: 30\1

hig grad underlétta exkonung Miksels eventuella identiw
-fmering av vederbérandea ‘ o ,
‘ DuSe
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Hemligt m’ttnésdg Rao
Bland ungrare i fa

n

M W“’l"“iiﬁi?y'

Fér ndgra veckor sedan publicerade veckotidningsn  Schweizer?
ilustrierte en stort upplagd artikel av sin stockholmskorrespondent
Erwin Lowe om "fallet Raoul W allenberg”.  Aurtikeln resulterade |
att en ungrare, som nu bor i exil i Schweiz, tillstillde redaktionen
ett brev med vissa direkt uppseen devickande nyheter om den sven-
ske diplomaten, Raoul Wallenberg skulle ha blivit sedd ; ett fang-
lger 10 mil wtanfsr Moskva! A fronbladet publicerar hir nedan

brevet in extenso: .

“Mead anledning av Eder arttkel
den 28 februari fir jag meddela,
att Jag frin Budapest vil kinde
hr legationsri@iet. Han uppiridde
Ar 1944 och jannari 1945 hjiltemeo-
-digt i Budapest,

Tag var tilisammans med honom

. A gdngen i birjan av december
1944, 44 divarande chefen fér
Budapests pilkorspslis samman-
kallat en konferens, Dir var span-
ska och portigisiska ministrarns,
representanterna  fr schwelziska
Rida lorset och infernationella
Réda korset. Som representant
f6r pavliga nuntiaturen | Budapest
deltog Zven auditdren Verulame
(senare berémd internuntius 1
Prag), jesuitpatern Jinossy samé
legationsridet och jag. Polische-
fen meddelade, att de av legatio-
nerna utfirdade skyddsbreven for
forilida judar. inte var gil-
t1ga. Enbart Heliga stolens nun-
tlatur hade uifirdat 13.000 skydds-
brev. Vi inlade protest mot denna
krinkning av legationernas skydds-
vétf. Legationsridet Wallenberg
protesterade ocksd kraftfullf,

Senare wvar jJag president fér

ibrukarpartiet i Budapests
a.ursta  distriké  (Josefstadt) och
iita manader inspirrad i fingelse.
Darvid hirde jag, att legationsra-
det Hksom tidigare fortsatte att
intervenera fér firféljda och av
kommunisterna thspirrade politi-
ker, frimst fr den berimde ung-
erske  ministerpresidenten greve
Istvan Bethlen, en av de stfrsta
ungerska politikerna, en man som
zldrig wvarit pilkersare, P35 grund
hiirav blev legationsridet Wallen-
berg hiktad av sovjetryssarna.

Senare har Jag Ater hirt, aft
den mer #n 70-drige greve Beth-
ten finns i ett konmcentratlonsiiger
cia 100 km. utantdr Moskva, Och
dir 4r iven tegationsrd-
det Wallenberg, Detta har
.jag hirt 1 fingelset av fGrulva-
‘rande ungerske ministern Bélp Lu-
kaes, vilken deporterades il
Ryssland och direfter tdrdes till-

3 ;haka och dbimdes il 12 dr. 1 det

‘Inimnda lMgret befinner slg de
hbgsta ungerska stabsofficerarna.
Greve Bethlen skall enligt uppgift
ha avlidit av svilt.

Av den svenska neutraliteten
kan man energiski kriva, ath rys-
sarna  shall frige legationsridef
Wallenberg vid hilsa pd grund av
bans humanitira verksamhet 1}
Budagpest.

Jag ber er publicera deita brev
och didrefier sinda det 411l fru La-
gergren~-Dardel. :

Alla ungerska emigranter nskar
aft Wallenbérg friges.

Higaktiningsfullt

Johenn von Korody-Katona.

Férutv. ungerskt natlonairadd,

hiradshivding.” /

Tredje gangen gille? .

Den 17 januari 1945 férklarade
bitridande ryske htrikesminister
Dekanosov, att Raoul Wallenberg
och hans egendom stillis under
ryskt beskydd.

Fyra veckor. senare meddelade
— som Aftonbladet tidigare av-
slijat — ambassadbr Alexandra
Koflontay utrikesminister Giin-
thers maka ait Wallenberg viibe-
hillen befann sig | Soviet, )

Hiradshdvding Korody-Katonas
vittnesmdl styrker att Wallenberg
tordes liéngre in i Soviet som
fange,

Den 22 augustl 1947 meddelade
vice ufrikesminister Vysjlnskij att
Wallenberg infe kunnat Aterfinnas
P4 rysk mark. (Han tbrklarade
ocksd aft den ryske general, vars
rapport legat il grund tér Deka-
nosovs kommuniké, inte heller
kunnat pdiriffas, .

Utrikesmlnister Undén, som- till-
satt en pensionerad UD-man att
verkstdlla en utredning om wvad
som gjorts frin svensk sida | Wal-
lenberg-affiiren, férklarade hirom
dagen 1 Oslo, att man anvint de
vanliga kanalerna men "att man ju
inte kan skicka svensk polis tiil
Sovjet for att efterforska Wallen-
berg”.

Walleaberg-kommitién, som sam-
mansatts av ett flertal 1 saken of4-
viga medborgare och som granskat
alla térefintliga dokument { affiren,
kom til]l slutsatsen att Raoul Wal-
lenberg “befunnit sig I Hvet i ryskt
térvar pa skitda platser sdvil inom
som utom sovietryskt omride”,

Hiradshdvding Korody-Katonas
vittnesmal fixerar Raoul Wallen-
berg till viss bestiimd plats | Sov-
jet. Svenska UD torde ha anledning
att nu gbra .en fSrnyad aktion |
Kreml. Heed.

va
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Avskrift, Z&Qf¢AL

| Abschrift

Der Fall Rgoul Wdl lenberg TLuzern am T+ Mirz
: Mo zart-str 9.

- Sehr geehrte Redakiion,

auf Ihre Artikel von 28 Februar teile dch mit, das den Heern
Iegationsrat habe ich von Budapest gut gekantt. BEr hat sich

im Jahre 1944 und Jzmar.1945 in Budapest heldisch verhalten.
Ich war mit ihm am letztens.em Anfang dezember 1944 zusammen,
wann der - ‘demalige Oberhaubf der budapester Pfeilkreuzler-Poli~
zei ein EKonferens gzusammengeruferm hat. Dort waren der spa-
nische und portugesische Gesandte, die Vertreter der schwel-
zerlsches Rotes Kreuz und Internatlonales Rotes Kreuz, als Ver~
'treter der Papstllche Numtiatur von Budapest war dort damals
noch Auditor Verulamo (spiter berithmter Internuntius in Prag),
der Jesuitenpater Janws sy, Legationsrat und Ich. Der Polizeithe s
mitteilte das die von Gesahdschaften ausgegebene Schutzbriefe
fir verfolgte Juden sind nicht giltig, Die Nuntiatur des Hei
ligen Stuhles hat allein 13 000 Schutzbriefe ausgegeben. Wir
haben alle Protest einlegen wegen Beleidigung der Schutzrecht
~der Gesandtschaften. Der Legationsrat Vallk nberg hat auch
kraftvoll protestierts

Spdter war ich der Prdsident der Lanﬁwirtschaftliche Partei in
grissten Bezirk Budapest {Josefstadt) und eingekexrkert 8 Mo-
nate lange. Dann habe ich gehdrt, dass Legationsrat wie friher
-intervenierte fiir verfolgten und von Kommunisten eingekerkertey
ungarische Politiker, hauptsichlich fiir ehemaliger ungar. Mi-
nisterprédsiden Graf Istvan Bethlen einer der grbssien unga-
rischen Politiker, der war nie Pfeilkreuzler. Darum wurde der
Legationsrat Wal lenberg verhaftet von Sovjet-Russen. Spiter ha-
be ich wieder gehort, dass der tiber 70 Jéhriger Alt Graf Beth-
den ist in einen Konzentrationslager von Moskau circa 100 kiloe




meter weit. Und dort is der Legationsrat Wallenbergz auche.

Tas habe ich von ehem. ungar. Minister Bbla Lukées gehort,

der nach Russland verschleppt wurde und haben ihm zuriickgebracht
und auf 12 Jahre veruhrtheilt. In diesem lager sind die hbche un=~
garische Stabsoffizieres Der Graf Bethlem angeblich ist von
hunger gestorben. Von schwedischen Neutralitdt kan man . ener—
gische fordern, dass den Legationsrat Wandérberg sellen die
Sovjetrussen fréilassen wegen seine menschliche Tétigkeit in Bu-

dapest,

Ich bitte dieses Brief verdffentlichen und dann zu Fraw Lagergren-
Dardel zu senden. Das ungarische Emigranten wilnschten dass Wallen-
berg freilassen werde.

Mit Hochachtung

Johanm von Korbdy-Ratona
ehem. ungar. Nationalrat,
Oberstuhlrichter

Nachschrift - .
Bitte Entschuldigung fir meine Sd;lechte Deutsch,: Sprache. Bitte

korrigieren,

L Y
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KuNGL. UTRIKES P2t -
DEPARTEMENTET Stockholn den 20 mars 1951,
o Bil.

skr.Dahlman-Danielsson
21.3.51.

nd

&}K Herr Kabinettssekreterare,
Aberopande virt samtal for nizra dager sedan,
oS tilldter jag mig hi&rmed versiinda fem uppteckningar,

envar dtergivande det huvudsakliga imnehdllet i de i
norjan av uppteckningen angivna dokumenten. Utdver
dessa dokument har jag icke i vederbdrande dossiers
pétréffat nigot aktstycke av intresse isr de ledtridar,
som Tramgd av uppbeckningarna.

P4 f6rhand anhdller jag om benilget dverseende
med de smérre felaktigheter ang. data, stavningen av
nagmn etc., som eventuellt kunna ha insumugit sig i vpo-
teckningarna. S&dana felaktigheter torde svirligen kunna
undvikas, 42 jag ju icke har - och vdl pd& grund av perso-
nalbristen knappast kan pirikna att £& - nigon tjidnsteman
att bitréda mig 1 mitt arbvete.

%.e o ockr Ao (/Jr.?‘-fc

A ’\‘-‘,<f CK—Yﬁﬁizfi;::zb

Kabinettssekreteraren,
Kungl. Utrikesdepartementet.




Fru Iichtﬁer»

- (ungersk judinna)

Klipp (AB) 29.6.46

Tel, UD 1.7.46
Tels Bern 4,7.46
P.le UD 8,.7.46

“Brev " 8.7.46
‘Brev Imanglet 10.7.46
~Tels UD 13.7.46

" Rom 13.7.46

" Brev Iignell, 26.7.46

" UD 3.8.46

‘Tel. UD 12.8.46

Brev Buda 26.10.46
Rapp. " 16.12,.46

Aftonbladet innehsll 29.6.46 en artikel om

T en svensk afflrsman, som pd ett hotell i Schweisz
1 november 45 triffat en ungersk dam, som uppgivit

“att hon frén hemlandet erfarit att W~-g befunne sig

i "ett litet féngelse pd landet." Beskickningen i
Budapest lyckades efter betydandé -anstringningar
Sp&ra upp dsmens make. Denne hade emeller+tid intet
annat att fortdlja om W-g #n att han ryktesvis er-
farit, att W-g lyckligen hemiommit +ill Sverige
via Moskva.

Jfr. interpellationssvaret 27.11.46 i denna




del (2:a kammarens prot, no 3% sid. 15).

Stockholm den 20 mars 1951,
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Brev Vectman 9.7.47 + bil,
Tel, UD 12.7.47
Tel, Prog 18.7.47
Tel, UD 19.7.47
Brev "rag 18.T7.47
Tel, Paris 22.7.47
Brev Vieotman 22.7.47 + bil,
Tel, UD 2807047
" Rom 310704‘7
"UD 1,.8.47
POM.. HCB.F’ 701004‘7

A, Coen, p& vars vigitkort stod "Dok-
tor", us stkte den 9 juli 47 beckickningen i

Paric och upigav: Han hade verit legationsrid

vid polska beskickningén i1 Prag men p& grund
av sine politiska Asikter hiktats av sovjese

-myndigheterna och h81llits i fingelse i Ryso-
land, cenast 1 ett kloster Brygitki néra Ivow,.

DEr hade han haft kontakt med en gvencsk, vars
fornamn var Raoul och Vars efternamn han, ndr

Westman foreslog det, igenkinde sisom Vallen~

berg. HNumrct pd V-gie cell var 149. Han ha-
de ej rett V-g, men dock genom vissa i fhAngel-
set anvinda metoder kunnat underhfilla firbin-
delser med honom. Sistae gfingen han haft st~
dana forbindelser ver den 18/3 47. Direfter
hade Coen blivit 18sslis .t,

UD anmocade beskickningen i Prog att

D
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skaffa upplyoningor om Coen dock uton att in-
blanda polska beskickningen. Hammarstrsn med-
delade emellertid att €. vore ok#nd i Prag,
Hemmearstrom hode konmit $ill Prag 45, ungefir
samtidigt som polackerna, men kunde cj erinra
sig att nigon jerson med det nammet varit cckre-
diterad vid polsks smbassaden. ProLolollsc .c-
fen i Prags UL hade »d Yiis be"aran genomd vt de-
rag gamla listor, men Coen hude»eﬁ nellexr 3%
kunnat Aterfinnas, R -
Under nytt samtal med Vestnen uoruoov
‘Coen att det verit uander nio ninader Fore tys—
karnas ockupation som han var rfid vid nolska
beskickningen i Prag. Hens chef hade varit
nuverande polska emligrantambassadiiren vid Vati-
'kanen‘Papee. PesgfUrinnan had C, tjiasigjort
1 polska UD och nolska kommiscariatet i Dangzig.,
i1l friherrinnan Toinon von Essen i Rom vore
han avldgeet sliks:,
Beskicknlngen i Rom kontdk tades sv UD,
Stackelberg nmeddelade att under tiden for
hans tjénstgiring i Prag,37 t.0.m. avril 39,
hade Papee blott ett legationsrdd Hoatzky, som
'_ﬁu befunne sig i London. Coen vore helt ok#nd
for Papee, _ ,
Friﬁerrinngn von Escen har i UD upwgivit

att Coen vore f8r henne okind.

)
:
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Coen had- emellertid »d Vestman gjort
ett mycket vederhiftigt intryci:, han hade hatt
minge detaljer att melcdelo om /-g, som "men el
nog hittade nf »d fri hand", & lunda hode
Coen for V-n, utdver ved nyso nimnts berittat
blege, att V=g sagt till honom (Coen) ‘att han
vore sveneck och itjHnstsjort vid begkickningen
i Budepest, att han vid 3iden Ffir rysSSarnas
intigande 1 staden begett sip 4ill bekants fér
att skydda dessa mot vA143sdhd och att han dir-
vid haft med eig en portfslj, som ryssarna
lagt beslag pd. Vid undersdining hade dewma
visat sig innehdlls wmycken och sengar och rys~
sayna pdde 44 f£orklarat, att V=g 85kt undan-
sticka egendom tillh8rig antidemokratisks NeP-
coper etc. V=g hade blivit hilttad, slagen och
tvinged att skriva pf protokoll o ryska, vil-
kas imueh%1l han ej kinde:, Coen hede asjdly
under sin fingeleetid frén en fumilj i Luow,
PROLe00s0P wyniewkesy ileje Jedwiwy3, ittt na-
ket med mat och tvititmedels det hade lyckats
honom genom att anviinda sina ckoremmar som rep
T4 in en del saker genonm W=gie cellftnster,
NEr Coen omn’der blivit befriad, had: han bett
familjen wyatewdes-ott fortfarande 95ia bi-
springa YW—-g med det hadvﬁndigaste. Han kunde
givetvis inte s#ga om Gebtta kunnat utfdras,

' C. gav dessutom .estman utfdrliga radd onm

R
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hur man borde birs gig &t f6r att £8 V=g fri.
. Framfbr allt. borde man askia gig £4r att gora
démarcher hos ryssarna,
Stockholm den 20 mars 1551,




Fria Sandell,

(Ny Tia)

Klipp Ny Tid 23.10.47

_Brev Grafstrom 24,10.47

Brev Ny Tid 26,10.47
Brev Grafstrim 10.11.47
Brev Ny Tid 13.11.47

Ny Tid 23.10.47 &tergav en utsaga av en
kvinnlig svensk medborgare, som i eti graonnland
skulie’h8rt talas om W-g. Sedermera upplyste $id—
ningen att demens namn vore Fru Sandcll. Hon vore
omkring 55 &r och av finsk hirkomst, men sedan
lénge gift 1 Sverige och bosatt i Goteborg. Hon
hade nmumeravént sig ti11 Fru Leche-ISfgren, som
av henne erhiillit "alla upplysningar®; dessa hade
vidarebefordrats $ill Fru Maj von Dardel.

Stockholm den 20 mars 1951,




Litpe
(Jankovitch)
Brev Sohlman 3%,6.47
" " 5.0.47
Tel, UD 11,.6,47
" " 19,.8,47

" Buda 25,8.47
Brev UD 26 08047

Iitpe, ungerske finansmiﬂisterns sekrete~-
rare, har i niHrvaro av Jankovitch, direktsr i ung
erska nationalbanken, i ‘juni 47 i Moskva bersttat
for Sohlman att han kort dessférinnan i Buda pa
en bjudning hos en vidn triffat en man, som sagt
att han jémte W-g och andra under striderna vas—
ter om»Bﬁdapest av ryssarna ingnirrats i ett
fingléger vid Godslo. W-g hade sjuknat och d5tt,
Orsaken ver undernsring. "Mennen", vars namn
Iitpe ej k#nde, had sett W-g:s 1lik. '

Jankovitch, som kinde Litpes viird, lovade
emellertid Sohlman att firstka & kontakt me d
"mannen" och direfter kontakta svenska legatio~
nen i Budapest,

UD har uppmanat legationen att & sin sida
88ka kontakt med Jankovitch. Nédgon tid dsrefter
(28.8.47) telegraferade legationen till UD att
Jankoviten dnnu ej £att kontskt med vederbsrande,

Han invintade litpes ankomst +il1 Budapest,
' Stockholm den 20 mars 1951,
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von Maasburg
(Barrat, Dombrovski, Kurmanevig,
Doktor Bidssler, Cvergel, Duvall).

Tel. U.De 6.12.46 + bil.
oo Wien 17.12.46
Brev Malling 17.12.46
;] L}

21.12 .46
" Grafstrim 28.,12.46
" n 31.12.46,

" Hammarstrom 10.1.47
" Grafstrom 16.)1.47
" Husberg 29.1.47
" Prag T7.2.47 + bil.
P.i. Wien 17 2 047
Brev Petri 10.3.47
Klipp DoNo 706 04-70
Brev U.D. 12.6.47
" " 26.6 .47
" Rom 11.7.47e.
" Fien 707 047
n Rom 22.7.47.
no UoDo 7-8.470

Dec. 1946 fick UD en antydan om att
den Osterrikiske baronen Nikelaus von
Maasburg mdojligen kund. ge upplyshingar om
V=g .

17.12.46 meddelade chargé d’affaires i
Wien, Malling, i brev, att han 14.,12.46 1




-

Innsbruck besdkt von M., som didrvid upp-
givit: Efter att ha hikiats av ryssarna
hade han 4.5.45 forts till det +till ryskt
fingelse forvandlade slettet Cekles nira
Bratislava. Dér hade han setat till 4.6.45.
Bevakningen i Tféngelset var synnerligen
string, men viss kommunikation mellan de
internerade frekem likvdl. Varje vecka
erhtlle fingarna ett tad i badstugan.
Féngarna frén semma rum badade gemensamt.
Nir vesiittningen i ettt rum &tervinde frén
badet, voro de i ett annat rum internerade
far diga for avmarsch, Vid dessa forflytt-

‘ningar hade v.M. bland féngarna frén ett

nérbeléget rum sett en ling, mager man,
som skulle varit "den svenska kensuln',

I ett av Malling ur Dagens Nyheter
himtat fetografi av Weg trodde gg v.M.
kunna kinna igen den "svensk " han sett
i fangelset, men han anslg sig ej kunna
med bestimdhet intyga, att identitet fore.
lége.

v.M, beridttade vidare for Malling:

1) I det rum, dér han holls féngslad,
fanns ytterligare omkring 12 personer,

daribland en engelsman, Sir Reginald

SRR Al B Y
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Barrat. Demne treddes ha arbetat for
Secret Service. Lfter det v.M. &ter-
vunnit friheten, hade han tagit ken-
takt med det engelska Tield Security
angéende Barrat. v.l. hade ocksd till-
skrivit bLady Barrat, vars adress var
West Street, Lancsster. Genom Foreign
Office torde férfrigningar ha gjorts i
Meskva men utan resultat.

2) Vid ifrdgavarande tidpwnkt
fanns bland féngarna ocksd en polack
vid namn von Dombrowskj gift med en
Gréafin Bethlen, D. l#r i november 1946
ha figurerat i en poelitisk process i
Varszawa,

3) Kommunikationen fingarna emcl—
lan hade huvudsakligen skett via den
man som 1 fingelsets badstuga hade hand
om eldning och vatientillforsel. Han

var en slovakisk bonde, en #ldre man me
gré mustascher. Han hade varit mycket
lojsl met fangarna; héirpd anfirde v.M.
exempel,

o/
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4) Det vore ingalunda uteslutet, att
man vid bestk i fiingelset kunde i det rum,
dér "svensken" varit fiéngslad (rummets lage
har utmérkts pd en skiss som vidlagts Mallings
rapport), p& nlgot av Ersatzfiénstren eller
annorstides finna en anteckning av "svenskens"
hand. Flngarna stkte sfvitt msjligt alltig
ldmna dylika meddelanden.

I ett senare brev, 21.,12.46, till-

lade Malling: Vid hans sgmmantrédffande med v .M.
14.12.46 hade denne &ven éagt, att han erin.
rade sig en viss dr. Bissler, vilken ocksé
varit finge pd Cekles och som nu troligen fanns
i Wien. Biéssler torde ha h8llits kvar pd Cekles
dnnu ndgra dagar efter det v.M. forflyttats
till Wien, v.Me. trodde att Bissler h&llits inter
nerad i samma rum som "svensken". I brevet
yttrar Malling vidare: Han hade efter &ter-
komsten till Vien tagit kontakt med personer,
som arbetat inom Osterrikiska frihetmrdrelsen,
och dérvid erfarit, att dr. Wilhelm Pitt
Bassler, som mannens fullsténdigti namn lydde,
varit en. 85 och SD-man, vilken i hemlighet sam-
arbetat med motsténdsrérelsen. Hans nuvarande
adress vore ej med bestimdhet kidnd, men han
torde vistas antingen hos sina f8r#ldrar eller
hos sin syster. Fordldrarnas adress vore

SHMR R
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Gartenstirasse 17, Freidenstadt,Wirttem-
berg (franska zonen). Systerns adress
vore ej kind men hon torde ocksié bo i
Wirttemberg. Bissler ansfégs vara en fir-
siktig herre och han hade ju ocksd ett
brokigt forflutet, varftr en eventuell
kontakt med honom borde ske pd sidant
sdtt, att han ej av réddsla for obehag
hélle inne med de upplysningar han even-
tuellt kunde ha att l&mnas

UD kontaktade beskickningen i Prag
dvensom major Husberg i Baden-~Baden.
Besldckningen i Prag tillstdlldes ett
foto (tidningsklipp) av W-g.

29.1.47 inberdttade Husberg, att
han stkt Bissler under den uppgivna
adressen. Bisslers firdldrar hade emel-
lertid upplyst, att han #nnu sutte i
féngléger i amerikanska gzonen under
adress: Lager 76, Haus 1/42, Hohensperg
bei Ludwigsburg (i nirheten av Stutt-
gart). Husberg hade vidtagit &tgirder
for att om m&jligt av Béssler erhaélla
upplysningar och avvaktade nu resulta-
tet.

29 .1.47 meddelade konsuln i Brati-
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slayg Stoedola, att han samma dag besokt
Cekles och déir samtalet med Frantilek
Cvergel. Hédrom yttras vidare i meddelan-
det: "Genannter ist langjdhriger Ange-
stellter im Schloss wo er die Heizung
besorgt. Er sah die Zivilpersonen die in
Mail - Juli 1945 dort waren, wusste aber
nicht, ob auch Auslénder unter ihnen sich
befanden, oder als solche bezeichnei wur-
den. Einige unter ihnen wgren in stddti-
scher Kleidung., Als er das Lichtbil# sgh,
.erklérte er sogleich ohne viel Priifen unéd
Erwdgen, dass er den Betreffenden gamals
dort gesehen habe, Auf die Trage, wie er
das mit Sicherheit angeben kionne, er-
klirte er es in dem Sinne, der Betreffende
sei ihm damals aufgefallen, Im Juli 1945
seien alle angeblich nach VWien gegangen.®
I den rapport, varmed beskicknings-
chefen i Prag insinde Stodolas meddelande,
heter det: "UndersSkningen hade givit vid
handen, att Weg faktiskt fran maj +till
Jjuli synes ha varit internerad i Cekles;
dérifran skulle han dock ha bortfirts,
troligen till Vien, enligt vad en person
vid namn Frantifek Cvergel meddelat .Givet-

vis &r det svért for oss att hir bedsdmg
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vititnets trovirdighet, men enligt konsul

Stodolas uppfattning skulle det ju icke
ha varit négon tvekan om att vederbirande
hade k#nt igen det firetedda fotografiet
av Weg".

17 .2.47 meddelade Malling i P.M.
att v.M. pd sin tid uppgivit att en
dverstelsjtnant Kurmanovig, f£6dd 26.2.76,
befunnit sig i Cekles samtidigt med
honom. Mallingihade hdnvint sig till sek-
tionschefen Krechler, Leiter der Generak-
direktion fiir die 8ffentliche Sicherheit
im Bundesministerium fiir Inneres, men

denne hade upplyst, att enligl uppgift
fr&4n Kurmanovid’s maka hennes man allt-
jémt saknades. Krechler hade emellertid
foreslagit, att man skulle efierlysa
honom i tidningar, ammonsera etc. Malling
hade ldmnat Krechler ett tidningsfoto
av %=g. '

10.3 47 meddelade UT Malling, att,
38 vissa i tiden senare spir nyligen
kommit i dagen, efterlysningséigirder 1
Osterrike genom annonsering, ansl ag pé
offentliga platser o.s.ve tillsvidare ej
behdvde foretagas. UD vore dock givet-
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vis tacksamt om Malling p& alla andra
sttt fullf&ljde eventuella uppsiag.

T+6.47 innehsll Dagens Nyheter
en artikel, enligt vilken v.M. skulle
for tidningens korrespondent i Rom ha
uppgivit, att han sett och talat med
¥-g 1 maj 1945 i féngelset i Cekles.

1747 yttrade sig utrikesminis-
tern i sitt interpellationssvar bl.a.
angéende nu ifrégavarendc spdr (No. 31
sid. 138 1 2. kemmarens protokoll).
Obse blia, uttalandet rérande virdet
av Cvergels vittnesm&l.

Dokunmentationen efter interpellaw
tionssvaret. )

TeTe 47 ytitrade Malling i brev
bl.a., att v.Me icke gav intryck av
att vara en "sBrskilt exakt herre";
detta intryck hade forstarkts genom de
uppgifter Malling sedermera erhdllit
om honoms o

11,7 .47 meddelade Stackelberg vid
beskickningen i Rom:

1) Journalisten Hamrin, som frén

Rom till Dagens Nyheter insiént uppgif-
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terna om v.M., hade medgivit, att han
icke sj#lv tréffat v,M.; han hade erhédl-
1it sina uppgifter frén en mellanhand.
Detta hade han ocksd s&rskilt pépekat i
sitt telegram till tidningen.,

2) v.M. befunne sig f£r tillfillet i
Rom, och Stackelberg hadc nyss talat med
honoms v.M. hade déarvid sagt, att han
aldrig talat med W-g eller blivit bekant
med honom. viM. vidhtlle vad han sagt
Malling, némligen att han vid foérflytt-
ningar till och frén badstugan i kontin-
- genten frin ett annat rum sett en ling |
‘mager man, som skulle varit "den svenske
konsuln®. Sedan Stackelberg visat v.M.
ett fotografi och en teclning av %.g,
som publicerats i OBS:, hade v.M. sagt
sig icke kunna intyga att identitet fore-
lége. Den som utpekat "den svenske kon-
suln® £6r v.M, hade varit engelsmannen
Sir Reginald Barrgt. v. M. tillade, ati
-han bestdmt kunde pdminna sig, att han i
Cekles (som #r ett mindre slott under-
lydande det stdrre slottet Ivanka) hade
hort V-gs namn némnas. Ty nér han eftier
sin flykt frdn Vwien fick i Tyrolen lésa
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négot om %-g, hade han omedelbart plmint
sig, att det var detta namn han tidigare
hade hort i fingelset. Tyvdrr kunde han
icke nu med absolut bestimdhet piminna sig,
ven som nimnt namnet Weg for honom, men det
troligaste vore, att det just varit Barrat.
I ovrigt bekrdftade v.M. de uttalanden han
gjort till Malling. v.M. verkade — enligt
Stackelberg - fortroendeingivande och vore
sjalv Svertygad om att det var W-g han
sett. Nagot mera pdtagligt bevis kunde von
M. dock tydligen ej némna,

22.7 47 inbersttade Stackelberg ytter-
ligare: v.M., som &tervint 1ill Norditalien

_hade sistnimnda dag genom en vin i Rom tele

fonledes underridttat Stackelberg om att
han lyckats ta rdtt pd namnet p& en person,
som b efunnit sig i den cell i Cekles, vari
W-g enligt vl.M:s &sikt dvenledes befunnit
sig. Namnet p& denna person vore dr. Bass-
ler; dennes nuvarande vistelseort skulle
vara kind f6r friherrinnan Duvall i Oster-
rikisks inrikesministeriet. Ctackelberg
sade sig utgh frén att denna ledirad komme
att foljas.

7 .8.47 bragte Grafstrom i UD till
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Mallings kiénnedom att Stackelberg erfarit,
att den i Mallings brev 21.12.46 omtalade
dr. Béssler, som v,M. refererade til1,
troddes vara kind for en friherrinna Duvall
i dsterrikiska inrikesministeriet.Grafstrsm
tillade, att det onekligen vore av intresse
att hora, i vad mén Bissler kunde vitsordsg
Ve.mis uppgifter om V-g.

Stockholm den 20 mars 1951,
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rorande samtal med Philipp och Guy von Dardel den 20 mars 1951

Fhilipp h&lsade mig med ryggdunk och leende: "Min gemle
ven"] Sade positiva sakér om min-karaktdr och mitt tidigare
intresse for saken odh erinrade bl.a., att jeg formedlat hans
'kontakt ‘med Erlander, . .

- Jag forklarade, a‘bt Jag ghrna tagit denna kontakt med
femiljen, d3 ju utrikesdepartementet — om férr eller senare
‘en &tgérd skulle vidtagas - miste gora detta i samforsting
med familjen. Jag slog fast, att jeg tar ensvaret for ubrikes-
. departementets vidare arbete, att jag #mnar ta sténdpunkt och

9td f6r den. Om jag har kritik att fremfira mot Wallenberg-
aktionen, kommer jag att framligga den men icke for abt siika
strid utan £6r att undenrsja wmissforsting, Jag framstéllde
inget som helst ®nskem3l om tidningskampanjens inst#llande
och Zmnade inte stka piverka familjen i néfgon riktning..

Philipp talade om, att han hade myckebt material for

angrepp, Stachowiak och von Engestrdm som regeringens med—
hjélpare, tva Moskva-lakejer, Erlanders " gtrykningar i riks-
dagsprotokollet” 1 samband med interpellationssvaret, i 11t
femton fardigskrivna artiklaer, som kommer att publicerasg, om
utrike sdepartementet siger fler dumheter. Philipp sade: jag
publicerar detta, om inte utrikesdepartementet forklarar, att
Sjdborgs~utredningen inst#lles, varpd jag svarade, att Sjb-
borg arbeter med virt fulla gillande och skall FPortsstta sitt
arb%'g% oberoende av alla hotelser om publicitet. Jag tar snsve
ret/f8r Sjsborgs—utredningen,.

Philipp blev alltmera upprsrd. - Philipp sade darpé.
att jag miste lova, att utrikesdepartementet skulle kriva
Wallenbergs utlimnande mot gisslan,vilket jag, enligt Philipp,
vid det tidigare samtalet med Philipp sagt vara den enda ut-
vigen. Om jag inte lovade detta, skulle fiendskapen mellan ut-

PRy



rikesdepartementet och familjen inte upphora, Familjen hade
upplevat, sttt s3 minga nys kommit i1l utrikesdepartementet
och Xovat driva saken, Jag hade som ny i utrikesdeparteme nmtet
inte ,étora mé jligheter att gbra mina meningar gillande,.
Jag svarade, att jag uttryckligen forklarat, att det skul-
_le taga mig 13ng tid att komma 111 nigon -héndlingslinjé - giss-
len vore en ténkbar utvig, men jag hade aldrig lovat att den skul-
o1& vEljas och kunde inte bind mig med négra 16ften, 43 ju ssken
vore mycket komplicerad. Frigan i vad min jag kunde zbra mig gil-
lande i1 utrikesdepartementet finge Philipp dverlsmna till mig att
besvara, Philipp blev under diskussienen mer och mer upprird, skrek
och gestikulerades - D& jag stindigt vid sammantriffanien med Phi-
lipp véntar mig lynnesutbrott frdn hans sids, blev jeg inte Sver-
ragked eller pid minsta sitt upprsrd., Samtelet varade fewbon minu-
ter,. varvid Philipp storre delen av tiden férde ordet. Under hela
samtalet lyssnade Guyﬂ von Dardel., Han forefoll ndgot besvirad aw
. Philipps utbrott. : ) . '
Stockholm den 20 mars 1951,

Nnie
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an . eftexforskninear av Raoul Wallenber och
synpunkter pé stittet £8r hans dterfSrande,

Alltsedan Reoul Wallenberg f¥rsvann i Budapest den 17 Januari 1945
har U.D, - £8rutom att démarcher verkstdllts hos den sovjetryska rege-
ringen genom beskickningen 1 Moskva - fullfdljt en mingsd spiAr och upp-
slag £6r att stka vinna klarhet i1 Wallenbergs 8de. S8 linge stkra bevis
salmas, att Wallenberg pd ett eller annat sétt omkommit, #r det sjHlv-
klart att efterforskningarna mdste fortsittas.

Genom Yesklokningen i Bukarest sBker man f£8r ndrvarasnde kontakt med
en rumlnsk jude med fUrnamnet Stefan Caxl, bosatt i Cluj, som enligt
den pd sin tid i Sovjetunionen internerade svenske journalisten af San-
deberg, kan lHmna upplysningar om Y. efter frsvinmendet, -

.Den av envoyén Sj8borg f¥r nirvarande bedrivna utrédningen kommer
msJligen att leda till att vissa Hldre spér &ter komma att f£¥ljas.

Trots- att ‘bex &r £Orflutit sedan W. férsvenn, inflyta fortfarande
uppgifter fridn personer, som padstd sig kunna lHémna upplysningsr om hans
8de., Att dette sker forst m betyder givetvis icke, att men bdr till-
mita nya upplysningar mindre viirde nu #n om de kommit tidigare; med
hanéyn till den personliga ofriheten i Sovjetunionen och sétellitsta-
terna och svArigheterna att dérifrdn kommunicera med yttervarléeﬁ, lig~
ger intet anmérkningsvirt hird.,

'~PA4 sistone ha tre personer lémnat nya upplysningar.i fallet.

‘S41lunda hey en urgrare vid nemn Korodbestona for ndgre veckor
sedan 4 en insifidare 1 "S¢hwelzerisohe Illustrierte” hivdat att W.
fortfarande lever och Vvistas i ett koncentrationsléger 100 km. utanfsr
Moskva', Enligt férfattaren Philipp torde Katornas uppgifter icke ‘béTa
tilim#tas -ndgot virde . -

Vidare har en 1 nirheten av Stockholm bosatt person meddelat,”att :
en kind ungersk-judisk affirsman 'vid namm Veres, som nu vistas i Israel,
skulle kunna <ldring viktiga upplysningar om W., 1 varje fall i samband
med PBrevintiendet ‘den 17 Jenmwaxri 1945 ‘och mﬁjligen Hvén betriffande vad
gom-d#réfter hiunt honom. Veres skulle vara villig utltima sina upplys- ,
ningay £8rst -sedan’-hans- famflj Temnet Uhgern och férenat sig- wed" Honom
i Israel; vilket mbjlicen skett nu.

Atghrder komie att vidtegas av U.D. f8r att tréda i forbindelse
med “SavHL- Korody—xatona gom Veres: :



., -Den tredje person, som nylisen l¥mnat upplysningar, #r ru-
ménen, -Gheorghe Vas, som under dagarna den 8 - 10 mars underkasta-
des ett 1ngéende P8rh8r av en +1ill Tyskland £8r detta Hndamil
sdrskilt utednd delegation, bestiende av kriminalkommissarie
Danielsson, férste sekreterare Engfeldt och en tolk frén U.D.,
hexr Anjou, Efter &terkomsten uppridtiades en promemorie, daterad den
1é'méia.1951,rva:3§mte en av.Vas egenhindigt ftrfattad redogbrelse
pd. ﬁhgerska tversatis genom statspolisens firsorg.

.- Enligt Vas skulle 7. befinna sig 1 ett rumhnskt fHngelse 4

| staden Sibiu, d6md t111 10 &r for splomeri. W, skulle 1 fungelset
gh under namnet Visjinovski oop.hap skulle.vara "ryssernas poli-
.tiska fhnge",, Ves haz atagit sig att inflrskaffa ett ovedersigligt
bevis, . Semnolikt 1. form av skrifiprov, att W. fortfarande lever,
Beviéet skulle pé avtalad plats 5ver1amnae t1ill en representent .
f&:_baskickgiggen ;,Budapest,rd;t Vas bertknade anlénde tidigaat

., den 1. instundende april; 1 vrigt péihénviaaa $ill ovenniimnda tven-
ne, dokument. o -

- Dé de -av Vas’ lﬁmnade uppg&ftexna, i varje fall pPa. sakena nu-

b petunnits. 6nakv§rt att. omedel tert vidtaga viese étgarder och,,
“iasa allmbnng. Bvarvﬁganden.b

nﬁ?%% antrollera négra av Vaa uppgifter. Atgﬁrder i detta 5

ayfte her inletts av statspolisen och. av departementet. Man. fﬁrsd-
kex . aélunda att faptstalla, om, Vas verkligen héllits i fdangsligt

: fdrvar i Metz, och konstatera om.uppglfterna dels rbrande de 80,000

?j . dolla: V. skulle Jba. arh&llit frédn ddvarande.amerikanske ministern
iﬁSt gkholm, Hbrsehel thnson, ooh «dels rUrande ett dbrev i. slutet.
avi,gg4 frén: W, till Johnson atﬁmma. Vidare kommexr beskickningen. i
Berﬁ att aﬁka kontakt med Ex-konung Mikkael hos vilken Vas uppgi-:
vit sig ha tjdnstglort som pilot,. . . ‘

D& envoyén Allard hemkallets till instundande péskhelg f&r
konsultationer i denna segk, fOrberedms 4ven konkreta frigor, som.
eventuallt bara stallas t1ill envoyén Allard och till Vas, d3 han
kommer till Budapest £ komplettering av dennes uppgifter respek-
tive fﬁr att mﬁjliggﬁra en sermare kontroll av deras trovirdighet.

En ellwmtn diskussion av hele frigan ux tvd férutsittningar
torde Bven vara pé 8in plats: f6r det férsta under den aspekten,
att Vas kan vera utsdnd som provokatﬁr eller att han ksn vara en
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bedragare, £8r det andra att hans bertittelse dr. sann.

‘ i det forsta fallet visshet kan vinnas redap innan Vas tar
kontakt%med beskickningen i PBudepest, Hr det givet, att beskickningen
icke: kammer att: taga nigon befatining med honom. Det Hr dock osamno-
1ikt: att: man: ken-komma t111 en sd bestamd uppfattning till dese. I s4

-+ falls mAateckontakten tagas, trots: riskerna .46t vore orimligt ats
.8lHppa; denna mbjlighet att. vinna klarhet pé blotia misstanken att Vas

BT en provokatbr eller bvedragare. Rigken; som den wstande tj&nste-
wannen loper - och ddimed den risk, som U.D,: 18per -~ forefaller 1 sjsl
va: yerket. vara ringa. Det har. fﬁrutsatﬁa att endast ett sammentriffan-
de skall Hze rum £8r bevisets Sverldmnande:och att Vas direfter skall

‘bege-olg ti11 ¥ien £8r vidare kowtekt:ooh;ugsrbetande av- erforderliga
‘plener. Det:Hr. svirt att: f8restilia sig; att t.ex, den. ryska hemliga
polisen,. eller den ungerska;; skiullé: ha- ndgot intresse av stt stilla

till nédgon skandal under en eller annan forevindning £3r detta sam-

- mantréffandes skull, Skulle' £8r. Svrigt det helt osannolike fallet in-
- tyéffa, att det framkomme, att semmentréffandet hade ndgot med efter-

forskningarnd. av: W. att géra, sd firefaller en "anklagelse" sv sdden
art att’ vara lEtt att birs ooh torde maximelt kunna medftra veder-
bdrande tjinstemans fSrflyttning frén Ungern, Om Vas #r en bedragare,
kommer hem sikerligen att firebidra vissa svirigheter, som f8rhindrat
honom att skaffa beviset, men ailtjumt vidhdlle att W, finnes i Sibiu.
M2hinda, fremkomma; Hven Snskemdl om st¥rre- penningbelopp till mutor eto
Man méste dven taga den mbjligheten 1 betraktande, att Vas falskeligen

1 -utpressningssyfite; uppzivit Visgjinovski vera identisk med W. osh
-efter gin flykt frén Ruménien- 18yt . in historien om W. genom studium

am§$ailénberg-lit$eraturen och tidningar, du némnda frégor synas bb-
Ta proves; av sHrskilda frén Stockholm till Wien utsinda personer, ensir

-full. skerhet. om. Vas” person vHl knappest ken fAs vid sammantriffan-

det. - trots nyss anfbrda ofrdelaktiga omstindigheter. Ves synes si-

- 1lunde. bbra armodas att omedelbart .bege sig till Wien, vid behov f&r-

sedd ' med reskassa frian beskickningen (erforderligt belopp medfires
t111 mbtet) . "

- Nas har. £ttt uppgiften att. kanslisten Arne Waldenstrbm skall
:'hréftfawhonom..‘-. Fér forsvarande av skuggning ha vissa Atgdrder planerats

- varjtmte en:annan: tjénstemay: frén beskickningen avses sindas +ill

ndtesplateen och. upptréda under namnet Waldenstrsm. Ifrigeverande
tjdnsteman.torde Hven genom kommissarie Danielssons f&rsorg b¥ra er-
halla: srskilda instruktioner rérande tillvHgegingesitt och upptridan-

de-vidumﬁtetnmed Vas.
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Om Vas Sverlémnar ett bevis rirande W, £8reslés faljande
atgérﬁer. R

a) Vas péminnes om 5verenskommelsen att omedelbart dbege ‘elg
$ill beskiokningen i Wien och dir uppstka beskickningss. . :
chefen, Det meddelas honom vidare, att sannolikt samﬁhapei-
soner, som hen- tréffade i Hamburg: och Lybeck komma $11l Wien
fdr planléggning. Till vas Hverlimnas erforderligt penning-
belopp - som s&lunde bdr medfdras till m8t38platsen - far
resan +i1l Wien. - :

b) Beviset PSres omedelbart +1l1 beskiokningen och avfotogra-

~ feras déir (en hel film b¥r anvindas hirfér). :

¢) Chiffertelegram avséndes omedelbart till U.ﬁ.vav f8ljande
lydelse:. "Ytterst bridskende £dr Dahlmen, Uppgﬁrelsefharii
dag kommit $till stidnd i den vid mitt senaste Stockholms--
besdk diskuterade frigen." :

d) 54 snart som m8jligt avreser en tjéinsteman frin beskickningen
med £lyegplan till Stockholm, medfBrande beviset sisonm kurire
foretinielse JHmte Bvrig kurirpost, Chiffertelegram avstindes
til11 U.D, rbrande vederbbrandes beréiknade enkomst t1ill Stook~
holms. - : Lo

e) S& spnart telegrammet under ¢) mottagits, avrese under a)
nimnde personer till Wien fér att triffa Vas, :

Man bdr 1 detts sammanhang icke fErbise dén- eventuali~
teten, -att Vas av nigot skil icke anser sig vilja tage risken
att bege sig Fran Budapest till Wien. Men synes dAHrfor #ven
bra bereda sig pd att handla utan att kunna nedsénda négra
representanter till Wien. Eventuellt mAste dHrfYr ‘en¥oyén-
Allard erhdlle erforderliga instruktioner f£3r detta fall.

Man synes redsn nu b¥ra noggrant Sverviga problemstdllningsrna
och gbra kKlart f8r sig vilka reaktitner, som under olika omstiindig-
heter Hro att: vinte frén $:f8rsta hand den demokratiska VHstern och
fré&n Sovjetunionen. (Man ken bortse £rén den ruminsks attityden,
vilken uten tvivel kommer att bli densamma som den ryska) till. led-
ning £8r beddmandet av vilka Atgérder, som ddrefter bira vidtagas.

Betriffande den demokratiska virldsoplonionens: resktion i den
héndelse W. skulle Aterkomme behdver ej sHgas. mycket.: Det kv Ju-icke
ridda nigot tvivel om att den redan méngbeskrivme. och a'Vv:en. wviss

- hjHlte~ och martyreloria omskimrade Wallenbergs &terkomst vore en
.- vtrldssensation, som skulle s#itta sinnena. i den vistliga virldeny:

kanske i synnerhet 1 Fdrenta Staterna, i svallning. Man -skulle med
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tacksamhet anamma fallet ¥. som ett fﬁrstklassigt proPagandavapen i
kampen mot virldskommunismen, Man kan ocksd 1itt fSrestilla sig, vilken
'hetydelse uttalanden av W, om hans féngelsev1stelse skulle £ Hven 1
den inrikesPOIitlska debatten med kommunisterna i Sverige och'l andra
demokratiska 1ander. En enorm. prestigeforlust for Sovjetunionen bleve
foljden, vartill.komme reella politlska bakslag pé.ménga hall i virlden.}
Det. skulle foga hjalpa med undanflykfer, sasom att skylla pd att W, -sut-g
tit i ett rumanskt fangelse ‘Den, nakna sanningen i fallet W. skulle |
utan tvivel sla sonder alla framkonstruerade ryska motargument, som kun-fi
na tankas. Hri 1igger svarigheten att finna den ratta vagen £i11 Wiz f
befrielse.'f':f‘ : : .

_Det #r uppenbart, att ett principavgorande sé snart som méjligt.
- b traffas under beaktande av de tre nedannamnda mogligheterna.

L Man kan 1ata W, avtjana "straffet" - 4 ar atersta nu.

2. Framstallning fran svenska regeringen i syfte att & W utlém-
nad. , ‘ c : :
- 3 Befrielse pa illegal vag.

. Alternativ. 1.:;5;;_*---* | .
Det forsta alternatlvet torde icke tamm.négon narmare utredning.
| Man kan med sakerhet utga fran att de anhorlga, som i sadant fall m&s- ;
te tlllfragas, icke skulle ga med pa en dyllk 1osn1ng, dven om det skul-§
le visa sig att de bada andra alternativen Hr0 forenade ned utomordent- ?
liga risker. For ovrlgt finnas inga som. helst garantier, att W. komme ;
-;att slappas efter avt;anade 10 ar, snarare tvartom AN PR
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: Alternativ 24 LT s :

Det 1igger i dppen dag, att Sovjetunlonens prestige och de . poli—. %
tiska konsekvenserna av.W:s aterkomst helt enkelt gdra det omdjligt f
fér Sovjetunlonen att utan v111kor g4 med p&. hans. aterlamnande. Om. i
Nallenberg-affaren icke Fatt sé mycken publicltet frén borjan, skulle %

g
é

léget méhinda varit gynnsammare och ett- utlémnande kunnat komma .till
stand langt tldlgare. Nu- daremot har man : rakat in i en atervandsgrand
och situationen har givetvis {cke forbattrats genom den senaste press-~
'kampanjen i svenska tidningar.. Men kan sakerligen med nej besvara fri- j
gan,. huruvida en officiell hanvandelse t1ill den rumanska -4d.v.s., 1
detta £l = den’ sovjetryska - regerlngen rérande Visjinovskis alias

Wis utldmnande kommér att leda till positivt resultat: Det skriftprov,
- som skulle fﬁrefesikOmme‘otvivelaktigt att forklaras vara ett falséfium ;
av sanvetsldsa mellanhinder. Sikert #ro ryska vederbdrande beredda att




”-'v1s samma betydelse som W,

taga pé sig den Svriga virldens misstankar att fara med osanning
“harutlnnan - ett s&dant .moraliskt minus maste vara mycket ldttare
att bira #n det katastrofala moraliska nederlag Wss befrielse skulle
innebdra. o . . o . .

Om man salunda pa goda grunder kan antaga att en. normal offi-.
edell framstallning om utlamnande icke leder till nagot resultat,
aterstar det :att finna ut on iéke andra officlella vigar sta dppna,
innan det sista alternativet det illegala, prdvas.

Rent teoretiskt torde detta icke vara omdjligt. Man kunde under
bevarznde av den strangaste sekretess foresls Sovjetunlonen ett ut-
byte mot négon annan person, som beflnner sig i de svenska myndig-
heternas hinder eller utéva - patryckningar av nagot slag, exempelvis
handelsPOIitlska, genom att vigra V1k¢iga leveranser eller erbjuda
utokning av .den svenska exporten av varor av. stort . intresse for Sov-
»:jetunionen Svarigheterna hirvidlag torde. emellertid f£4 anses utom-
ordentligt .stora, da man knappast kan tanka sig nadgon person eller
vara, tillrackligt betydelaefull enligt rysk uppfattning for att
"uppvaga" W. Det handelspolltlska vapnet Er givetvis mycket vansk-
ligt att anvanda, dels pa grund aV'svarigheterna gtt bevara sekre-”

' tessen, dels pa grund av éllmanna utrlkespolitlska konsekvenser.{;_ '
,detta sammahhang erlnras om utbytet dav ‘den under 6 ar i Ryssland .
Aforsvunne dansken Dahl mot en s%gg;;kzgysk agent domd till livs~.—

------

' tids straffarbete i Danmark,Afallet Dahl hade dock ej tillnarmelse~'

‘3!

Ytterllgare en mojlighet att ga fram den offlciella vagen kan |
_tankas. under en lang tidrymd hemllghalla W»s utlamnande och - det

o viktlgaste.'- overtyga ryssarna om att det kan hemlighallas Har1~

"genom skulle Sovjetunionens prestige kunna raddas och tidnlnas- .
skriverier'undvikas De anhoriga (moder, styvfar, tva halvsyskon'_m
och deras makar) jamte forfattaren Phllipp och. eventuellt hela _f
Wallenbergs—kommittén maste da forpllkta sig till tystnad -'man ‘ 
néste fraga sig® om det verkligen ax mojllgt ‘att forma en sadan ﬁangd
personer hartill Dartiil kvarstar ovissheten, huruvida W; saalv, daa
han en gang ar fri kan’ overtalas att’ hélla tyst - For att uﬁtommande
" kunna ‘beddma mojligheterna i detta fall torde kontakt behova tagas

med s anhoriga.
Alternativ 3.

Skulle den officiella vigen befinnas.oframkomliz, Abterstar
- blott alternativ 3, namllgen att prova mojllgheterna att befria
W, pé illegal vig.’ g




P& grund av de risker, som #ro forknippade med eri illegal befriel-
se, Synes de anhbrigas samtycke bh8ra inh#mtas. Den absolutaste'diskre—
tion betriffande U.D:s medverkan miste givetvis iaskttagms., Man kan dock
icke forbise: faran av en indiskretion efterat., Om sktionen lyckas, vore |
en -indiskretion: dock icke nigon katastrof,. Om aktionen didremot miss~ i
lyckas, sku&le .s8kerligen hdftiga: angrepp rlktas mot deparitementets
sttt att ‘skita Prigan och icke’ kunna undga att dra med gig savil in-
rikes— sonw utrikespolitiska konsekvenser. Fhuru det ur alla synpunkter
vore nskvirt, att ansvaret £5r en illegal befrielse kunde liggas pa
privatpersoner eller, t.ex.,, pd Wallenberg-kommittén ken U.D. sndd
icke komma ifrén sitt ansvar, endr departementets organ och vissa tjins:
temén maste inkopplas. pad sesken. Man kunde. visserligen Sverviga att inom
departemented .6verenskomma om Sverskjutande av ansvaret pa desss
tjsnstemidn, - Som: senare kumdé:offéntlig$fdesavbuéras,=(utan andra reella
kbnsekvéﬂser~f&r dessa &n fﬁrflyttningar; viss tids suspension med! fill
13n eller~pa annat lampligt sdtt): £8r 8ttt ha Sverskridit sina befogen~
heter, men*det torde vara svart att genomfsra i praktiken, framfsr .
allt emedam alltfsr minga ti@nstemtin bleve indlandade. (minst’ en: p&: de—
Partem'ent:eﬂ,"tvé 4 Bydapest:och en: i Wiends Slntzsa’s‘sen'bl”:i.r, att UiD,
-8om sédant ngppeligen kan:kouma ifrén. sitt ansvar for. en’illegal’be—
frielﬁe. J{;g\— T L VR I Wty s, i P R z‘s:t =1 S
© .Pet:Vore av- «intresse. attiTas bekraftwh huruvida det Er vamigt,
‘,att;man,i;Sovjetunionen ger: politiska: ﬁéngarJfalska namn; det synes’ i
varje fall ioke osannolikt. Av Ves’ hersdttélser framgar, att det #r ki#nt
i féngelabxggaxt Visjinovskis #rMryssarnas; politisks. fangev men det
framgérTickB¢ om:ndgony: tiekinfingelsechefen; - vet vem féngen ‘egéntligen
8r, Det f6refaller med: hanayn till detrcryska systemet. snarast™ troligt,
att varkenechefen eller nigon annanii: :fEngel set kinnér: t111:Visjinovakis
verkligalidentitet,: Vas’ ‘reflektiony atd Tyssarna. hdlla’ Wy  i- 51bi £or
att i anwf:amtid\eventuelltikunna-skjuta=bver skulden 111 ‘Wes- fﬁr-{
svinnande pa ruminerna’y . fErefEller ickerhelk: osannolik, elinzu:det isd=
801, framhéllits Hr svartsatt: tdnkansigien situation i vilken Sovjet-
unionen:skylle:vara: villigoutlémna:sWioDet synesxaven otroligt,dét%J
Sovjetunionenkskulle h&llasen vr! politisk synpunkt S5 betyd&ndeﬂféﬁge

LLLLL ifangelse. - 13t Vvarsg. under(visswrysk'oVervakning Yider

hans r8ttaspammesy 0 e - D L cnodden w0 R

5 Man skguol detta . gammanhang 8venugtéllavsig -frigen, omryssarni ha
anlednlng troy; att :Vas, som:flytt.fxrén fingelset, kinner >411l Visjinov-
skis identitet. ‘Besvarandet av ‘denna frige.blir med m turnddvindighet

Y T, .
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- en 18s spekulation,.Om. 84 Vore fallet, har Visjinoveki givetvis

- P8rflyttats frén Sibiu. & andre sidan kan man mahinda .se saken
.83, att féngelsechefen helt naturligt vill hemlighdlla er Fanges — '
Vas” - £lykt for de;ryska'kdntrdllihstanSerna;.issynnerhet‘spm' O

féngelsechefen‘blivit anfbrtrodd -en: annan™ fange, som: det Hr ndgon-
ting sdrskilt med, som HY "ryssarnas politiska finge™. Det #r dér- -
for moiligt, att de ryska. hogre: kontrollinstanserna icke”ha'sig '

bekant, att nagon flykt HZL rym ur fingelset. i Sibiu och att Visji- ’

 novski (allas W), fortfarande befirmer sig dir..

" Hur befrielsen ur: fangelset,skall géd $1i1l, dr det omojligt

-,'att nu uttala sig om.: Vas: torde framlagga en.plan, 4&: han: anlin- -

der: %111 Wien,_efter avlsinandet av: ‘beviset i Budapest,: Mdjligen

b6r man redan nu- pa*hogt plan: inleda ‘kontaki: med: den: anglosaxiska

- 8pilonaget jinsten och Vatikanen, £5r. ath: £4-del av: deras*erfaren~ R

97 e neter och med lednink’ dirav bedsma mjligheteima: att genomfbra

‘. planen. Utsikterna att: den skall_lyckas, maste betecknas -som-:

mycket smi. En komplikation: #r;:att: Vas’' sannolika\ﬂmedbrotts~ c T

'llng" fangelselakaxen.jamte.maka, Hven - maSte:fly,:défWQ'far;ioﬂ

Svinner, samt Vés"ﬁhékan“att'fé bt en.minderdrig son frén’ Ruminien;
DExrtill kommer. att alla ¢ankbara resurser med szkerhet komma att

‘sittas in for att- infanga Wsy s& snmart flykten blivii bekant: Eifer O
de ryska- vederbdrande,: som, kinna: ti1l. .Visjinovskis: verkllga:idenw

“titet. Det kommer attl bli en kappldpnifig med tideni—ioch med livet '

som insats fér de: dlrekt 1nblandade..;-:--., VNP SO :,~"'

“En stor svarighet- ligger i beddmandet, - ‘hur! 1ang nddatid. rym-'*

i 1ingen har till sitt:f6rfogande,; :innan: det.stqra.tarmet gar.ADet

PR

. .- Synes.mer #n osannolikt, att-man:skulleée hinna £ra W.it.ex. i bil - o

till:ungerska: grinsen éch'dﬁiifrén-genemehgern 4111 Wien - eller 3
genom” Tjeckoslovaklen|till Tyskland.:Uteikterna atti lyckas bli.
givetvis stérre om ‘beskickningen i Budapest stittes sonm: mél, men i
d& adte rstar problemet.attisenare. féra:W,.dsrifran, : L
- For grinssverskridandena: kan.man. ‘Pegagna-ett falsktipass:
(diplomatpass) P2 grund. av viseringstvanget ‘Synes enda mbjlighe-- :

hten vara, att: utnyttia ndgon diplometisk tjanstemans-pass«fran
'beskickningen 4 Bukarest. Bventuellt miste i-s& fall nigon: -
tjsnsteman nedsindas pé en ménad, stka in- och Aterresevisering -
"(6vgr olika vigar), tillse att passet kommer i W:s. hand och.anmila
det som stulet hos de ruminska myndigheterna; W:s.foblografi for-

utbyte i passet méste forberedas etc.ete. Gentemot detta -tillviéga-
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ging sttt kunnaemellexrtid. pinghivtvd eller -tre invirndningsr. resas,..dels

. ovissheten huyi:W, sexr. ut nu, mer.in.sex: &r efteridet att sista .fotogra-
" fiet tegits, .deis den ocerhsrda~yisken.att U.D:s inblandning. evsltias

vid :ettrmisslyckande, dels:mlutligenen wiss risk f6r den mjanstaman,

- som -etEIIL sttt pass $11) Lrfogende .. e, Lold0 cano L Ly

Man ken: natnrligtvis ocksd tinka sig, att V. "packas in* 1 en:
eventuemg'Specialgjord,kurirséck och, hemfores i bil,; sedan Sverens=:
Jommelse: triffats wed Vas om dag fir.befrielsen och tid: och ‘plate for
sammantrEffande med den frén Bukarest hémvindande  tjHnstemannen; #ven
i detts. fell gbrasig iemellertid delvis samma invindningar: ghllande.

P& grund: av.det allminna resefdrbudet £6x diplomater (och &vriga
utiﬁnningaxiwiﬁRumﬁnﬁen»ér'detw6Vérhnvudﬁfaget venskligt att inkoppla
nigon svensk-diplomat . (eller privatper¥ason) i befrielsen: Flykt&gon~"
blicket bor givetvisiviljas under-de: 1. fingelset gynnssmmaste omstan-
digheterna och: icke. goras berocende av.en .forhandsfixering av tiden., Vid
minsta mellankommande hinder vid .flykten riskeras allt - dipmomatbilen
méste: fortstivta och spelet kan anses forlorat, S ‘

En. annan flyktmdjlighet =~ gom Vas antydde -.vore en fotvandning
léngs Karpaterna.ln 1 Jugoslavlen. Fhuru. Hven . dernns viig miste arnses
mycket Bventyzrlig, Hr det frégan om denns Hudock icke #r den bista.

De otiilghngliga bergstrakterna och den prinmitive befolkningen Ad8r: kun-
na tagas med d -berdkningen . som gynnssmma faktorer. : A

, tgsHar man . vdl en ging hemme:eftex.'en illegal: befrielses torde det
-inte varalodverkomligt: gttt arrangera.saken s&, ati myndigheternds dn-
blanding: e behtver: bli kHnd ;::(Férutsittningen Hr givetvis, att man:
férst tar in honom illegalt .Hven . i.Sverige.) W. :kan d4 .f8ras $ill né-
gon plats, dir han under.en viss kortere tid vistas - fullstidndigt hem-
ligt., Under tiden kam en detalderad historia fabriceras om W:s £ivkt,
som han noga far lira ini’ Ferslagsvis kunde han sedan en nett féras
till ndgon plats pid ospkuahqpawpg,egen hand ta sig fram till ndrmaste
landsfiskal och beratta 8in historims. Om de enhdrigs &ro invigda,
forutsdttes att tysthetslifte utverkats av dem. .

Konklusion,
Det #y alldeles uppenbart, att den officlella vigen i och fir sig
Hr att firedrega framfdr den illegala. X andra sidan torde det sisom
redan framh3llits vara meningslést att zbre en officiell framstdllning
i Bukarest aller Moskva utan pdtryckningsmedel éller garanti for att
Wis éterkomst kan hemlighéllas under léng tid

Slutligen aterstar att diskutera, vad som b8y gbras i den hindelse .

AR )
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Vas icke later hora av sig med utlovade vykort inog den nirmaste
tiden. Vas ldmnade Hamburg den 10 .mars och. lovade .skicka vykort
t111 en prlvatadressluﬂ'fran bl.a. Ménchen .och - Salzburg.
Om det ;genom ‘den £or ndrvarande ‘pagiaende kontrollen av vissa: :
av Vas limnade uppgifter kan konstateras;'att de #ro med verklige - :
heten Sverensstimmande och man siledes har. skgl antagg, att han -
gétt in £8r den uppgift han pataglt sig -ifallet W., kan man utgsd
ifradn, att han ri3ket ille ut négonstans, D&, det ‘glvetvis dr angelaget
- att aterupptasga kontakten med. ‘honom;: 'b6r .man efterforska honom, .1 -
Torsta hand forslagsvis .hos den ruminska flyktingkommittén i Salz-
burg. Detta kan ske genom beskiclkningen i.Wien. Lyckas man ej dsr
f%f spdr pd Vas, Hr det msjligt, att.han ‘stoppats av. myndigheterna A F’/W
Tyskland, Kontakt kunde d& konfidentiellt tagas med harvaranda
hrittiska och/eller amerikanska ambassader (tyske generalkonsuln?)
eller beskickningen i Bonn instrueras att efterforsks mannen genom o
vederbdrande -myndigheter L Tyskland, . Co e o
Om Vas trots detta icke patriffas, kunde man Gvervigd att pé
hemliga vdgar stka na kontakt med Vas sviger i Szbiu, sedan man
konstaterat, att en lékare red det av Vas uppgivna namnet verkligen :
finnes dir. Atgirder ha £or -en vecka sedan vidtagits £6r att. even- -
tuellt mojliggdra kontroll hirav. Om man: Hven misslyckas att upp~
rdtta kontakt med svigern i Sibiu, rsynes endast den mdjlzghetenif
Aterstd att overvaga, ‘muruvida en of ficiell démarche bdr foredzagas.
‘Dessfrinnan torde emellertid en noggrann genomgang -av hittills fére-
liggande aendra spir bSra féretagas - och forst,yldtagassadana atgar-
der, vartill denna genomcang ger anledning. - L“' .ol Lo t
' Stockholm den 20 mars 1951. B ‘
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Beskickningen i
Washington.

For Bohemen frén Dahlman, I samband med piglende
fornyad utredning av Wallenberg-affiren &ro vi ange-—
légna om méjligt genom State Department f4 upplysning
fm f8ljende: Kan man frin the files of War Refugee
Board utrdna nigorlunda exakt uppgift pd det eller de
belopp som genom USA-legationen Stockholm utanordnades

© /6111 Raoul Wallenberg for hans aktion i Budapest. Vi

ha genom Thyberg frigat Hershel Johnson som ej erinrar
sig detaljer men som uppmanat oss bedja Dig taga upp
saken med Doc Mathews., Krendeﬁ handlades pd sin tid
h8r av attachén Iver C.0lsen” som representerade War
Refugee Board. Av flera sk#l hemstdlla vi om stirsta
mbjliga diskretions Aro ocksd tacksamma snarast m&jilige
besked.

Cabinet

AR Ly




Dahlman /MS.
Telegram
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AJM Beskickningen i Bern

S8derblom frin Dahlman. Styr om att nigon frin be-
skickningen himtar kurir i Genéve ldrdag 44 d8ri ingér
stréangt fortroligt brev till Dig,

Cabinet.

MY



% ) Telegram i blanketichiffer fran
- TR JURRN
| INK, UTRIKES DEP:T | Boun (K81n)
' ! Avsant den 20/ 3 1951 kl. 1830

RS &
% D.Mo 70 t Ankom den 20/ % 1951 kl. 2140

© 21 MRS 1951 _ _
= TR Frve Utskrivet i 3 exemplar.
&e; W2 G? P o Detta d4r originalet.
8e ? 2
Fp &) m For Dehlman. . ¢
. I mitt handbrev till Croneborg den 14 mars
‘17er omndmnd rapport har av Rydbeck insidnts med hand-
1\\\1’ brev till Croneborg den 17 mars., Mitt bessk i

’I Hamburg avser sdrskilt i sistndmnda handbrev
l punkt 2 berdrd friga. Har ingen avsikt bersra

1

o M W-frdgan betraffande vilken vi iakttaga absolut
. P /"r“ . diskretion.
| UM g o : Kumlin.

v,

-y

Coll; @e
- P, tr. Sth. 1947
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, KUNGL.
SVENSKA BESKICKNING KN

Bern den 19 mars 1951.
F£6.
k. A4/ 729000 « j/

Avd, Gr.

Wﬁfiﬁz‘t

%{ Broder,

I det just anlinda numret f£or den 17 mars av Syd-
-svenska Dagbladet finner jag en uppgift om att utrikesde—

‘ ;,Q, pé%téméntet amnar ta kontakt med en i Schweiz vistande
ungrare Johann von Korody-Katona, som skrivit ett brev till
en schweizisk tidning med uppglfter om Raoul Wallenberg.
Det lamnas e} nédgon uppgift dh v1lken schwelzlsk tidning
det dr frige om, Kanske f3 vi snart inséndaren i klipp
frén den schweiziska klipptjénsten "Argus", Om Du vet,vil-
ken tidning det #r,ber jag Dig om meddelande dérom.

‘é%%

Herr Utrikesr&det $,Dahlman,
Kungl, Utrikesdepartementet,

et
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Avskrift, o - I '7 | §

CPSMe T e

S

- Shvity "en tjansteman Vi éven ska beskickningen i Buda- f
pest under dren 1944-45 klmnat erinra sig, anstalldes vid
beskiekningens B—avdelning en man i 40-8rs éldern, va:rs _
‘nami var Thomsen., Veder‘oorande har icke kunna‘b ‘erinra
sig Thomsens fornamn och e;j heller négra uppglf‘l:er om

- harstamning, nationalitet eller foregéende verksanhet. 8
Beskickningens arkivalia hava forstorts, varfor noggranna—
re uppgif’cer om r”‘homsen icke ‘stir ath exhé.lla. Thomsen
hade. vid beskickningen till uppgift dels att b:.trada e '-
hjalpsokande ryska medborgare dels ock: att. gora oversa.‘ct—
'ningar ti1l ryska av olika slegs handlingar for beskick- B
ningens rakm.ng. Han uppgives darvid hava u:b*’ort etﬁ:
mycket f‘ortjanstfullt arbete och hade f’orse'!;ﬁ* under be-
-skickningens ovnrinseende - dess tjan sl:eman, tsve née:a
kolonin och B—avdelningens skyddslingar_ med ‘bryckta 1e- _
gitimationshandlingar pé ryska. Sé.vitt t;janstemannen kan
er:.nra sig hade Thomsen aldrig for honom némnt, att han
vore norsk. med‘oorgare och ej heller hade Thomsen i
‘tjanstemannens narvaro négonsin anvant norska spréket,
vilket hade legat nira i1l hands med hansyn £111 tjanst-
goringen i svénska beskickningen. Vederborande har icke
kunnat erinra sig, att han sett nigot pass eller 1egitima—- '
tionshan d@ing £5r Thomsen, Sedan vid jul-tiden 1944 Buda-
pest omringa‘!:s av ryska trupper hadé den ryska artilleri-
elden omsjligzjort all kommunikation inom staden. Varken
tjénsteméin dller hjslpstkande hade kunnab infinna. gig vid
beskicimingen, vars verksamhet helt lemslagits. S&vits
vederbsrande kan erinra sig hade han sett Thomsen senast
den 23 december 1944, Thomsen hade idce under belagringen




givit ndgot livstecken 1frin sig och ej heller hade han stkt

upp heskickningen efter beligringens slut i mitten av februari

1945, Vederbbrande %jénsteman erfor ryktesvis i bSrjan av mars

1945 att Thomsen skulle hava hikiats av ryssarna och anklagats

for spioneri., Samme sagesman hade #ven gjort gillende att Thomsen

redan Blivi't Javrdt tad. Négra m jligheter att f4 dessa uppgifter

officiellt bekraf‘bade s hade 1cke forelegat under dévarande forhdl-

landen i Budapes‘b. = |
Stogkholm. de_n 21 maré,.';gsl, EERTEE

Fa
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Kommissérie 0. Danielsson,
Stockholm.,

/o o, ‘ Hermed fir Jag dversinda fem av envoyén SjBborg
. . férfattade uppteckningar rorande vissa Hldre spir i Raoul
N "Wallenberg-afféreg, rubricerade "Fru Lichtner", "von NMads~
. burg", "Litpe", "éﬁén" och "Fru Sandell".
e Averopande den Sverenskommelse, som triffats mellan
 Kabinettssekreterare Lundberg, statspolisintendent Thulin
och.Eder vore Jaz tacksam att i sinom tid fa enotse med-
- delande, huruvida Ni finner ytterligare utredninmg i nigot
. av. de angivog fem fallen Snskyérd. Sédent weddelande kan
“'hflampligen +illstallas sekreterare Engfeldt, U.D.
Utri&esdepartementets akter 1 drendet Hallenberg
std givetvis till Edert forfogande, direst Ni skulle dnska
“kompletterande upplysningar eller i den hindelse kontroll
av namn och data i upﬁteckningarna - i vilka sm#rre felak-
tigheter kunna ténkas ha insmugit sig - skulle visa sig
erforderlig.

u/ Sven Dahlman

@/%/W % /Ec/ e
/ hendipn i ,,a%//;%
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17 :12.46 meddelade chargd 4'afisires i
wien, Malling, i brev, att hen 14.12.46 4
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Hationdivdat:

-

Inngbruck bealkt von ¥., 0om $drvid uppe
glvit: ifter ottt he hiktals av ryosarna
hade hon 4.544% £8rie €412 det 41411 rysht
f8ngelse f¥rvondlade slottet Cekles nira
Drotislava. Dir haode han setet $111 4.6.45.
Jevalmingen & fdngelset vor synnerligen
atring, men viss komsunilation mellan &
internerade f¥rekom 1liivil. Vsrie veclm
erhSlls flingarna 6t tad i Ladsiugas.
féngurna fran semoa rum badady ronensamt,
Bgr Lesfttningen 3 ett rum Atervinde frén
badet, voro de i ettt omnel rum interncrade
tirdiga f6r awmarsch. Vié deesa f8rflytte
pingsr hade ve.i. bland Tingorms frén oti
nirdveliget rom sett en léng, moper man,
gom ekulle varit "dun svenske honsuln®,

I ettt v tinlling ur Tagens Nyheter
himtat fotografl av Teg trodde g Vel
kunna ldinne igen den Ysveagk® han sett
i fingelset, men han onsly oig ¢j kunne
wed bestimdhet intyge, gtt identitet fBre.
ifize.

Vvol. beriittade vidare f8r Malling:

1) I det rum, By han h8lls fhngslad,
fonns ytterligare omiring 12 personer,
diriblend en engelemen, Tiy “ogimalé

SRS

;
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Zprragt. Temne troddes hr orbetat Oy
Secret Service. fter det vels Sfere
vunnit Iriheten, hade hon Yagic hone
talt med ded cngulsks Fisld Tocurity
anpfentoc Borrate Vele Bode goksl %1ille
skrivit ILedy Parrst, vere acdregs var
weut reet, Luncostor. Cenom Foveleon
Cffice torde f¥rivigning: ha giorts 4
doskva nen uwicn resultet.

2) via ifr&gaver.nds tidp-nlt
fenne bland fingarns ocks: en polack
vid nomn von Yombrowski 15t med en
Grafin Zethlen. 7o 18r i november 1G46

. he Ligurerat 1 en politisk process &
Yarssave.

3) Tomzunikstionen Iingarca emcle
lan hade huvudsalligen sketd vig Gen
zan _son i Jinccloets badeturs hade hand

om glénine och vallentillitrsel. Han

var on glovekisk btonde, on Ll6re man ned

&4 suetascher. Han hede varit mycket
lojsl mot fhngarnag hSrpd onfBrae ved.
ercupel.
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| 4) Tet vore ingelunde uteslutel, att
gan vid bestk 1 Enpelect unde § det run
d8r "gvensken® varit fiéngslad (rumsets lige
har uilmiirkts pl en skiss som vidlegis Hallings
rapport), pd nlg.t av Lrsateibneiren eller
annorstides finne en anteckning nv "svenskens®
hande Idngarne sBkte sbvitt mdjligi 0litid
lémns dylilke meddelonden. |

I ¢ttt senare brev, 71.1Z446, tille

lade Balling: Vid hons semmontriffende med vede
15.12.46 hade denne Hven sagt, att han ¢rifie
rade sig en viss Gr. Diissler, villen ocksd

vorit fAnge pd Cekles och som nu troligen faans

i vien.,Thssler tordc he hillits kver ph Cekles

Bnnu nigra dogar efter dot voi. [Hrilyttats

1111 ¥ien. v.d. trodde att Déscler hilliits inter
nerad i scoms rum som Ygvenshken®. I Lrevet
yttrar Halling vidare: Han hadc citer Ster-
komoten i1l Tien tagit kontakt med poersoner,
som arbetat inom Usterrilicdra frihcimrirelsen,
och ciirvid erfarit, att ar, Tilhelm Pitt
TBasler, som mamnens fullsWindligl nomm lydée,
varit en S5 och . Deman, vilken i hemlighet oofie
arbetsat med motetindsrbrelsen. Lans nuvar nde
odress vore e med testémdhet kind, men han
torde vigtae aniingen hos sing £O:8idrar eller
hos sin sgyctore. Firdldrarnas adress vore

R




it eatnh e
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Gartenstirasse 17, Freidenstadt,vlirttens.
berg {franska zonen). {ysterne adress
vore ¢j kind men hon torde ocksh Lo 1
tiirttemberg. Disgler onelgs vors en £5re
sikdig herre och hati hade ju ockel ot¢
trokigt ISrflutet, veridr en eventuell
kontakt ned hopom borde ske ph sidant
slitt, att han e§ av riidela IBr obehag .
hille inne med de upplysninger het evenw -
tuelit Junde ha att lémns.

UT kontaktade beskickningen § Prag
dvenson major Husberg 1 Tadenelioden.
_ Beplickningen i Prag tillstidlldes ett
"~ foto (tidningoklipp) av Lege |

291447 inberidttade Hucberg, att
han bkt BHgsler under den uppgivaa
adresecen. LHlisslers forildrer hade emel-
 lertic upplyst, al?t han énnu sutle i
fangliger 1 smerikansha zonen under
adreses lLeger 76, Haus I/42, lchensperg
tei Tudwigsburg {5 nirheten ov ftulte
govt). Husberg hade vidtapit ftgHrder
Idr att om o8jligt av DHssler erhbiélla
upplysninger och avvaktad. nu reculine
ot hs

2% «1le47 medéelade kopsuin i Protie
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slaya Stodola, sttt han camme dog bestkt
Celles och didr samtelet wed Frantiliek
gveyrgel. Hiron ytiras vidare i neddelon-
det: "Genmmnier ist langjihriger ingee ‘
stollter im Schloss wo er die Heizung |

besorgte Er sgh die “ivilpersonen die in

Hai « Juli 1545 dort wsaren, wusste sber

nicht, ot nuch Ausliéndeyr unter ihnen sich

befanden, oder als. solche bezeichnet wire

den. Einige unter ihnen sgren in stidti-

scher Ileidung. 41s er dos Lichtbild eah,

erkliirte er sogleich chne viel Prifen und

Ereligen, dags er doen Betreffonden damals
% ] -

dort geschen habte. suf dde frage, wie er
das mit Sicherheit angeben kbphe, ere

" klErte er es in dem finne, der Detreffendc

sel itm dnmals aufgefallen. I Juli 1945
sedon alle sngeblich nach viem gogangen.®
I fen rapport, varmed beskickningse
chefen 1 Prag insiinde todolas meddelande,
heter det: "UndersSimingen hede givit vié
handen, att vYwg fokiiskt frén mad $41)
Juli synes ha varid irternerod & Celtlesg
d8rifrin skulle hon dock ha bortfBris,
troligen 111 Yien, enligt vad en person
vié namn Irantilelr Cvergel medfelat.tivet.
vis dr det svért I8r oss ati hir bedSme
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vittnets trovirdighet, men enlist Yonsu)
£todolos uppfatining skulle ced ju icke
ha varit nfizon tvekan om att vederbiran ae
hade Mint igen det f¥retecda fotogrufict
av feg',

17 4247 meddelade Malling 3 Toie
att veli. pf sin tid uppeivit ett en
Uversteldjtnent Xurmonovid, £8d¢d 2542476,
tefunnit sig i ‘elles samtidigl med
honom. Helling hade hEnvint vig $i11 sek-
tionechefen Rrechler, Leiter der Genersl-
direktion filr die Bffentliche richerheit

,,im-Bundesministerium fir Innerce, men
‘derine hede upplyst, att enligt uppsift

£: 2n Rurmonovid’s male hennce man ollte
Jéwt saknades. Rrechler hade emellertid
Lireslagit, att man skulle e¢ftorlysa
honom 3 tidningsr, annonsera etc, Halling
hede lZmnat Frechler ett tidningsfoto
BV Leg. .

10.7 47 meddelade U: Hnlling, att,
88 vissa i tiden senare splr nyligen
kommit 1 dagen, efterlysnings8tgirder 4
Usterrike genom annonsering, =nd ag ph
offentlige platoer CeSe¥, tillovidare €]
behdvde fHretagas. UL vore dock givet -
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vis tockgemt om #alling pd slls andra
st fullfdlide eventuslle uppoleg.
T«04T innehidll Megons Hyheter
en artikel, enligst wilken vede skulle
iVr tidningens korreepondent L om ha
uppgivit, oit han sett och $elat med
tmg 1 moj 1945 4 fingelsetl i fekies o
1.7 47 yitrade elg ubtrikeeninice
tern i sitt interpelicticnuevar blete
snghende nu ifrigevar nds opdr e 31
side 138 4 2. kammarens protokoll).
Ubgs ble.2e ultalandet rirande virdet

© gV Cvergels vitinesnSl.

Dokumentaticnen eftey interpellae
tionssvaret. _

- TeTe 47 ytirade Hgilips 1 btrev
bletiey, abtt V.. icks gav intryck av
att vare en Yshrgkilt exalt burre®;
detta intryok hade I8rstirkts genom de
uppeifter ¥alling sedermera erhfllit
o honom. '

117 47 modd lude Stockelberg vid
beakickningen I Rom:

1) Journalisten Homvin, som £ An
Fom 111l Tegens Nyheter insint uppsisfe

FERRPURE RS Qe
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torma OB V.le, hadc medzivit, oft han
icke sjilv triffat v.Hey hen hode erhile
14t sina uppsifter $rén en mellanhond.
Tetia hade han ocked slirskilt plpekat 1
citt telcgrem i1l tidningen.

'2) velle befunne sig fUr tilifEliet {
Rom, cch Stackelberg had Byss talat med
honome Veile hode dfirvid sagt, att han
gldrig tolat med Feg eller tlivit tekant
med honome Veiie Vicholle vad hen eogl
¥alling, n@nligen att ban vid frflytte
ninger t411 och frén vadstugen i kontine
genten frin ettt annat rum gett en li3ng

7 megur man, som skulls verit "den ovenslhe

konsuln®. Sedan Staclelberg visat vaie
ettt fotografi och en teciming av ieg,
som putlicerats i OBSS, hrde Vele. sagl
gig icke humna intyvgae atl identitet fire
1%zc. Den som utpekat "den svensle kane
suln® £8r vl.d. hade varil engclsmannen
sir heginald Jarrglte Ve e $illade, att
hen bestémt kunde phminna sig, ott han i
cetleg (som Hr ottt mindre slott unders
iydznde Get silrre slotist Ivaniz ) hode
hirt Yegs naon nionds. Ty oix ban gfter
gin flykt £rén tien fick i Iyrolen lisa

Rithimageesiniriianly
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ndgot ol Lwg, hade han omedelbart phmint
cigy att det var detin noon han $1id gore
hade hirt 1 fingelset. Tyvirr unde han
icke nu med absclut vestimdhet plnminng sig,
ven sog nind nemol Yep {0r honom, men det
troliganste vore, att det just varit Rarrat.
I Burigt belriftade Vel. de uttalenden hen
giort t1ll Melling. vei. veriade - enligl
ttmekelberg -« fBitroendeingivonde och vore
giklv Overtyged om att det var %eg han
sotte. Hligot mera pStagligt bevis kunde von .
He fock 1ydligen o nimps. '
.+ 204747 interdttade ftackelberg yiiter-
lignre: V.liey, sonm Siervint till Horditslien
‘hade sistnbmnde dag genom on vém 1 Hom tele
fonledos underritiat Mtackelberg om ottt
hen lyckats-ta‘r&%t ph namnet pf en person,
som bofunnit sig 1 den cell 4 Celdles, vard
Vs ofligt velis Sgiktd dvenievdes befunnit
sige Humpet pd dunna personl vore (re THESSw
lex; denncs nuvarande vistelseort shkulle
vars ¥ing fir frineryimnes uvall i Uotere
Tikisks Inrilecainistericte.  tackelbirg
sade cig ubgd frdn att duons ledirld komue
att £8913as. |

T 347 bragte Grafeirdm & U 3313
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dollings kibnnecom att [ tackelborg erfarit,
att den i Hallinge brev 21.12.46 omtalode
ére Dicsler, gom v.d. vofererade till,
troddes vara kind Ir en Lriberrinng Tuvall
4 Bslerrikiska inrikesministerist.Grafstrsa ‘

tillade, att det oneldigen vore zv intresse

gtt hira, 1 vad cin Biéssler hunde vitgords
Velts upppiiter 02 Fege
Stochibolm ent 20 rovo 1551.
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8806, vnmorad ée Tiaspodalicierns: wwirete-
rape, by § nlyvere v Joniovidohs, lrendlir 4 wg
ershe podlomlbonieon, 3 3 nd A7 & Taelvo besttis
fip Soblaown oWt how hort de-ofwinnm L Tule f
en i Bain o hoo on viln SRNE00L €0 mn, Dom ooed
atd han ke e oo oader untor T lerns viis
Yor on Twdapoot ov rysserps imo Orrodo 1 etd
Linglizer wid §3ELE. Y=g bode sciutmot ogh &B%L .
Ovashen voe ondorniring. “ioonen®, vsvs zoom
lftpe of ufinde, hed sott Yegio 3k,
| Zoahovitoh, con Rinde lities vird, levede
'mez“e**%ﬁ Sohlmen ott ool 0 hoptnks med
“monnen® och $refier hontehSt ovenshc losntio
wont 3 Tudnooot. ;
LT hor wrononed leogotionen ast Y adn dda
plke bonscht oed Jonboavitel, Tigen id Eefber
(#8.8.47) telegraforade legutionen %411 UD s |
Jeghovite: Ynna @3 £5%¢ hombudt med vederdirond L
don iavinsede (itpes onkomst T4 Dndaseut,
fﬁ%&ﬁs&wm den 20 ropo 1093,
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Coen.

Brev Westman 9,7.47 + bil,
Tel, UD 12.7 &7
Tel. Prag 18.7.47
Tel., UD 19.7.47
Brev “rag 18.7.47
Tel, Paris 22.7.47
Brev Wegtnan 22.7.47 + bil.
Tel, UD 28.7.47
" Rom 31.7.47
" UD 1.8.47
P.M. H.B.F, 7.10 47

ALK, Coen; pd vars visitkort stod "Dok-
tor", uppstkie den 9 juli 47 beskickningen i
Paris och wppgav: Han hade varit legetionsrid

- vid polska besklcknlnven i Prag men. p& grund

I R

av sina politigca ssikter hiktats av sovjet—

' myndlgheterna och hélllts i fangelse i Ryss—

land, senast i ett kloster Brygitkl nira Lwow.
Pér hade han haft kontakt med en svensgk, vars
f5rnamn var Raoul och Vars efternamn han, nar

'Westmanlfareslog det, igenkidnde sfisom Wallen~

berg. Numret pd W-g:s cell var 149. Han ha-
de ej sett W-g, men dock genom vissa i fiéngel-
set anvinda metoder kunaat underhills férbih-
delser med honom., Sista gingen han haft sé-
dana forbindelser var den 18/3 47, Dérefter
hade Coen blivit 1sslipot.,

UD anmodade beskickningen i Prag att




Frsihaainie

skaffa upplysningar om Coen dock uten att in-
blanda polska beskickningen. Hammarstrdm med-
delade emellertid att C. vore ok#nd i Prag,
Henmerstrom hade kommit till Rrag. 45, ungefir
samtidigt som polackerna, men kunde ej erinra
sig att nigon person med det namnet varit ackre-
diterad vid polska ambassaden. Protokollsche-
fen i Prags UD hade pd H:s beglran genomgdtt de-
ras gamla listor, men Coen hade ej hellex dgr
kunnat &terfinnas, '
Under nytt samtal med Westiman uppgav

Coen att det varit under nio minader fore tys—
‘karnas ockupation som han var r2d vid polsks
" beskickningen i Prag. Hans chef hade varit
7nuvarande.pélska emigrantambassadtren vid Vati-
“kaneanaﬁee. Dessftrinnan had C, tjinstgjort
"1 polska UD och polska kommissariatet i Danzig.
‘411 friherrinnan Toinon von Essen i Rom vore
hén?avlagset ol8kt,

'~ Beskickningen i Rom kontdk tades av UD,
 Stackelberg meddelade att under tiden for
" hans tj#nstgdring i Prag,37 t.o.m, april 39,
‘hade Papee blott ett legationsrad Hoatzky, som
'_hn\befunne sig i London. Coen vore helt ok#nd
f&r_Papee. ‘

| Friﬁerrinnqn von Essen har i UD uppgivit

‘att Coen vore foxr henne okénd.
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., Coen hadr emellertid pd Westmen gjort
ett mycket vederhéftigt intryck, han hade haft
mdngs detaljer att meddels om W-g, som "man ej
nog_hi%tade,pé p& . fri .hand", . -S4lunda hade
Coen for W-n, utdver vad nyss nimnts bersttat -
bl.a., att W-g sagt +till honom (Coen) ‘att han
vore svensk och tjinstgjort vid beskickningen
i Budapest, att han vid tiden for ryssarnas
intégande i staden begett siz till bekanta for
att skydde desga mot vAldsdid och att han dar-
vid haft med sig en portfdlj, som ryssarna
lagt beslag p&. Vid undersskning hade demma
visat sig inneh&lla smycken och pengar och rys-—
sarna hade d& forklarat, abtt W-g stkt undan-
sticka egendom tillhdrig antidemokratiska per-
soner e¢tc. W-g hade blivit hiktad, slagen och
tvingad att skriva pd protokoll p& ryska, vil-
kas inneh&ll hen ej kiénde-. Coen hade sjslv
under sin fingelsetid frén en familj i Lwow,

_professor Ryniewicz, Aleje Jadwigy 3, f&tt pa-

ket med mat och tvittmedel; det hade lyckats
honom genom att anvinda sina skoremmsar som rep
£8 in en del saker genom VWi-g:s cellfonster,
Nér Coen omsider blivit befriad, hadc han bett
familjen Ryniewicz att fortfarande stka bi-
springa W-g med det nddvindigaste, Han kunde
givetvis inte siga om detta.kunnat utfsras,

C. ga? dessutom Wéstman utforliga r&d om

SRR 0 g
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Telegram iblankett-chiffer fran
Washington

Avsént den 21/ 3 1851 k1.1755
Ankom den 22/ 3 1951 k1.0800
Utskrivet id exemplar.

Detta 4r originalet.

Edert 70. F6r Dahlman. D& Mathews har

semestexy har jag fremfdrt forfrégar .
till Raynor, som emellertid undrade vad spirs-
mdlet kunde ha fiér betydelse fér den nu f8re-

Eﬁ*' tagna Wallenbergutredningen. Uppgifterna vore

- troligen:nu svira att f3 frzm, ddrest icke
desamma kunde &terfinnas p& Stockholms-ambas-

w o
fﬁ  “\4 saden.

X“F ; ;}V : - Boheman.

Pv, tr, Sth. 2947
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EngPeldt/Rtz

KUNCL.  UTRIKES
DEPARTEMENTET

ang. Sﬁéborgs-utredningen.

Broder,

{406{ ﬁlr‘*z\ (‘ f
\_

STOCKHOLM 19
Sitocknolm den 22 marsiIg95T,
Stf&ﬂgt fortroligt. BIL.
S

FVK.]). N:o
‘,AVD GR. E MAL.

op 2 i But

Enligt vad Jag erfarit, talade Excellensen under

"sitt Parisbessk nyligen med Dig om Walienberg-afféren! som
Ju f8r nérvarande dr foremdl £3T en sdrskild utredning inom
departementet av envoyén 3jdborg. En allm#n genomgdng av
gldre handlingar Hger rum i-detta sammenhang. Det vore dir-
£5r av intresse, om Du ville nedteckna, vad Du minns an-
giende ett samtal i Wellenverg-frigan, som, om jag forstatt
T8%t, Du haft hér pd departementet med ndgon person (Janko-
. vitch ?), men vardver anteckning skulle saknas & dossiern.
‘"ﬁed“anledﬁing;av-ﬂatta”samtalﬁakuﬁre efterforskuingdrna he
upphért vetriffande det spar, sow det hir ver friga om och
som haft att gbra med upplysgingqr, som tidigare limnats

av den ungerske nationalbankschefen.

Forste heskickningssekreteraren Petr

BT e
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Wd 22 (g )

Rio de Jeneiro den 19 mgrs 1951.

390
.eé 3. .S/ YA

Stréangt fortroligt och personllgt.

" Broder,

Ditt brev kom for en stund sedan och jag har

- just varit uppe hos Johnson. Som jag redan meddelat

4ﬁ, mottog mennen amerikanske bidrag for sin verksamhet,
men hur mycket och pd vad s#tt kan J. icke sidga, di
grendet mycket riktigt handlades av finansattachén
som representant For War Refugee Bogrd. Han kan icke
erinra sig have mottagit ndgot brev, men lovade for
gédkerhets skull forsks i sina papper.

Han fHresldr att Boheman tar upp saken med
Matthews, som torde ha mojlighet skaffa sig tillgéng
till War Refugee Boards files. Ett annat hans firslag
/o ~ att Du talar med Sven Salén, som skulle varit mycket
intim med W.,her vdl mindre intresse.

Johngon #r for sin del dvertygad om att endast
tvd méjligheter foreligga: antingen blev W. i den mélée
som uppstod nidr ryssarna tringde in i staden av misstag
déded av dem, vilket de aldrig skulle erkidnna, eller
ocksd lever han i Ryssland. Att Moskva sd& lidng tid efter-
4t skulle vidkdmnas detta anser J. uteslutet.

L&t mig veta om det dr ndgot annat Du vill jag skall
friga om. J. &r hjdlpsamheten sjilv nir det gdller Sverige.

‘ Utrikesrddet D g hlm an,

P.3. Sedan ovanstidende Wutskrivits hat J. rifigt och

‘S tockholm. ‘ sagt att det kanske kan finnas ndgot om saken i

| Stockholms-ambassadens hemliga arkiv. Han upp-

| VeEeVe
| -
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repade att han dock icke kunde minnas att han
ndgonsin mottagit ndgot brev frén W. Skulle ett
S&dant tpetsrHITt NA-idgitt 18ge det mdhanda
kvar i ovennémnda-arkiv. 9 f
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Ch.tel.Bern
10.4.51. Telegram i blankettchiffer fran
Bern
sor Avsdnt den 27/% 1951 ki, 1729
wﬁ“’i‘ Ankom den 27/% 19 %1 k1. 1220
':}p - Utskrivet i > exemplar.
Wi ¥ Dotta &r originalet.
-

4.
(1 9 Dahlmans brev den 19 om Wallenberg
mottaget den 2% mars.
faﬂ\ Primo. Se remiss 219 B den 24 mars postad
den 2% mars, varav framgdr att Kofgdy el
Bgenvittne och hans uppgifter baserade pd
horsaugen. Vi ha ej haft kontakt med Korody,

= som spontant skrivit hit.
Secundoc. Hotel Uchy Palace meddelar ati

Mik&el bosatt i Florens, adress Vills Sparta.

e

o Stderblom

Coll: ;ﬁﬂ;fT
ty Pr.1r, Stit, 147
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KUNGL.

. 'SVENSKA BESKICKNINGEN
“f$ ﬁﬁg;Eabu1 Wallenberg.

skr.Dahlmen~Fru Maj v.Dardel
F2.4.51,

Bern den 24 mars 1951.

Rem.Nr. 219. 2 bil.
Overlimnas jamte béiég;;
till Utrikesdepartementet fir

bendgen vidare &tgdrd.
Bern dgn\%A mars 19%51.

e ANK UTRIKES DEP:T

Cﬁ%p ;Z |02/
2 B MRS 1951

Avsgkrift.

Lugzern am 22.Marz 1951;

Mozartstr.9.

T, .
Excellenz,
Erlauben Sié mier, dass ich bitten soll dieses
'giy' Brief in Sache des Legationssekretdrs Raul Wallenbergs

weltersenden fiir gniddige Frau Maj von Dardel (Stockholm,

Sveaviigen 88) .

‘ Verbleibe ic¢h mit vorsziiglicher Hochachtung
\51 : e /u./ Johann von Kérédy-Katona

_Das Brief bitte zu lesen.-

ehem.ungar.Nationalrat

Oberstuhlrichter.

..........
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Am 22 Marz 1951,

Avskrift.
- Iuzern Mozart-str., 9

Gnidige Frau Maj von Dardel’
Ich -danke Ihnen das Brief von 18 Mirz. Ich wollte mit mein

Brief nur nittzen. Und’well die Pamiliéudresse wusste ich nicht,

iuidd darum habe ich meln Brief zum. Redaktion (Zirich) geschickt., Von

Redaktion habe ich die beiliégendes Brlef bekommen, also ich war
mit H., Loewe nicht im Verbindung,

Ioh bin'nicht Augenzeuger, ich habe so gehdrt, dass er wegen
Inte;venierunghfﬁmsehem.-Ministerprasident Graf Stefan Bethlen und
Pilr andere Ungarn verhaftet:-wurde. Das wire spidter, wan der Graf
Bethlen schon in Internierungslager "Kisk®r8s" (Ungarn) wax. Ich
schrelbe hier nur das, was ich gehort have., . :

Persthnliche Erfahrungen: v

1., Die Aktivitat H. Raoul: Wallenberg wegen die’ verfolgte Juden.
Wi waren zusammen in einen Versammlungen Dass habe ioch fiir die
Zeitung geschrieben,

2oy Im.qghge,1947, in Monate April - Mai - Juni war ich im
"GytujtofoghdziL - (Budepest) (Sammelgefsngnis). Dort war ioh zusammen
.mit meiner Freund, der ehemal. ungar., Minister Béla Iumkées in einen
Abtellung. Beiwm morgentlicke Spazierung (Jjeden Tag 15-20 Minute)
konnte ich mit H. Iukdcs sehr vorsichtig Zu sprechen. Dann hatte er
wir erzahlt das er war frilher vor Russen nach Russland versleppt
(also im jahre 1946). Dann war er von Moskau 100 kilometer (oirca),
und -dort war auch der graf von Stefan Bethlen und viele hihere unge-—
rische Offizieren, Dann hatte s0 mier den H .Legationssekretir Wallen-
berg erwihnt, dass er auch dort ist. Der Minister Béla Lukdes worde
von Volksgericht im 1946 suf 8 Jshre veruhrteilt. Das hat der Volks-—
gericht in Budapest gemacht und frither haben die Russen den H. Tukdcs
von Russland zurlickgebracht. Dass der H. Minister Lukécs Jetzt in
welchen Kerker ist - weiss ich nicht.

Also ich sage nicht, dass aber Herr Legationssekretér Wallenberg
Jetzt auch neben Moskau ist, ich kann nur das sagen, das er im 1946,
vielleicht schon am Ende 1945 war neben Mbskau wo der graf Bethlen
auch war,.

Ich bin von 5. Mirz in Kantonspital Iuzern. Wurde am 6. Mirz
operiert. Doch habe ich am 7. Mirz geschrieben. Ein Journalist von
Schwelzer Illustrierte H. Ackerman hat mich in Spital aufgerufen und
wollte Datem wissen. Ich habe aber dass gesagt, dass die Fémilie will
das nicht; daes ist gefshrlich, Mir ist Leid, dass ich vielleicht

Unahnehmliekeiten gebracht habe. Aber Unschuldig. Ich bin noch in

£
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Spital. Ich bin bereit zu helfen.. :
Sie, Gnadlge Frau haben Recht, was Sie von meine. Titel

"Oberstuhlrlchter" geschriében haben. iIn diesen bin lch auch

unschuldig. Bitte ich Entschuldlgung ‘auch fur meine schlechte deutsche

Sprache. - Und, wunsche “Ihnen alles gutes. '
Verblelbe ich mit hochachtungsvolle Handkuss

‘ " Johann. von, Kérody-Katona

ehem, ungar. Nationalrat .

. ‘Adresse: Imzern, Mozart-str, 9.

»

.Beilage., AR - :
Brief der Schw.Illustrlerte.

Ich war _8,-_Mo;§afce, Jlang‘ ‘eingekerkert . .

.
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Avskrift,

-SCHVEIZER ILLUSTRIERTE ZEITUNG

Herrn

Johann von Korody-Katona
Mozartstrasse 9
Luszsern,

MEI/B/S1Z
Zirich, den 1%, Mirz 1951,

Sehr geehrter Herr von Korody,

Wir bestétigen Ihnen den Empfang Ihrer geschdtzten Zuschrift
vor 7. Mirz und teilen Ihnen h&flich mit, dass wir dieselbe heute
mit gleicher Post an unseren Mitarbeiter in Schweden weiterleiten,
dey filr uns den,Bapul Wallenberg-Artikel geschrieben hat.

Indem wir Ihnen fur Ihre liebenswiirdigen Mitteilungen bestens
denken mtchten, begriissen wir Sie, sehr geehrter Herr von Korody,
mit dem Ausdruck

unserer hesonderen Hochschitzung
"REDATTON
SCHWEIZER ILLUSTRIERTE ZXITUNG

Dr., W, Meier

By
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-fEé : - f’Sandebergs uppglfter°om Wallenberg.

I artlkel i Stockholms-Tldnlngen den 28/6 1946 ° uppger Sandeu
berg. N&? jag frigavs frin- Krasnogorsk—lagret den 2 april i &r
och’ kom +$i11 Moskva, fordes jag férst $ill ett samllngsstalle

- for internerade utlénningar, berattar Edward af Sandeberg. I~
denna forlaggnlng kom jag i1 kontakt med en ruman, vars namn’ Jag
H¥ex flck veta. Denne rumsn’ hade redan vistabe tva minader Pa
saml1ngsplatsen. Han talade om, "’ att han kommit "till Ryssland som
frlvilllg ~ han. hade 18tit arbetsmoblllsera sig som det hette.
Denne frivillighet betyder dbck icke att han stédtt utan svervak- -

" ning, vilken praktiskt taget éf'obllgatorlsk gentemot utlindsk
arbetskraft och iakbbas Zven mot personer som uppehdllit sig i
Sovgetunlonen wnder ménga Ar.

Aven Wallenbergs chauffsr dyker'upp.nar rumidnen hirde att
Jag var svensk frégar han mlg om jag kinde Raoul Wallenberg.
Tyvarr m&ste jag svara nekande Jag hade d& ingen som helst aning
om vem Wallenberg var mannen talade emellertid om att han varit
tlllsammans med Walleﬁberg. Han hade arvetat vid industrier och
kolchoser Gver nastan hela Ryssland bl.a. i Sibirien : oclt d&rvid
kommit i forblndelse en mangd fangar och 1nternerade av ollka
natlonallteter.

N Ruménen sade sig ha srbetat p& samma plats som Wallenberg
och enligt den uppfatining jeg Ffick hade han skilts frén svensken
& nyligen som i februari detta &r, alltsd strax innan han sjdlv
férdes $ill samlingsstdllet i Moskva. Han ndmnde ocksé nigot om
en chauffsr i sairband med Wzllenberg, men eftersom jag icke kidnde
denne, f&&l vlrt samtal pd denna punkt tlll marken, (. Sandeberg
urskuldar sig i féljande stycke med att hans minne forsvagats
P& grund av witaminfattig forplignad).

Viktig adress blev cigavrrett.

For att 8tergd +till ruminen  si fick Jjeg hans adress pd
ett litet papper. Bmellertid hade Jag den principen att inte med-
fora ndgra som helst papper eller anteckningar, 44 jag icke ville
sétta min hemresa p& spel. Dirfor rullade Jjag en Nahorka~01garrett
av papperslappen och rdkte upp den. Ruminen kom inte gttt resa

O
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med va&r transport, som gick Gver Frankfret an der Oder, utan
skulle vinta t1ill ndsta  tramsport, . som gick_aver,Odessa_ﬁgll
Ruménien.
~ - .. . Depattementets telegram i1l Moskva av den 28 ./6 1946
Llnrehéller intet utdver vad tidningartikeln meddelat._
(Om runinen antraffas. bor han tlllfrégas om han i samma;
7 -uppsamllngslager som dar han och Sandeberg sutto har samman—.
.'traflat med en: tysk som, tganstgort vid - kurlandssandaren och
som. sedermera suftit i samtllga tre. undersoknlngsfangelser 1”

NHMstygﬁ.;_sé fall | kanner rumamnltlll namnet pé tysken).

1ill ledning fér: farh@ret och.for prgvandet av. rumanens3
mlnne intages hér namnen pa.de tva amerikanska medbOXrgarna. ..
~Fohn :Gibran.ech Rudolnh Samebolt (Sambold9),Av11ka enllgt af ?
QSandeberg gkolg ha. varit. arresterade P& samma plats. som. ra—
ménen och af Sandeberg. : R R . }
‘I ety brev. av den 24. mars 1947 saﬂer ‘af Sandeberg°;.;.J
- MNHr jag traffade Samebolt 1 Moskvé var han mycket god
‘?jvan med en-~xromin med - fornamnet Oarl -ogh. négot pé "scu“ 1 efter—
¥gnamnet. Jag vet att amerlkanen skrev upp. Carls adress ooh gdmna—
- ~@e. korrgspondera med hoxnom fr&n Amerlka._Denne ruman var det
ﬂgﬁsem berattade £or mig, att-han- arbetat tlllsammans med Raoul
Wallenberg i Ryssland. ‘88 sent som 3anuar1—feoruar1 1946. Vore
. det inte mojligt att genom amerlkanska nollsen fé tag pé :
%;Samebolt och-av honom erhdlla rumanensadress for v1dare efter~
- forskningaxr:' - - .o oo : : .
oy ;f,:-;i'ﬂﬁtocj%g}% ?gn 27 mars 19510 V;M
Co P L*’f“‘jxé&éééf ----------------------- -
AT (O'bto Danielsson) ..
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. Med anledning av samtal, som attaché Sten Aminoff haft den
7/3 1951 med, direktdren Otto Herrmanns, kontor Jarlaplan 2, a.b.
telefon 21 57 81, bostad Pélsundsparken 12, telefon 41 98 95,
angdende, ungerske medborgaren dr. indré Veres, uppsikte wnder-
tecknad direktdren Herrmamns fredagen den 16 mars 1951. S&som
av attaché Aminoffs promemoria framglr hade Herrmenns sammantrif-
%gr" fat med dr. Veres 1 mars, 1950 under en bitressa Marseille-Haifsz.
Direktdr Heprmanns Sverlimnade ettt amatdrfoto Sver dr. Veres
gamt ett intrﬁdeskort ti1l Wdrenade Nationernas sammantride i
Palais de Chaillo}t i november 1948, diér dr. Veres varit ungersk
o ¢ representant. Dr. Veres ér en ung man, cirka 25 2r gammal. Under
\Y sista tiden fire Raoul dalTenoergs forsvinnande i:ﬁanuari 1945
,‘V/hade dr. Veres nistan varje dag varit samman med ﬁallenbe?g. Direlk
tor Herrmanns kunde eller ville inte yttra sig om huruvida dr.
Yeres vore i stind att ldmme nigra upplysningar om vad som hint
Nj\ Wallenberg effer dennes frsvinnande, enir han som gammal jurist
, icke ville ytira mer dn vad han var absolut siker pd. Dock trodde
\”’ han icke, att dr. Veres satt inne med n&gra definitive uppgifter
- om Wallenbergs Sde. Bmellertid borde dr. Veres, 6m han verkligen
var t1115anrans med Wallenberg varje dag under tiden fram tlll
%0- - mforsv1nnande%ﬁ;§&%a ménga virdefulla upplysningar.
\\ g& - DirektSy Herrmanns har affirsintressen i Tel Aviv, och pd

© min begiran har han skriviy tllL,en av..sina medarbetare och bhett
4;§"£R/ *wﬁgzﬁémfgrnora sig on .dr.. Veres adress. DirektSr Herrmamns trodde
inte, att. dr. Veres med sin utbildning komme att bositta sig i
//Q?d)%/ &dgon av de israelska kooperativa anliiggningarna i Israel utan
torde bosdtta sig i nigon av stéderna. I varje fall var han sé-~
zﬂq Z%g ker pi atth han kunae skaffa dr. Veres’ adress. Under forvtsattnlng
“att dr. Veres fAtt sina forildrar lyckligt och vdl ur Ungern och
é;w%;n¢ﬁé¢ om han far en forsdkran, att hans namn icke komrmer att offentlig~
. g6rasg, kommer han sidkerligen att berdtta allt vad han vet om
Raoul Wallenberg._Dv: Veres! adress . kommer atf meddelsag till

_br Herrmanns fétt svar,

L LT epe——
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Atgird: Btt inglende samtal bbr hdllas med dr. Veres, si
snart mojligheter givas. Ddrvid béra sd noggranna detaljer som
mdjligt nedtecknas angfende Wallenbergs forbindelser med ryssar—

- na under de nirmaste Eagarna fafe;ﬁallehbergs férsvinnande.

- Kunna négra namn pd de ryska'officerarna'erhéllas,.bﬁré,sédana
antecknas. S& méngas namn som m&jligt antecknas’ pd. de personerx,
som- samarbetade med-ﬁalienberguunder de sista dagarna. Kan dr.
Veres ytira sig om, huruvida Wallenberg hjilpte nigon ungersk
ministers hustru pd grund av att hon var judinna, vore det bra

- med hinsyn till Vas” yttrande. Kan dr. Vers yttra sig om Wallen— -
bergs klsdsel under sista dagen fire fdrsvinnandet, sd har detta \.“

en viss betydelse med tanke p& Vas” yttrande om den ldnga gri _ e
‘-roekeniaBéde‘Vas och en-annan person ha saght, att Fallenberg' '
hade® pjixer, en sade pjixor med spérnne Sver vristen. Kinner -
~dr. Veres mujligen Zoltan ILichtner alias Iaczko? Vet han i s&
- fall, om de: Snnu Hro kvar i Ungern eller om de emigrerat? I
w8 fall vart? Vet han, om ndgra andra av Wallenbergs nirmaste’
" medarbetare emigrerat. Med hinsyn +ill dr. Veres troligen tHm—
< 11gen hdga befattning i den ungerska administrationen - jEmfor
han &eltavande i Palais de Chaillot = kan man rikna med, att - .
- han horjl: en del korridorskvaller. Har han manne uppsnappat nig- .
‘ra yttranden, som g ut pd, ‘att Wallenberg £8rts till fyskt'
fféngelse. Er timligen noggrann levnédsbeskrivﬁ;ng_far'Veres egeh

del kunde vara av intresse £8r att beddma hand person. Ytterli-
gar en f£réga: Blev ingen av Wallenbergs nirmaste medarbetare an~
" h&llen av ryssarna? ‘I s& fall, vilka vingelsen hollos de fangna .

39 , . R .
: L ' cos Stockholm den'28 mars .1951. .
) C e T Y -, ¢ £ - <
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I ett brev daterat Geneve den 21/2 1947 skriver redaktbren
Bugen Tedai: | |

"Auf die Anfrage von Herrn Sekretir Ladislaus Veféss, seitensf
der politischen Abteilung des Ungerischen Aussenministeriums,
habe ich zu einer Reise nach Stockholm meine Bereitwilligkeit
erklédrt, musste jedoch erst in die Schweiz fahren, um gewisse
neue Gesichtspunkte zu kldren. Das ist nun geschehen und so be-
steht nunmehr kein Hindernis, dess ich mich Mitte April zum ge-
wunschten Zwecke nach Stockholm hegebe."

Kan denne Ladislaus Veress mojligtvis vara bror till André

ziv."_‘ﬁs-.. -

~ Stockholm-den 28 mars 1951.
- L~§£§£; ?2{¢4¢J2L_____~_m‘ ;
{Otto ‘Panielsson} T

5

', Vefés, som nu befinner sig i Tel Aviv. g
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P . Konmentarer
Al . $il1 Vas-spiret..

N

En analys av fallet Vas. . © - -
- - Pilliten till Vas person, vilken tllllt icke wvar alltfor
stark forut, har rubbats genom ett meddelande frdn Frankrike,
enligt vilket det framglr,.att Vas for det forsta heter Vasiit
och fér det andra kom till Frankrike redan 1948, och’fdr det :
tredje, att han ddmts f6r bedrigeri. Kanske kommer Hven det ater— '}
stéende lilla Ffortroendet att rubbas En mer, i det -att Vas inte

liter hira av sig. Det &r anmirkningsvirt, att ndgot brevkort
Hnnu e nétt adressaten. .

- Skulle exkonung Mikhasel icke kunna verifiera Vas uppgifter
om flygtarerna, minskas fortroendet &n mer. Jag Linner det. egen-
domlight, =ttt en radlospe01al&st, Hven om han s5r utbildad flygare,
t1118ts fora det plan, med vilket kung Mikhael férdades.

Att Vas enbart skulle vara en. bedragare har jag dock svart

-att helt %tro pa. Visserligen befannxhanﬂsig i brjan av detta &r 3
i ett nddligé, och det var m8hinda i fSrhoppningen attrfﬁ'en'asyl—i
ratt i Sverige som drev honom_till'atf férst skriva brevet och se—;
dan begiva sig t1ll Lilbeck, verifrin han méhénda hoppades finna ;
ett fartyg med vilket han kunde komma over %41l Sverige, .sedan hans?
brey till 1nr1kesdepartementet inte’ besvarats. . o ‘

De av honom ldmnade uppﬂlfterna om ¥a11enberg kunna tlll ]
stor del ha hi@mtats ur litteraturen. Med litet lyckade gisgsningar '

-kan den limnade beskrivningen ha fullbordats. Den’blygsamms -Sum— |
man, som han begidrde, kan forklaras dirmed, att han trots gllt &ar ]
en relativt hygglig minniska, som 6det tvingat ned i ettt trisk.

Oaktatmyygket Jalar motwyas, anser qgg icke att maqﬁgﬁgﬂgv-
férda horom.'ﬁ£m2§”32¥“$§§§ér£§§é§wﬁgr°Eh Eﬂér sedan&iéh kan ha

3 haftt négon kontakt med Wallenberg.

- -« JFdrberedelser $ill fiyktplaner.

‘Skulle han komma tillbaka med ytterligare uppgifter oum att
¥allenberg alltjiamt 4r i Bibiu, miste man spela spelet lingre.
Jag kommer hir blott att syssia med plan 3 enligt flrste sekrete-




rare Engfeidts promemoria.

Jag utgar ifrén, att Vas kommer att skriva det i min pro-.
memoria Over samtalen med Vasﬂbmnémﬁda brevet till kansligten
Waldenstrdm i Budapest. P& i brevet angiven tid lémnar %ald en—
strém legationen och gér ﬁ'ej t11l mGtesplatsen -~ utan till en
absolut siker adress, exempelvis, ministerbostaden. Till mites—
platsen gdr ddremot kanslisten Jonsson, men han fé? icke gé
ut: frén: legationen, vilken han under;dagen Gverhuvud icke bir
besdka - i varje fall icke fore sammantrdffandet med Vas. E]
heller bdr han gd direkt hem utan. firdas med minst twd polika
droskor och eventuellt ett. stycke med spérvagn, s& att han kan
skaka av sig eventuella forféljare. Helst b6y han &ka sista -

- stréckan med splrvagn, s8 att inte droskfdrarna kunna g8 négot
cdefinitivt spdr. Han bor akba sig for att bestédlla .droskorna
4111 adresser, som ligga utanfdr centrum. ESr helst $ill ett

varuhus med dubbla in- och utgdngar och g& tvirs igenqm huset
och tag.en,ny!drbskaitill,ett-annat‘varqhus. Dérifrén lémpligen

med. spdfvagn till egen eller négon annans av legationspersona-

. len .bostad, dir fotografering av det eventuellt erhdllna materi-

: alet -omedelbart bor ske.

¥an kanske skulle vilja anse det onddigt att ‘kanslisten.
dJongson gdr sid ménga undanmanovrar, men det kan mycket val

" h#nda, att all var beuklcknlngspersonal t1dv1s stdr under be-

vakning, och med hinsyn hirtill skadar det 1nte, om Jonsson
redan 44 han limnar bostaden gir en del smétricks sésom att ga

~-din odh_raka.sig.och déarvid forsoka observera gatan noggrant.

Vidare #ro besbken i de stora varuhusen alltid att rekommends—
ra. Om det dr vackert vider bdr han vara.i témligen god tid pd
platsen och sl& sig ned och lisa .ndgon tidskrift och dirunder

- férstka observera omgivningen s& noggrant som mgjligth.

- Skulle han d& observera ndgoh misstidnkt avldgsnar han sig
lugnt frén platsen och gir hem till bos@ﬁ&en. Enligt Sverens—
kommelse med Vas skulle han, om mdtet icke kom still sténd, in-

. tréaffa pd nytt om 3 dagar. Jonsson fér under s&dana omstindig-
‘heter lov att férepaga ytterligare firsiktighetsitgédrder, och

om en snabbgdende legationsbil shdr $ill fdrfogande bor denna
i 88 fall hdlla p& en bakgata alldeles i nirheten av mGtesplat-
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sen, . sé att Jonsgon kan rusa dit och forsvinna till legationen
med handlingarna. Han bdr icke inldta sig pd& ndgon lang konversa-
tion med Vas. Denne vill kanske ha ett nytt sémmantréffandelfﬁr

“att f& hora uppfatitningen om det anskaffade materiaslet och for

att £& eventuellt ytterligare direktiv f8r det foljande arbetet.
Visgerligen har han sina direktiv att begiva sig till Wien, -men

‘méhéhda'ha sddana omsiindigheter framkommit som fordra direktiv

i Budapest. . - . , . _

" Skulle #ven vid andra tillfidllet misstinkta typer uppehdlla
gig pd platsen b¥ra sivdl Vas som Jonsson utan ndgon diskussion
‘begiva sig bort till den véntande legationsbilen och fdrdas..gnab-
bast mojligt frén platsen och under férden i bilen ger Vas &ﬁtryck
£8r sina eventuella Onskemdl. Efter en snabb mandver runt ett gatds

. hrn-hoppar Vas ur bilen och firsvinner in i ett hus -~ exempelvis

§%t-pé forhand utsett varuhus, och.legationsbilen firdss $ill

-Iegationeﬁ;?ﬁenﬁa sista mansver tillkommer uteslutande fyr att

forhindra, att Vas fastnar i polisens hinder.

Om mdjligt bor Jonsson fér dagen béra andra klédder &n van-
Iigt. Om han .inte anvénder glasdgen i vanliga fall, kan han l&mp-
Ligen-sétta pd sig ett par vid tiden for sammantréffandef. Bér -
han i wvanliga fall glastgon bir han forstka klara+sig utan.-vid
métet. ' '

o U Hur. bdr plan % utféras.

......

On en flyktplan &verhuvud skall kunna genomfbras Hr det 1.
mycket hog grad beroende pd lEkaren Cuzas handlingsférmiga.. Ett
Sverfirande av'Wallenberg-till det civila sjukinuset star som ett
ceftergiviigt krav. Troligen &r detta den enda utvigen for ett
lydkligt genomfirande. Man fér .givetvis rdkna med att bevakning
skickas 111 féngeélset fOr bevakning av féngen. Om man vigade
kalkylera med att endast tv& vaktare avdelades for nattbevakning~
en, si-:vore ju saken ganska enkel,: i det att doktor Cuza kunde
giva  vakterna ettt somnmedel, som hélle dem borta frédn arenan
under étminstone36 timmer, och tnder denns tid. skulle man kunna
tillryggaligga de cirka'20 milen till grénsen och éventuellt lycke

Yidigh ocksd passera#/grﬁnsen. Prigan om vilket viderstreck som
“bor.vdljas ~.dét finns egentligen blott tva - nordvist eller-

rakt vister ut beror vdl i mycket hog grad pd vigarnas farbarhet.

i
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Skall man vilja rakbt visterut met Jugoslavien, miste mah: vl

" tgga kontakt dirékt med Tito otk £& hans medverkan, séiatt de-
“flyende inte bli skjutna av jugoslaviska grinsvakier. Vigen

visterut’ lockar onekligen mycket ensr det &r den kortasts: vigen,
ty med Titos bistind vofe  ju saken klar i och med;atts mam kors

Cgate rumdnska grénsen mot ‘Fhgoslavien. Dock miste man rikns med
- der-'starka bevakning, . somiutan tvivel #Hr rédande: bdde p& ruminsk

och jugoslavisk sida. Mojligheter foreligga dock, t.ex. om; ded

- firng ‘svirpasserade bepgpass,. dir det. Hr l#tt att taga sig
 vEgterut’ 6ver ‘grinsen,. men: ddr svirigheterna bdrja Forstipd - -
-3ﬁug031§€iska“31déh;"uex;*ehftréng‘hélvég, gom praktisktytaged

Hp oforcerbar pa jugoslaviskt omrdde och dfr .det blott behbvs.
en enda man Thr att Hilla bevaknmngen. Givet Hry atl- mycket

- -noggranna -utidersbkningar miste Vidtagas: betriffande dy#ika:OYﬁr-

fartstdllen, Underalla omsténdigheter miste men.forligga ett;

‘Fylikt LIykEforssl forst HEY hostmdrkret intrétt;’ d.vesatidi-

gast i augusti-septembér, ‘oeh innsdn-alla forberedelger hunnit:
Betriffande sjalva Kuppen i fingelset d.v.s. mdjligheten

“att of3 vt Nalleﬁ?erg fridn fingelset, s& forellgger¢yt$er11gare

~ett sEtt som/VOra_sakrare, enir upptickten av Flykten kunde .

férdrdjas. .
Denna mbjilighet bygger péd det klassiska knepet att ettt par

4111 (ryska elier rumiinska) of;lcprare.utkladda_medhgalpare in-

" ‘funno sig och bezirde Wallenbergs utlimnande fIér £orhor, men::
© faran i detta forsdk ligger dels d3ri, att man méste engagers

ett par medhjiElpare, skaffa. uniformer och eventuellt -férfalska

- en handling, som berdttigar dem att tagse ut féngen, och dads

i att fingelsedirektdren mdhinda f2r idén att kontrollrlnga.
Enligt undertecknads bedfmande &4r denna plan\mer rigkfylld
#n den forra, i det att man.mlste engagera mer folk och det
dessutom tillkommer méjligheten av direktdrens konmtrollringning.
Innan ndgon plan sdttes i verket méste vittglende understk-
ningar vidsagas och s#kerligen kunna Vatikanstatens mén, som
under 1950 vore inblandade i en stor . spliongriprocess 1 Bukarest,
13%mna virdefulla upplysningar anglende de eventuella mdjligheter,
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'som sté tlll buds i fréga om illegala grinsdverskridanden vister—
.hut. De man, Jag avser, gro nuntien Patrlk 0 Hara, arkeblskopen (e

'Guido Del Mestri och abbé Barral.
' Vldare bor den franske mllltarattachén gverste Parlsot kunn&

| 1amna virdefulla tips.
. Den brlttlske "gournallsten" Archlhald Gibgon och en major

1}Robert BlShOE torde ockséd sitta. inne, .med vardefulla upplysningér

onm moallgheterna att fly frdn Rum#nien.
En prelat vid namn Kirk overlade med Guido Del Mestra onm

© den ruminske; spionen Wicolaé Popescog flykt, och det var abbé
-Barral, som hos Sverste. Parigot utverkade franskt inresqyisum
{} o »aﬁﬁr;ﬁppeﬁgbauﬂopesco skulle-ghmtidigt.fﬁ:sﬁka-skicka ut en .av
qgdna agenter frén Ruminifg) .och . flykten ver gréngen skulle tyd-
-gildgen auntiedimbetet ordna. Det framgdr av forhandlzngarn@}att

"agenterna bydligen hade TPrieste som:firata m&l. .. . - .
Tamarel Rumaneg Vagilake .sfges vara ledare fOr den mot den kommu—

au;nastlska regimen i Ruminien .aktiva spiongruppen i Istambul.”:
" Yasilake torde vara officer och higre nolzsofflcer.‘Eventuelltu
skulle men kunna nirma slg Vasilake ‘och £é virdefulla tips av
- honoim. - . : st . e
Betraffande Guido Del Mestri -torde det vars m&jligt, att han
w8y chef” For Apostoliske Nuntleambetet i'Bern, ehuru han vistats
(- t1dv1s i Bukarest. '

Ytterligare kontrolldtgirder av spiret Vas, s& att hans upp—
- gifter antingen kunna bestyrkas-eller bevisas vara osanna:
it "“'E) Stémmer uppgiften om att svdgern Surdu I. Cuza &r likare i Sibit
2) Att Cuza &dr gift med Margareta, £54d Vasin?
3) Stimmer Vas’ uppgift om den fran kloster till fllokskola och
fangelse gndrade byggnaden?
4) Stammer uppgiften om vaktposten och den 1illa gatan Sster om
byggnaden? (Detta nirmaest med tanke pd en eventuell kupp.)
'_.5) Stéammer wppgiften, att Popa Isaia &r chef for fingelset?

- 6) Kan det utronas, om det finns en pensionerad Jarnvigstjénsteman
- vid namn Va31u Dobes utanfdr Dbeva?

7) Kan det utronas, om det finns en fru Geza Vasiu i Bekescaba?
-8) Kan méjligen den gamle fiangelsedirektdren Imbaros Valeriu upp-
spdras? I s8 fall vore det synnerligen vardefullt, om var mini-
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ster kunde genom ndgon fullt padlitlig rumén (mdjligen genom fru

Asker, som vl kunde beredas ndgon. anstillning vid var beskickning

i Bukarest) ndrma sig denne Imbaros Valeriu och "fiska ut", huru-
‘vida det fanns nigon ukrainare WlSSlnovskl (el VlSJanVSkl) i
-féngelset i Sibiu under -den-tid- Valerlu var fangelsedlrektor”aar.
Méhanda kunde Valerlu giva upplysnlngar ‘om -Taaias famllg, -om
det-finns - tva . poakar, som 18rt sig ryska av en finge, om fadern

oci pojkarna tala tyska?

«.9) I Sverige bér kontrolleras, om Raoul .Wallenberg spelade schack.

‘b’kp) Kontrollera hos Hershel Johnson om beloppet, .80.000.-dollars
stémmer. (Forfrigan redan telegraferad.) L
v 11) Kan vira beskickningsmedlemmar (tiden slubet 1944 - " januari
1945) yttra sig om, huruvida Raoul Wallenberg hjsilpt makan 111
en -ungersk minister? ZXan uppgiften kontrolleras pd annat &3tt?
\/%2) Stémmer uppgiften, att Wallenberg miste flytta fxrén Svenska
~ Konsulatet till en plats i nérheten’av Teleketé'(?),‘i:nérhéten
av en stor station och ddr det. fanns en-institution, som:skulle
vara ndgon socialfdrsikringsanstalt.eller pensionsanstalt?.-

-Kan vir i Budapest d&varande beskickningspersonal ytira;sig hirom?

v 13) Kan sekreterare Anger méjligen yttra sig om, huruvida. Wallen—
berg brukade vara kl#dd i en 1ling, ljusgrd Sverrock. i Budapest?
Om han gick kl&dd i pjéaxor? ‘ :

v 14) Kontrollera Vas’ uppgifter om vistelsen i Fraﬁwlke. .(Redan
verkstdllt. Rapport pd vig.) . R PR '

- 15) Kontrollersa hos familjen, huruvida Raoul Wallenberg har négon
ring i likhet med den av Vas lémnade. beskrlvnlngen.__ D
v 16) Kontrollera hos ambassaddr Johnson, huruvida brev anlant frin

Raoul Wallenberg i slutet av 1944 (Redan i géng.“ Svar- avvaktas. )

V»l?) Kontrollera hos exkung Mlkhael om Vas’ uppglft ér riktig, att
Vas fort det mllltarplan, som kungen fardats i. (Redan under ut-

frande genom legationen i Bern.) o

18) Xan - om kontakt nds - fdrre féngelsedirektdren Valerlu erinra

v sig, om en.JZéféﬁb Réﬁso Kromgk var férestidndare for sjukrummet i
fingelset? : .
T 19) Kontrollera genom Koleman Lauwer, om Wallenberg for flrmans

raknlng reste till Budapest, Debreczen, Szeged och Balaton-trakten,
samt till Bulgarlen och Serbien. (Kommer att ombesdrjas.av under-

tecknad., Lauer bortrest +ill den 1/4 1951,) . :
\/20) I sin egen berdttelse talar Vas om, att Wallenberg slog upp

VGV R ETF AT

s1tt kvarter i Népsz1nhazutca, néra Telekiplatsen. (Jamfor punkt 12;)

' Kan uppglften verlfleras av Anger occh Berg?
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V 21) Kan radiosdngaren Ldszld Rddal spdras? Hade han d& en
tredrig son? Kan ménne doktor Veres yttra sig h&rom? Kan man
tala med R4dai? |
22) Er det verkligen T0 km frin Debreczen till Nagyvdrad?
'23) Kan ungraren, fallskirmshopparen Béla Szijzydrtd spiras?
I s& fall samtal med honom. Skulle ha suttit i samma cell - rum’
' i en kasern i Nagyvédrad. '
'7“(@J~ﬂﬁ&wQ)24) Om man befinner sig i Focsani och skall till Nagyszeben
R (Sibiu?),. 15§E4T man d4 dver Bukarest?

25) Kom det/nadgoet brev senare dn till julen 1944 i1l familjen?

Ndmnde Wallenberg i sitt sista brev, att han kanske aldrig-
. kommer hem? |

26) Kan PJ%ciu Sofron, en herreman frén Bukarest, spiras? Xan
.,cc.éZ’&/: 2‘ Loz Lled Mgdloo. -

,]’0(( ot B Uw&}

. 2]
man i s8 fall ndrma sig honom? #4+©
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&lNl Broder,

Raoul Wallenberg sidnder jag hirmed for sikerhets skull en

Kterkommande $ill Ditt brev den 19 mars angdende
e T e A

of « avskrift av det brev fran Kérbddy-Katona, som genom be-

skickningens och Utrikesdepartementets fOrsorg befordrats

522 till Maj von Dardel. Jag anser mig ofdrhindrad géra detta,
eftersom Kérbddy uttryckligen bett mig taga del av brevet.

?érest'Du'ﬁnskar,att ytterligare frégor stdllas

‘till Kérédy skriftligen eller muntiigen kan detta ske
genom fOrmedling av Hichens Bergstrom efter dennes dter-
komst frén semestern i slutet av nista vecka eller av

Lo Ty
P

Py

froken Annerfalk.

N .
Herr Utrikesrédet S. Da h 1l m a n,

Kungl.Utrikesdeparteméntet.
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s : , . Am 22.Marz 1951.
. Luzern Mozartstr.9.

Gnadlge Frau Maj von Dardel, :
Ich danke Ihnen das Brief von 18 Mirez. Ich wollte mit
mein Brief nur piitzen. Und weil die Familieadresse wusste ich

nicht, darum habpe ich mein Brief zum Redakjlon(Zurlch)ge--
schickt. Von Redaktion habe ich die BQiliegendeérBrief bekom—
mén, also ich war mit HaLoewe nicht im Verbindung.
Igh bin nicht Augenzeuger, ich habe so gehtrt, dass er
. ‘ : - wegen InterVen:i.erung fur ehe_m._ Ministerprésident Graf Stefan
» . Bethlen und fur andere Ungarn verhaftet wurde. Das wire spiter
wan der Gragf Bethlen schon in Internierungslager ,Kiskoros®
(Ungarn} war. Ich schreibe hier nur das, was ich gehort habe .
Persthnliche Erfahrungen: : ;
l.) Die .Aktivitst H.Raoul Wallenbepg Wegeﬁ die'#éffolg- ;
te Juden. Wir waren zusammen in einen Versammlungen. Dass habe ‘
ich fiir die Zeitung geéchriebén.
2.) Im Jahre 1947, in Monate April-Mai-Juni war ich
in LGyijtdfog Léz“(Budapest)(§ammelgeféngnis). Dort war ich
zusammen mit meiner Freund, der'ehemal.ungar.Miniéter Béla'LuQ
kécs in einen Abteilung. Beim morgentliche Spazierung (jeden
Tag 15-20 Minute) konnte ich mit H.LukAcs sehr vorsichtig zu
sprechen. Dann hatte er mir erzdhlt, das er war friiher von
Russen nach Russland verschleppt (also im jahre 1946). Dann
"War er Won Moskau 100 kilometer (circa}, und dort war auch der
graf'von Stefan Bethlen und viele 'hthere ungarische Offigzieren.
Dann hatte so mier den H.Legatiohssekretér Wallenberg erwidhnt
dass er auch dort ist. Der Minister Béla ILukécs wurde von
Volksgericht im 1946 auf 8 Jahre veruhrteilt. Das hat der Volks-}
gericht in Budapest ggmacht und frither haben die Russen den

H.Tukdcs von Russland guriickgebracht. Dass der H.Minister
‘Lukfcs jetzt in welchen Kerker ist - weiss ich nicht.

Also ich sage nicht, dass det Herr Legationssekretar
Wallenberg jetzt auch neben Moskau ist, ich kann nur das sagen,
das er im 1946, vielleicht schon am Ende 1945 war neben NMoskau

wo der graf Bethlen auch war.
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Ich bin von 5.M&rz in Kantonspital Luzern.
Wurde am 6.Mirz operiert. Doch habe ich am 7T.Mirz geschrie—
ben. Bin Journalist von Schweizer Illustrierte H.Ackerman
hat mich in Spital aufgerufen und wollte Datem wissen. Lch habe
aber dass gesagt, dass die Familie will das nicht3 das ist ge-
fahrlich. Mir ist Leid, dass ich vielleicht Unahnehmllchkelten
gebracht habe. Aber Unschuldlg. Ich bin noch in Spital. Ich
bin bereit zu helfen. ¢
Sie Gniadige Frau haben Recht, was Sie von meine
Titel ,Oberstuhlrichter" geschrieber haben. In diesen bin ich
auch Unéchuldig. Bitte ich Entschuldlgung auch fiir meine schlech-
te deutsche Sprache. Und wiinsche Ihnen alles gutes,
- Verbleibe ich mit anhachtungsvolle Handkuss
Johann von Kérédy-Katona
ehenm.ungar .Nationalrat
Adresse: Luzern,Mozartstr.9
Beilage:
Brief der Schw.Illustrierte. - o B
Ich war 8 Monate lang eingekerkert. .

-

i
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' Schweiger Illustrierte
Zeitung Zirich, den 13.Marz 1951.

Herrn

Johann von Kérbdy-Katona,
Mozartstrasse 9,
Luzern.

_ Sehr geehrter Herr von Korody,

L Wir bestidtigen Ihnen den Empfang Ihrer geschidtzten
Zuschrift vom 7.Marz und teilen Ihnen héflich mit, dass
w1r dleselbe heute mit gleicher Post an unseren Mitarbei~
ter in Schweden weiterleiten, der fur unsg den Raoul Wal-
lenberg—-Artikel geschrieben hat.

’ Inden wir Ihnen fur IThre llebenswurdlgen Mlttellungen
bestens danken mochten, begrﬂssen wir Sie, sehr geehrter -
Herr von Korody, mit dem Ausdruck
unserer besonderen Hochschitzung
_ ~ Redaktion
- - Schweizer Illustrierte Zeitung
o /ue/ Dre W Meier
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 Kommentarer
- 3111 spdret Livia Lichtner—Laczko,

A

7 Hur mycket varde, som kan 11gga i detta spér, &r svirt att
avgora, i varje fall innan herr och fru Claesson nérts och yttrat
'sig om, vilket intryck fru Llchtner—Laczko gga:t pa. dem?och de
ngrmare detaljerna vid sammantriffandet mellan makarna Claesson ;

“och fru Lichiner-Laczko klarlagts. Man har hir enbart ﬁldnlngartlm?
~keln att hdlla sig.till, och med kannedom om herrar Journalisters ‘
 formdga att brodera ut en sak, kan man. nog firvinta sig en del
» _felaktlgheter. Om man 1ikv#l-.utgir 1frén, att uppgiften i %1dn1ng-§[
. . &r négorlunda korrekt &dtergiven, forellgger dock en uppglft om E

. att fru LlchtnernLaczko fétt ett brev. med unpglft om att Wallen~ §

--berg skulle befinna sig i "ett litet fangelse pé landet". Man tor—?

de kunna utgd ifrin, att det ir Ungern, som avses, ty brevet sagesfl

vara fran en av "hennes hemmavarande anhgrigat, 4

- Aven om det. vill synas, att det véarda, paret Lichtner-Laczko b
icke varlt alltfor noggranna i sina mellanhavande med ‘0lika hotellf
véardar, s& synes det dock ha konstaterats, att fru Livia Llchtner—ﬁ

Laczko erhélllt svenskt skyddspass, och folgaktllgen b8r hon sti j

i en viss tacksamhetsskuld +111 Wallenberg och svenskarna. I brev Q

fran Arﬂqﬂdsson i Budapest den 26 oktober 1946 meddelar Arfwesson,f

. M"att vi kommit i forbindelse med Zoltan Llchtner, som dx direktsr.
for de statliga kolgruvorna i Ungern. Han kallar sig numera Laczk&?}

‘Det visade sig, att Lichtner-Taczko 1nte hade négra direkta upp-

. lysningar att l3mna om Wallenberg. Han hade endast ryktesvis er-
farit, att Wallenberg hemkommlt via Moskva +till Sverlge och dar
befunne 31g vid 8od halsa“ '

I Hans mxcellens Statsmlnlsterns svar av den 27 novenmber

1946 pd riksdagsman Histads interpellation &r 4 sidan 6 f3ljande

uppgift intagen: .

MAftonbladet innensIl den 29 juni i Ar en artikel om en

svensk affédrsman, som pi ett hotell i Schweiz i november 1945,

alltsd mer dn 7 mdnader tidigare, triffat en ungersk dam, som

uppgivit att hon frin hemlandet erfarit, att Wallenberg,befunnef

b
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sig i ’ett litet fingelse pd landet?. Beskickﬁingen i Budapest
lyckades effer betydande anstrangnlngar spdra upp denna ungerska
dam. Hon hade emelleruld intet annat ‘att £Ertalja om Wallenberg
én att hon rykﬁesv1s erfarlt att han lyckligen hemkommlt tlll

Sverlge v1a Moskva.“
. Det &r’ att beklaga, dels att makarna Claesson inte: horts,
och dels att var besklcknlng i Budapest tog sé 18ttvindigt pd
‘saken och hiorde blott mannen Llchtner—Laczko. Med hansyn +111 -
att mexrhen vid tiden for sambfalet- nyllgen erhdllit en statllg "
: befaﬁtnlng och trollgen méste viga sina ord: av hinsyns i1l Te—
glmen och de ryska forblndelserna, kan man VAL knappast- begira,
att“han skulle gdra négot p031t1vt uﬁtalande, d&: Wallenbergdssa-
ken redan hunnlt ‘bliva en dﬂxé11g politisk fréga. For- svrigt var
det ju enllgt tldnlngartakeln fru Tichtner-Laczko, som erhdllit
brevet frén en hemmavarande anhorlg, dch- AErfsr borde -ju veder-
‘bérande ha: talat med fru Llchtner—Laozko fér att av henne’ f&
reda pé brevskrivaren eller i varwe fall f&tt ndgra datalger-
angdende det féngelse, dar brevskravaren uppg1v1t Wallenberg va~—

ra 1nsparrad.

Atgarder"
Mlnxster Allard bor gira ett T6rsdk att komma i forblndelse

med fru Llchtner—Laczko och f& s& ménga' uppgifter som mdjligt.
om brevets 1nnehé11 och v1dare uppglft om brevskrlvaren. 1 lyck- "
11gaste fall Hro kanske s&vil fru Llchtner-Laczko som brevskri-
varen nu i Palestlna, ty otallga Judar ‘ha Ju 1lzmnat satellltlan-
derna och beflnna sig i Palestina. : : T ‘.
Genom under+ecknads forsorg komma makarna Claesson att horas.
' Stockholm den 27 mars 1951,
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Kommentar
till gvdret Sandell.

Hé&r &r blott att anfora, att kontakt givetvis miste i sinom

- tid tagas med den s& kallade ¥allenbergskormittén sedan Ffru
Sandell synes ha viEnt sig 1111 fru Mia Leche-Lovgren med sina upp~

gifter. Givet &r, att detta spdr miste Jjimforas med vriga spér,
sd att en beddmare av samtliga spdr blir i tillfsile att ge, huru-
vida samstdmmighet i ett eller annat hinseende foreliggar, eller
on utségan frén fru Sandell &ch hennes sagesman kan leda till
ytterligare efterforskninsar. '

Stockholm den 27 mars 1951,

——
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' Enligt en artikel i Aftonbladet den 29/6 1946 sammentriffade
’}V/ makarna Folke och Margaretha Claeson (Claeson ordnade S:t Eriks-
ﬁjUJL?yl massan 1950} den 3 eller 4 november 1945 med en ungersk judinna,
som visade ett brev frén en av sina hemmavarande anhdriga, som
ﬁn berdttade att man sparat den gemensamme vinnen Wallenberg ndgon—
?WVJW stans "i ett litet fingelse pd landet".
Det blev vid nimnda $i11fille aldrig utrett om drevskrivapen
\lrﬁ’ ‘k' avsfg den ungerska eller ryska landskygden. Men fér vir beskick-
ning i Schwiez bara namn och adress pd brevets mottagarinna s8
bor ytteriigare 1jus kunna bringas &ver det vdl mdrklagda fore—
gvinnandet. .

' Vi var pé brollopsresa i Schwiez och trdffade »& Hotel Splen—~
dide sammari med -den ungerska judinnan, som kom att tala om Wallen-
berg Just ddrfér att hon var judinne och f&tt hjdlp av honom att
komma ‘ut yr sitt land. Hon dblev mycket nedslagen d&d jag bertttade
att Wallenberg enligt svenska tidningsuppgifter var att betrakta
gom dod, ty den svenske legationsmannen hade betytt ocerhdrt mycket
£6r henne, hennes familj och ménga ¢lyckliga landsmin, berdttar

U.

. direktsr Claeson.
(j‘ - _ 33 mycket sitbrre var glddjen, d& ungerskan etﬁ‘par dagar se- .
nare Hverlycklig rusade fram till det svenska paret i hotellvesti=
bulen for att visa ett brev hemifrdn, i vilket klart och tydligt
framgick att hennes anhbriga fatt beligg fOr att Wallenberg livs
levande fanns i ett litet landsortsfangelse.
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AvskriftJ

Telegram fran Stockhclm den 1/7 1946.
Till Bern.

‘Broder,

P& sdtt ndrmare {ramgdr av bifogade urklipp ur Aftonbla-
. ~det for den 29 juni skulle en ungerska vid namn Lichtner, vilken
- i bdrjan av novemver 1945 bodde i Lugano, hava EEEi&gﬂihgar att
ldmna om den sedan den 17 januari 1945 férsvunne Budapesit-svens-—
ken Raoul Wallenberg. 3

Under hdnvisning hartill fir jag bedja‘Dig sdka snarast
erhdlla kontakt med Lichtner och telegrafiskt inberdtta vad hon
.kan ha att meddela i angeldgenheten. Om hon blott finnes i Schweisz
bor det icke vares svirt for den vilorganiserade schweiziska frim—
1ingspolisén att £f& reda pid henne. -
/u/ Grafstrom
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Avgkrift.

Telegram frin Bern den 4/7 1946.

166 Grafstrims forsta juli - Dichtners innehavare gvenska
skyddspass identiska Zder 109 28 mars 45 och vistelegram 20
tredje april 45. Berdrda person - avreste 10 november 45 +ill
Milano avsikt fortsitta Budapest mdjligen Palestina - efter-

lémnade 8chweiz och beskickningen sdmsta anseende och allmént
intryck personlig otillfériitlighet.

Celsing

- R

4
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Avskrift.

Stockholm den 8 juli 1946.

Tikl Fru Ulla Lignell, Sthlm
Till Lekddr V. Langlet, Valla.

Enligt tidningsuppgift skulle en ungersk familj vid
a“{ namn Zoltan Lichtner vara i besittning av upplysningar rdrande
den forsvuane Raoul Wallenberg. Lichtners avreste i november
B 1945 frén Schweiz till Miland med avsikt att fortsdtia till
k} Budapest eller mbjligen Palestina. Utrikesdepartementet &r
med anledning av ovanndmnda uppgift angeldget att trida i kon-
takt med Lichtners. D& dessa tidigare - i ettt inresedrende ~
refererat.t}l}ﬁEder tilldter jag mig efterhdra, huvuvida Ni
har nigon ﬁppgift om familjen Lichitners nuvarande adress.
Au/ Lundborg
Byréchef
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Avgirift.

P.M.

Fru Ida Olsson, tel. 61 94 54 har per telefon den 8
juli 1946 meddelat, att hon kénmner familjen Zoltan Lichitner
och att hon om n&Zgra dagar hoppas kunna lidmna nirmare wpp-
gift om familjens nuvarande adress.

S oy

Stockholm den 8 juli 1946.

ARERAEN .




Avegkrift.

-ty HSRT

10.7.46

Herr Byréchef,

Till gvar & drade av 8 ds miste jag tyvirr meddela stt
Afamiljen Lichtners nuvarande adress &8r mig fullstidndigt obekant.
Bland de tusentals personer, som aren 1944-45 8tnjst virt bisténd
i Ungern, har Jjag minga hundratal i gott minne, eller finns de
bland mina anteckningar. Dit h&r emellertid ingen Zoltén Lichtner.
Att han refererat till mig torde bero pd ndgot flyktigt sammantrif.-
fande i min ddvarande stéllning som Sv. Réda Korsets delegat. Om
han 1 nov. 1944 befann sig i Schweiz, torde han samnolikt ej firrin
18ngt fram pd véren kunnat anlénda $ill Budapest, d8r Sv. R. K:s
verksamhet instZlldes med utgingen av april mlnad, enligt order
£rén K.U.D; . -

D& Raoul Wallenberg redan den 17 janvari forsvann fran sta-
den, forefaller det h¥gst osannolikt att Lichtner skulle veta
ndgot om hans vidare dde. Alla tidningsuppgifter hirom -~ utéver
det obetydliga jag kumnat meddela i en uppsats i Dagens Nyheter
sistlidna september samt i min bok Verk och Dagar i Budapest -
forefalla synnerligen ovederhiiftiga, men varje uppdykande ledtréd
bor givetvis prévas. Finnes Lichtner f.n. i Ungern, torde var
legation genom férfrigan hos vederbdrande med litthet kunna erfa-
ra hans vistelseort.

Vordsamligen
Valdemar Tanglet
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Avskrift.

—

Loty

Do o o Y- R S

Telegram fra3n Stockholm den 13/7 1946.
Till Eom,

247 Enligt uppgift skulle ungerska med svenskt skyddspass
Livia Lichtner f£6dd 16 maj 1911 f&r nirvarande Albergo Continen-—
tale Milano vid vistelse i Lugano i bdrjan av november 1945
frén anhdriga erhdllit underrédttelser rdrande i januari 1945
férsvunne Budapestsvensken Raonl Wallenberg stop sdk kontakia
Lichtner telegrafera hennes upplysningar

Cabined
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Avskrift.

Telegram fré&n Rom den 13/7 1946.

195 Edert 247 konsulatet Milano telegréferar Lichtner med fru
‘oantraffbara dven efterstkt av questuran fér oregelbunda afférer
Croneborg
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Avekrift..

Stockholm den 24/7 1946

Kungl. Utrikesdepartementet, Pclitiska avd., 1 Byran.

Eberopande Eder skrivelse av den 8 juli 1946 fir jag hir-
med meddela att Zoltan Lichtners adress 8r: Hotel Continental,
Milano. Han lédmnade Budapest den 22 dec. 1944 och det dr mig e
bekant huruvida han har ndgra upplysningar om Raoul Wallenbergs
f6rsvinnande, men del kanske 'Tinns en m6jlighet att han trots
att han lémnade s& tidigt som i dec. 1944 har négon kinnedom om
R. Wallenbergs tde.

Tyvarr har jag ej £8rrin nu fitt kinnedom av Edert brev 44
Jag varit bortrest.

o Hgaktningsfullt
Fru Ulla Lignell

Furusundsgatan 8 tel., 61 94 54




Avgkrift.

Stockholm den 3 avgusti 1946,

Till Doktor EK4lmén Lauer, Valhallavigen 174, Stockholm.

I anslulinipg till utrikesriédet Grafstrims brev den 22 juli
o 1946 ber jag f& meddela, att veskickningen i Bukarest inbersttat,
att vederbirande ryska myndigheter dirs+tides forklarat, att det
tyvérr vore omdjligt faststdlla, om Wallenberg uppehdllit sig i
O légret i PBocsani, -

Den i Aftonbladet den 29 juni och 7 juli 1946 omnimnda ungers
kan Liahtner, som eventuellt skulle kunna limna upplysningar om
Wallenbergs forsvinnande, har efterstkts av beskickningarna i
Bern och Roh samt av konsulatet i Milano utan resultat. Hon har
tyvirr pd de platser, dir hon vistats, f&tt mindre goda vitsord
och i Milano, dit hon dist splrats, &r hon aven eftersskt av
questuran "for oregelbundna affirer".

. Bagge
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Avskrift.

Telegram frén Stockholm den 12/8 1946.
Pill Budapest.

_ Hodosl Kovaca Geza, Granzoberleutnant i Orosvar har i mars
1946 for IRK-delegat uppgivit att han i bérjan av 1945 i rysk
- fiAngenskap i Winterstoll Tjeckoslovakieh sammantriffat med Raoul
i Wallenberg. Ungerska med svenskt skyddspass Livia Lichtner f£5add
16 maj 1911 gift med Zoltan Lichtner £8dd 29 november 1900 se-
naste hir ki#nda uppeh&llsort Milano numera eventuellit &tervinda

(} t1i11 Budapest skulle enligt ﬁppgift ha vissa upplysaningar om
Wallenberg. '
S8k kontakta ovanstiende telgrafera deras upplysningar
Cabinet
\;:
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Avskrifte.

Budapest den 26 oktober 1946,

Broder,

I ap&lutning till tidigare meddelanden angiende Raoul
Wallenberg ber jag f4 nimna, att vi kommit i f¥rbindelse med
Zoltan Lichhiner, som dr direktdr for de. statliga kolgruvorna

i Ungern. Han kallar sig numéra Laczko. Det visade sig, att
Lichtner-Laczko inte hade ndgra dIEEE%a upplysningar att lim-
na om Wallenberg. Han hade endast ryktesvis erfarit, att Wallen—
berg hemkommit via Moskva till Sverige och dir befunne sig
vid god hdltas ° ‘
Din tillgivne
Arfwedsgon
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« Avskrifit.

Budapest den 15 december 1945.

Till Hans Excellens Herr Ministern f8r Utrikegs Arendena.

Hirmed fir jag viérdsamt i avskrift Overlimna en fran
ungerska utrikesministeriet hit ingéngen note av den 11 december
1946 angéende legationssekreteraren Raoul Walienberg. I noten
meddelas, att de ungerska myndigheternas efterforskningar efter
Wallenberg trots det mest minuti¥sa spaningsarbete icke krints
med framging.

' I notgn'ﬁppgives vidare, att e] heller Hédosi och Lichtner,
betrdffande vilkas vistelseort beskickningen pd sin tid vinde
sig till ungerska utrikesministeriet, kunnat uppspiras. S&som
framgdr av tidigare meddelanden hirifrén har emellertid beskick-

" ningen pd annat siEtt erfarit deras adresser och varit i férbin-

delse med sivEl Hédosi som Lichtner.

Arfwedson
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Av_avskrift.

Megyar

KUBLUBGYMINISZTERIUM
31.384/3-1946.

O

.

Wote ¥erbale.

Se référant & la Note Verbale du 4 décembre a.c., le
Ministdre des Affdires Gtrangdres a 1’honneur d‘informer la
Légation de Sudde gque, malgré les recherches les plus'minutieuses
guil ont été faites concernant le destin de M. Raoul Wallenberg,
éncien secrétaire prés la Légation de Sudde en cette ville,
1’enquete Gos-avtorités compdientes n’a malkeureusement pas
€té couronnde de succds.

Il en est de meme en ce gul concerne le lieutenant des
gardes—frontidtres, Géza Hé3osi Kovdes, ¥. Zoltdn Lichtner,
ainsi que Mme Livia Lichiner, faisant 17objet de la Note Verbale
que la Légation de Sudde a adressde & ce Ministdre en date du 21
acut dernier. '

Dans le cas ol des informetions se rapportant 3 ces personnes
parviendraigent ultérieurement & ce Ministdre, ce dernier ne
manguera pas de les communiquer & la Légation de Su¥de.

Budapest, le 11 décember 1946,

{S¥sEmpel)

A la Légation de Sudde,
4 Budaves t.
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Engfeldt/Rtz [;4562 1£a4\?,/
) oy ' ” Ed —
KUNGL. UTRIKES STOCKHOLM 19
DEPARTEMENTET Sfgeinoln dgn 30 mars[1951. ,
V(K{ ,IVﬂ- Stgg%gt fértroligt ochk person&i't.
» ‘ | 9| t3X. %:o
Avdelningschefen :
' AVD. GR. MAL.
P 2 mut
Bﬁpdér,
‘I anslutning till gérdagens samtal f3r jag enligt
/19 Din dnskan ndrslutet Overséinda foljande handlingar:
O 1. Promemoria denm 12,3,1951 dver samtal med ruminske
! medborgaren, kaptenen och radioteknikern Gheorghe Vas
2{"‘Gverséttning fran ungerska av en av Vas egenhéndiéf“'r
7 rorfattad redogdrelse. .
3. P.M. den 20'3;1951 angéende efterforskningar ceesenes
4., - Kommentarer till Vas-spiret, dagteckmade dén 28.3.1951.,
__gg; Skiss Sver mStesplatsen. N
6: Handlingar r&rande spiret Litpe - Jankovitch 1nk1uaive
. kommentarer, dagtecknade den 27.,3.1951.
7+ Handlingar rSrande sparet Lichtner inklusive kommenf
S .. tarer, dagtecknade den 27.3.1951. , .
- 8: En handling, dagtecknad den 27.3.1951, rbrande spiret
- Stepan Cari,
9:

Budapest.

B A LI SOy L DY S T LT

Euvoyén Allarzxd,

Ivi. fotografier av Vas.

u/ Sven Dehlman
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Engfeldt/Rtz S

Telegram o 31
KuncL. UTRIKES g STOCKIOLM  den 26 mars 1951
DEPARTEMENTET ogrpEm
[T (; ‘3 ? i I; ..
INK. 1). N:o
AV j(nt f MAL
| |
JW&L Svensk
Budapest
Lgses av Waldenstrom, N

Stréngt fortroligt for Tamm fran Dahlman.

Direst Waldenstrom i nagon form troligen med vykort erhaller
meddelande frén person som kallar sig Margit med anmodan om
sammantraffande b&r Du Primo sinda immediate~chiffer avsett
£5T mig personllgen med uppgift dag och tid foreslagna samman-
traffandet. Secundo bevara meddelandet sikraste plats +1i11
Allards &terkomst.

L/ we

Cabinet

v/
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Engfeldt(th Hemligstpl, (r5é& lapp)™’ —_
KUNGL UTRIKES ,S‘- L} STOCKHOLM 19
DEPARTEMENTET StooroIn den 3L mETs 195

ang. ?jéborgs—utredningeﬂjhh

(a:§j (,()7[/ INK. D. Neo

c;f\x/

G

N:o /JU&’ bil. BIL

. AVD. CR. MAL.
o & P 2 Bul

gommissarie 0. Danielsson,
3t ockh o\l m .

I enslutning £i1l min skrivelse den 21 mars 1951
far jag ndrslutet Yversinda ytterligare tva av?envoyén

w83oborg férfattade uppteckningar rorande vissa aldre 8pAar

I

i Ehoul Wallenberg-affiren, rubrioerade "Paul Nordstrim"

och “af Sandeberg”.

(Sven Dahlman)

Overl.i handom av

Sekr. Fngfeldt.
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min Aterress rin Bysslond passerade Beriln, braghe jog hans namm
P8 tal ned nficrs ty@ka Journplistor och 2ick oty intyryck av, att

Fllles nomn vor hint £6r don,
ndo berwtada Hlle, abtt hen b.‘!.ivit

\ | 3’?;; gg:dsitt %illf&nga o ot A
/ Gyerran gy, on rysk p 1.‘?3’21 han widtrde yo gmse@ri b
o Tardandafronton, Han umgav e: & ha hafd 1Bjtnents r villg%a

cv: eritinde,

o due emelleowtid senayve fick anledning att be*i;v:lvila. mid
att han minaderns nBrmast $111PBngedosondet Sogits 1 bruk av
Zixﬁharm dels som propagandist vid Kw@ésm&ndaren, dcls - vid
i R e hncom hode Mlo, el vad han o3l ot
E B4 ar nEon e @, € Vo ajllv uppgavy fords
ﬁin HMosltve, och Snnan han ’blev iy modfings hode hon subtbit lhe
plirrad 1 shviil Lgiblarita’och Tofortatingolacrna, led tarke phy
Th. ryoserna ¢ visade obt gtort imbresse Lor tyoka okow
nomey itkeom %ﬁr speuialiater sverimvudionst, kan mn gm;t Povethy .
abt HMlle flck wridedsd pd g anve f0rhSre Hons ghstypel 1 de o
: fungem:vm passsz 0 vHL smimen 194 hand uppplft som
04
;"Eneaexa nhave dagoy after m:%n ank.omst 'bﬂ.n fingeloot frigade
migy o Jap MénGe en landoman vid norm Reoul Vellonberge -
ag vdnng otiraldlty abt han Sven Himnde. frnormet Raoul. Tyvirr
oshe jug inte, vem Wallenberp vavy Hlod Ay vgzmaka m’bﬁr&igt,
Y44 min cvrogs £rn Sverige Hrwn dxtet glerivits om lmmm. '
O Mile borittade, obt han 1 ob% av 4§ b&&a vingelyerne
blionke. elley Teforda suttdd L samd obll gon E.am;z mﬁailenberg
b dranes i r. Hon bérittade Hven, alt hom audtid tIile
“rigd medlemmar av i oon ogotion, Jug kommer inte
Jhig viliien, men on Godta akulzé’ha vms.n b v!;d samnn -tsim ne.
Lan:jog dnte erdnve mig, - -
De%. kan tyd&:&a; ‘att nhstan yarie wehﬁk oah a_‘_lllm helat. en
: “Jéurnaliot sloaiie reagera ErpLhigt, iy han hir nemned
i?a:!.ienharg nimnng -4 ott sldank a%mnmwnc aet iR vor fr8gn om,
: ag im:a @wde dot hade emellertid sinn ordelor. Jag f8rsilee

]
3
P

et i

m sltuation hey fulld tpp hed abt begtinda sin
i gezi}set. Rapule narm var mig ibotanty ook desgutom hade |
p ;;nga'bs don upgfatmngen, oht oingn svensker befamm sig i
‘iger yunt orfring loskva, Dénba dosnbltdrs orilefiim pgiﬁ:
- o Jag P4t av ming fExhbreledars 1 dok :ﬁ'éaglziger, vari:f 1 Jeg
‘fasm 11 fHngelset ~ o gansks wernlic rysk blufy
o CELYIe beritteds ailveriigen Atekiilist more om olb farre
o ma&f&nge Wallonbureg, -mon ved han bertittede Len jag inte minpwp,-

- Bn ay fUlidcrna ov den eviire undcerrdivingeon $111 28134 av don otill.
vkl gn Fngelselosten vay. nintdgon, att mimet b?sr;}aﬂo savil:a elit-
mers Svirighoten att erinra sig piffvor och mamm Astodiom evivn _
migofratind £5r nfletan plle fingerus vid fhrhirzen, villet fHp—
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hfraledorus onedelbart ustnyitjade.

Car By Jag verdd 1 fingolsct ezo 8%t veckor, fxigove Mlle,
dont Jeg fick shanna yéterligeve oju veckor. My jag sintligen
Exdgovs dom 24 wovomber 1945, trongpowterades jap $111 .arbetaszonen
4 Xramogoyols krigeffngeliiger. Dir Stovform jag MHlle, 808 erele
Joptdd ey 1ttfUreticlizs sltlll undvek mis. Bem hade 83 Jusd kommit
at $rin lasarettsbaracken, dir han virde$s £8r Iuncinflamwotion,
ave vedivy senore L¥rgvann han we llgrot, troliglvia red nigon
Srangport $111° ot ammet lbgex. o L :

E2%er vad Jeg fOyetdr; tilikBede Milie de- oedte Lyoussasitor
as 88 bendmndes de typks soldatow; som genongdtt lHgrots sk,
it fogeinde® oller med andra ord skolats #4111 Tomundatisks agle

oroxy provekatirer och sadbotiver, o ' . _

b 126 verlevy, fingonskapen, bir Yion ha verit bland do
*a% .som Gterstindes $111 hemoprtens P13l on Wrjan frizave bfimw -
gen dely de, som pd grund oy fyolak ovaghot inte lunds vtmydties |
arbote, deols de oom gemomedtt “Antifoosimle" och' mgamu@;;;
3t 'j.:-aﬁ%*b‘a;.a in i pmpggamavapkmmhe% cllest som “Batpolls" i homw

« Jog angery att HMlle fakslolt t41IhSxdo bldn Acons Tprivie
ade¥ tabesorier, . . 5 L Lo
Iman Jop aveluter kapitlet Mille, vill jug nires, att han |
der vorn epill ech relativt olntelligent, 1utt ath Bvertols !

som holet och Eneppast besvirad ay nigon favbavs havskii.
: ox dnte det vore whgon strre svirishet otb €8 dr hovon ved.
You: ot on Yrllonbeve, om men ondest romncr A loutalch wod:honem b
T glitt, leny thnpenskap $illsaniiatio 26d Rooul Vallenberg niphe |

-l Infallit wmder cormeren 19475, ' C T
o1 eV 17,5, anmdade UY .. conozalionsuln 4 Derlin até
amerikansls vederbirande s63m oxhilla ;if,;ppigs_z‘ziz%g@gﬁpm Hille, -

=y

zomon

ST -0rev 50,3450 evarade g@ﬂéﬁhﬁ:amnzai{; ath m@ﬁmmag ..: |

"eﬁexfammm ed levt $111 wigod -:%esa‘é.m*b;

—

/‘ -
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© 1 Seges ovarnntienda redogdrelse, ofivits den avebs runmbinen
URDERY Swgs -
v . "y Jag 2 april 1946 kenm L1 Mookvm ofter adt he Prigivite
_ w;&;&iﬂgafﬁngemg?’@t i Zrasoogordsy rfate joo otanno on vecks 4 em
. Repewny- som uiglorde miast slage gononlognlliiger Oy ohildn Ratow
| aovker: follny vilin vintado ph - treneport, ot var dels €riglwa
L dvildnterner som Jag o J8ly, dels ryska soldster, vilka inbe hatt
“adns pepbed 1 ordning, dols polacker ook andea, som slaglts f8r- -
rysogrng i rycia fUrband, dels baltunessr, som 141t frivilligt -
arbetombiliadra oloy och vilkee 23 1 Ryoolond wi whlupdt, Jog
-] blevigenpet bokant med en ruifin tIAbBrondc plotnimdn kotegowd
| -henesePbernomng wisonting pd ~sen, bhar Jag Avme, men ham hnllades
T alinmint “Cgrl¥y,
v SB-smart "Card® ficdk rede ul, abt Jog var ovensk, frisnde
| bon migy om Jag kinde Reoul Wnllonbercs lon boritttade, abt han
_ ] - varit srbetokegrat med svemskon vid en laduotrionltisning 1 nive

i

hoten ay Moskwas Wollconberg bade vid ot t1l17iile firsirt fiy for
i ettt elg $11) oyonoka beskidmingen nen blivit uppilicks och Stere
[ 2bzds. Dzetter hade hon transporsercis 111 micpn onnan arbeteslote,
T gom by lingre bort fvfn den Pyolta huvndgioden, och eomdidigt hade
o1 "Card® forts 113 knsermen 1 Motkve 2Ur vidavebefordron 411 Mae

-~ ciinlens My Jog triffade "Cari, hade o varit air tvd oinedor,
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yargy f8ljer, att Wallenberge fiyktfirosk och bortiranspors rigte
T ha arett nieon ?311@ orkring mivadeskifiet jamari-februpxd 1046,
. By Jdag limngde Mpokva 8 april i riliing mot Pronkfurt/
Odop, var YCarl® fortfgrande kvar 1 kas¢rnen, Han fick cmellertid
angedtir holvannon rfnad senare kofime zod on transport dver Odessa,
0 varvld hen var rockerwat med bl,d. davels krigefingese:reteraven
. Por deny som fmbe knmey fuzifillandena i Soviey Lan det
gynas ogenfomM ct, ntt on Lrivillist arbetonobilisevad miste nrbow
. $n under sammo £Urhillanden som en Pinge av Wallonborge katepord,
Det By emdllertid en Yogel som saltier undondag ott ub Honingay &
Soviet alitid otdr under mimtils bovalning, fe nd sodsn varg
fngar e¢ller "foia¥, " _

Blari® var nfoon olags dekwdair specinliat, och ofter vad jag
foretdr, miste bven ¥allemberg ho H11ihBrt specinlipberns, Deoss
hade enéeuat bardring med arbstarne pl opbetsblotsen = pd PPripid®
bodde do fir vip giflva, Do hade sveevint Libttre vilikor vad anghe

' J—“\ : mate YBkverk, kiBder och inkvartering - ondast bovalrdngen var Gone

SO,
Iz jag elkfldes fxfin "Coyl¥, slwev jug vieserligen upp hone
adrese 1 Tuminlen, moun &1 jJeg pd homresat av foveilsti hetoskil Lz
-g—tm'ﬂe alls adresser gewonm att rulla cigaveister av denm, @iok Hven
Carla® ti1l spillo,
"Carls® biistc vin i Moskva~imeernen ver en ung ameriken vid
[, Fudolph Jomebold, vilken %asits gv vysoprna i Ooterzike, Han
£ordes med semms transpord som Jag 111 Framkfurt/Odor, & hen
; emellortld sattes 1 arrest, MHr Jeg of selningom fick kommo 111
i Bexldn, patt Sanbold foritforande hvar. Jag rapporterade omedelbart
: ma!:eu-f'lir anerilkonslka poligen 4 Bewlin, men on man lyckades £8
t andergon fri, ved jag inte, : :
T T Vad jog dlwenmot vet, Hr att Sambold stkerligen kilmner $111
"Caorle® adresg 1 Rumiinien, DG bids var com magt myckets (oda vinney;
eftexy att fagligt ha varit tillgamrens 1 $vA minader, Definmer sig
amerikaonen mumera i £xihet, Hy Ret honoke imbe omBilist att sorom
g horom £8 reds ol rumiinens andvess,? ’
o I oltt ovanntivmdn brev « 17,5.49 = onmodade UD 6.8, gonerale—
o ‘koneulin 4 Berlin att gonom amerikarela vederbirande sika exldlla
upp@anin@m'_ #ven om Sambolda _
0 T eitt ovambonde brev 30,5.50 svarade generallonsuln, att
U aoerikonarnes efterforskningsy ej loth 11 rioot rosuliat.
L 2e9e50 qrmpdade UD deskdckningen 4 Veshington st BBka gerom
", Bhaty Depawtment iufSrokaffe wpplyeninger om Sambold, Hvensom bee
fetitfande en annan guerikan John Gibvon. Basdeberg hode némldgen |
mupgligen uppelvity att JmvEl den don siotwiimnde stulle befurnit |
dg:d fransporten t111 Frarlfurs, : a
5 2511.50 dnpiinde bedltickningen i Vaskington et 1411 dene
- Bones Prdn Stave Department Yverlimmat merorandum, ancivende shvil
-Seimbolds som Gibrans sdress. Beslkickringon givev 311 dom bAda,
T 6418450 hofle vicoskonsnln Borgotuin 1 Pittebursh ottt samtal
‘med Sambold, Bergotrims rapport hirom lyders. X
v iy ‘Budolph Sambold, 524 Iocust Ploced, Sewickley, Pa., -

T
%
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hps talkted to me today wilth reference %o ypur letior of Noverber
274 in which you sock information concorming the vhoreabouts of
- Baoul Vellenberg, Ive Sambold wos TLorn ol Covoopolioy Po., 15 now
. 26 years of nge, left this counbyy and went s fustris to Wve in
1933, was deafted into the Germon Army Iun Degenber 1042, Wag cap=
t‘uxe& on May 10, 1945 by the Ruesions in Czechosloveliing was ivm
-, -Serned ky the Musolane in o camp nesr Gorki, Dussia, LeBoaped to
.71 Hoscow dn the early part of 1046, wan syreoded by the Russismg and
Sl dnterned dn o ocmmp in Moscow, At- this cemp in April of 1946, .
1 f Sapbold met . Romunien Jew by the name of S%efen Carl, who appaw ,
| vently 4s the "Corl® referred to in your lettor. Iv, Cavi provided -
| the following sdresmy "Romania Cluj, Stv. Strocceu 17, which
1. pregumably is the present address of M. Carl. Aftor the Corman
“eecupation, Caxl escaped volunterily to Nussia where he worked
durkng the duration of the war in Siboria. Carl nover nentioned

rihing about Vnllewberg, I told Sambold what I lnew alout Wellenme
‘herg’s story and I questioned him closely in this regerd, fle kuew
Cark for a perfod of dwo wecke, statos tint he is about 45 years
o6ld, de intelligent, quiet po;i:i'!:e and opparently not o cohmuniet.
... B8 has novor written to Corl fo¥ fear that lotters fvom. |
thig. coun will cause investigation by the commivists. 4
oy, AL the mane time that ho and Corl wewe in the pomd camp |
¥ wan a Swodish Newspapermon by the name f Idward of Sendes .
B e enaagiian, oty Stockhotm, Sweden, Sandcherg gnd Saypold
“iransferrad to Cormany ot the gund time’im April) 1946, Sandee |
ey Gl and nmay be able do give you oeme infomgiagéﬁ ey

B ¥ the time he lefd Moscow he met. at the reilroa
one John Giliat, an American cliisen and member of the Bungarian - '
Fiyy Who was {0en on his way to Cormany, hoving been veleased .
through the wfiorts of the Amerigen Irbafoy, fle belioves Gibwan 0. ]

in the Usited States living with nis sistor, lary Andvews, |
Anderpon @treet, Unlen City,. Cormetticut, s o
oo Bambold wes not -glear as $o what comnectlon, iF
ad with Capl, although I gather that

% all 1ot Pussia for Germany

o% brov, varma beakicknings n
siinde Bergotriimo rapporty armiivles sbrsldlt, att bedrickmineon
¥icke meddelet Sambold att den ewhAllL% sins uppplfter om ruminen |
Zrdn: Gandeberg, ¥ o " ‘ _
o We2451 snmodade YD beskickhingon 4 Badapest ath om miiligt |
“obka kontekt ved ¥Corl®, UD tillade, ottt eftérsom dewrie vore jude; :
&e‘bw;m ~tiinkbart att han emlgrevas 4111 Iorgel, Runde det"ﬁakﬁ&% _
“$eramy bleve Ju cfterforskningen Ligtaro, a L
Stockholn don %% mwre 1951, !

, ‘ahy, Gibren @
hey Cazl, Jandeberg emd -
the gome’ time,t

J—

14 Vashington $411 UD tver
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ang. efterforsknlngar av Raoul Wallenberg och
sinpunkten p& sattet for hans aterforande. _

Alltsedan Raonl Wallenberg Porevann i Budapest den 17 Januari 1945
her U.D: R férutom att demarcher verkstdllts hos den sovaetryska rege-
ringen genom besklckmngen i Moskva - fullfoljt en mangd Spér och upp-
slag for att soka vinna klarhet i Wallenbergs dde. S&° 1ange s@kra bevis
saknas, att Wallenberg pé ett” éller annat gEtt- omkommit” ar det SJalv—

‘klart att efterforsknlngarna méste fortsattas.

Genom beskickningen i Bukarest soker man £8r narvarande kontakt med
en rumansk aude med fornamnet Ste&an Garl, bosatt i Cluj, som enligt
den pa sin tid i Sovaetunionen internerade sveriske Journallsten af San-
deberg, kan 15kina’ upplysnlngar om W. efter forsv1nnandet ' '

"7 ‘Den’av envoyén SJoborg P6r nirvarsnde bedrivna utredningen Kommer
mojligen att leda t111 att v1ssa dldre spar &ter komma att foljas '

T Prots att sex AT forflutit sedan W forsvann, 1nf1yta fortfarande
uppgifter frén personer, som pasté 31g ‘kunna limna upplysnlngar om hans
Sde. Att ‘detta sker férst nu betyder givetvms icke, att man bor tillm
mita nya upplysningar windre varde nu an om de kommit tldigare, ‘med
hénsyn till den personliga ofriheten i Sovgetunlonen och satellitsta-
terna och’ svérlnheterna aﬂt darifrén kommunlcera med yttervarlden, lig-
26T intet anmarknlngsvart hari.

P4 ‘Sistone Ha tre perBOner l#mnat nya upplysningar 1 fallet

' Sélgida har en ungrare vid namn Korody-Katona for négra veckor
sedan 1 en 1nsandare i "Schwelzerlsche Illustrierte™ hivdat att W,
fortfaranae lever och v1stas i ett koncentratmonslager 100 km utanfor
tillmétas nagot varde.

Vldare har en 1 nérheten av Stoekholm bosatt person meddelat, att

en kand ungersk-audlsk affirsman v1d namn Veres, som nu vistas i Israel,

skulle kunna lémna vlktlga upplysnlngar om W,, 1 varje fall 1 samband
med forsvinnandet den 17 jenuari 1945 00h mdjligen dven betrdffande vad
som dareffer hant honom, Veres skulle vara villig utlamna 8ina upplys-
nlngar forst sedan hans familj ldmnat Ungern och forenat sig med honom
i Israel vilket moallgen skett nu.

Atgarder komma att vidtaoas av U.D. for att trada i forblndelse

med saval Korody-Ketona som Veres.
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.,vit 8ig ha taanstggort som pilot.

'att Vas kan vara utsind som provokator eller att han kan vara en
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Den tredje person, som nyligen lHimnat upplysningar,qﬁr - i
ménen Gheorghe Vas, som under dagarna den 8 - 10 mars: underkasta-
des ett 1ngaende forhor av en tlll Tyskland £6r detta Hndamal
sErskilt utssnd delegation, bestaende av: krlmlnaIkemmissarle
Danielsson, férste sekreterare Engfeldt och” eni“tolk fran U.Dn.,

‘herr Anjou. Efter &terkomsten uppréattades en promemoria, daterad den

12 mars 1951, varjémte en av Vas egenhandigt forfattad redogorelse;
pd ungerska Sversatts genom .statspolisens forsorg. R
Enligt Vas skulle W. befinna sig 1 ett ruménskt fangelse i
staden Sibin, domd till 10 Ar fér Spioneri W. skulle 1 fhngelset _
g4 under namnet VlSJlHOVSkl och han skulle vara "ryssarnas poli-ﬁ,ﬁ
tiska féange". Vas har dtagit sig att 1nforskaffa ett ovedersagligt

bevis, sammolikt 1 form av skriftprov, att W. fortfarande 1ever.

Bev1set skulle pa avtalad plats overlamnas 1111 en representant o
for besklcknlngen 1 Budapest, dlt Vas beraknade anlanda tldlgast '
den 1 1nstundande april; i ovrlgt mé hinvisas till ovannimnda tven-
ne dokument. o

D4 de av Vas ldimnade uppgifterna, i varje fall pa sakens nu-
varande standpunkt, otvlvelaktigt bdra tlllmatas stort varde, har
det befunnits Onskvirt att omedelbart v1dtaga vissa atgarder odh |
gora vissg allmanna overvaganden. :

T forsta hand gdller det givetvis att om mojllgt fore den 1

. april kontrollera négra av Vas’ ‘Anpgliiﬁr ltgdrder i detta \I Jﬁwb

syfte har inletts av statspolisen och av departementet Man forsg— wfry{
ker sidlunda att faststdlla, om Vas verkllgen hallits i fangsligt

forvar i Metz, och konstatera om uppgifterna dels rdrande de 80.000
dollar W. skulle ha erhdllit fran dévarande amerikanske ministern .

i Stockholm, HérSOhel Johnson, och dels rorande ett brev i slutet ;

Bern att soka kontakt med Ex—konung Mikkael hos 711ken Vas uppgi-:,

-

. Da envoyén Allard hemkallats till instundande péskhelg for
konsultatloner i denna sak, forberedas aven konkreta fragor, som MW/J%‘?

‘eventuellt bdra stdllas till envoyén ‘Allard och tlll Vas, da han

kommer tlll Budapest for kompletterlng av dennes uppglfter respek-fj
tive for att moallggora en senare kontroll av deras trovardighet )

En allmén diskussion av hels frigan ur tvd forutsattningar e
torde Hven vara pa sin plat& 6 det forsta under den aspekten,' *

Voo han




bedragare, Tor det andra att hans bersdttelse #ir sann.

Om 1 det forsta fallet visshet kan vinnas redan innan Ves tar
kontakt med beskickningen i Budapest, Hr det givet, att beskickningen
icke kommer att taga ndgon befattning med hohom, Det #r dock osanno-
ikt att wan kan-komma till eh s& bestidmd uppfattning till dess. I si
£2ll maste kontakten tagas, trots riskerna - det vore orimligt att
sldppa denna mdjlighet att vinna. klarhet pa Dblotta misstanken att Vas
§r en provokatdr eller bedragare. Risken, som den mbtande tjinste-

maennen 18per - och d&rmed den risk, som U.D. ldper -~ forefaller i sjsl

va verket vara ringa. Det har forutsatts att endast ett sammantrdffan-
de skall Zga rum fOr bevisets Overldmnande och-att Vas direfter skall
bege sig: till, Wien for vidare kontakt och utarbetande av erforderliga
planer, Det dr svirt att forestdalla sig, att t.ex. den ryska hemliga
polisen, eller den ungerska, skulleiha nigot intresse av att stdlla
ti1l nagon skandsl under en eller. emnan férevindning f£8r detta sam-
- mantréffendes skull. Skulle for ovrigt det heldt osannolika fallet in-
-trédffa,. att det . framkomme, att. sammantriffandet hade n3got med efter-
;ferskningarna av-W. att gdra, si forefaller en "anklagelse" av sidan
cart att vara 1Htt att biErz och torde maximelt kunns. medfdra veder-
bOrande tjdnstemans forflyttning fran Ungern. Om Vas &r en bedragare,
kommer,han sdkerligen att forebdra vissa svarigheter, som forhindrat
honom att skaffa beviset, men alltjénmt vidhalla att W. finnes i Sibiu.

Mzhénda-frapkomma Hven onskemil om storye penningbelopp till mutor ete.

. xon’Man méste #ven taga den mSjligheten 1 betraktande, att Vas falskeligen
VHA }’wﬂﬁﬂl utpressningssyfte, uppgivit Visjinovski -vara identisk med W. och
e P wliefber sin flykt frén Ruménien lirt in historien om W. genom studium
qvﬂvwwrt””\ av:Wallenberg-litteraturen och tldning__;/Nu namnda fragor synas. bd-
,&”)f“‘ra provas-av sirskilda fran Stockholm till Wien utsinda personer, enir
k”JiﬁA’“h,ﬁfull -stkerhet om Vas’ person vl -knappast kan fas vid .sammentriffan-
V”}y““ Zdet ~-brote nyss-anforda ofdrdelaktiga omsténdigheter. Vas synes sé-
q?m stunda. . bére anmodes att omedelbart bege .sig t1ill Wien, vid behov £6r—
sedd med :reskassa frén besklckningen (erforderlmgt belopp medfdres

P"\f, Yon 1L mote‘t) s

”“’?UQJ“’M ... -VYas har fétt uppgiften avt kanslisten Arne Waldenstrém skall
I}Q

?}. QTX

-
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trédffa honom, F8r forsvirande av skuggning ha vissa atgirder planerats
~yoVarjimte en annan tjdnsteman frdn beskickningen avses sindas 111~
métesplatgen . och upptréds under namnet Waldenstrom. Ifrdgavarande
tjénstemay -torde :dven genom kommissarie Danielssons férsorg bbra er-
h@l}@gsérskilda_instruktionargrarande tillvigagangssitt och upptridan~

¢e:vid ‘métet med Vas,

S
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Om Vas dverldmnar ett bevis rdrande W. féreslis: folgande

atgsrder.

a)

b)

)

dar

e)

i

Vas paminnes om &verenskommelsen att omedelbart bege.sig -
t111 beskickningen i Wien och dér upp stka beskicknings~ .
chefen. Det meddelas honom vidare,.att sannolikt ssime’ per-
soner, som han- tréffade i Hamburg och Lybeck komma. $ill’Wien
£f6r planliggning. Till Vas Sverlédmnas erforderligt. pemming-
belopp ~ som sdlunda bdr medfdras +ill motesplatsen --for?
resan till Wien.. ‘ i
Beviget fOires omedelbart till beskickningen och. avfotogra—
feras ddr (en hel film. bdr anvindas harfér).. Ll oAb
Chiffertelegram avsindes omedelbart till U.D.:av f£31jande’
lydelse:. "Ytterst bradskande £6x Dshlman. Uppgdrelse har-i

"dag kommit t11l stadnd 1 den vid mitt senaste Stockholms-

besdk diskuterade frigan."
54 snart som mdjligt avreser en tjansteman frian beékickningen
med flygplan till Stockholwm, medfdrande beviset sdsom: kirir-

' férsdndelse jémte vrig kurirpost. Chiffertelegram avstindes

$i11 U.D. rdrande vederborandes beraknade ankomst till Stock—
holm: : ‘ LRSI

pe s T

"84 snart telegrammet under ¢) mottagitS, avresa under-a)

nznnda personer till Wien f£0r. att. tréffa. Vag: .

Man bSr i detta sammanhang: icke forbise.den eventualiu
teten, att Vas av ndgot sk#l icke anser sig vilja taga risken
att bege sig frén Budapest t1ill Wien. Man synes darfor Hven
béra bereda sig péd dtt handla utan att kunna nedsinda nigra
representanter till'Wién.”ﬁventuellt magte dErfir envoyén:

‘Allard erhalla erfoéorderliga instruktioner for detta £4ll.-

Man synes redan nu bdra noggrant Sverviga problemstilliningaina
och gora klart f8r sig vilka reaktiéner, som under olika. om§téndig-
heter #ro att vinta. frin 42f&%sta hand den demokratiska ViAStern'oéh
fran Sovjetunionen) (Mfan ken bortsé fran den runinska’ attitydeny
vilken utan tvivel kommer att bli densamma som den ryska) till-led-
ning £8r beddmandet av vilka dtgirdeér, som direfter bsra vidtagas.

Betrédffande den demokratiska virldsopionionens reaktion i:dén
hiindelse W. skulle Aterkomma behdver ej:ssgas mycket. Dett kéd ju-icke

réda nagot tvivel om att den reden mingbeskrivne oeh av er-viss™

FEa

hjdlte- och martyrgloria omskimrade Wallenbergs dterkomst Vore en’
. vdrldssensation, som skulle sitta sinnena i dexn vastliga -virldén,®
kanske i synnerhet i1 Forenta Staterna, i svallningicMan  skulle vmed
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tacksamhet anamma fallet W. som ett forstklassigi propagandavapen i '
kampen mot virldskommunismen. Man kan ocksid 18ttt forestslla sig, vilken
betydelse uttalanden av W, om,hans_fébgelsevistelse skulle f£a dven i 1
den inrikespolitiska debatten med kommunisterna i Sverige och i andra
demokratiska 1ldnder. En .enorm prestigefdrlust £6r Sovjietunionen bleve
foljden,: vartill komie reedla politiska bakslag pd. minga hall i viriden.
Det -skulle foga hjédlpa .med undanflykter, sdsom att skylla pd att W. sut-
tit 1 ett rTuminskt fingelse. Den nakna sanningen i fallet W. skulle
utan tvivel . sla. souder alla: framkonstruerade: ryska motargument, som kun-j
na ténkas. Hiri 1igger svarlgheten att -£inna den ritta vagen till W:s
befrlelse. oD Do A P R P TP -
Det 8r uppenbart,‘att ett princlpavgorande s& snart som moaligt
bdr- traffas.under beaktande av de tre nedannimnda mdgligheterna:.. -
1. Man kan 1dta W. avtjéna "straffet" - .4. 47 Aterstd mm; « -
2, Framstéllning frén svenskaﬁregerihgenfi syfte att. . £4 Wi wtlim-
nad.: S P S P S TR R o T Lo
"B Befrlelse pa illegal vEZ. L. 'H [ S SR

,

Alternatlv 1
" Det férsta alternatlvet torde icke $anm;négon narmare utrednlng.
Man kan" med sakerhet utga fran att de anhorlga, som i sadant fall wmas- g
te tillfragas, 1cke ‘skullé g4 med pa en dyllk 1osn1ng, dven om det’ skulf
le visa 31g att dé bada andra alternatlven BTO forenade med utomordent—E'
'llga Tisker, For ov%lgt finngs ings som helst garantler, att W, komme

att slanpas efter avtganade 10 ar, snarare tvartom. 5%%wj;‘:?$¢y e++
ARG EE *“7.“ 'w' L ”":.r';:f‘ ‘_. d g Ry e,
Alternatlv 2. __.‘.13' s N C f.

Det llgger 1 oppen dag, att Sovgetunlonens prestlge ooh de pOll-
tlska konsekvenserna av.W:s aterkomst helt. enkelt gora det. omo;llgt
81 Sovaetunlonen att utan v111kor ga med pd hans. aterlamnande. Om..
Wallenberg-affaren 1cke fatt sé mycken publlcltet fran borjan,. skulle
1aget mahanda varit. gynnsammare och ett utlémnande, kunnat komma till
stand langt tldlgare. Nu daremot har man, rakat in i en atervanngrand
och 81tuat10nen har glvetv1s 1cke forbattrats genomn. den senaste press-
kampanaen'l svenska tldnlngar Man kan sgkerligen med nej besvara.fri-
gan, hnruv1da en Offlclell hanvandelse $ill den rumanska —d.v.a., i
detta fall = den sovjetryska - regeringen rbrande Visjinovskis alias
W:s utlammande kommer. att leda till positivt resultat..Det. skriftprov,
som skulle foretes komme: otvivelaktigt att forklaras vara ett falsdrium
av sanvetslOsa mellanhinder. Sikert Hro ryska vederbbrande béredda att
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taga pa sig den dvriga vérldens misstankar att fara med osanning
‘hdrutinnan - ett sidant moraliskt minus miste vara mycket ldttare .
att bara #n det katastrofala moraliska nederlag W: s befrielse skulle
,1nnebara. e O R AU PP

‘Om -man silunda pa goda’ grunder kan antaga att.en normal .offi--
eiell framstillning om utlimnande icke leder till ndgot resultat,
aterstar det.att finna-ut om icke andra officiellz vigar gta - oppna,
innan det sista alternativet, det.illegala, prévas. " S

Rent teoretiskt torde detta.icke wara omdjligt. Man kunde under
" bevarande av den strangaste.sekretess foresléd Sovjetunionen .ebt ut-
byte mot négqn annan person, som befinner sig i de svenska myndig- -
hetérhas'héﬁder“eller«ﬁtﬁvaapétryckningar av nigot.slag, exempelvis:
han&elspdlitiﬁka,~genomiatt:végratviktiga leveranser eller erbjuda
utaknihguav;den'Sveﬁska~e3pbrten‘av‘vardr a&.stor%ﬁintresse £6r Sov-
‘Jetuniorien, Svarigheterna hirvidlag torde emellertid 4 anses utom-
ordentligt stora, d4 man knappast kan tdnka sig ndgon person eller
‘vara, tillrdckligt betydelsefull enligt rysk uppfatitning £8r att
"uppviga' W. Det handelspolltlska vapnet #r givetvis mycket vansk-
11gt att anvanda, dels pa grund av;svarlgheterna att bevara . sekre-.
‘ tessen, dels pé grund av allmanna utrlke3polltlska konsekvenser._lq-
detta sammahhang erlnras om utbytet av den under 6. ar i Ryssland'”
forsvunne dansken Dahl mot en estnlsk—rysk agent domd tlll 11vs~j
tids straffarbete i Danmark, fallet Dahl hade dock ej tillnarmelse-
VlS samma betydelse som. W o . . : e

Ytterllgare en moallghet att ga fram den offlclella vagen kan {
tdnkag: under en lang tidrymd hemllghalla W*s utlamnande och - det
V1kt1gaste. - overtyga ryssarra om’ att ‘det kan hemllghallas Héri-
"genom 'skulle’ Sovjetunlonens prestlge Yurna riddas och’ tldnlnvs- '
skriverier undv1kas De anhoriga (moder, styvfar, tva halvsyskon o
och deras makar) jimte forfattaren Phlllpp och eventuellt hela
VWallenbergs—kommitten maste da fdfpllkta sig tlll tystnad ~" man
méste fraga sig om det verkligen Hr moallgt att forma en sadan mangd
personer hartill Bartlll kvarstar OV1ssheten, huruv1da W. SJalV, da
“han en ging Hr frl, kan overtalas att’ halla tyst "For att uﬁtommande
* kunna- beddma moalmgheterna 1 detta fall torde kontakt behOVa tagas

med: W: s-anhorxga. B |
' Alternativ 3. P e

Skulle den officiella vigen -befinnas- oframkomlig, &terstar

- blott alternativ. 3, namllgen att prova mo;llgheterna att befrla {

‘W. pad illegal vig. .




P& grund av de risker, som #ro forknippade med en illegal befriel-§
8¢, Synes de anhdrigas samtycke bdra inhémtas,%Den‘absolutaste~diskre— g
tion betriffande U.D:s medverkan maste givetvis lakttagas. Man kan dock i
icke farbiSerfaran_av.en;indiskretiOn'efterét. Om aktionen lyckas, vore
en indiskretion dock icke négon katastrof, Om aktionen diremot miss-
lyckaS,‘sknile.sékerligen h&ftiga angrepp. riktas mot -departementets
satt att skdta fridgan och icke kunna undgid att dra. med sig sivil in-
rikés4.som'utrik&spblitiska_kbnsekvensex;'Ehuru det ur alla synpunkter %
vore 6nskvérf, att ansvaret for enm illegal befrielse kunde.liggas pa ]
‘privatpersoner ‘eller, t.ex., pad Wallenberg-kommittén kan U.D. #nda
ickeﬁkomma ifrén.sitt.ansvar3_enér‘departementets organ och vissa tjdna-
temdn miste inkopplas p& saken. Man kunde visserligen Overviga att inom
departementet Sverenskomma: om Overskjutande av ansvaret pa dessa )
tjénstemdn, som senare kunde offentligt desavoueras, (utan andra reells § -
konsekvenserqfar:dessa'ﬁn'fﬁrflyttningar; viss tids suspension med full §
16n eller pa annat lémpligt sHtt) £f6r.att ha Sverskridit sina befogen- :
heter, -men  det torde Vara'Svért'att?genomfﬁrati.praktiken,-framfﬁrﬂ;
allt emedanAailtfar_ménga-tjénstemén:bleve.iﬁblandade.(minst'enfpé de~
partementet, tvd i Bydapest och en i Wien). Slutsatsen blir, att U.D.
som sédant;néppeligen.kan komma ifrin sitﬁ'ahsvar_fﬁr'en illegal. be-
frielse, . LR T .
~Det vore av. intresse att” £3 bekriftat, huruvida det Hr vanligt,
att man 1 Sovjetunionen ger politisks féﬁgarmfaléka,namn; det synes i
varje fall icke osannolikt. Av Vas’ berdttelse framgdr, att det &r kint
1 fangelset, att Visjinovski #r "ryssarnas politiska finge"™ men det
framgdr icke, om nigon, %.ex. féngelsechefen, vet vem féngen egentligen j
- 8r. Det férefaller med h&nsyn $ill det ryska systemet snarast troligt,
att varken,chefen"ellér‘négon-annanti:fﬁngelset kinner till. Visjinovskis
verkliga identitet. Vas’ reflektion, att ryssarna hilla W. i Sibiu f£&r
att 1 en framtid eventuellt kunna skjuta Sver skulden +ill W:s v
Svinnande pad ruminerma, férefaller icke helt osannolik, ehutu det si-
som framhdllits Hr svart att tanka sig en situation i vilkeén Soviet-
unionen skulle -vara villig utlémna W. Det synes sven otroligt, att |
Sovjetunionen. skulle ‘halla'en ur politisk synpunk‘t' s& betydandé finge
1 ett ruminskt fiéngelse ~ 14t vara undér viss rysk Gvervakning - under
_hans r#tta namn. R S : o | '
..Man kan i detta. sammanhang Hven stdlla sig frigan, om ryssafna“ha '
anledning %10, att Vas, som flytt fran fingelset; kinner til1l Visjinov—- i
skis identitet. Besvarandet av demna friga blir med maturnddvindighet I
‘{

BeLAl

.




. en 1¥s .spekulation. Om s& vore fallet, har Visjinoveski givetvis
- £6rflyttats fran Sibin. L andre sidan ken man mihinda . se saken "
0 884, att fingelsechefen helt naturligt villwhemlighélla*enﬁféngeszhﬁﬁ
“Vag’ = flykt:f6r de ryska kontrollinstanserna, i synnerhet. 'som -
fangelsechefen blivit anfdrtrodd .en. annan finge, Som det Hr nigon- .
ting sHrskilt med, som #r "ryssarnas politiska fénéé“, Détiér-dars i
£or m6jligt, att de xyska hidgre: kontrollinsﬁanserna'ické”ha sig
~bekant, att .ndgon flykt 8zt xmm ur fangelset 4 8ibin .och att Visgl—':
novski (aligs: W.) fortfarande befinner sig -ddr..: fdwr., gl oo
Hu® befrielsen ur.- fangelset skall. géa .t1ill, &r-det- omojllgt
. att om uttala gig om. Vas torde‘framlagga“enhplan,;dauhanhanlan—_wvﬂ
-!dErzwill;Wién;‘éftér'avlﬁmnandet'av;beviset i: Budapest.: Mojligen: " .o
b6r man: redan nu .p& hdgt. plan inledé-kOntakt-med'den\anglosaxiska“
Splonagetaansten och Vatikanen, f8r att. £& .del ;gv:. deraS\erfaren-.xf'
heter och med ledning d&rav beddma. mdjligheterna. att genomfora TR
.wplanenu Utsikterna. att den. skall lyckas, maste betecknas som .. .
mycket smé. En. kompilkation dr,. att Va's’ sannolika "wedbrotte~ . v
~:ding", . fangelselakaren jémte-maka, #Hven maste fly," da W for—uu
.svinner, sawmt Vas” - nskan att fa ut-en mlnderarlg son frén Ruminien.
Dartlll,kommer.attngllg.tankbaraMresurser.medhséke:het_komma att o
sittas in £6r att infénga W., sd smart flykten blivit bekant £or ¢
de ryské vederbdrande, :som k#nna till‘Visjinbvskis verkliga‘idehw
" titet. Det kommer att bli-en kapplopning med tiden -:och'med livet
som insats £8r de direkt indblandade..’ .. .-l TR I L
-En stor svarighet ligger i bedomendet, “hur 1ang nadatid rym=
‘_l;ngen har till sitt forfogande, .innan det.sto;a.larmet gar.. Det -
. Synes-mer #n-osannolikt, att man. skulle hinnma £ora W. t.ex. 1 'bil . -7
o till: ungersgka grinsen och’dirifrén: genom Ungern 1illl Wien.eller -
-gen@mfTjéckpslovakien;ﬁill;Tyskland;iUtsikterna*att:lyckas,bli L
givetvis,starre.omhbeskibkningen;iﬂBudapestgééttes:somimél,imen.T
43 ate rstar, problemet: att. senare £ora W..ddrifrén.:: :
J - .- POor grinstverskridandena. kan man begagna-ett falskt pass .-~ - .
(diplomatpass). P4 grund.av viseringstvinget synes enda.indjlighe- .:
s ten vara att utnyttja ndgon diplomwatisk tjinstemans. pass:fran
,beskickningen,i,BukarqSt;;Eveptuellt-méstahi s4 fall 'ndgon: .
tjdnsteman nedsindas pd en manad, sdka in- och dterresevisexring: ... -
. (6ver olika vigar), -tillse att passet kommer i W:s-hand och anmila
--det- som stulet hos de:rumdnska myndigheterna; W:s fotografi for:. ..
utbyte i passet miste forberedas ete.etec. Gentemot. detta. tillviga-:
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